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EXPLICATION DES PLANCHES.

2 '  $ c 'r te .

BUSTES.

fM .

PLANCHE 1.

Cette planehe se compose de trois petits bustes.
Le prem ier represente sans contredit un Jupiter. Ho­

mere, aq u i les artistes d e l ’antiquite ontem prunte pres- 
que tous les types desDivinites paiennes (i), a decrit, dans 
des vers tres-connus et dignes de la majeste et de la gran­
deur du Sujet, la tete de Jupiter, secouant une epaisse

(1) Strabon, VIII, p. 3o4, et Herodote, II, 53. L’auteur de la vie 
d’Homere.

2* Serie. — Bronzes. • J



2 BRONZES.

сііел^еіиге, froncant de noirs soiircils et faisant trem bler 
le vaste Olympe :

..........  y.uaveriffiv Itc’ oąpufft vsuce Kpoviiov.
’Ay.Spoffiai o’apa yaiiai  ЕтгЕр^мааѵто avaxxoi;
K paT oę атг’ аѲ аѵатоіо* y.£yotv S’ sXsXi^ev ’̂ OXujjittov ( 1 ) .

Une grande barbe (2) devait ajouter de la majeste au 
visage du pere, du roi (3) et du dieu des dieux (4). Enfin, 
a tous ces titres, et encore ä celui de roi desro is, am^ 
äva/.Twv, comme l ’appelle Eschyle (5), ii celui de souverain 
nnhersel, de qui relevaient tous les souverains de la 
terre  (6),

Reges in ipsos imperium est Jovis (7),

le diademe etait un a ttribu t q u ’on ne pouvait lui refuser, 
et qui lui a ete donne presque toujours, comme 011 a pu 
le voir dans les peintures de cet ouvrage et dans les au- 
tres monuments antiques (8). Au reste, cliez plusieurs 
peuples de l ’antiquite, et surtout a Atlienes, Jupiter etait 
adore sous le nom particulier de Zsu? ßaciXeug, ou Zsug 
ava^, Jupiter roi (q).

(1) II., a ,  V .  528.
(2) Ciceron, de ISat. D . , \ ,  30;Lu­

den, de Sacrif., 11.
(3) Hesiode, Ѳноу., 47 ;Pausanias, 

S,  in fme;Pindare, Pyih., IV, 344, 
et ISem., V, 64.

(4) Macrobe, Sat., I, 9.
(5) SuppL, V. 532.
(6) Moschus, 7d.,II, 158; Platon, 

А leib., I, p. 32; Hesiode, ©soy., v.96,

et Gallimaque, H. in Jov., v. 79.
(7) Horace, HI, Od., I, 5.
(8) Reger, Th. pal., p. 2, et Th. 

Brand., t. I, p. 80; Tristan, t. III, 
Comm. hist., p. 336; Liebe, Goth. 
Num., p. 364.

(9) Schylę, Pers., v. 522, Aga- 
menin., V. 363; Demosthene, in 
Lac., p. 597.
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Le second est un  buste d ’Hercule, autant q n ’on en 
pent juger a la couronne qui lui ceint la tete et qui se 
compose de feuilles de peuplier [populus Alcidce. gratis- 
sima) (i), entrelacees avec une bandelette on un  diademe, 
etaux traits de son visage. II est bien constant que les ar­
tistes de I’antiquite liiettaient une religieuse exactitude 
a conserver a leurs divinites les traits que la tradition , 
ou le genie createur de quelqne poete illustre, leur avait 
pretes. Q uant a Hercule, le type de son visage etait si 
bien grave dans les esprits des peoples, et si bien observe 
par les peintres et les statuaires paiens, que P lutarque, 
voulant donner a ses lecteurs un  portrait de M. Antoine, 
se contente de com parer sa figure a celle de ce dieu. 
Notre buste est d ’ailleurs conforme au signalement 
d ’Hercule trace par Clement d ’Alexandrie (2 ). II avait le 
front large, les cheveux et la barbe epais, le nez aqui- 
lin et les yeux bleus.

Le carquois, dont on apercoit le bou t sur I’epaule 
droite de la troisieme figure de cette planclie, la peau de 
bete qui lui couvre la poitrine (3), le desordre gracieux de 
sa clievelure (4), et rajustem ent peu etudie des tresses qui 
forment sur le milieu de la tete une espece de croissant, 
font reconnaitre une Diane chasseresse (5).

(1) Virgile, EccL, VII, v. 61, et 
Phedre, III, 17.

(2) Протр., p. 19.
(3) Virgile, JEn., I, 322.
(1) Ovide, I, Met. 477; Horace, II,

11, V .  23.
(5) Bonanni, Л/М5. Kir eher,^\. XV, 

p. 54; Beger, Thes. Br., t. Ill, p. 
130-131; Montfaucon, t. I, pi, 
LXXXVIII, p. 148.
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PLANCHE 2.

Des trois busies que Гоп а reunis dans cette planche, le 
prem ier represente une Junon. Cette deesse a presque 
toujours la tete couverte d ’un  voile, pour rappeler qu’elle 
presidait aux manages sous le nom de Pronuba  (i). D ’ail- 
leurs eile recevait des paiens un  triple culte, sons les de­
nominations diverses de Junon -vierte, virgo; de Ju ­
non mariee, таіеіа, on yap.r,Xta, matrona^ et de Junon veuve^ 
yvipa, vidua  (2); et, a ces trois litres, eile devait avoir un 
voile sur la tete. II parait q u ’a Sparte (3), et peut-etre chez 
tons les peoples de la Grece e tde  I’ltalie antique (4), les 
femmes mariees se voilaient non-seulement la tete, inais 
encore le visage, tandis que les jeunes filles decouvraient 
les traits de leur figure, et ne se servaient du voile 
que pour envelopper et pour retenir leur clievelure. La 
couronne etait un ornem ent de luxe en faveur chez les 
matrones romaines et chez les dames de la Grece et de 
I’E trurie (5). Ainsi done, si Junon n ’avait droit a la cou­
ronne radiee, en sa qualite de reine des dieux et d ’epouse 
de Jupiter, cet ornem ent lui conviendrait comme au ge-

(1) Ovide, E'g. her., II,41;Virgile, 
^iw.,IV,59;Servius,inVirg., loc.cit.

(2) Pausanias, IX, 2; Plutarque, 
dans Eusebe, P. E., Ill, 1, Conj. 
Pr., p.1-41, еІ(Рм.Ко»г.,р.285, t.II.

(3) Plutarque,4popÄ.Z.öc.,p. 227; 
Clement d’Alexandrie, Pxd., II, 10.

(4) Plutarque, Qu. Grxe., p. 302; 
Qu. Rom., 14, p. 267; Valerius 
Maximus, VI, 3, § 10.

(5) Жіап., V. H., 1,18; Lucien, 
Amor., 41, etLucain, II, 358; Vir­
gile, I, jEn., 655.
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nie tutelaire que les femmes mariees adoraient sous le 
nom de Juno matrona (i).

Le second buste de cette planche est un  fragment d ’une 
statue entierem ent perdue. Le diademe, seul a ttrib u tq u i 
le distingue, laisse le champ librę aux hypotheses, et 
ne peut pas etre une indication süffisante pour q u ’on 
se hasarde a lui donner un nom. Cependant, de toutes 
les divinites paiennes, Junon, Vesta et Venus sont les 
seules qui pourraient revendiquer ce fragment.

Le troisieme buste, plus caracterise que le second, 
n ’est pas moins difficile a expliquer. On se demande 
d ’abord s’il represente un  homme ou une femme. Les 
traits gracieux, delicats, et pourtan t virils de la figure, 
pourraient convenir a une amazone, a une femme aux 
habitudes guerrieres, a Minerve, par exemple, ou a un 
adolescent dont la tete delicate semble languir sous le 
poids du cimier. Mars encore je u n e , le valeureux jeune 
homme, yswaioę veavta?, сошпіе ГарреПс Lucien (з), le 
g u errie ra la  belle chevelure (3), est peut-etre le person- 
nage que I’artiste a voulu representer. Cependant les 
formes feminines du bras favorisent la premiere de nos 
deux hypotheses. On aime mieux voir dans ce buste une 
Minerve dont le cimier est Fattribut le plus fidele. La 
longue chevelure qui tombe negligemment et sans art 
convient tres-bien a une deesse qui consacrait tout son 
temps a des occupations utiles, a Fetude, aux beaux-arts

(1) Horace, III, Ode IV, 59.
(2) Dial, des dieux, XV.

(3) Ovide, Pastes, III, \
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et aux fatigues de la guerre. Quoique la nudite d ’une des 
epaules, du  bras dro it et de la poitrine, ne soit pas o r­
dinaire cliez une deesse aussi modeste et aussi severe 
que I’etait Pallas, il est certain q n ’on la trouve represen- 
tee ainsi dans plnsieurs monuments antiques (i). Q uant 
a la virilite gracieuse des traits de la figure, ne sait- 
on pas que les poetes anciens (a) ont souvent donne a 
Minerve le nom si heureusem ent trouve de virago P Un 
auteur grec(3) I’avait appelee yjvYi fem m e virile.

L ’attitude peu guerriere q u ’on lui a donnee dans ce 
buste, et I’absence de I’egide ou de la lance, font snp- 
poser q n ’elle rem plit ic ile  role de Minen>e Ergane., qui 
presidait exclusivement aux arts liberaux, et dont les 
anciens placaient la statne dans lenrs biblio theques, 
leurs gymnases et leurs ateliers (4).

PLANCHE 3.

De tons les personnages de la Fable, celui sur la iia- 
ture, Forigine et Fexistence duquel la tradition est le 
moins constante, est sans contredit le vieux Silene. Dio- 
dore (5) place son existence dans Fantiquite la plusreculee

(1) Beger, Thes. Br., t. IT, p. 638; 
t. Ill, p. 223; Musee de Florence, 
1.1, pi. 61 et 62.

(2) Ovide, Met., П, 763, et VI, 
130.

(3) Lucien, Fugit., 27.
(4) Ovide, Fast., Ill, 5; Pausanias, 

I, 2 4 ; IX, 27; Platon, Grit., p. 559.
(5) III, 71.
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БЕиХІЁМЕ SŹRIE. 7

et, apres avoir avoue que son origine etait ton t a fait in- 
connne, il le fait regner dans Tile de Nysa, oil il fiit la 
tige des Silenes qui accompagnerent Bacchus Arabique 
dans son expedition contrę les Titans. Suivant un 
poete (i), Silene n ’eut pas de pere, et ne d u tle jo u r  q n ’a 
la Terre. Cette fiction a ete adoptee dans la poesie 
ancienne, pour repandre quelque lumiere et quelque 
noblesse sur les naissances illegitimes. Enfin, Гоп a dit 
encore que Silene vecut an temps de Midas; qufil fut 
im m ortel, d ’une nature inferieure a celle des dieux, mais 
superieure a celle des homines (2) ;  et q u ’il habita Malee 
en Laconic, oil il eponsa une jeune filie, dont il ent le 
centaure Phohis (3).

Le prem ier huste de cette planche represente un  Silene. 
Sa tete presque chauve, un  front ride, des sourcils grands 
et epais, des yeux erailles on chassieux, un  nez petit et 
camus, une bouche plate, une barbe epaisse, une poi- 
trine velue, enfin les graines de lierre (4) attachees a nne 
bande on a une espece de diadem e, ne perm ettent pas de 
douter de I’intention de Fartiste. Il est vrai de dire ce- 
pendant q u ’on trouve pen de Silenes a qni Ton ait donne 
un  diademe; mais Fantique souverain de File de N ysaet 
le precepteur de Bacchus a pu tres-bien ceindre son 
front de cet o rn em en t, a ttrib u t de la royau te , et dont 
H nvention etait due a son eleve.

o .
A i

(1) Nonnus, XXIX, 262.
(2) .Elian., F. H., Ill, 18.
(3) Pausanias,III, 25; Apollodore,

liv. ІГ, p. 61.
(4) Pline, XVI, 35.
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On a propose plusieurs etymologies pour le iiom de 
Silene. On Га fait deriver de сСКксліѵш, sillainein, qui 
signifie a la fois regarder de travers et railler mecham- 
m en te t avec esprit (i); de güI o; ,  chauve sur le devant 
de la tete (2), et de civoę, membre viril (3).

Quelque difference q u ’il у ait entre I’idee que Г011 se 
fait en general de Silene et de Socrate, Ton n ’a pu s’empe- 
cher de saisir une ressemblance frappante entre le visage 
de Silene et celni du philosopbe paien (Д). C’est en qiiel- 
que Sorte a regret que Гоп trouve chez le m artyr de 
la verite et de la sagesse le meine nez camus et pe tit, 
et les meines yeux que chez le vieillard intem perant, 
dont I’usage immodere de la boisson appesantissait le 
regard. Ge rapprochem ent avait ete fait par les ecri- 
vains de I’an tiqu ite , et Xenophon appelle Socrate le plus 
laid de tons les Silenes.

E nfin , le diademe qui decore le front de ce buste deci- 
dera peut-etre quelques personnes a у voir un Bacchus 
Indien; mais nous ne persistons pas moins en faveur de 
Silene.

Les deux autres bustes couronnes de pampres et de 
grappes semblent aussi des Silenes; cependant les traits 
de leiir figure, qui indiqiient un age vert p lu to t q u ’une

(1) Ж1\т., V. H., Ш, 40.
(2) Hesychius, in ci'XXo;.
(3) Le scoliaste d’Aristophane, 

ISuees, 1006.
(4) Savarone, sur Sidonius, IX,

£'p.9,P.o86; Hemsterhusius sur Lu- 
cien, t. I, Dial, des Morts, XX, 4; 
Platon, Thecet., p. 115, et Banquet, 
p. 333; Xenophon, Conv., p. 883; 
Xenophon, loc. cit., p. 891.
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vieillesse аѵапсёе, et les nebrides qui leur couvrent Гё- 
paule conviennent mieux a des Faunes.

PLANCHE 4.

On pourrait voir un  Bacchus dans le prem ier buste de 
cette planche. E n e ffe t, les comes on ёminences diony- 
siaques, qui cornmencent a poindre sur le fro n t, ont ёtё 
souvent considёrёes comme des a ttribnts de ее d ieu , soit 
par les poetes (i), soit par les artistes (2). Ce sont 
meine des comes de taureau que Гоп donnę souvent au 
dieu duvin : E u rip ide , Sophocle, Огрііёе (3) lui imposent 
les SUrnomsde Tatjpo/Cspa);, ßo’ĵ öpco;, таироілгтсотсо;. BiciipluS СП- 
core, on le dёsig■nait absolum ent sous le nom de тмро; (4); 
et Plutarque rapporte (5) que les Enem ies invoquaient 
Bacchusen s’ёcriant; таире, Venerable taureau, v iens . ..
avec tes pieds de hoeuf, ты ßoeto Cette difformitё at- 
шЬиёе a I’inventeur de la vigne, est fondёe soit sur I’i- 
dёe mystique de sa naissance due a une vache (6) ,  soit 
sur I’usage des premiers homines, qui se servaient de cor-

(1) Ovid., de Art. am., Ill, 348; 
Fast., 111,389; Mĉ ., IV, 19; Horat., 
Od., II, 19; 30; Proper!., El., Ill, 
15,19; Nicand., ’AXê icp., v. 31; Au- 
son., ep. XXIX; Anthol., 1, 38- 
XI, 23.

(2) Plutarch., delsid.,iom. II, p. 
304; Diodor.,111,64; Fest.,w Cornv;

2' Serie, — Bronzes.

Montfauc., tom. I, part. II, pi. 137 
et 162.

(3) Z?a ссЛ., 100; St rab., XV, 1008; 
Btjmn., XLIV, 1.

(4) Lycophr., V .  209; Ath,, XI, 
7, 470.

(0) Quoest. gr., tom. II, p. 299. 
(6) Clem. Alex., Протр., p. Ц .

2
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lies pour boire (i), soit encore sur les effets de I’ivresse, 
qui rend violent et furieux, quasi cornua dat (2), et qui 
p roduit ce que le scoliaste de Nicandre appelle t o  таиротиоѵ 
ТЫѴ -ivo'vTwv; soit enfin sur la meine induction physio- 
logique qui a fait des eminences dionysiaques le signe 
des legislateurs profondem ent religieux, tels que Moise, 
Confucius et le Bacchus indien.

Le serpent pent encore etre considere comme un  at- 
tribu t dll fils de Jupiter : ce reptile figurait dans les 
mysteres (3), et Bacchus lui-nieme, dans Euripide, est 
suppose change en serpent, pour exprimer la fureur qui 
I’anime (4). D ’ailleurs, les naturalistes anciens avaient 
observe, a tort o u a  raison, que cetanim alaim ele vin (5).

E nfin , cette barbe naissante qui commence a couvrir 
I’extremite des joues, ne messied point au dieu que Г011 
representait tantot enfant, tantot jeune homme, puis 
vieillard, pour exprimer les effets progressifs du vin (6). 
Le sculpteur est ici d ’accord avec le poete (7) :

Interea pueri florescit pube juventa,
Flavaque maturo tumuerunt tempora cornu.

« Voila que I’enfant, devenu jeune homme, fleurit dans sa puberte; et 
« les comes, dejä mures, ont gonfle ses tempes brunies. »

11 fallt avouer pourtan t que le jeune Bacchus, avec un

(1) Athen, et Nicandr., loc. cit.
(2) Isidor., VTII, 11; Ovid., de 

Art. am., I, 239.
(3) Clem.Alex.,Протр.,р.Л et l i .
(4) Bacch., 1015.

(o) Arist., Hist, an., VIII, 4; 
Plin., X, 72.

(6) Macrob., Saturn., I, 18.
(7) Nemes., Eel., Ill, 35.
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Gommencement de barbe, est fort rare parmi les m onu­
ments : ses traits sont presque ton jours pareils a ceux 
d ’une femme. Notre bronze ne pent convenir sous ce 
rapport q u ’a Bacchus Sabazius, on Zagreiis, fils de Ju­
piter et de Proserpine, victime des T itans, mais victime 
toujours renaissante. C’est a lui q u ’appartiennent surtout 
les comes et le serpent (i), et I’aspect farouche, et Page 
deja viril :

...................................................  dtXXoTS xoupw
EixeXo? oicrTpr,0£vxr veov oi oi avOo? louXoiv 
’AxpoxsXatviotov-a хатвураэз xuxXa тироаожои (2).

« D’autres fois il etait pareil a un jeune homme furieux; et la fleur d’un 
« duvet naissant traęait un cercie noir autour de son visage. »

Mais la chevelnre en desord re , le front vein, et surtout 
cette Oreille qni n ’a rien de ГогеіПе hum aine, ne con- 
viennent plus a Bacchus. II n ’y a guere q u ’un  Faune 
qni puisse etre represente avec ces a ttr ib u ts ; car les cor- 
nes sont donnees a ces divinites (3) q u a n d , s’ecartant 
de la tradition e triisque , on les confond un pen avec 
les satyres des G recs; et le serpent se trouve quelque- 
fois entre lenrs mains (4) on autour de leur tete.

Avec cette belle et abondante chevelnre, le buste que 
represente la figure denxieme ponrrait passer pour celni

(1) Clem. Alex., Протр., p. ц  ; 
Diod., IV, 4 .

(2) Nonn., Dionys., VI, 164,180, 
et seqq.

(3) Mus. тот., tom. I, s. II, tav. 
6 et 7; Mus. Kirch., Cl. I, tav. 9, 2.

(4) Mus. fior., 1.1, tav. 86, 8; tav. 
94, 1; tav. 91, 2.
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d ’une femme; car Jes cheveux longs et releves avec art 
etaient la p a ru re habituelle des dames; c’etait aussi celle 
des jeunes esclaA^es et des homines effemines (i). La legere 
contraction du nez et le rictus de la bouche font reconnai- 
tre une de ces divinites champetres que Гоп designait par 
le nom de Faune, employe pour I’un et I’autre sexe { fa n ­
nus, fa u n a )  ; carles Faunes sonttoujoursrepresentesavec 
ce rire sardonique, aiilsi que les Silenes et les Satyres : le 
nom de ces dernieres divinites venant lui-meme du verbe 
caipw (2). Les feuilles de lierre , avec leiirs corymbes, si- 
gnalent une des nymphes de la suite de Bacchus (3). Peut- 
etre aussi quelques personnes reconnaitront-elles ici le 
dieu dll vin lui-meme, non terrible et farouche, mais pai- 
sible etsouriant ((рЛоа£і'<̂ ѵ;?)(4). Ainsi q u ’Apollon, Bacchus 
jouit d ’une jeunesse eternelle et porte une chevelure tou- 
jours v ierge:

Solis jeterna est Phoebo Bacchoque juventa ;
Tam decet intonsum crinis utrumque deum (5).

Mais quel que soit le dieu querepresente cettefigure, 
сё qui la rend remarqualile et meine precieuse, c’est la 
pom m ede grenade q u ’elle presse dans samain. Ce fruit 
ал'ак un rapport bien connu ал-ес1е culte bachique. En

(1) Ovid., Am., I, J 4, 3, et III, 3, 
3 ; Apul., Metam.,\\-, Petron., 109; 
Herat., Od., П, 5,21, e t il l ,  10,11.

(2) Fornut. N. D., 30; Suid., in 
2 есГ|Ры?; Hesychius, in І£7Г|р£ѵаі; 
Beger, Th. Br., Ill, 253.

(3) Lucian, Tragopodag., 78.
(4) AnthoL, I, 38,11.
(5) Tibull., El., I, .4, 33; Euri- 

pid., Bacch., 235; Pindar., Jsthm., 
VII, .4.
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effet, Pausanias, en decrivaiit Pantre de Bacchus repre­
sente sur le coffre de Cypsele, d it que Гоп у voyait ces 
trois arb res ; la vigne, le pommier et le grenadier (i). 
De plus, Clement d ’Alexandrie, em im erant les objets con- 
tenus dans le ceste mystique, у place la g renade; puis, 
voulant expliquer pourquoi il etait defendu de manger 
ce fruit dans les fetes de Ceres, il dit q u e , selon I’opi- 
nion admise dans les mysteres, la grenade etait nee du 
sang de Bacchus, appele Zagreus, fils de Jupiter et de Pro­
serpine, qui avait ete mis en pieces par les Titans (2). 
Neanmoins, ce symbole ne s’etait point encore retrouve 
dans les nom breux monuments de I’antiquite, relatifs 
aux mysteres, qui avaient ete publies ju sq u ’ici.

A sa couronne de lierre , on reconnait dans le troi- 
sieme buste Bacchus lui-meme, on un pretre  de ce 
dieu. Ces personnages barb u s , avec la robe dite ta­
laris^ sont decores par les antiquaires, tan to t de la 
premiere qualite (3), tantot de la seconde (4). Ce q u ’il 
у a de rem arquable dans cette figure, c’est d ’abord le 
pan de robe qui lui couvre la tete : cette particularite 
est conforme a I’usage antique de faire les sacrifices et 
les prieres la tete voilee, usage que les Romains a\m ent 
emprunte des Phrygiens (5), et qui etait aussi en vigueur

(1) Pausan., V, 19.
(2) Clem. Alex., Protrept., 14 et 

12;Nonn., VI, 164; scoliaste de 
Pindare, Islhm., VII, 3.

part. II,
tav. 16; Buonarroti, Med., p. 440.

(4) Mns. Odescalch., tom. II, tav. 
17 a 18.

(0) Virg., Жп., Ill, 403; Servius, 
ibid, et 345; Macrob., Saturn^, III, 
6; Plutarch., Qucest. rom., tom. II
p. 266.
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chez les Egyptiens (i), les Pheiiiciens (‘2) et les Perses (3).
On rem arquera encore la disposition de la robe, dont 

les replis forment un large collet sous le m enton, en 
laissant a nii le bras serre par un bracelet; et surtoiit 
la position de la main, dont tons les doigts sont fermes, a 
Pexception de Findex. II pourrait у avoir dans ce geste 
une allusion a Fopinion exprimee parO rphee (4) :

EU Zeuę, eię Etę ''HXioę, ец Aiovuao;.

« Jupiter, Pluton, le Soleil et Bacchus ne font qu’unseul et nieme dieu. »

Aussi Bacchus, le dien u nherse l, s’appelait-il Pan- 
thee (5).

PLANCHE 5.

On reconnait Bacchus a ce visage riant (6), a cette 
conronne de lierre chargee de ses corymbes, et surtout 
a ce diademe (jiii, apres avoir orne son front, entoure 
encore de plnsienrs replis son abondante chevelure. Ge 
qui rend notre bronze rare et precienx, се sont les al­
les : car on n ’en troiive point frequemment dans les ima­
ges de Bacchns. Selon Pansanias (7), les Amycleens ado- 
raieiit Діоѵи<7оѵ (jnlov, Bacchus aile, surnom qiii convient

(t) Tibull., 1, 3, 30.
(2) Sil. Ital., Ill, 23.
(3) Herodot., I, 132.
(Л) ApudMacrob., Saturn., 1 ,18.

(5) Anson., Epigr., 29 et 30.
(6) Л̂ оу. Texplication de la plan- 

che precedente.
(7) Pausan., Ill, 19.
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parfaitement a ce dieu, ajoute-t-il, car фйа, eii dorien, 
signifie ailes : or, le viii eieve les esprits et les rend le- 
gers, coiiiine les ailes soulevent les oiseaux. On pourrait 
conclure de la qne la statue de Bacchus Amycleen avait 
des ailes, quoique Pausanias ne le dise pas expresse- 
ment. Mais si Гоп s’en rapportait an sens general des 
mots ijnloę, on peiiserait q u ’il s’agit p ln to t de
I’epitliete I  mb erbe ̂ qne Гоп donnę so u vent an dien de la 
vigne. D im e autre part, le savant Cooper (i) soupconne 
qne dans certaines medailles, oh Гоп voit un jenne garcon 
aile, tenant un cantliarus et porte par nn  tigre qne conduit 
nil satyrę, les anciens ont voulu representer Bacchus, ainsi 
qne dans un bas-relief oh Гоп tronve nn  jenne garcon aile 
tenant a la main une grappe de ra isin ; mais il ne laisse 
pas d ’avertir qne communement les antiqnaires recon- 
naissent dans ces monuments un  A m our, compagnon de 
Bacchus, dont il est question dans plusieurs odes d ’Ana- 
creon. Enfin, outre I’opinion de Pausanias, il existe un  
monument qui tranche definitivement la question , c’est 
une peinture d ’Herculanum  qui represente a la fois nn 
Amour e tu n  Bacchus aile.

Ce qui rend encore cette petite figure fort rem arqua- 
ble, c est la double fa sc ia  qui parait descend re du der- 
riere de la tete pour retom ber sur la poitrine, et qui 
forme ou les extremites du diademe, ou deux bandelettes 
distinctes. La main droite de la figure s’enveloppe et se 
cache dans Pune de ces bandes d ’etoffe.

(1) Apoth. Horn., 166.
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Une gemme du Musee floreiitin (i) represente im Bac­
chus dont le visage, le vetement et I’attitude sont tout 
a fait semblables. Le savant Gori pense que cette main 
enveloppee dans la bandelette fait allusion aux sacri­
fices de la deesse Fides, sacrifices dans lesquels, suivant 
Servius (2 ), on se voilait les mains. Si cette opinion offre 
quelque probabilite, il n ’en est pas de meine d ’une autre 
assertion du meine an tiquaire , qui voit dans le person­
nage que represente cette gemme un Acratns, genie de 
Bacchus, dont le buste, an rapport de Pausanias (3), se 
voyait enclave dans le m ur d ’un temple de Bacchus a Athe- 
nes. Acratus  (ах.рато?, sans melange) representant le vin 
pur, sa figure devait etre une espece de caricature comme 
celle d ’un lioinme adonne a I’ivresse. En effet, d ’apres 
Athenee (4 ), « Pisistrate etant devenu odieux an peu~ 
(( pie, beaucoup de gens disaient que la figure qui se 
cc л^оуаіг dans le temple de Bacchus etait la sienne » ; et 
Casaubon fait rem arquer sur ce passage que les traits 
d ’un Genie qui s’enivre de vin p u r comme Acratus, de- 
vaient offrir une ressemlilance manifeste avec ceux d ’un 
homme farouche et cruel, tel q u ’etait Pisistrate. D ’apres 
tout cela, que penser de Горіпіоп de Gori, qui pretend 
trouver les traits dn bnveur Acratus, du tyran Pisistrate, 
dans la figure riante d ’nn tendre et gracieux enfant?

Passons a la figure suivante. Selon quelques archeolo-

(1) Гот. II, Cl. II, tav. XLV.
(2) Ad Mneid., I, 292.

(3) Pausan., I, 2.
(4) Deipnosophist., XII, 8.
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gues, Yoilä encore un Bacchus : il sc revele par ces grappes 
de raisin et ces pampres qui ornent sont front, par ce vase 
meme q u ’il tient a la main et les fruits q u ’il porte sur son 
sein. On le reconnait egalem enta ses traits, qui n ’ont rien 
de viril, e ta  son costume, qui est celni d ’une femme : car 
les agrafes sur les bras ne se trouvent que dans des tuni- 
ques feminines (i). Ces sortes de fibules s’appelaient тсаро- 
vai, le mot Tuopxvi etant reserve pour celles qui s’attachaient 
sur la poitrine (2).

O npourraitcependant voir dans ce buste une femme, 
et specialement une des nourrices de Bacchus. Ces nour- 
rices etaieUt les naiades (3); allusion chereaux anciens (4), 
parmi lesquels c’etait une chose insolite, grossiere, et 
digne des Scythes que de boire du vin p u r (5).
Les proportions e ta ie n t: pour lejoyeux Anacreon, deux 
parties d ’eau sur cinq de vin, on, selon nn  critique, dix 
parties du prem ier liquide, ce qui est moins vraisembla- 
ble (6); pour leshommes les plus sobres, cinq d ’eau et deux 
de vin; pour ceux enfin qui gardaient un certain milieu, 
trois d ’eau et deux de vin. Du reste, les vins de la Grece, 
qui etaient cuits, siipportaient facilement ce melange. Le 
vin dout Maron, fils d ’Evanthe, roi d ’Ismare, fit present 
a Ulysse, se melait a vingt fois son volume de la liqueur

(1) Thes. Br., tom. Ill, p. 243; 
Spanheim ad Callim., Hymn, in 
Apoll., 32.

(2) Pollux, VII, 54; Spanheim, 
loc. ciiat.

(3) Hygin.,Fa&.,l82 e t l9 2 ; Astr. 
2® Serie. — Bronzes,

poet., II, 21; Ovid., Met., Л11,197 
et seqq.

(4) Tibull., El., Ill, 6, 57.
(5) Athen., X, 7.
(0) Bust., Odijss., Y, V . 31.
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des nymphes; « et pourtant, d it le bon Homere, une 
(( odeur divine s’exhalait encore du cratere, et il etait 
« doux alors de ne point s’abstenir (i). »

Le dernier buste de cette planche est curieux et peut- 
etre unique. C’est la deesse Pomone (2 ), ainsi q u ’on le 
voit aux fruits dont eile est chargee : et cette deesse, sans 
doute d ’origine etrusque, est representee ici dans son 
costume national. Elle porte le tutaliis (3), c’est-ä-dire 
les сііел^еих rassembles au sommet de la tete en forme de 
cone, et, par-dessns, un  voile dispose conime Test encore 
celni des femmes de la Campagne dans plnsieurs parties 
de rita lie . Son collier est forme de petits morceaux de 
metal oblongs suspendus a une chainette, genre d ’orne- 
ment qui ne se trouve que dans les monuments etrusques. 
Joignez a cela un travail aclieve, d ’une simplicite bien 
entendue, et ou Г011 reconnait facilement la main d ’un 
artiste toscan. Les yenx et le collier sont d ’argent. A la 
verite, Buonarroti donne une statuette dont les yenx sont 
de ce m etal, mais non pas le collier (4). En un  m ot, il 
n ’existe aucun monument qui reunisse toutes les par- 
ticularites curieuses qui sont rassemblees dans notre pe­
tit bronze.

(ł) Odj/.ss., i,v.209;Plin.,XIV,4.
(2) Ovid., Met., XIY, 622.
(3) Y a n \,d eLing. lat.,Yl, p. 74.

(4) Buonarroti, de Etr. reg.,\. I, 
p. 282, pl. 41.
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PLANCHE 6 .

Le Demosthene m arque du nom de се grand orateur 
est un  monument unique dans son espece et d ’un  prix  
inestimable. Le 3 пол^ешЬге іуЗЗ, en fouillant I’edifice 
de Resina on furent decouverts les papyrus et la p lupart 
des bustes de b ro n ze , on deterra dans une meme salle 
quatre petits bustes portan t des nom s, a savoir, le De­
mosthene, le Zenon, I’H erm arque et I’Epicure (i).

Les statues et les images de Demosthene devaient etre 
nombreuses dans I’ltalie et la G rece, cc car p artou t, dit 
Pausanias (a), on venerait ce grand homme pour ses 
vertus, pour sa Constance a defendre ju squ ’a la m ort 
la liberte de sa p a trie ; mais c’est surtout a cause de son 
immense talent, desa prodigieuseeloquence, que to u tle  
monde voulait posseder son image. » E ntre au tres, on 
voyait un buste en bronze de Demosthene dans la villa de 
M. Brutusa Frascati (3). Les modernes avaient done lieu 
de s’etonner que pas une de ces images n ’eut encore ete re- 
trouvee; et c’est ce qui ajoute tant de prix a une decou- 
verte quiravit enfin a I’oubli un  des souvenirs les plus pre- 
cieux de I’antiquite. A la v e rite , quelques personnes ont 
admis comme une image de I’orateur athenien le buste

(1) Planches 7 et 8.
(2) Pausan., I, 33.

(3) Cic., Oral., p. 212.
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de m arbre trouve a Tarragone avec le nom de Demo- 
sthene (i) ,  biiste qui represente im jeune liomme en­
core im berbe; mais les savants ont doute des le principe 
de I’exactitude de cette determ ination. On en a place 
une gravure en tete de I’edition des ceuvres de I’orateur 
piibliee a Francfort; mais le savant arclieveque de Tar- 
ragone, et Canini (a), et Orsini lui-meme, n ’ont jamais 
vu dans ce buste q u ’un autre Demosthene, fils d ’Alci- 
sthene, on d ’A lciphron, et commandant d ’line flotte atlie- 
nienne an siege de Syracuse, oil il m ourut (3). Bref, ce 
buste de Tarragone pent appartenir a tou t autre des 
nom breux Demosthenes dont parle I’histoire (4); mais 
Demosthene I’orateur ne pourrait avoir ete repre­
sente a un pared age : car, ayant fait son prem ier dis- 
cours a Tage de i 8 ans, selon Libanius, ou p lu to td eay , 
selon Aulu-Gelle, il ne devint celebre que dans son age 
m ur, et ce ne fut q u ’apres sa m ort q u ’on lui eleva dans 
Athenes des statues , d ’apres lesquelles sans doute furent 
modeles les bustes. Il n ’est point a croire non plus q u ’il 
eilt adopte I’lisage de se raser; car cet usage ne com- 
menca dans la Grece que sous Alexandre, et il s’in trodui- 
sit plus tard  encore chez les Atheniens. Bien plus, ceux 
qui lavaient adopte passerent pour effemines et debau-

(1) Fabri, lUustr. n. 55;
Bellori, Illustr. rhet., n. 79; Gro- 
поѵ.,^ЛпГ. gr., tom. II, n. 93. .

(2) Canini, Iconogr., n. 53, p. 85,
(3) Thucyd.,111,91 ;Diod.XII,60;

Plutarch,, Nicias; Themist., Orat. 
X, p. 138.

(4) Polyb., XVII, I, p. 1034; Ex­
cerpt. legat., VI, p. 1087; Suid. in 
Demosth.
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dies : ii n ’aiirait done convenu ni an caractere, ni a la 
profession de Demosthene.

Le buste du pins puissant desorateurs, рг.торюѵ и̂ѵатсо- 
тато? ( i ), de celni dont le nom seul rappelle le plus bant 
point de perfection on Teloquence puisse atteindre (a), 
porte son nom , ainsi ecrit, днмосѳемнс. La forme 
des deux lettres e pour E et c pour z indique I’epoque 
d ’Auguste (3); mais le travail de се petit buste et des trois 
autres qni ont ete trouves avec celui-ci revele neanmoins 
un artiste grec, et sans doute un des plus distingnes de 
cette epoque.

Le deuxieme baste de cette planche offre nne ressem- 
blance tellement frappante avec le prem ier, que, sans 
porter anenn nom, il se fait reconnaitre facilem entpour un 
autre portrait de l ’orateur athenien. Cette ressemblance 
est particulierement m arquee dans la levre in fe rien re , 
qni des deux cotes parait tres-rnince et collee pour ainsi 
dire sur les dents. O r on sait que Demosthene avait 
plusieurs defauts natnrels dans la prononciation : sa voix 
etait faible, salangue embarrassee, sa respiration entre- 
coupee (4); il ne ponvait articnler la lettre R (5), defauts 
qu il parvint a corriger a force d ’attention et d ’exercice. 
Par nne coincidence frappante, Michel-Ange Buonarroti 
eut a exprimer nn defaiit de la meine nature dans son 
IMoise, car le legislateur d ’Israel, selon les livres saints.

(1) Plutarch., Ale., p. 106.
(2) Yaler. Maxim., YIII, 7.
(3) Montfauc., Paleogr.gr., II, 6.

(-4) Plutarch., Demosth., p. 848.
(5) Yaler. Maxim., YIII, 7.
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avail la prononciation lenie el embarrassee, erat impedi- 
tiorls et tardiorls linguce ( i) ;  or Micliel-Aiige se lira de 
celle difficulle en donnanl a la levre inferieure de sa fi­
gure unedisposilion semblable äce lleque  Гоп rem arque 
dans nos deux busies alors enfouis sous la lerre  : niera- 
l-on celle merveilleuse renconlre de la nalure el du ge­
nie? Meconnailra-l-on nosDemoslhenes P A ulanl vaudrail 
meconnailre le Moise.

11 у a, dll resle, quelque difference eiilre nos deux bus­
ies, le second elanl plus grand el mieux conserve que le 
prem ier : peul-elre nieme celui-ci esl-il pris a un  age plus 
avance. On peiil supposer q u ’ils se rapporlenl aux deux 
slalues menlionnees par P lularque (2), donl Tune avail 
ele elevee du vivanl du grand oraleur, pres de lau le l des 
douze dieux, el I’aulre apres sa m orl, sur la place pub li­
que. La premiere de vail, comnie noire second b u s le , re- 
presenler Demoslhene dans loule la force de läge  el du 
lalenl, embrasanl ses coliciloyens du feu de son elo­
quence; I’aulre devail le m onlrer, comme le busle qui 
porle son nom , dejafaible el v ieilli, mais calm e, inlrepide 
el presque rian l, lei q u ’il se m onlra quand il eul vide 
la coupe empoisonnee (3).

(1) Exod., IV, 10. mosth., tom. II, p. 847.
(2) Plutgrch., secimd. Vita De- (3) Lucian., Demosth. encom.
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PLANCHE 7 .

Le i^b u ste , vu de face et de profd , porte pour ins­
cription ZhnCjüN; mais il n ’est point aise de determ i­
ner aiiquel des philosoplies qui ont porte ее nom il 
doit appartenir. En effet, Diogene Laerce (i) nomme 
huitZenon; Menage (2) en compte quinze, etFabricius (3) 
en ajoiite encore un de p lus, en distinguant Zenon le Si- 
donien, disciple ou sectateur d ’E p icure , d ’un  autre Ze­
non, egalement attache ii l ’epicureism e, ami de Ciceron 
et d ’Atticus. Les deux plus celebres sont l ’Eleate et le 
Citien.

Le premier, fils de Teleutagoras, florissait \^ers la 
79® Olympiade; il fut le disciple, l ’am i, le fils adoptif de 
Parm enide, et le maitre de Pericles : sa beaute im peu ef- 
feminee avait donne quelques soupcons sur sesmceurs. Ce 
pliilosophe acquit un assez triste renom par son habilete 
a soutenir le pour et le c o n trę ; il inventa Part de la logi- 
que et la forme du dialogue pliilosopbique : il niait le 
moiwement. Enfin, il rendit sa m ort illustre par la Cons­
tance avec laquelle il souffrit, dans un  age proliablem ent 
peu avance, les tourm ents qui lui furent infliges par Near-

(1) Diog. Laert., VII, 3o.
(2) Menage, tom. II, 279.

(3) Fabricius, ВіЫ. grsec., III,
33.
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q u e , tyran d ’E lee , contrę qni il avait conspire (i). Aucun 
ecrivain de I’antiqnite ne nous apprend q u ’ime statue 
lui ait ete elevee soit a A thenes, soit a Elee sa p a trie , 
soit dans tonte autre cite.

Zenon de Citium fut le chefet le fondateur de Гёсоіе 
stoiqiie, Diogene Laeree (2) nous apprend q n ’il porta it la 
tete penchee snr nne epanle; q u ’il etait grele et de petite 
taille; que ses jambes etaient mal faites et sans viguenr; 
q u ’il avait le teint b ronze, la pbysionomie d u re , farou­
che, et le front tonjours sombre. Pour concevoir ce que 
du t etre le portrait de ce philosophe, il fant aussi se 
rappeler q u ’il vecut qiiatre-vingt-dix-liuit ans, et q u ’il 
en avait an moins soixante quand il oiivritson ecole. Les 
A theniens, estimant non moins sa probite  que son sa- 
voir, lui ал-aient confie la garde des clefs de leur лпИе ; 
ils lui decernerent nne couronne d ’or et nne statue de 
bronze. Les Citiens lui eleverent egalement nne statue, 
et Pline rapporte (3) q n ’elle fut la seule que Caton ne 
л"endit pas lors de la confiscation de toiites les ricliesses 
de Pile de Chypre.

Les antiquaires ne sont pas dans nn mediocre embarras 
qnand ils essayent de rapporter, soit a I’Eleate, soit an 
Citien, les deux senles figures antiques qni aient ete trou- 
vees avec le nom de Zenon, et dont I’une est rapportee

(1) Strab., YI, 252; Plin., II[, 
5; Diog. Laert., IX, 25 et29; Plu­
tarch., PericL, 154; Sext., Empir.,

VII, 7.
(2) Loc. cita.
(3) РІШ., XXXIV, 8.
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par Fabri (і), I’autre par Bellori (2) : car ils ne trouvent 
ni clans Гш іепі dans Fautre les traits caracteristiques que 
nous avons m entionnes; ils n ’y apercoivent ni la beaute 
juvenile du premier, ni la vieillesse rugueuse du second. 
Si, colnmeleл^eut ledocte explicateurdu MuseeCapitolin, 
il n ’y a pas moyen de songer a cFautres que FEleate et le 
Citien, notre buste accroit encore la difficulte. II ne res- 
seinblenullem entacelui de Bellori, cjui, d ’unaspec t se- 
л ё̂ге, ne saurait etreFEleate, mais cpii, etantjeune, ne pent 
passer pour le Citien. Mais il se rapproclieun pen plus du 
buste de Eabri : cornme celui-ci, offrant des traits assez 
beaux, il ne pent convenir au Citien; paraissant d ’un  age 
avance, il ne represente point FEleate.

A tons ces m otifs, cjui nous porten t a ne point nous 
prononcer pour F u n o u  pour Fautre des deux plus cele- 
bres pliilosopbes du nom de Zenon , il vient s’en joindre 
un autre, a savoir, la consideration du lieu oü notre buste 
a ete trouve. On Fa rencontre, en meine temps cpie FHer- 
niarque et FE picure, dans une maison cjui parait avoir 
appartenu a un epicureiste; car les papyrus c[ui s’y trou- 
vaient, et c|ue Fon a dechiffres depuis, sont tons des ou- 
vragesde Philodeme. O r les Romains adonnes aux lettres 
decoraient liabituellement leurs demeures des images de 
tons les ecrivains, de tons les pliilosopbes, dont ils affec- 
tionnaient particulierement les opinions, meme.en у coin- 
prenantles moinscelebresde la secte. Pline mentionne (3)

(1) № lo t. dial. i
lllustr. philos.,rv° M, j
2' Serie. —Bronzes. л /
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plus de vingt artistes fameux qui ont employe leurs ta­
lents a faire des bustes destines a cet usage.

En consequence, nous proposons d ’assigner notre 
buste , soit a Zenon le Sidonien, dont nous avons parle 
au commencement de cet a rtic le ; soit au Zenon, ami 
de Ciceron, que Fabricius distingue du prem ier. Ce- 
lu i-ci, le huitieme selon Laerce (i), se distinguait ega- 
lement par la profondeur de ses pensees et par la 
nettete de son style; disciple d ’Apollodore, il avait 
compose un grand nom bre d ’ouvrages (ti). Selon Pro- 
clus (3), ce Zenon le Sidonien, philosoplie de la 
secte d ’Epicure, ayant attaque les matliematiques, Po­
sidonius avait ecrit un  livre contrę lui. Q uant a celui 
que Ciceron avait connu a Athenes, celui que Philon ap- 
pelait le Coryphee des epicureistes (4 ), celui qu i, deja 
лЗеих, est encore qualifie d e l’epitliete de Grceculus (5), on 
peutconclure desL ettresa  A tticus, et de toutes les cita­
tions accumulees par Menage (6) et par Bayle (7), q u ’il 
fut le maitre d ’A tticus, de C otta, et de Lucrece lui-meme. 
Que si Apollodore, maitre de Zenon le Sidonien, fut 
vrainient le disciple, I’auditeur d ’Epicure, il est certain 
que Vossius, Menage et beaucoup d ’autres savants se 
trom pent quand ils confondent ce Zenon avec I’ami de 
C iceron; mais si telle n ’est pas la consequence naturelle

(I) Diog. Laert., VII, 35. 
(̂ 2) Id., X, 25.
(3) III. in I. Euclid.
(4) IS. D. I, 21.

(5) Tuscul., III.
(6) Sur Diogene Laerce, VII, 35.
(7) Diet., art. Zenonёуісшіеп, et 

Lucrece, rem. М.
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du passage de Laerce; si Гоп peut adm ettre, comme le 
croit Bayle (i), q u ’Apollodore fu t seulement un  secta- 
te u r , mais non pas un contem porain d ’Epicure : alors on 
pourra confondre ces deux personnages en un  seul. Q.uoi 
q u ’il en soit, il n ’y a nulle invraisendjlance a penser que, 
comme le Zenon dont parle Ciceron etait reellem ent ce- 
lebre a Rome, ses amis et ses disciples, les partisans de 
la secte d ’Epicure en Italie, auron t fait couler en bronze 
Fiinage de ce philosophe : et, sans d o u te , eile etait alors 
nombreuse et puissante, la secte qui comptait dans ses 
rangs Lucrece, Velleius, Cassius, Atticus, Virgile, Horace, 
Varus, P roperce, et une foule d ’autres bommes celebres.

Du reste , la deuxieme lettre de Finscrip tion , apres un  
trait de burin  echappe au graveur, est un  omega du 
temps d ’Auguste, ainsi que le prouve Montfaucon (2).

Les deux dernieres figures de la planche 7 offrent, de 
trois quarts et de p ro fil, un  buste tres-precieux , qui est 
celui d ’Hermarque, ePMAPXOC, prem ier successeur d ’E ­
picure. Outre que Foil verraavec plaisir les traits Jusqu’ici 
inconnus de ce pbilosoplie celeb re , on ne rem arquera 
point sans filteret que son 110111 n ’est pasecrit ici comme 
dans le petit nom bre d ’auteurs, grecsou latins, qui ont 
fait mention de Flieritier d ’Epicure. Tons ecrivent in- 
correctement, Hermachos; et notre m onum ent dem ontre 

Hermarchos, Hermarque, est la veritable ortho- 
graplie.

(1) Art. cite, гёт. В. (2) Раіёодг., II, 7, et IV, 10,
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Un m anuscrit duM usee royal, que Гоп a deroule, et 
qui contient un  traite de rhetorique de Philodem e, con- 
firnie encore I’autorite de notre bronze, ennom m ant dans 
la meine page Hermarque, Epicure, et I’epicureiste Me- 
trodore (i).

Parmi les temoignages qui parlent d ’H erm arque, le /
testament d ’Epicure nous a ete conserve dans son inte- 
g rite , quoique avec la faute dans le n o m , par Dio- 
gene Laerce (2). Nous traduirons litteralem ent les pas­
sages les plus interessants de ее curieux fragment d ’an- 
tiquite.

« —  A condition q u ’ils [les heritiers) rem ettront le 
jard in  et toutes ses dependances a Hermarclios [nous 
retablissons UorthograpJie), fils d ’Agemarchos , de Mity- 
lene, a ceux qui s’appliqueront avec lui a la philosophic, 
et a ceux q u ’Hermarchos laissera pour ses successeurs en 
philosophic, afin q u ’ils s’y livrent a leurs exercices et a 
I’etude de cette science—  De plus, Amynomachos et T i- 
mocrate [heritiers) abandonneront la maison situee a 
Älelite [quartier d ’A thenes) (3) a Hermarclios et a ceux 
qui philosophent avec lu i, pour I’liabiter tant q u ’H er­
marchos лЗѵга...... ils rem ettront tons nos livres a Her-
marchos...... ils constitueront Hermarclios coproprietaire
de tons les revenus, afin que tout se fasse par le conseil 
de celni qui a vieilli avec nous dans I’etude de la philo-

(1) Colonne XXI, vers 22, 23, 24., 
et col. XXII.

(2) Diog. Laert., X, 16, 22.
(3) Cic., ad Att., V, 19.
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Sophie, et que nous laissons, apres nous , comme chef de 
tons ceux qui philosophent avec nous. »

II est a rem arquer que c’est du jardin  dont il est ici 
question que vint l ’expression, les Jardins d ’Epicure, 
employee pour designer Гёсоіе et les doctrines de се phi- 
losophe, comme le Portique pour le stoicisme, l ’Acade- 
mie pour le platonisme, le Lycee pour Paristotelisme.

Laerce ajoute plus loin ( i )  : « II n a q u itd ’un perepau- 
vre, et s’appliqua d ’abord a Fart oratoire. II a laisse des 
ouvrages tres-remarquables : vingt-deux lettres sur Em- 
pedocle, et un traite sur les e tudes, dans lequel il parle 
de Platon et d ’Aristote. Il m ourut d ’une attaque de pa- 
ralysie dans un  age tres-avance.

Ciceron rapporte (2) une lettre  q u ’Epicure ecrivit de 
son lit de m ort a Herm arque : apres lui avoir decrit sa 
maladie, il lui recommande les fils de M etrodore, et il 
s’exprime a ce sujet d ’une maniere bien propre a carac- 
teriser la constante amitie qui liait les deux philosophes 
Fun a Fautre : Ut dignurn est tua  erga me et erga p h i-  
losophiam volanta te, ah adolescentia suscepta. « Ainsi 
qu’il est digne de ton attachement a la philosophic 
et a ma personne, double lien forme des ton adoles­
cence. »

Ge n ’etait pas, dit Seneque, Fecole d ’E picure, mais 
la vie commune avec lu i, qui faisait des grands hommes.

(1) VII, 14 et 15. (2) De Finib., П, 30.
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M etrodorum et Hermarchum et Роіусвпит magnos vi- 
ros non schola Eplcuri, sed contubernium fe c it  (i).

PLANCHE 8.

Le buste qui est represente ic i, de face et de profil, s’il 
n ’a point le merite d ’etre le prem ier qui offre les verita- 
bles traits d ’Epicure, a dii moins celni de confirmer, et 
par I’inscription q u ’il porte , et par nne identite par- 
faite, la ressemblance du m arbre du Capitole, le seul qui 
eilt conserve qnelque au to rite , parmi tons ceux que les 
antiquaires avaient longtemps rapportes an philosophe 
de Gargette.

Get lierm es, trouve a Rome en i '][\ч avec celni de Мё- 
tro d o re , est represente dans le Musee capitolin (2); et le 
savant charge de diriger cette publication (3) a compare 
ce buste, tau t avec un autre m arbre du Capitole qui por- 
tait le nom du  philosophe, ajoute dans les temps m oder­
nes, q u ’avec deiixautresm arbres sansnom , aveccelui de 
Pouzzoles publie par Gassendi et rapporte par Grono- 
vius (4 ), et enfin avec la medaille donnee par Haym (5). 
Cette discussion approfondie a mis desormais hors de 
doute deux points : a savoir, que tons ces derniers m onu­
ments sont apocryplies, mal denommes, e tq u e l ’Hermes

(1) Epist., YL
(2) Tom. I, tav. 5.
(3) Tom. I, tav. Tl, p. І4.

(4) Ant. gr., tom. II, n. 96.
(o) The.s. Brit., tom. II, p. 62.
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de 174^, et par consequent notre buste, offrentseuls le 
/

verkable portrait d ’Epicure.
La ressemblance complete du deuxieme bronze de no­

tre planche avec le prem ier nous autorise a donner ega- 
lement celui-la comme le portrait du philosophe de Gar- 
gette. Comme nous le disions tou t a I’heure, les images 
de ce grand liomme devaient etre tres-nombreuses en Ita­
lie, son ecole etant la plus celebre de toutes e tayan t dure 
pluslongtemps q u ’aucime autre. En effet, Laerce (i) cite 
comme temoignages en faveur d ’E picure, et les ima­
ges de bronze que sa patrie lui avait decernees, et le 
nombre incroyable de ses am is, et la stabilite de son 
ecole, qui, a p resen t, ajoute-t-il, quand toutes les 
autres sont dissoutes, se continue sans in terruption  
par ses disciples. O r Laerce vecut, selon H um ann (2) 
et Brucker (3), ju sq u ’an temps de G aben. Ciceron et 
Pline (4 ) rapportent que les images d ’Epicure se trou- 
vaient partout, sur les tables, les coupes, les anneaux, 
leslits meine, etc. Sa celebrite etait telle, q u ’on ne I’ap- 
pelait que le Philosophe; et ses disciples eux-memes 
etaient designes par le meine titre  (5). Enfin, il e s ta  re- 
marqiier que la duree de la secte epicurienne s’explique 
facilement par I’union intime des disciples entre eux, et 
leiir profonde veneration pour la memoire du maitre (6).

(1) Diog. Laert., X, 9.
(2) Act. phiL, vol. I, p. 337.
(3) Hist, phil., tom. II, p. 624. 
№ Cicer., de Fin., V, 3; Plin.,

XXXV, 2.
(5) Alfen., 76, de Jud.
(6) Senec., £"p.,33; Euseb., P. E. 

XIV, 5.



33 BRO N ZES.

La vie d ’Epicure est connue : nous nous bornerons 
a en rappeler et rectifier quelques points principaux.

Epicure naquit a G argette, village de I’A ttique, la 
troisieme annee de la 109* olympiade, le 7 (i) ou le 10 
de Gamelion (2). Pline dit des epicuriens : N a ta li ejusvi- 
cesima lunasacrificant^feriasque om ni mense custodiunt^ 
quas Icadas vacant (3). Maisil parait avoir confondii le 
jou r de la naissauce du pliilosophe, que ses disciples cele- 
braient tons les ans au mois de Gamelion, et le festin au- 
quel ils se reunissaient le vingt de chaque m ois, en me­
moire de M etrodore et d ’Epicure lui-meme, comme ce- 
lui-ci I’avait p resen t dans son testament (d)*. II m ourut la 
seconde annee de la 127® olympiade, a Page de 72 ans (5). 
On voit dans ce pliilosophe un exemple frappant de la 
force des prem ieres habitudes. Ayant ete eleve dans la 
superstition la plus complete (a tel point que, selon plii- 
sieurs commentateurs de Diogene Laerce (6 ) , il allait 
avec sa mere Cherestrate conjurer les esprits qui in- 
festaient certaines maisons), il garda toujonrs la plus pro- 
fonde veneration pour les divinites paiennes (7); il ecri- 
vit meine quelques Im ’es sur le culte qui leur est dii (8); 
et quand il imagina des dieux faineants, leur enlevant

(1) Diog. Laert., X, 1-i.
(2) Id., X, 18.
(3) Plin., XXXV, 2, 2.
(4) Diog. Laert., X, 18; Cic., de 

Fin., 11,32.
(o) Diog. Laert, X, lo;C ic., de 

Faio, 9.

(6) Diog. Laert., X, A; Rondel, 
Vie d'Epicure, p. 4; Bayle, art. Epi­
cure, rem. G.

(7) Diod. Laert.,, X, 10; Gassendi, 
de Vit. et morib. Epic., IV, 3.

(8) Cic., de N. D., I, 41.
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non-seulement la creation, mais meine la conservation 
de l ’univers et le pouvoir cle faire le bien (i), П recourut 
a cette tlieorie , uniquem ent parce c|u’il ne croyait pas 
c[u’il p iitconven ira la  majestueuse beatitude d e l ’essence 
divine de s’abaisser et de s’agiter pour intervenir dans 
les affaires hnmaines et le gouvernement de la m atiere ; 
car I’ordre, ayant pu s’etablir par le concours des atonies 
et les lois du mouveinent, devait, selon lu i, se mainte- 
n ir de meine (2). II reste a examiner si Epicure pou- 
vait concilier son Systeme avec la liberte hum aine, s’il 
a reellement meconnu la Providence, et si enfin cette 
negation n ’est point contredite par Finvocation a Venus 
qui se trouve dans Lucrece. Du reste, il n ’y a point de 
philosophe dont on ait dit plus de bien et plus de mal, 
et dont les sentiments sur tonte chose aient ete examines 
de plus pres. Le plus bei eloge d ’Epicure et de ses disci­
ples est dll a Ciceron (3) : nous croyons term iner conve- 
nablement cette notice en le c i ta n t:

(s. A c  mihi quidem quod et ipse [Epicurus) v ir  bonus 
f i i i t , et m ulti Epicurei fu e ru n t et hodie sunt et in ami- 
citiis fid e les . et in om ni v ita  constantes et graves, nec 
volupta te , sed officio consilio moderantes : hoc videtur  
major vis honestatis^ et minor vo lup ta tis . I ta  enim vivunt 
quidam, u t eorum vita refellatur oratio; atque u t cceteri 
existimantur dicere melius quam facere^ sic hi m ihi vi- 
dentur facere melius quam dicere. »

(1) Senec., de Ben., IV, 4 et 19.
(2) Cic., de Fato, 10 et 11; Diog. 

2® Serie. — Bronzes.

Laert., X, 38.
(3) Be Fin., II, 25.
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« Epicure lui-meme fut homme de bien, et beaucoup 
d ’epicuriens se sont montres et se m ontrent encore fide- 
les dans leurs amities, graves et constants dans tonte leur 
conduite, prenant enfin pour regie de leurs actions, non 
lavolupte, mais le devoir : d ’oiijeconclus que I’honnetete 
est un  principe plus puissant que cette volupte meme. II 
у a en effet bien des liommes dont la vie refute les dis­
cours : mais les autres disent mieux q u ’ils ne font; ceux-ci 
font mieux q u ’ils ne disent. »

PLANCHE 9 .

C’est encore un  Epicure que represente ce petit buste 
trouve dans les fouilles de Resina, en 175З : on le recon- 
nait a sa parfaite ressemblance avec les deux precedents. 
A la verite, il n ’est point aussi bien conserve, et par 
suite quelques parties ont perdu  quelque chose du sen­
tim ent qui les animait; neanmoins les chairs sont plus 
pleines que dans les deux autres, et Гоп pent croire que 
ce portrait represente le philosophe de Gargette pris 
dans un  age moins avance.

Gardons-nous cependant d ’in terpreter par cette par- 
ticularite de notre buste le passage d ’Apollinaire ou , 
tracant le portrait des philosophes de I’antiquite, cet 
ecrivain donne a Epicure la qualification de cute distenta, 
a la pean tendue (i). 11 est certain q u ’Epicure, dans sa

(1) Sidon. Apllin., IX, 9.
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vieillesse, fut reduit ä un tel etat de faiblesse q u ’il ne 
pouvait se lever de son siege. On sait meine que Metro- 
dore, son ami, a ecrit un  livre sur la mauvaise sante 
d'Epicure (i). II souffrait d ’un  mal de vessie, dont il 
m oum t; et au milieu desdouleurs atroces qui accompa- 
gnerent ses derniers moments, il m ontra tant de Cons­
tance et de fermete, qne Ciceron (з) n ’hesite pas ä placer 
cette m ort aii-dessus de celles de Leonidas et d ’Epami- 
nondas. Il semble done que l ’expression de Sidonius fasse 
plutot allusion aux penchants voluptueux que Гоп sup- 
posait ä Epicure, prejuge bien dementi d ’ailleurs par ses 
ennemis eux-memes (3). Seneque nous fait connaitre 
quelle etait, dans les Jardins d ’Epicure, la supreme лю- 
lupte : aqua et polenta et frustum  hordeacei panis  (Zj.), 
de l’eau, de la bouillie et du pain d ’o rg e !

Dans le denxieme bnste, dont la tete est inclinee et 
ceinte d ’un bandeau, on pent reconnaitre Metrodore, 
Гаші et le disciple d ’Epicure. En effet, ce bronze res- 
semble beaucoup au m arbre du Capitole qui porte le 
nom de Metrodore (5), sauf que le notre a quelque 
chose de plus gracienx et de plus delicat dans l ’attitude 
et dans les traits.

M etrodore, de Lampsaque (6), appartenait ä une fa-

(1) Diog. Laert., X, 7,15,22 et 2-4-
(2) Cic., de Fin. II, 30.
(3) Cic.,PM05ŝ .̂ Msc.,V;Plut.,ady. 

Col.
(4) Senec., Ep. 18, 21; Stob.,

Senn,, CXVII, p. 684; Gassendi, qusest., V. p. 249

VI, 3; Bayle, not. H , I et N; 
Bracker, tom̂  I, p. 1296, § 9 et 
suiv.

(3) Mus. Capitol., tom. I, tav. V. 
(6) Strab., XIII, 489; Cic., Tusc.
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mille distinguee, car il maria sa soeur Batis avecldomenee, 
personnage fort im portant dans I’Etat (i). II fut inti- 
mement lie avec la courtisane Leontium , femme tres- 
instruite et disciple d ’Epicure, qui ecrivit contrę Theo- 
phraste un  oiwrage remarquable (2). M etrodore, d ’apres 
Laerce(3), fut unhom m e de bien, dans tonte I’etendue 
de се m o t; il ne se courba point sous le vent de Fadversite 
ni en face de la m ort. Comme il m ourut sept ans avant 
son maitre, dont il ne s’etait point separe depuis le 
jou r oil il Favait connu, le principal soin d ’Epicure, 
au moment d ’aller rejoindre son disciple cheri, fut 
de recommander a Idomenee et a Herm arque les fils de 
M etrodore, dont un  portait le nom d ’Epicure : il en- 
joignit aux membres de la secte de celebrer la me­
moire d e l’eleve, conjointement avec celle du maitre. Ce 
fut il I’age de cinquante-quatre ans que Metrodore mou­
ru t d ’hydropisie, maladie qui avait du älterer et gros- 
sir ses traits : d ’oii Fon pourrait conclure que le m arbre 
du Capitole le represente atteint dejii de ce mal, tandis 
que notre bronze se rapporte ii une epoque oil son beau 
visage resplendissait encore de jeunesse et de sante.

(1) Diog. Laert., X, 23 et 26.
(2) V\m., Hist.nat., in prsefat.; 

Cic., de Nat. dear., I, p. 24; Athen., 
XIII, p. 593 eI565; Menag., Я/5А 
mulier.

philos., segm. 69 et 70; Gas­
sendi, de Vita et morib. Epic., 2, 5 
et6;Bayle, art. Leontium.

(3) Diog. Laert., X, 22.
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PLANCHE 1 0 .

Le premier de ces deux bronzes, trouve a Resina, le 
iSavH l 1769, ressemble a quelques pretendues images 
de Platon : il en a surtout la chevelure et la b a rb e ; mais 
il differe grandement des portraits autlientiques de ее 
philosoplie, de ceux qui porten t le nom du pere de ГА- 
cademie (i). De plus, on у cherche en vain les traits ca- 
racteristiques signales par les ecrivains de I’antiquite : 
la largeur du front et de la poitrine; car ce fut pour 
cette raison que le disciple de Socrate, appele d ’abord 
Aristocles, recut le nom de Platon, derive de тг>ати? (2).

Au contraire, la courbure du derriere de la tete, qui 
est fortement prononcee dans notice bronze, donnerait 
lieu de soupconner q u ’il represente le philosophe Speu- 
sippe. En effet, Speusippe, curva cemce (3), fils de Po- 
tone, sceur de Platon, et successeur de ее philosoplie 
comme chef de I’Academie, fut attaque de paralysie et 
m ourut dans un age tres-avance (Д) : il etait d ’un  carac- 
tere austere et colerique (5). C’e s ta u n  semblable naturel 
que conviennent les traits un peu rudes de notre buste, 
bien plus qu ’au disciple de Socrate, qui, grave et serieux.

(1) Bellori, P. I, n. 28 et 27; Gro- 
nm.,Ant. gr., tom.II,n. 83; Spon, 
Misc. gr. ant., p. EiO; Patin, Ant. 
(jr., tom. IX, p. 1589.

(2) Diog.Laert.,IlI, 4; ^m.,Epist.

59; Olympiodor, Vita Platonis.
(3) Sidon. Apoll., IX, 9.
(4) Diog. Laert., IV, 3.
(5) Suidas; Hesychius in v. 2u-

ёо'посі;.
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etait neanmoins le plus doux et le plus paisible des horn 
rues, бттер T̂ avTacTou? clXkoui; ГіШіохатод (l).

Ce serait de meine une faible et incertaine conjec­
ture qui porterait a люіг dans le second buste de cette 
planclie Architas de Tarente. Les seuls indices sur les- 
quels on pourrait s’appuyer seraient Fespece de turban  
particulier aux Tarentins (2), que Ton trouve egalement 
dans les portraits autlientiques de ее pythagoricien, et 
une ressemblance avec ces portraits, sinon complete, du 
moms bien prononcee dans quelques parties (3). Un pliy- 
siologiste rem arquerait aussi la proemineiice de la som- 
mite de Farcade superciliaire, qui revele ordinairem ent le 
genie mathematique.

Architas fut le contem porain, Fami (4) et peut-etre le 
maitre et le protecteur (5) de Platon. Parmi ses decou- 
vertes matliematiques on cite la duplication du cube, 
la section cylindrique et la table dite de Pytliagore (6). 
Non nioins habile mecanicieii q u ’excellent geometre, il 
construisit, dit-on, une colombe de bois qui s’elevait 
dans les airs (7). A ces talents il joignait encore ceux du 
politique et du grand capitaine; et longtemps il com- 
manda les arniees sans essuyer une seule defaite (8).

(1) Constant, cite par Menage dans 
son Commetitaire sur Laerce, IV, i.

(2) Nicostral. cite par Suidas, s.v. 
TapavTivi'Stov.

(3) Fabri, n. 27; Bellori,P, I, 
n. 4 ; Gronov., Ant. gr. II, 49; 
Mus. capitoL, tom. I, tav. 88.

(4) Diog. Laert., VIII., 79.

(5) Tzetz, XI, 362.
(6) Vitruv., IX, 3; Boet., Geom., 

I, p. 1316.
(7) Aul. Gell., Noct. ati., X, 12.
(8) Aristoxene, cite par Laert., 

VIII, 82; тЕІІап., F. H., VIII, 14; 
Strab., VI, 280; Plutarch., de Lib. 
educ., tom. II, pag. 8 et 10.
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Enfin, cet ensemble etait couronne par toiites les vertus 
de riiomme prive. Tant de qualites reunies etaient des- 
tinees a perir dans un naufrage; et cette inort a inspire 
a Horace une de ses odes les plus touchantes :

Те maris et terrse numeroque carentis arense 
Mensorem___

« Toi qui mesuras ГОсёап et la terre, et les grains innombrables du 
« sable des rivages (1)! »

PLANCHE 1 1 .

Si Гоп ne vent point considerer ce buste coniine tou t 
a fait inconnu, on pent le rapporter a Heraclite. II of- 
fre en effet quelque ressemblance avec certains m onu­
ments dans lesqnels on croit, sans preuves authentiques, 
trouver des portraits de ее philosophe (з). Ajoiitons que 
cette physionomie rude et austere repond assez bien aux 
habitudes et a la maniere de penser d ’un homme plus 
misanthrope que philosophe; comme B ellerophon,

Ov Ѳи[лоѵ xaTsSwv, тсатоѵ аѵѲрозтгыѵ аХеЕіѵозѵ (3),

Rongeant son coeur, fuyant les traces des humains; 

orgueilleux, se flattant de tout savoir et d ’avoir tout

(1) Carm., lib. I, od. 28.
(2) Maffei, n. S3 et 56; Beger.,

Thes. Br., tom. I, p. 113. 
(3) Homer., 11., 202.
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appris par hii-merae : deposant avec pompe dans le tem­
ple de Diane un livre q u i , pour tonte nouveaute, tendait 
a etablir que le monde.fut produit par le feu, et se ser­
vant enfin d ’un style rude et boursoufle comme sa pen- 
see ( i) , d ’un  style qui a fait d ire , clarus ob obscuram 
linguam  (2)! C’est vraiment bien a to rt q u ’on s’est 
imagine q u ’un  pared homme avait perdu la vue a force 
de p leurer sur les vices et les folies liumaines : celui qui 
n ’accorde point un sourire aux joies de ses semblables 
n ’a guere de larnies pour leurs maux.

Heraclite, fils de Blison, etait d ’Epbese : il Borissait 
vers la 69® Olympiade, et il m ourut d ’hydropisie, dans sa 
soixantieme annee (3).

Le deuxieme buste ayant ete trouve dans les fondles 
de Resina, au meine lieu que le precedent, et pose en 
liermes sur une base de m arbre toute pareille, on doit 
supposer q u ’ils se servaient m utuellem ent de pendant. 
Si done le prem ier buste est un  Heraclite, celui-ci est 
lin Democrite, selon toute probabilite. Son air riant rend 
bien le contraste invente par Lucien parce q u ’il pretait 
au ridicule, repete par Juvenal parce q u ’il estpoetique, 
et admis enfin par tons les artistes, qui representaient 
Heraclite les yeux eteints par les larmes, Democrite la 
bouclie ouverte pour sourire : Heraclitum fle tu  ociilis 
clausis, Democritum risu labris apertis. Cette opinion

(1) Clement. Alex., Strom., V, 
571; Strab., XIV, p. 642; Gic., de 
Fin., 11 ; Senec., Epist. 12.

(2) Lucre!., I, 640.
(3) Diog. Laert., IX, 1.
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est d ’ailleurs plus vraie en се qui concerne le deuxieme 
personnage que pour le prem ier. Democrite riait des 
faiblesses et des folies de notre espece, en hoinme qui 
est vraiment au-dessus d ’elles (i). Les A bderitains, ses 
com patriotes, le priren t pour un fou (2), quo iqu’ils 
l ’aimassent beaucoup et q u ’ils lui eussent meine eleve une 
Statue.

Si pourtant Oll trouvait ce buste trop  je u n e , vu que 
les anciens prenaient en general Fimage d ’un  homme il- 
lustre ä Fepoque la plus avancee de sa vie, et que Demo­
crite , ayant voyage jusqu’ä läg e  de quatre-vingts ans (3), 
n ’est m ort que dans sa cent neuvieme annee (4), les pro- 
babilites pourraient se reporter sur Aristippe. En effet, 
il existe c|uelque ressemblance entre cette tete et d ’autres 
antiques qui portent le nom du fondateur de la secte cyre- 
naique. Cette physionomie gaie et paisible convient bien 
a ce disciple de Socrate qui savait s’accommoder aux 
temps, aux lieux et aux personnes (5) :

Omnis Aristippum decuit color et status et res,
Tentantem majora, fere praesentibus aequum (6).

Ges traits sont vraiment ceux du pliilosoplie cjui re- 
gardait les biens de ce monde comme ses esclaves et non 
point comme ses maitres :

Et mihi res, non me rebus subjungere conor (7).

(1) Diog. Laert., XI, 34-49.
(2) ^lian., Var. hist., IV, 20.
(3) Clement. Alex.,S^row.,1,304.
(4) Diog. Laert., IX, 43.

2* Serie. — Bronzes.

(5) Diog. Laert., II, 65, 66.
(6) Horat., Epist., I, 17, 23.
(7) Id., Epist., 1 ,1,18.



42 BRONZES.

PLANCHE 4 2 .

On pent affirmer avec plus de probabilite que ce buste 
de vieillard, trouve a Resina en 1754., est eelui de Sene- 
que; car il ressemble beaucoup a un  grand nom bre d ’an- 
tiques que Гоп assigne a cet illustre philosophe. II faut 
neanmoins que Гоп s’en rapporte toujours a la bonne foi 
d ’autrui. Nous ne parlerons pas du m arbre du marquis 
de Carpio, qui rappelle p lu to t un  jeune et robuste 
portefaix que le v ieux , debile et difforme precepteur de 
Neron; mais le m arbre meine illustre par Fabri n ’a 
d ’autre titre que I’autorite de cet an tiquaire , lequel as­
sure avoir vu autrefois, en la possession du cardinal Maf- 
fei, une medaille contorniate qui ressemblait tou t a fait 
a son m arbre et qui portait le nom de Seneque.

Nous ne pouvons que renvoyer aux auteurs classiques 
pour les details de la vie de ce philosophe, dont les talents 
et la vertu sont vivement contestes (i). T out le monde 
sait q u ’il naquit a Cordoue, vers la fin du regne d ’Au- 
guste, q u ’il vecut soixante-quatre a n s , et que probable- 
m entil auraitvecu beaucoup plus si son imperial disciple 
ne lui avait ordonne de m ourir(c’etait Г expression recu e !); 
ordre q u ’il accomplit en se faisant ouvrir les veines dans

(1) Brucker, tom. II, p. 455; Fa­
bric., ВШ. lat. I, 9; Aul. Gell.,

XII, 2; Sueton., Calig., 53 ; Tacit., 
Ann., XIII, 42.
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un bain chaud. Tout le monde sait aussi que cet austere 
stoicien possedaitune fortune colossale, d ’immenses pro- 
prietes, de magnifiques jardins et des meubles d ’un  prix 
inestimable.

Le buste de femme, trouve a Resina en 1768, ne pent 
etre que celui de la fameuse Sapho. On compte un  grand 
nombre de tetes antiques considerees comme les images 
de cette femme paree de la double aureole de Finfortune 
et du genie; qiielques-unes de ces tetes porten t meme 
son nom , et toutes se rapprochent de notre bronze, soit 
par Far rangement des cheveux que serrent et r  eie vent 
deux bandelettes, soit par les traits meines du visage, qui 
partout se rapporten t a ce que nous en ont transmis les 
ecrivains de Fantiquite.

Sapho (̂ атгсрсо, Sappho) naquit a Mytilene (i) on a 
Eresos (2), villes de File de Lesbos; a moins q u e l’on ne 
distingue deux Saphos, la Mytilenienne et FEresienne, 
Fune poete, Fautre courtisane et amante de Pliaon (3). 
Elle florissait vers la 4 a® olympiade (4 ) ou vers la 4 4 ® (5). 
Selon les autorites les plus graves (6), son pere se nom - 
mait Scamandronyme : peut-etre neanmoins portait-il un  
des huitautres noms entre lesquels Suidasa liesite. Jeune 
encore, eile resta veuve d ’un  homme assez riche, qui 
lui laissa une filie appelee Clide. Si Fon s’en rapporte

(1) Herodot., II, 135; iElian., 
Var. hist., XII, 19.

(2) Suid., in XotTTcpw.
(5) Athen., XIII, 7, p. 596.

(4) Suid., loc. ciL
(5) Eusebe, Chron.
(6) Voy. note 1.
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ä Stobee, qui I’appelle уераітера, vieille (i), eile parvint a 
un  age assez avance; neanm oins, des auteurs plus mo­
dernes (2) la font inourir a Tage de 35  ans apres avoir 
ete I’amie d ’A nacreon, qui lui survecut longtemps. L ’es- 
pace nous m anquerait pour repeter ce que les classiques 
nous ont transmis sur les travaux de cette femme cele- 
bre (3) ,  ses am ours, ses am ities, peut-etre bassement 
calomniees (4 ), sa violente passion pour Pliaon, et le te r­
rible remede q u ’elle osa chercher dans les dots de Leu- 
cade (5).

Les critiques n ’ont pu s’entendre pour accorder ou 
refuser a Saplio le don de la beaute. II nous semble ce- 
pendant que les ecrivains les plus anciens, les plus 
lapproches de son epoque ou de son p ay s , n ’hesitent 
point a I’appeler la belle Sapho, ‘h хаХті la-nręcó (6). Les 
autres viennent, un  peutard(7), in terpreter cette epitliete 
dans un  sens tou t moral, et soutenir que, quant au phy­
sique, la Lesbienne etait petite de taille et b rune de peau, 
liixpa x.al |7.s)̂ aiva. Ovide, daiis I’epitre que Гоп croit cal- 
quee sur les л^ers meines de Гііегоіпе (8)’, lui fait dire, 
entre autres choses egalement humbles :

(1) Stob., Serm.j LXIX.
(2) Barn., Vied'Anacreon., §27.
(3) Plat., Anthol., I, 67, 13; 

Long., deSubl., 10; Aristot., Rhet., 
23; Strab., XIII, 617; Plutarch., 
Amat., tom. II, 672.

(4) Lucian., Dial, mer., V.
(o) Bayle, art. Sap/to,* Fabric.,

ВіЫ. gr., tom. I, p. 59.
(6) Plat., Phxdr., p. 340, B .; 

Athen., XIII, 7, p. 596; Plutarch., 
Amat., tom. II, p. 763; Imper. 
Julian., Epist. ad Сакур.

(7) Maxim. Tyr., Dissert. VIII.
(8) Ovid., Epist.,XV. 31, 33, 35.
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Si mihi difficilis formam natura negavit...

« Si la nature avare m’a refuse la beaute... »

4.5

Mais n ’est-ce point lä im de ces propos dictes par la 
modestie ou la defiance de soi-inem e, que le lectenr doit 
se garder de prendre ä la lettre P Celle qui fut aimee d ’Al- 
cee ( i ) ,  d ’Anacreon, d ’Archiloque et d ’Hipponax (2), 
pouvait-elle etre entierem ent depourvue de cliarmes? 
Sans donte, etceci conciliera toutesles opinions, s’il est 
vrai que les traits de Sapho aient m anque de regularite 
Oll de finesse, et son tein t de blancheur ou d ’eclat, du 
m oins, quand ses yeiix s’eclairaient du feu sacre, qiiand le 
genie transfigiirait ton t son etre, comme toutes les fem­
mes inspirees, eile etait belle alors. Dans ces moments, 
eile realisait l ’ideal du poete qui dit en parlant d ’une 
de ses images (3) :

Moücrav атѵаууеХХеі KuTipiSt риуѵир.£ѵГ|Ѵ.

« C’est ä la fois une Muse et Cypris. »

Notre bronze la represente sous im  aspect moins 
b rillan t, dans iin de ces temps de rep o s, les seuls peut- 
etre qne la sculpture puisse rendre ; c’est une figure 
douce et serieiise, mais capable d ’exprim er an besoin 
tout ce qiie la passion a de plus grand et de plus vif. 
Nous avons peut-etre la une copie de ce precieux bronze 
de Silanion, tam perfectum, tam  elegans, tam elaboratum

(1) Aristot., Met., I, 9. par Athenee, XIII, 7, p. 599.
(2) Hermesianax et Diphyle cites (3) AnthoL, IV, 27, 49.
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opus (i), qui ал^аіі ete derobe par \ e r r e s ,  et qui portait 
line inscription grecque, probablem ent la suivante (2) :

Оиѵо[ла {леи 2ат:сры‘ тоасоѵ S’ итгереа^оѵ aoiSwv 
0v))vEttov, avSpwv ocrcov 6 Matovtor,?.

« Mon nom est Sapho : j’ai surpasse les chants des femmes autant qu’Ho- 
« mere le Meonide a surpasse ceux des hommes. »

PLANCHE 1 3 .

Apres les philosophes et les poetes, nous arrivons aux 
bustes des grands capitaines. Le prem ier de cette plan- 
che represen te , de Faxas de tout le m onde, un  Scipion ; 
car il ressemble parfaitement a une tete de m arbre noir 
qui flit tronvee a L itern iim , an jourd’hui P atria  (3) ; et 
Foil s’accorde a reconnaitre dans cette tete un  des inem- 
bres de Fillnstre familie des Scipions. Mais lequel.^ Les 
conjectures se sont portees sur trois grands hommes de 
i;e nom.

Sera-ce d ’abord Publius Cornelius Scipion, surnomme 
le prem ier Africain, le plus grand des Romains, dit Eu- 
trope (4), taut parmi ses contem porains, que parmi ceux 
des ages suivants.^ A Page de dix-sept ans, il sam^a la vie 
de son pere P ub liu s; ii vingt-quatre an s , il subjugua FEs- 
pagne et vengea la m ort de son pere et de son oncle

(1) Cic., in Yerr., IV, 57.
(2) Inscr. Donian., VIII, 91.

(3) Fabri, n. 49.
(4) Hist, rom., Ill, 15.
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Crieius; а trente-quatre ans enfin, ii avait deja vaincu An- 
nibal et rendu Carthage tributaire ; mais, dans sa vieil- 
lesse, se voyant eite devant les tribuns du peuple pour 
rendre compte de son administration, lui qui avait donne 
tant depreuvesnon-seulement de courage, mais de mode­
ration et de probite, il refusa de se soumettre a un juge- 
ment plus deslionorant pour Rome que pour lui-meme, 
etseretira dans sa villa de Liternum, oiiil finit ses jours (i). 
D apres cette coincidence de lieu, Fabri conclut imme- 
diatement que la tete de marbre noir appartient a ce 
premier Scipion. II s’appuie en outre du passage de Tite- 
Live oil cet auteur affirme qu’on voyait ä Liternum un 
monument du premier Scipion sur lequel s’elevait sa 
Statue, qui fut depuis renversee par une tempete (з). Mais 
Gronovius remarque judicieusement (3) qu’il у avait sans 
doute plus d ’un monument sepulcral a Liternum, et 
que le monument meine des Scipions devait etre decore 
de la Statue de tous les membres de cette familie. Gro­
novius croit encore que le veritable portrait de ее pre­
mier Scipion est celui que Гоп voit sur le bouclier d ’ar­
gent (4) qui represente sa noble action a l ’egard de Гё- 
pouse du Geltibere Allucius (5) : or ее portrait n ’offre 
point la moindre ressemblance avec la tete dont parle 
Fabri.

(1) Aurel. Viet., must., 4 Vir. 9 
Tit. Liv., XXVI, 20; XXX, 4o: 
XXXVIII, 53; Flor., II, 6; Polyb., 
X, 804 et seqq.

(2) Tit. Liv., XXXVIII, 56.
(3) Ant., gr., III.
(4) Spon.,Msc.erud.ant..,]}. 152.
(5) Tit. Liv., XXVI, 49.
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Seconcle supposition : le monument publie par Fabri, 
et par consequent notre buste lui-meme, ne pourraient- 
ils pas se rapporter a Lucius CorneHus Scipion I’Asia- 
tique, frere aine du premier Africain (i) En effet, Gro- 
novius observe que les images citees par Fabri ont tons 
les traits de Gordien III, et que Gordien III lui-meme 
rappelaitd’une maniere etonnante Scipion I’Asiatique (i). 
Maisil se presente une remarque que Fabri, par une me- 
prise singuliere, a cruetouta I’avantage de son Systeme, 
et qui, bien au contraire, ruine de fond en comble son 
hypotliese et celle de Gronovius. Pline (3), cite par Fabri, 
dit, en parlant du second Africain et non de 1’ancien : 
« Avant tons, le deuxieme Africain adopta la coutume 
de se raser chaque jour. » Aulu-Gelle repete la meme 
assertion (4). II resulte de la que ni le premier Afri­
cain ni I’Asiatique n’avaient abandonne I’usage de por­
ter la barbe longue, et que la tete de marbre noir et 
notre buste, tons deux entierement depourvus de barbe, 
ne peuvent convenir ni a Pun ni a I’autre.

Enfin, troisieme hypothese, nous inclinons a croire 
que notre buste represente, au defaut des deux autres, 
ce meine Publius Cornelius Scipion Emilien, dit le second 
Africain, dontil ident d ’etre question. Fils de Paul-Emile 
et adopte par le second fils du premier Africain, il se 
montra digne a la fois de ses ancetres naturels et de ceux

(1) Tit. Liv., XXXVII, 158, et 
XXXYIII, 54.

(2) Capitolin., in Gordian.

(3) Plin., VII, 59.
(4) ISoct. ait. у III, 4.
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(|ue Tadoption liii avait donnes : il detruisit Carthage. 
C ’est a lui qu’appartiennent sans doute les Scipions a 
barbe rase. Tel est le cristal grave du musee Odes- 
calchi (i), attribue an premier Africain par unemauvaise 
interpretation du passage de Pline, cristal qui ressemble 
beauconp a notre bronze. Tel est encore le marbre de 
Fabri. Tel est enfin notre bronze, dontl’aspect s’accorde 
(Pailleiirs avec läge de cinquante-quatre ans qu’atteignit 
le denxienie Africain (з).

Le second buste de cette planclie, trouve dans les 
fouilles de Portici, ressemble aux portraits de Lucius 
Cornelius Sylla, que Гоп voit sur les medailles et dans 
quelques monuments (3). II se rapporte d ’ailleurs a ce 
qu’en dit Plutarque (4): « La couleur glauque de ses yeux 
« lui donnait un regard farouche et penible a soutenir; 
(( mais ce qui rendait ce regard encore plus terrible, c’e- 
« tait son teint d’une rougeur apre parsemee de blanc : 
(c d’oii Гоп disait qu’il portait un nom analogue a la cou- 
« leur de sa peau; et un bouffon athenien avait fait sur lui 
« cette plaisanterie : Sylla est une miire saupoudree de 
« farine. »

La premiere allusion au nom de Sylla paraitassez dif­
ficile a expliquer. Peut-etre Plutarque a-t-il en vue le

(1) Mils. Odescalch., tom, I, tav. 
2-i.

(2) Л'̂ еП. Paterc.,'11, 4.
(3) Thes. Britann., tom. II, p. 168; 

Canin., n. 69; Fabri, n. oO; Gronov.,
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Ant. gr., tom. Ill; Morelli, Famil., 
Cornel., tab. 4; Mus. Roman., iom. 

sect. II, tav. 56.
(4) Plutarch., tom. I, p. 474.
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nom de R ufus  (Roux ou Rouge); car les Sylla i^etaient 
qu’uiie brauche de la familie des Rufus, et lenom de Sylla 
venait du decemvir Cornelius Rufus, qui, ayantiiitro- 
duit des jeux a Rome, d ’apres les Ihres sibyllins (i), 
avait fait de sibjlla^ Sylla, et s’etait applique cesurnom.

Malgre la couleur de ses yeux et celle de son teint, Sylla 
etait assez bien de sa personne pour que la soeur d ’Hor- 
tensius declarat, en plein theatre, la passion qu’elle avait 
eoncuepour lui. II etait embelli saus doute par cette vi- 
vacite d ’intelligence et cette continuelle presence d’esprit 
qui le ser\dreiit si bien dans toutes ses entreprises (2), et 
qui sollt assez naturellement exprimees dans notre buste.

Sylla s’illustra par sa cruaute non moins que par sa л"а- 
leuig particulierement dans la guerre sociale, dont Hercu- 
lanum et Pompei eurent beaucoup a souffrir, et ä la suite 
de laquelle Stabia fut completement detruite, le dernier 
jour d ’avril de l ’an de Rome 665 (3). Sans parier du sac 
d ’Athenes, 011 saitqu’apres avoir fait perir dans les guer- 
res civiles de soixante a quatre-vingt mille citoyens re­
mains (4), il en fit encore massacrer d’un seul coup, aux 
portes du senat, sept mille qui s’etaient presentes a lui 
suppliants et desarmes. Lessenateurs s’etantalarmes des 
cris des idctimes : « Expedions les affaires, dit-il, peres 
« consents; ce sont quelques seditieux qu’on met a mort 
« par mes ordres (5). »

(1) Sidon. Apollinar.
(2) Sallust., Bell. Jugurt.
(3) Plin., III, 'ß.

(4) Eutrop., V, 10; Floras, III, 
21 ; Orosius, V, 20.

(3) Senec., de Clem., I, 12.
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Le bonheur de ce monstre fut remarquable par sa con- 
tiiiuite. Cree dictateur apres la mort du jeune Marius, 
Oll ne le nomma plus que Fheureux Sylla; et il merita 
cette epitliete, non-seulement a cause de la reussite cons- 
tante de toutes ses entreprises, mais encore parce que, 
seul peut-etre de tons les tyrans, il put abdiquer son 
ропл оіг et jouir du repos de la vie privee, apres avoir 
faittant de victimes et s’etre cree tant d ’ennemis. Sa mort 
seule, qui fut causee par une affreuse mabdie, la plitbi- 
riase oule mal pediculaire, dement un peu le beau titre 
de Fheureux Sylla (i).

PLANCHE 14.

Les conjectures auxquelles ce buste peut donner lieu 
sollt fondees sur une certaine ressemblance avec la tete 
du triumл4r M. Emilius Lepidus, represente sur plusieurs 
medailles (2), et sur deux pierres gravees (3). Tous ces por­
traits le niontrentdans Fäge viril; car, bien qu’il soit mort 
dans une vieillesse assezavancee, en Fan de Rome у4о (4), 
ce n’est point par les dernieres annees de sa vie qu’il 
brille au rang des liommes reniarquables. Preteur en

(1) Q. Seren., V, 65; Plin., VII, 
ІЗ; XI, 33; XXV, 13; Pausan., I, 
20; IX, 33; Plutarch., tom. I, p.
• Ш .

(2) VaillantjA'Mm. ant. fam.Rom., 
tom.I, Fam. Мт., tab. 6;Morelli.,

Fam. Mm., tab. 2.
(3) Fabrł, n. 2; Maffei, tom. I, 

tab. 9.
(4) Dio, LIV, 15, 27; Suet., Oc- 

tav., 31.
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Гап 7o5, ii declara Cesar dictateur (i), et en recom­
pense il fut nomme general de la cavalerie, gouver- 
neur de Rome, puis consul. Тгіптліг avecAntoine et 
Octave, il perdit de son credit des 712, et se troiiva, 
en 718, deponille de tonte influence (2) ; i ln ’estdone 
pas etonnant qu’on ait clioisi, pour le representer, la 
eourte periode de sa vie pendant lacpielle il futon parut 
cpielque chose.

Il etait fils, aux yeux de la loi du moins, d’un M. Emi- 
lius Lepidus, consul en Гап de Rome 685 (2), et mort 
(In chagrin qnelui causa rinfidelite de sa femme (d).

Notre M. Emilius Lepidus, homme aussi plein de va- 
nite (5) que depourvu de merite (6), eut cependant le 
bonheur d’etre nomine deux fois consul et souverain 
pontife, de triompher sans avoir jamais comliattu (7), 
(le s’entendre loner et remercier par la bouche de Gice- 
ron, et de voir eriger sa statue tiquestre pres de la tri­
bune aux harangues, sans avoir jamais rien fait pour 
meriter de pareils honneurs (8) : il se vit enfin a la tet(‘ 
devingt legions, ([u’il etait incapable de commander, et 
se tronva non-seulement triumvir, mais place comme ar- 
bitre eiitre ses deux collegues, et pouvant faire pencher 
la balance en favenr de Гііп on de I’antre. Dans une pa-

(1) Ga3sar, de Bell. Gall., II, 2t.
(2) Dio, XLIII, .i, et XLIX, 12.
(3) Л'аіИаШ, IŜ im. ant. fam. 

Rom., tom. I, p. 36, n. 23.
{A) Plut., Pomp., tom. I, p. 927.

(5) Cic., Ep. ad Brut., 19.
(6) Veil. Paterc., Il, 63.
(7) Dio, XLIII, 1 et 33, XLIV, 

53, et XLYII, 16.
(8) Cic., Phil., V, 13, et XIII, 1.
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reille position, sa nullite se montra dans tout son jour : 
il se laissa d ’abord depouiller du cominandement par 
Antoine, qui etait venu le trouver presque en suppliant (i ); 
et bientot OctaA'C, qui etait egalement entre seul et de- 
sarme dans son camp, le reduisit a demander la vie (2). 
On put lui dire avec justice :

0u5c ІѲгХоиаа aXX’ iva
'£ię OTi xa'i [X£/̂ pt aoii тгаѵта uotsiv Suvaxat (3).

« La Fortune ne t’a point eleve par un de ses caprices ordinaires, mais 
« pour montrer qu’elle fait ce qu’elle veut, meme d’un homme tel que toi. »

II existe tine grande ressemblance Cntre le second Iniste 
de cette planclie et la figure de Cains Caesar Octavianus 
Augustus, connue par le Imste du Capitole (4), et par le 
portrait que Suetonea trace de cet empereur (5).

Octa\"e, fils de Gains Octavius etd ’Attia, filie de M. At- 
tius Balbus etde Julia, la soeur de C. Julius Cesar (6), na- 
quit a Rome sousle consulat de M. Tullius Ciceron et de 
C. Antonins, le 2З aout (7) on le 2З septembre (8) de Гап 
de Rome Gq I, bien qu’il ait fait graver sur ses monnaies 
le signe dll Capricorne comme le point de depart de son 
horoscope (q). Dans son enfance on I’appelait Turinus;

(1) Plut., Anton., tom. I, p. 023.
(2) Veil. Paterc., II, 80.
(3) AnthoL, I, 80, to.
(4) Mtis. Capitol., tom. II, tav. 2.
(5) Sueton., Octav., 79.
(6) Sueton., Octav., 4.
(7) Aul. Gell., XV, 7; Dio, LVI, 

P. 590.

(8) Sueton., Octav., 5.
(9) Sueton., Octav., 94;Scaliger, 

ad Manii., II, 497, p. 147, et de 
Em. temp., V, p. 444; Petav., de 
Doctr. temp., X, 74; Ruben., А’жр/. 
gemm. Aug., Cii de Die nat. Aug., 
A. E., tom. XI, p. 1343 et 1378.
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ayant ete adopte par son oncle, ii prit le nom de C. Сэе- 
sar Octavianus (i), bien qu’il soit plus coiiiiu sous celiii 
d’Octave (2); et enfin, etant maitre de I’empire, le sumom 
d’Auguste lui fut domie par le senat (3). II mourut a 
Atella (4-) (aujourd’hui S. Elpidio), on, selon laplupart 

^des bistoriens, j'lNola (0), age de soixante-quinze ans dix 
mois et vingt-six jours, le aq aout de Гап de Rome 
766 (6), quarante-quatre ans apres la victoire d’Ae- 
tium, et einquante-six ans apres son elevation an con- 
sulat (7).

Ce qui ajoute a Fimportance de се buste d’Octave, 
c’est le nom de I’artiste, revelepar rinscription : АПОх\Лй- 
Ш02 APXIOY A0HNAIO2 ЕПОН2Е, Apollonius Archice 
filius Atheniensis fec it. On ne connait dans I’histoire de 
I’artque deux sculpteurs de ее nom, Гші Rliodien (8), 
l’autre Lesbien, fils de Nestor (9). П у a encore un 
graveur sur pierres(io), qui pourrait bien avoir ete en 
meine temps sculpteur, vu que Phidias, Roetus, Proto- 
gene, Lysippe (ii), et peut-etremeine Mieon, Pampliile, 
Polyclete et Sostrate (i a), ont excelle dans les deux arts a 
la Ibis. Gomme on ne connait ni le pere, ni la patrie du

(1) Aurel. Viel., Vir. illustr., III, 
79; Eutrop., VII, 1; Poean., Л1І, 1; 
Dio, XLVI, p. 32.

(2) Sueton.; Patercul.; Florus.
(3) Siielon., Octav., 7.
(4) Eusel)., Chron. ,MxMXXIX; Eu­

trop., VII, 8.
(5) Scaliger, ad Enseb.
(0) Sueton., Octav., 100.

(7) Suet., Eutrop. et Dio, ll. cc.
(8) Pliu., XXVI, 5.
(9) j\Jaffei,/?acc.s^at., tav. 9; Mer- 

cat., MetaU. Vatic., p. 27; Spon., 
Mise. er. ant. , p. 122; Gruter., XLII, 
11.

(10) Stosch. Pier, (/my., pl. 12.
(11) Plin.
(12) Stosch., loc. citat.
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graveur Apollonius (qii’il ne laut pas confondre avec le 
graveur Apollonide), onpeutcroire qiie c’est lui I’Athe- 
nien, fils d ’Archias, a qui Гоп doit le buste d ’Octave; 
et il faudrait I’ajouter, a ce litre, a la liste des sculpteurs 
ancien s.

Les graiiimairiens remarqiieront le mot ШЮ11Ж, fec it, 
aoriste de тгогм, au lieu d ’sTroLvias, venant de rionique 
TToiew. Ge verbcTCoso), qui appartient a I’eolien ou au do- 
rique, et dont on trouve dans Tlieocrite le participe 
TTowv (i), etait aussi usite dans le dialecte attique car on 
rencontre dans Aristopliane tcoou (a). Une autre forme 
se troiwe dans I’antique inscription de Sigee : КЛІ ME 

nOEI2EN Н А І20П 02 KAI ИААЕАФОІ, et me fe c it M sopus 
et fra tres  (obseia^ez Veta, H , seia^ant d ’esprit doux). 
Du reste, quoique rimparfait se rencontre plus fre- 
quemment, I’aoriste etait un temps usite dans de pa- 
reilles inscriptions; Pline a emis une assertion trop 
pen reflechie, quand il a dit qu’on ne trouverait, dans 
tons les monuments de son epoque, que trois exemples 
du second emploi (3); c’est un point definitivement 
eclairci, apres de longues contro verses.

On observera encore que, dans I’inscription du buste, 
la forme des trois lettres 0 , 2 ,  E , n’est pas d ’accord avec 
I’usage de I’ltalie au temps d’Auguste ; et I’un en pourra 
coiiclure, sinon que le buste fut fait en Grece ou dans

(1) Idyll., X, 38.
(2) EquiL, 246.
(3) Plin.,XXXV, 4 et 11; Zenob.,

Cent., Y, 82; Apotheosed'Homere; 
Capacc., Hisl. Heap., II, 18.
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rO rient, contrees oii s’efciient maintenus les caracteres 
de cette forme (i), dii moins qii’il appartient a la jeu- 
Tiesse du premier empereur de Rome.

PLANCHE 15.

Le premier biiste de cette plaiiclie fut trouve, avec le 
dernier de la planche precedente, dans les fouilles de 
Portici, en 1753 : ces denx figures se rattachent encore 
I nne a Pantre par cela qn’elles sont placees snr lenr base 
d’nne manierę pareille, ayant tontes deux, a la place 
des epanles, ces especes d ’anses que Г011 voit surtout 
anx Hermes et qni servaient pent-etre a fixer des bar- 
j'ieres devant les portes anx deux cotes desqnelles se 
plaeaient de semblables bustes (2).

Si dans Pantre bronze on a reeonnn Octave , 011 pent 
voir dans celni-ci son epouse Li vie. En effet, les ages 
concordent assez exactement. Auguste avait vingt-cinq ‘ 
ans en Pan 716 de Rome (3), quand il forca Tiljerius*^ 
NeronaluicederLiviaDrusilla, dejii meredepuis troisans 
de Tibere, qui futdepuis empereur, et alors enceinte de 
Hrusus (4); et Livie, qui mourut sous le consulat des 
deux Geminus, en Pan de Rome 782 (5), a Page de 82 (6)

(1) Мотт. Ancyr.; Montfaucon, 
Pal., II, 6, p. 06.

(2) Mus. Capitol., tom. I, p. -4.
(3) Dio, XLVIII, p. 377.
(-4) Paterc., II, 9, 75 et 94;

Plin.; X, 33; Dio, XLVIII, 83; Sue- 
ton., Octav., 62, et Tiber., 3; Tacit., 
Annal., V, 1,

(3) Tacit., Zoc. citnt.
(6) Plin., XIV, 8.
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Li6 caiiclelćibre clans son origine n’est evicleininent 
pasantre chose cpielatige d une plante, et snrtont d ’nn 
rosean, cpie Гоп ficliait en terre, et a la sominite de la- 
([iielle on mettait un plateau pour у poser nne lampe. 
Tels devaient etre, selon nous , les candelabres de bois 
mentionnes par Petrone et par Nonnns, et clout se ser- 
vaient sans clonte les habitants cle la Campagne; car ils 
sont comptes par Gaton an nombre des ustensiles neces- 
saires dans nne metairie. G’est a 1’imitation cle ces meii- 
bles simples et rnsticpies c[iie fureiit feits ensnite les can­
delabres cle metal (i), dans lescjnels le plateau on le 
discpie prit souvent la forme cl’nn л̂ ase (з). Qnelcjnefois 
cepenclant cette sominite se moclilia d ’nne maniere pins 
bizarre, selon le caprice des artistes, etdevint unbnste, 
nne flenr, etc. (o). Ga base cpie I’on donna bientot a ce 
petit menble fiit formee le plus orclinairement cle piecls 
сГапітапх, et specialement cle griffes cle bon. Le cande- 
labre liii-meme affecta sonvent la forme cl’niie colonne 
svelte et allongee, avec cannelures, la base et le clia- 
pitean, regulier on fantasticpie.

Nous venous (Гёпшпёгег tontes les parties clout se 
compose nncandё]abre complet; mais le luxe ne secon- 
tente pas encore cle cette simplicitё, et vient la caclier 
sons mille ornements clivers. Ayant donnё, comme nous 
1 avons clit, la forme cle vase an plateau cpii Supporte la

(1) PI. 30.
(2) PI. 20 et28.

(3) PL 16 et 26.
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lampe, ii ajoute a cette partie tons les embellissemeiits 
dont les vases en general sont siisceptibles : il la charge 
d’lm bas-relief (i), on d’un petit ^ л аіі encore moins 
sail laut (2), genre de guilloehage qui couvre egalement 
tontes les parties de la coupe et le disque qui la couvre, 
et meine la cymaise du fut. Pour ajouter a Felegance de 
ces differents membres du candelalire, on у introduit 
encore un autre genre d ’agrements. Ge sont des feuillages 
rameux, et quelquefois des arabesques de differentes Cou­
leurs, се qui resulte de I’emploiaccessoire demetauxdont 
la teinte contraste avec celle du^fond. Et cette incrusta­
tion , appelee par nous damasquinure et par les Italiens 
taunta, secomplic[ue encoregracea Pemploid’unprocede 
de gravure pared a celui que nous nommons nielle (3).

Î a partie superieure des candelabres ayant ete decoree 
avec cette profusion, le reste ne pouvait demeurer nu. Le 
pied fut d ’abord orne de trois groupes de feuillages (4.); 
bientot d ’autres feuilles vinrent her deux a deux les trois 
griffes de lion (5) : 011 płaca aussi dans cet intervalle des 
rosettes, des palmettes (G), et Г011 mit sur les trois pieds 
des masques de divers animaux (7). On remplaca meine 
les pieds d’animaux par trois jamlies d’liomme, ce qui est 
d’un effet peuagreableet presque monstrueux (8). Toute- 
fois, en conservant au pied du candelabre cette formepri-

(1) P1.7.
(2) PL 23.
(3) PI. 18.
(4) PL 23.

(5) PL 20.
(6) PL 16, 17 et 23.
(7) PL 17 et 22.
(8) PL 24.
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initive, on lie pom^ait у trouver place que pour des orne- 
inents tres-restreints; car c’etait im parti trop mesquin 
que de coiwrir d ’arabesques damasquinees les socles sur 
lesquels posent les griffes de lion , ou la plintlie de la base 
de la colonne (i). Ainsi, pour donner a la partie inferieure 
une ricliesse correspondante a celle du sommet, il fallut 
ajoLiter au-dessus des trois pieds un disque capable de 
recevoir toutes sortes d ’ornements. A  laverite, ilne faut 
pas faire de cette disposition une regie generale; mais il 
suffit qu’on la trouve observee dans un certain nombre 
d’exemples pour que nous devious la mentionner, sans 
pretendre cependant assigner des liinites au caprice des 
artistes ou des homines riches qui leur commandaient de 
pareils ouvrages. On a essaye {p) de donner au pied une 
forme conoide, en partant immediatement des griffes de 
lion; et par la on obtenait en effet un espace assez etendu 
pour у deployer une grande ricliesse d ’ornements ; mais 
si nous examinons attentivement cette forme, nous la 
trouverons moins elegante que le disque, ou meine que 
les simples feuillages.

Nos candelabres sont de bronze; mais on en ren­
contre un petit nombre dont la matiere est du fer. Tous 
out des ornements, soit en bas-relief, soit d ’un travail 
encore moins saillant; mais tons paraissent etre sortis 
dll moule entierement termines : ils n’ont demande au- 
eune nouvelle facon, sauf dans quelques parties dii

20. (2) PI. 18.
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moindre relief, qiii out dd etre refoiiillees plus profonde- 
ment. Ce qiii le demontre, c’est le poll des plans et la 
nettete des lignes, qui ne laissent voir nulle part la trace 
dll Imrin.

Quant aux ornements composes de divers metaux, 
afin qne la Л'агіёЫ des coulenrs fasse mieux ressortir des 
details qui se perdaient les uns dans les autres, ils ap- 
partiennent, comme nous le disions tout a I’lieure, a ce 
genre de travail que Гоп appelle daniasquinure. On Гехё- 
cnte en creusant le lnёtal principal, de telle sorte que les 
cdtёs dll creux soient en biais et qu’il aille en s’ёlargissant 
Aers le fond, comme une espece de mortaise; on prend 
alors des plaques du second iimtal, de la meine grandeur 
(pie les exca\^ations faites dans le premier, et on les у fait 
entrer deforceanmoyen de certains outils; enfin, on polit 
soigneusement la surface entierede Touvrage, de maniere 
(pie le loud et les morceaux enellassёs ne paraissent faire 
qn’une seule piece. C ’est par nn moyen a pen pres sem- 
ЫаЫе que Гоп obtient ces teintes d nn noir лaolatre dont 
on forme anssi quelques dessins : apres avoir creusё le 
iimtal comme pour la damasipiiimre, on л■erse dans les 
creux une inatiere en fusion que Гоп appelle nielle {ni- 
gella), et Гоп polit tout le traAail, qui prend anssi ce 
nom. Sur ]esiiielles et I’art de niellcr, on pent consulter 
Henvenuto Cellini, Baldinncci et Vasari.

La fameuse table isiaque prouve qne la daniasquinure 
flit en usage des les temps les plus reculёs. Les livres 
saints en font eux-memes mention dans ce passage :
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« Nous te ferons des bijoux, des eolliers d ’or damasquines 
d’argent; » MurcEimlas aureas faciem us tibi vermicu- 
latas argento (i). Homere deceit la coupe de Nestor et 
le sceptre d’Acliille,

• XpU(7£Ł0ię VjXoifft 7Г£7Гарр.£ѴОѴ (2 ).
« ornes de clous d ’or » ; il eii ditautant en d’autres termes 
de Гёрёе d’Agamemnon (3); et Pausanias parle ainsi du 
Jupiter Olympien : T-?i 8k арістера той Ѳеои yapiev sctI о/тліпгтроѵ 
у.гтаХкоід Toię т̂ асгіѵ ѵ̂ ѵѲіт[7.еѵоѵ (4) • « Daiis la maili droite du clieu 
estuii beau sceptre огиё (littёralemellt de toutes
sortes de mёtaux. » Le sens de ces diffёrents passages 
pourraitetre contestё, si Айіёпёе, parlantii sou tour de la 
coupe de Nestor, ne s’exprimait ainsi (5) : Oi [jiv ouv leyou-ctv  г^соѲгѵ (5etv £[Л7Т£ірго9а!, той? y ^ p u a e o ö ;  r'Xou? t w  äpyupw  і ' / .т : ы у .у .т і

хата ТГ|Ѵ іу,77алттг/,гіѵ тіу̂ 'г/іѵ I (( Quelques-uiis diseiit qu’il faut 
que les clous d ’or soient enfoncёs extёrieurement daiis le 
vase d ’argentselonl’art enipcestique. » Ce passage prouve 
surtout que l ’art clout il s’agit ёtait bien rёpandll parmi 
lesGrecs, puisc[u’ils luiavaient imposё une dёllomillatioll 
8рёсіа1е. Quant aux Latins, les monuments memes cpie 
rapporte notre ouvrage nons dispensent de clierclier 
des autoritёs pour ce cpii les concerne. Nous rappelle- 
rons seulement Dion Cassius, selon le tёmoignage du- 
quel le peuple romain fit ёсгіге les dёcrets de Сёзаг en

(1) Cantic., 1* 10.
(2) Iliad., l ,  632, et a, 246.
(3) Iliad., \, 29.

(4) Eliad., cap. 2.
(5) Deipnosopfi., p. 488.
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lettres d’or sur des colonnes d’argent, que I’on placa 
sous les pieds de Jupiter Capitoliii (i).

II reste un seul point a traiter : eii quels lieux de la 
Grece ou de Tltalie se fabriquaient les candelabres les 
plus recherches? INous ne conuaissons qu’uii passage de 
Pline qui soit propre a jeter quelque lumiere sur la ques­
tion ; Privatim M gina  candelahroriim superficiem dun- 
taxa t elaboravit; sicat Tarentum scapos. In  hoc ergo 
commendatio officinarurn est (a). A  prendre ces mots 
dans leur sens litteral, il semblerait que les artistes d E- 
gine travaillaient parfaitement la superfieie seule des 
candelabres, et que ceiix de Tarente excellaient dans la 
fabrication des fvits, des tiges. Mais ce second objet sur- 
tout suflirait-il pour etaldirla reputation d’une fkbrique? 
Tout roriieinent que recevaient les fiits, c’etaient quelques 
cannelures, quelques noeuds iiiiitant ceux du roseau . 
ćtait-ce la tout ce qu’on faisait a larente? Non, sans 
doute: on у etablissait la proportion du fut ал ec les auti es 
parties, et par consecpient rensemble du candelabre; 
et c ’est eu cela que se montrait 1 babilete de 1 artiste. 
(Juaut aux Eginetes, ils se distiuguaient par 1 art avec 
lequel ils travaillaient les oriiements de certaines parties, 
soit eii fonte, soiten daniasquinure. Non que les Taren- 
tins ebauchasseiit pour cela des candelabres que les Egi- 
uetes aclievaient : les uns et les aiitres fiibriquaient et 
perfectioiinaient; mais les premiers se recomniandaieut

(1) Lib. LXIV, pag. 38ГІ, ed. Heim. (2) Lib. XXXIV, 6.
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Oll de 86 ans ( i) , en ал̂ аіі par consequent seize on vingt 
a I’epoqiie de ее deuxieme mariage.

On trorn e d ’ailleurs beaucoup de ressemblance entre 
ce buste et les medailles de Fimperatrice Livie (2), sur- 
tout qiiand on examine celle qui porte pour legende . Ju ­
lia A ugusta  A ug . F. genetrix orbis (3), cc Julia Augusta, 
filie d ’Auguste, mere deFunivers », noms que pritLm e en 
vertu dll testament de Fempereur (4). C ’est par une erreur 
pen justifiable (5) que descritiquesontattribue la medaille 
dont il s agit a cette Ju lia, fille d’Auguste et de Scribonia, 
qui mourut de faim dans son exil, en 767 (6); et il ne 
serait guere plus raisonnable de reconnaitre cette infor- 
tunee dans notre buste; car les mallieureux, celebres 
uniquement par la proscription qu’ils out subie, ne 
transmettent gnere leurs images a la posterite.

Le buste d ’liomme de cette planche serait des plus 
precieux et des plus rares, si Fon pouvait affirmer avec 
certitude qu’il represente M. Claudius Marcellus , fils de 
G. Marcellus et d ’Octavie, soeur d ’Auguste (7). Malheureu- 
sement cette opinion n’est fondee que sur une grande res­
semblance avec certains monuments sur lesquels on ne lit

(1) Dio, LVIII, p. 621.
(2) Beger., Thes.Brand.,tom.Ill, 

p.90; Pantin., tab. 11, n. 4; Vail- 
lant, /Ѵшп. col., tom. I, p.77.

(3) Mezzabarba, p. 53.
(4) Sueton , Octav., 102.
(5) LaBastie, Notes sur la Science 

des medailles du P. Jobert, tom. II,
2* Serie. — Bronzes.

instr. XII, sect. IV, § 7, p. 274.
(6) Tacit., Annal., 1,53; Dio, ЕЛ'', 

p. 555.
(7) Plutarch., Anton., p. 929 et 

955; Dio, XLI, p. 148, et LIII, 
p. 515; Sueton.jT'iöer., 6 ;Vell.Pa- 
terc., II, 93.
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pas le nom de се prince, mais on Гоп a cm  le reconnaitre 
en vertu d ’nne certaine analogie ал̂ ес les traits de I’empe- 
reur son aieul (i). Cette expression melancolique, ces traits 
amaigris, cette tete penchee, conviennent bien d’ailleurs 
ail jeune infortnne qui n’a pn rompre ses destinees se- 
veres, et dont le souvenir, conser\e par quelques vers 
toncliants (3), appartient plus a la poesie qu’ii I’liistoire. 
Le pressentiment I’avait deja fletri deux ans avant le 
coup mortel qui le frappa, non dans sa vingt-qnatrieme 
annee, comme Font affirme beaucoup de critiques (3), 
mais dans la vingtieme senlement, ainsi qu’il est demon- 
tre par ce vers de Properce (4) :

Occidit, et misere steterat vigesimus annus.

PANCHE 16.

On reconnait dans cette premiere tete qnelqne ressem- 
blance avec les traits, connns par pliisieiirs medailles (5), 
de Cains Cesar, fils aine de M. Agrippa et de Julie filie 
d’Angnste, jeune prince a qui I’empire etait destine, mais 
qui monrnt prematnrement, Adctime des liasards de la

(1) Fabri, n. 87; JJus. Fior., 1.1,
tav. 2,n. 0; ,1 / 7 /s. Capitol.,\om. II, 
lav. -i;Spanheim, p. 316.

(2) Aarg., uFn.,W, 863 et seqq.
(3) Servius, ail JEn., YI, 861;

Fabri, Tristan, Glandorp, Mezza- 
barba, Serviez.

{i)Eleg., Ill, 16, 15.
[ЩТІіез. Brit., tom. II, p. 176; 

Fabri, App. illustr. imag., E.
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guerre, et peut-etre de Tanibition meurtriere de Livie (i). 
Caius Cesar, peu recommandable d ’ailleurs par les qua- 
lites du coeur et de I’esprit (2), ressemblait a sou pere 
Agrippa (3), circoiistance qui pendant ])ien loilgtemps 
empecha Auguste d ’ouvrir les yeux sur la conduitede sa 
filie (4).

Lucius, second fils d ’Agrippa et frere de Cains, 
est peut-etre represente par I’autre buste, qui offre une 
certaine analogie avec le precedent, sous des traits evi- 
deinment plus jeunes, et qui surtout ressemble aux tetes 
gravees sur les medailles (5). Lucius Cesar, ne en I’an 
de Rome 7З7, inourut a Marseille, en inglorius (6), 
suivant Fexpression consacree, sans avoir rien fiiit qui 
fut digue de memoire.

PLANCHE 17.

Si Гоп compare attentivement les traits de ее buste 
de femme et Farrangement de la сЬел е̂Іиге avec les tetes 
de la premiere Agrippine, epouse de Germanicus et soeur 
de Caius et de Lucius (7), on sera teilte d ’y voir aussi

(1) Tacit., Лшга/., I, 3; Noris, 
Cenotaph. Pisan.

(2) Veil. Paterc., 101; Dio, LV, 
p. 534.

(3) Mus. Capitol., tom. II, tav. 3.
(4) Macrob., Sat., II, 3.
(3) Noris, p. 86, 92 et 163; Maf-

fei, tom. I, ta V . 13 e t jl 6; Mus.Fiorent. 
Gem., tom. I, tav. II, n. 8, 9 et 10.

(6) Floras, IV, 12; Noris, Ceno­
taph. Pis., dissert. II, 15.

(7) Haym, tom. I, p. 140; Mus. 
Capitol., tom. II, tav.JlO; Seguin, 
Sei пит., p. 319.
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im portrait de cette femme л-ertueuse etinfortiinee. JNean- 
moins, il existe egalement beaucoup de rapports entre ce 
bronze et les medailles de la seconde Agrippine, filie 
de la premiere, soeur de Caligula, epouse de Claude et 
mere de Neron. D ’apres la ressemblance avec Caligula, 
on pourrait encore reconnaitre une des deux autres soeurs 
de cet empereur.

Qiiaiitaii buste d ’homme, c’estbien Caligula lui-meuie, 
on у recounait ses traits, transmis par plusieurs monu­
ments, et decrits par les liistoriens de I’antiquite (i). •

PLANCHE 18.

Nous recounaissous dans ce buste la premiere Bere­
nice, femme de Ptolemee Soter, premier roi d ’Egypte 
de la familie des Lagides. On voit eii effet la tete de cette 
reine, qui ressemble exactemeut a celle-ci, et qui porte 
de menie une coiffure eu spirale {^capilli calam istrati) , 
an revers d ’lm grand uombre de medailles de Ptolemee 
Soter (2). Cette Berenice, dite la Grande, etait filie de 
Lagos, et par consequent soeur de son epoux : eile fut la 
mere de Ptolemee II, dit Pliiladelplie (3).

C’est d’apres une ressemblance trop vague avee eer-

(1) Sueton., Calig. , 50; Senec.,de 
Const., 18; de Ira, III, 18; Plin., 
XI, 37.

(2) Haym, tom. II, p. 23 et 24; 
Â aillant, Hist. Vtolem., p. 26; Musee

(lu baron de Ronchi.
(3) Athen., XV, 12, p. 689; Pau- 

san., I, 6;Theocrit., Idyll., ХЛ1І, 
34, et scoliast.
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tainsmonuments que les academiciens d ’Herculaiium out 
vii ici Ptolemee dit A pion, qui legua au peuple roiiiaiii 
son royaume de Gyrene. Ces traits ne peuvent appartenir 
q ii’a line femme; e t, bien q u ’on ait essaye d ’interpreter 
Apion, Ätticov, comme un dim inutif d ’Apis, il e stto u t a 
fait certain que ce surnom vent dire en grec, « maigre, sans 
graisse » : or il est impossible d ’imaginer une epitliete qui 
convienne moins an personnage represente par notre 
bronze.

Q uant au second buste de la meine planche, il res- 
semble beaucoup aux tetes que Гоп voit snr les medailles 
portan tle  nom de Ptolemee II ( i ) , c’est-a-dire Ptolemee 
Pliiladelplie, fils de Ptolemee Soter et de cette meine 
llerenice dont nous venous de parier. Ce prince com- 
menca son regne du vivant de son рёге , qui lui ceda la 
couronne pour idvre en simple particulier ; il fut nn des 
soLiverains les pins riches, les plus genereux et les plus 
amis des lettres dont I’liistoire ait conserve le souvenir : 
il forma une bibliotheque immense, et fit traduire, dit-on, 
les livres saints des H ebreux en langue grecque. Le nom 
de Pliiladelplie lui fut donne , non a cause de son ainitie 
pour son frere, puisqn’il le fit perir par raison d ’E ta t, 
niais a cause de son amour pour sa soeur Arsinoe, dont il 
fit son epouse (a).

(1) Beger, Thes, Pal., p. 1-45; id. 
Thes. Br., tom. I, p. 262; Promp- 
luaire des medailles des plus illus- 
tres personves.

(2) Vaillant, Justin.,
ХЛ'̂ І, 14; Athen., V., 6; Tertull., 
A pol., 18; .Elian., Var. Hist., IV, 15.
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Cependant la couronne qiie Гоп Â oit, dans les medail- 
les, su rla te te  de Ptolemee Philadelplie, differe de celle 
qae porte notre buste. La premiere est un  triple cercie 
de feuillage, autour duquel s’enlace le diademe. C’est la 
sans doiite le сгт£<раѵо; £>а/.то; que portaient les Alexan- 
drins ( i ) , et qne le poete Cheremon decrit en ces te rm es:

Kiaaw TE, vapxi'(7(7(o te тpl£0̂ txa<; xux),w 
2т£'раѵмѵ DaxTwv.

« J’arrondis en triple cercie les couronnes de lierre et de narcisse. »

Mais Pantre diademe, d ’une forme tonte particnliere, 
n ’est q n ’nne petite tresse tordiie et fort serree , composee 
de lanrier, avec des baies et des fleiiilles saillantes de 
distance en distance.

Cette difference donnę lien de concevoir quelques doii- 
tes; et pliisieiirs critiques out conclii que notre buste, por- 
tant I’espeee de couronne appelee strop pus  (a), , ne
pouA'ait se rapporter qu ’ii un  athlete A^ainqueur dans les 
jeux Pytliiens. En effet, il existe iin Milon de Crotone qui 
porte cette sorte d ’ornem ent (3).

PLANCHE 19.

11 existe line eertaine ressemblance entre ce buste et

(1) Athen., XV, 6, 679. (3) Gronov., Ant. Gr., tom. II,
(2) Festus, sub verb. Stroppus, n. 50.

Plin., XXXI, I et 2.
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la tete de la reine Berenice, femme de Ptolemee ( sans 
donte Evergete on Ptolemee I I I ) , qni se voit sur line me- 
daille inedite et probablem ent unique dans le m onde, 
de la collection dii baron de Ronchi. Cette medaille a 
pour face une tete de femme aiitonr de laqnelle on lit, 
BAdüiaSHS BEPENIKH2j siir le revers, on voit un aigle 
portant la fo iidre, symbole de la monarchie des Lagides, 
le premier Ptolemee ayant ete dans son enfance defendn 
et nonrri par nn aigle (i) , e ta iitou r, BA2IAEÜ2 ПТОАЕ- 
МАЮГ. Dans le champ se tronvent les lettres EY, qni pen- 
vent indiquer ЕТгруѵітои, a moins que ce ne soit la syllabe 
initiale dll noni de 1 ’artiste on de la ville. Dans tons les cas, 
cette medaille doit appartenir a Pune des qnatre Berenice 
mentionnees dans Fhistoire des Lagides : or, ce ne pent 
etre a la  prem iere, femme d e Pbiladelphe, dontles traits 
sont tout differents, ainsi q ii’on Га vii a la planche i 8 ; 
ce n ’est point non plus a la troisieme, filie de Ptole­
mee IX , Latliurus, q u id ’abord regna seule, puis qui fut 
tnee apres 19 jours de manage, par Ptolemee X , que 
les medailles designent par le nom d ’Alexandre (a) ; 
ее n ’est point enfin a la qnatriem e, filie de Ptolemee XI, 
Aiiletes, laqnelle ne regna pas. II reste done imiqiie- 
ment celle que nous indiqnions d ’abord. Si Ton admet 
que notre bronze la represente, aussi bien que la me­
daille , le prem ier m onument acquerra ainsi le pins

(l)Suid.in AaXoę; Л̂ аШ., Pt., 
P- 2i; Liebe, Goth, пит., p. 122.

(2)VailIant, Hist. Plot., p. 133.
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^rand prix : on у trouvera le souvenir d ’lme epouse de- 
vouee, som-enir dejä consacre et grave pour ainsi dire 
dans les cieux. On sail en effet que, Berenice ayant offert 
sa clievelure aux dieux, dans le temple d ’Arsinoe, pour 
obtenir la conservation des jours de son epoux, et cette 
clievelure ayant disparu , Fastronome Conon supposa 
([u’elle ал-ait ete plaeee parmi les astres, et appela Che- 
velure de Berenice une constellation formee de sept 
etoiles en triangle pres de la queue du lion (i).

Le Iniste d ’liomme de cette meine planclie a quel- 
ques-uns des traits de Ptolemee Pliilometor, traits bien 
connus par les medailles qiii portent le nom de ce mo- 

. narque(a). Fils de Ptolemee Epipliane, Ptolemee \  I ,  dit 
Pliilometor, occupa le trone des Page de six ans, d ’abord 
sous la regence de sa mere C leopatre, puis sous celle de 
deux tiiteiirs : il regna ЗД ans; les liistoriens louent sa 
lion te , sa clem ence, sa sagesse, sa л^аіеиг et aussi sa dex- 
terite a la cliasse (3).

PI.ANCHE 20.

Dans ce Iniste, tro m e  a Portici an meine endroit qiie 
le precedent, on pent reconnaitre encore un roi de la

(1) Hygin., Astr. poet., II, 2-4; 
Eratosthen., Cat., 12.

(2) Vaillant, Hist. PtoL, p. 103.
(3) Vaillant., Hist. Plot., p. o9-4

et seqq.; Polyb., Leg., XXXVII, 
p. 1174; Excerpt.,p. 1485; Diod., 
Exc., p. 394.
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race des Lagides. Tl у а en effet quelque rapport entre 
cette tete et celle du huitieme l^tolemee, snriiomme 
Soter II; oil, par derision, Lathnrns, selon les nns, de 
XaOupo;, pois сЛ/сДе ( i ) , selon d ’antres de ХаѲоиро;, tres- 
vloLent (2); on encore Pliilometor, par antiphrase, pnis- 
q n ’il fut momentanement chasse dn trone par sa mere 
Cleopatre (3). П etait fils de Ptolemee Physcon on Ever- 
gete IT.

Peiit-etre le frere de Ptolemee Latlnirus, le Ptolemee 
dit Alexandre, qiii regna pendant I’exil de Lathnrns, 
est-il le prince auquel appartient le denxieme bnste 
de cette planche, troiive dans le meine lien qne les deux 
precedents. П у a dans les deux figures nn certain air 
de familie : ony  tronvela difference d ’lin age convenable 
et la difference meme de complexion qni est signalee 
par les historiens. Alexandre etait en effet corpulent 
comme son pere Physcon (4), et Lathnrns etait compa- 
rativement mai^re. D’aillenrs, ce sont encore les traits des 
medailles d ’Alexandre, et snrtoiit cenx d ’nne gemme 
portant ceslettres, АЛЕЕПВ, qne Гоп expliqne, АЛЕ а̂ѵ- 
p̂ou ЕП'.фаѵои; Bacî ewę (5), c’est-a-dire (( dll гоі Alexandre 

Ёрірі lane ъ.

(0  Plutarch., Coribol., p. 218.
(2) Strab.; Solin., cap., 30; Sau- 

maise, p. 877.
(3) Vaillant, Hist. PloL, p. 112, 

tie , 127; Pausan., I, 8.

(i) Athen.,Xll, 12; 530;Vaillant, 
he. cikit., p. 123.

(5)Caylus. tom. V, p. 149, pi. 43, 
n. 4.

2' Serie. —Bronzes.
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PLANCHE 2 1 .

Le.s tiaits du prem ier buste soiit totalement inconnus : 
la tete seule est anticpie, le coii et la poitrine oiit ete 
rajiistes. II ofFre ime particiilarite remarqnable ; c’est 
cette coiffe de bronze, lisse et sans auciiii ornenient, qni 
emboite exaetenient la tete et les tempes, eii laissant 
les oreilles a deeouvert. Les clieFs «recs se servaient de 
cette espece de casque qiiand ils allaient a la decouverte, 
alin de mieux derober leiir niarche a lennem i ; le 
ciinier, la criiiiere, lesemblemes, etaient reserves pour 
l ’arm ure de bataille(i) : e’estainsi que D io m ^ e , avant 
de partir avee Ulysse pour une expedition nocturne, 
s’arme du cas([ue simple appele (хатаГти?) (у.). Cy-
iiegire, dans une medaille, porte egalement un casque 
depourvu d ornenients (3). Mais c’est surtout a certains 
pcuples de 1 ftalie que cette coiffure guerriere etait 
p iopie . je \eux  dire , aux Etrusques (4), qui l ’avaient 
nominee cassis (э). Si les Samuites se distinguaient par 
leurs somptueux panaches (b), c’etait surtout dans leurs 
armures de jwrade et de fete. Camille avait fait prendre 
a .ses soldats des casques tout unis, afin qiie le ter

(1) Serv., Жп., IX, 307.
(“2) Homer., IL, x, 257, el ibi, 

Mistath.
(3) Fabri, n. 51.

(i> Mus. Etrusc., tom. II, p. 3G3.
(5) Steph., Thes., append., 

p. 1151; Isidor., XVIII, 14.
(6) Tit. Liv., IX, .40.
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des Gaulois j>lissat plus facilement a leiir surface, et que 
les coups de leurs epees s’y amortisseiit. Mais teile ii’e- 
tait point generalemeiit la forme du cas([ue des Romains, 
soit que ceux-ci eussent toujonrs la figure decouverte, 
comme Га soutenu Juste Lipse (i) , soit q u ’ils pussenta 
volonte abaisser une espece de \is ie re , ce cpi’ont pense 
d ’autres criticpies (;г), et ce qui est demontre par les 
casques trouves a Pompei.

II reste done probable que le casque uni appartient 
a un guerrier de l ’Italie. Si Гоп joint a cela que le Iniste 
dont ii s’agit a ete trouve dans le meme lieu que celui 
de Sylla (3), on sera conduit a penser q u ’il pourrait 
bien representer quelque chef de la ligue italique, v aincu 
par le dictateur romain dans la guerre sociale. Parmi 
les noms de ces capitaines qui sont arrives juscpi’a 
nous (4), on remarque celui de Pontius Telesinus , q u i , 
apres avoir vaincu Sylla aux portes de Rom e, eut enfin le 
dessous, e t , surpris an moment on il voulait s’ecliapper 
par une issue souterraine de la ville oh il etait assiege, 
fut massacre ou se tua de sa propre main. La mort de ce 
chef parut si im portante au general rom ain, q u ’a dater 
de cette epoque seulement il p rit le nom de I’lieureux
Ŝylla (5).

be second bnste offre quelque chose des traits de la

(1) Be Mil. rom., Ill, 5.
(2) Comment, ad Sil. Ital., XIV, 

636; vid.et Montfauc., tom. IV, p. I, 
etdl, 1 ; Fabrett., Col. Traj.,., 21.'3.

(3) Voy. pi. 16.
(4) Diodor.; Oros.; Flor.; Veil. 

Patero., II, 16; Eutrop., V, 3 etA.
(.̂ ) Veil. Patero., II, 27.
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race negre , siirtoiit dans la grosseur des levres et la 
rondenr des yeiix, La coiffure, tout artificielle, semble 
reveler des soius extremes pris pour dompter iiue che- 
\ el lire uaturelleuieut rebelie et crepue : or ou salt que 
les Mauritaiiieiis, pen liers de leiir origiiie, comiue tons 
les peuples bronzes, u ’epargiiaieiit rieii sous ce rapport 
aliii de la degiiiser (i) : ime iiiedaille de Juba (2) nous 
revele tout ГаіЧіІісе cpii regnait dans la toilette de ce 
vieux monarque. Ce buste ne pourrait-il done point 
etre celni d ’un prince iiiaure, et peut-etre de Juba lui- 
ineiiiePCe n ’est la qu ’une simple fjuestion; et Гоп n ’ose- 
ra it pas soutenir ГаШгпіаЬѵе, nieme coniine hypothese : 
car une coiffure du iiicmie genre etait aussi en usage 
cliez les Etrusques (3).

PLANCHE 22.

Nul indice qui puisse aider a reconnaitre dans ce 
bronze un personnage bistorique ou fabuleux. La 
lieaute des tra its , celle des clieveux q u i, bien q u ’un pen 
negliges, forment naturellem ent de gracieux anneaux, 
porteraient a croire ([u’il offre Tiiiiage d ’un de ces pacri 
delicati^ de ces jeunes eschn^es dans lesquels la clieve-

(1) Strab.,XVII, 828.
(2) Canin., n. .ЭД; Fabri, n. 77.
(3) Cayl., tom. IV, pl. 33. n. 1

et 2, et tom. III, pl. 23, n. 1; Mus. 
Elf., tom. I, tab. 79 et 80.
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lure etait un orneiiieiit d ’un si grand prix  (i). En effet, 
Anacreon a vante les сііел^еііх de Bathille; Stace, ceux 
d ’Earinus; Martial, d ’Encolpe; Horace, de Nearque, 
de Gyges et de Ligurinus (2). G’est ainsi que se jiistifiait 
le ргоЛ'егЬе l Oû el? /.оіхгітг;, Ó'(mę oii р̂гіѵі̂ етаі et que 1 epi- 
thete Co m at US  ̂ Chevelii, etait devenue synonyme de 
Debauclie (3).

(1) Mart., XII, 71; Pignor., de 
Serv., p. 58.

(2) Anacr., Od., 20; Stat., Sylv., 
III, 4; Martial, Epigr., I, 32, et V,

49; Horat., Carm., III, 20, II; II, 
5, 21, etIV, 10; vid. et Petron., 69 
et 70.

(3) Martial., XII, 99.

FIN DE LA 2* SERIE DES BRONZES.
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KXPLICATION DES PLANCHES.

3 ' O c r i t .

LAMPES.

Les lampes clout se servaieiit les aiicieiis etaient pla- 
c(3es de deux iiianieres differentes: posees, ou suspendues. 
On les posait soit sur un support tres-bas, en forme de 
trepied, cpiand ce support lui-meme devait figurer au mi­
lieu d ’uue table; soit sur uii support eleve, mince et en 
forme de eaudelal)re, cpii partait du so l, pour eclairer 
tout l appartement. On les suspendait par des cliaines, 
tantot au plafond, tantot a des meubles de metal a plu- 
sieurs ])ranclies et de formes variees, qui pour la p lupart 
paraissent destines a etre places sur une talde. Le ternie 
Ijchnuchiis^ Ъуѵоиуос, porte-lampe, comprenait en general 
tonte espece d ’ustensile de ru n  ou de I’autre de ces trois 

3® Serie. — Bronzes. 1
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genres. Afiii d ’etre plus clair, nous appellerons trepied 
le petit lychnuclius place siir les tab les; candelabre, celui 
qui est eleve; lampadaire, celui qui porte des lampes sus- 
pendiies; et nous decrirons le tout eii suivant a pen pres 
cet ordre : les lampadaires, les caiidelabres, lestrepieds 
et les lampes elles-memes.

PLANCHE 1.

La premiere figure represeiite uu petit meuble q u i, 
ayant la forme d ’uu candelabre, pent cepeudaut etre 
classe, a cause de sou pen d ’ёlёл'atiou, parmi les sup­
ports destiuёs a figurer sur les tables : il se rapprocbe 
done a la fois des trёpieds et des lampadaires. 11 est 
d ’uu travail assez rem arquable, et se compose d ’uue 
coloime са іте іёе , reposaut sur uiie base triaugulaire 
d ’uu dessiii ёlёgaut et gracieux, foriime de trois pieds 
de lion liёs eutre eux par des feuillages et par des pal- 
mettesa jour. Lechapiteau, tracu par le seid caprice de 
I’artiste, Supporte uu Aase ro n d a  deux aiises, о т ё  d ’uue 
guirlaude de lierre ; ее Aase est reconvert d ’uu disque, 
(lout le plan est a cótё de la figure priiicipale; et il sou- 
tieut line lampe doiit le plan se trouve de I’autre cótё.

Jlieu de plus capricieux et de plus Ijizarre (]ue le lam­
padaire de 1 )rouze, forum d ’uue coloime tortueuse et caii- 
ііеіёе, on plutot d ’uue espece de tige uoueuse, feuillue 
et rameuse. Sou piёdestal cyliiidricpie pose non pas an
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milieu, mais sur un des cotes d ’une plinthe carree por- 
tee par les quatre pieds de lion. De la sommite de la 
tige parteiit trois rameaux fantastiques pareils au tro iic , 
et de deux de ces rameaux pendent denx charmantes pe- 
tites lampes en forme de lim am n, dans Tune desquelles 
I’anim alest represente sortantde sa coquille. Le piedes­
tał est orne d ’nn feston et de deux tetes de xictimes : ces 
ornements, commeceux de la surface carree de la base, 
dont on voit lep lan  a cote du lampadaire, sont formes 
d ’une damasquinure d ’argent.

PLANCHE 2.

Une plinthe rectangulaire, snr quatre pieds de lio n , 
porte nil ebene dont on voit non-seulement le tronc, mais 
les racines meines a lenr naissance. II se ramifie en cinq 
branches d ’ou pendent autant de lampes, tontes fort 
simples, sauf une seule, qui est ornee de denx masques 
de lion.

L ’antre figure de eette plancbe represente un menble 
qu’on pent ranger parmi les trepieds, mais qni a cela de 
eommun avec la p lupart des lampadaires q u ’il est en 
forme d ’arbre. Snr nne plinthe travaillee au tour et sup- 
portee par trois pieds de hon se dresse une branebe 
d’yeuse, dont deux rameaux portent deux glands et quel­
ques feuilles : au sommet est un plateau sur leqiiel pose 
ипе lampe, dont on voit a cote le plan et la coupe lon­
gitudinale.
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PLANCHE 3.

U lie coloime de bronze cannelee pose siir ime plintlie 
([iiadrangulaire, dont les qiiatre pieds de lion ontchacim  
leur petit socle. Elle a sa base reguliere, et se termine par 
line Sorte de chapiteau ionique orne d ’nn petit masque 
sons leqnel les listels des volutes passent en se coiirbant : 
Hi*rangement caprieieux, coniine s’en permet dn reste Far- 
(‘liitectnre de decoration et snrtont Fart dn modelenr. De 
la partie snperienre dn tailloir s’avancent en deiiors qna- 
tre erocliets en arabesques destines a sontenir nn pared 
nomlire de lampes. On ne Â oit cependant qne denx de 
celles-ci, Fiine de profil dans tonte sa longueur, et Fantre 
de face avec sa poignee en croissant, eoiiime on le dis­
tingue encore inienx dans le petit plan dessine snr le cote. 
Telle est la disposition dn laiiipadaire.

L ’antre figure represente iin candelabre, egaleiiient de 
bronze, qni est remaifjnalile sons plusieurs rapports. La 
base (Fal)ord se compose de trois tra\erses horizontales, 
dont cliacune porte nne ficlie pen pres perpendicnlaire, 
terminee par nne petite bonie a sa partie inferieiire. Ce 
pied est conл'ert (Fnn disqne traverse par la tige du 
(‘andelabre, et pouvant se separer de celle-ci anssi bien 
qiie les trois pieds : car ceux-ci sont attaches par nn 
moyen qni sera phis clairement expliqiie a la planche 2 0 . 
Siir ce disqne s’eleve nn pilastre dont le chapiteau offre.



H I! о  N'/,к,5.



B R O N Z E S

Зте Зе'гіе.



DEUXIEME SERIE. 5

d’un co te , line tete barbue ceinte d ’un diademe de 
perles tom bant sur les epaules, ce qiii indique un  Ju ­
piter; et de I’autre cote, une secoiide tete couronnee de 
lierre, q u id o ite tre  eelle de Jupiter Ammon. Le fut dii 
pilastre est creux et renferme uiie tige plus mince, ega- 
lemeut carree , portant un vase a deux aiises eouvert de 
son disque. Cette seconde tige se merit dans la prem iere, 
de Sorte que le vase pent descendre jusque sur le cha- 
piteau, ou etre eieve a volonte a deux ou trois hauteurs 
differentes, de 3 a 5 pieds environ : il est maintenu dans 
ces differentes positions par le moyen de la fiche de 
bronze, attacheeii une cliainette, que Гоп met dausrin des 
trous dont est percee la tige mobile. A I’egard de la pe­
tite lampe, placee entre le lampadaire et le candelabre, 
on en trouvera Texplicatiou a Гагггісіе de la planche 3q, 
qui eu offre une tonte parci lie.

PLANCHE 4.

Kncoreun lampadaire en forme de pilastre , qui est pose 
lion pas an milieu de sa plinthe a pieds de lion, ornee d ’a- 
rahesques damasquinees, m a issu rru n  des cotes du qua- 
drilatere que forme cette plinthe. Cette disposition se re- 
trom e dans tons les lampadaires, sauf celui de la planche 
precedente. Et ce n ’etait point an liasard que les aneiens 
Tar^aient adop tee , mais afin de laisser une place lilire 
pour arranger les lampes avant de les suspendre, et pour
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poser le vase qui contenait Піиііе avec laquelle on les 
a lim en tait; operation qui devait se renouveler assez fre- 
qnem m ent, la petitesse de ees lainpes. Ici, elles sont 
an nom bre de q natrę, snspendnes a un pared noinbre 
de J)ranches assez compliqnees et embellies d ’ornements, 
qni sortent des qnatre coins d ’nn cliapitean fort bizarre. 
Une de ees lainpes, an moins, est remarqnable par la 
phnpie de bronze caprieiensement deconpee a I’aide de 
1а([пе11е cette lampe est snspendne.

PLANCHE 5.

(i’est sans contredit a un adoratenr de Bacchus q n ’ap- 
partenait ce lampadaire de bi’onze trom^e a Pompei, en 

: cela resnlte dn petit Bacchus qn i'se  Aoit snr la 
base dece menble, et de plnsieurs emblemes qne nous 
anroiis lien de rem arqner dans le conrs de notre descrip­
tion. Snr line plinthe rectangnlaire, qni a par dcA^ant 
line echancrnre a rrond ie , et qni est sontenne par qnatre 
pieds de lion posant eux-memes siir de petits socles 
ronds, s’ele\ e un pilastre termine par nn cliapitean de 
fiintaisie. An-dessons dn cliapitean et a la face ante- 
rieiire dn pilastre, on voit le masque d ’line belle Bac­
chante entonree de sa longue d ie vein r e ; a la face op- 
posee est un bncrane, line tete de лісВте. Des coins 
de I’abaqne partent qnatre crochets on enroiilements, 
([iii, deci'ivant des conrbes gracieiises, soiitiennent qua-
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tre lampes а deux meclies, appelees dilyclmes jO ll bilychnes (^г7/еЛ/?г). Ces lampes, toutes de ia meine 
grandeur, sinoii de la meine figure, sont antiques, bien 
qii’elles n ’aient point ete trouvees avec le lampadaire. 
Une seule est tont unie; les trois autres em pruiitent 
leurs ornemeiits au regne animal : eelle qui est oppo- 
see a la prem iere, HSiiivant la diagonale du ebapiteau , 
outre une coqnille a chaque extrem ite, a deux aigles 
portant le foudre; la troisieme est ornee de deux taii- 
reaiix sortant a nii-corps de ebaque cote : enfin la qua- 
trienie porte de meine deux tetes d ’elepliant. Cette der- 
niere, au lieu de chainettes, est sonteniie par deux dau­
phins, dont les queues reunies siipportent une boiile et 
iin petit anneau, Le pilastre n ’est point au milieu de la 
jilinthe, eoinine nous Favoiis deja oliserve en deduisant 
les motifs de eette partieularite (i), motifs aiixquels il faut 
en ajouter iiii dernier qiie siiggere le bronze aetuellement 
decrit; c’est que Гоп placait quelqiiefbis sur Fespaee fibre 
de la plintlie de petites idoles, desautels, o iid ’autres ob- 
jets de meine nature. Ici, nous voyons, sur la droite, un 
autel eliarge de bois deja en partie enflamme, et a gau­
che, nil enfant qui doit etre on Baechus Ini-meme, on un 
Cenie baeliique. Entierenient lu i, ал^ееіа elievelure boii- 
clee et line couroime de lierre, il est monte siir im tigre, 
dont la queue, aujoiird’luii brisee, etait relevee sur le 
dos de Fanimal, eonime on le voit par les troneons qui

(1) Planche 3 de се volume.



8 BRONZES.

siibsistent; de la main gauche, il teiiait la bride, qui a 
dispam ; et de la dro ite , il leve ime com e, uii rliyton a 
I’aide duquel il se dispose a boire. \Jarea, la surface de 
la pliiitlie est bordee d ’une damasquinure on d ’une nielle 
representant une vigne doiit les feuilles sont d ’argent, 
le tronc et les grappes de ciiivre rouge.

Toutes les parties de ее lampadaire sont travaillees 
avee une exquise delicatesse. C’est un des plus beaux 
bronzes de la collection.

PI ANCHK 6.

Jia composition de ее lampadaire revele un artiste in- 
genieux. Snr le devant d ’une plintlie quadrangnlaire, ar- 
gentee et chargee d ’ornements gracieux, il a place un 
autel isole et surmonte d ’un globe : derriere, a quelque 
distance, il a eleve une colonne cannelee dont la base 
est detaillee sur le cote de la figure principale, et qui se 
termine par nn vase d ’oii sortent trois branches suppor- 
tant un pared noml)re de lampes. Get arrangem ent se 
rapporte sans donte a I’lisage antique de placer les autels 
ail pied d ’nn arlire ou d ’une colonne, ce qui formait un 
accouplement des plus harmonieux. Il faut maintenant 
determiner la divinite a qni cet autel etait particu- 
lieremcnt consacre , et nous n ’hesitons point a I’ap- 
pcler I’antel de la Victoire. Le globe, representant 
rnnivers, etait chez les anciens le SMiibole de la domi-
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nation en general; et I’empire romain etant pris, par exa- 
geration, pour lemonde entier, on se servit du globe des le 
temps d ’Auguste (i) pour designer cet empire universel. 
Nous savons menie que la statue de Pom pee, an pied de 
laqnelle fut immole Cesar, tenait en main le g lobe, figure 
de I’univers. On en donnait deux a Jupiter, Fun pour 
le ciel, Fautre pour la te rre ; mais les empereurs se con- 
tentaient de ее dernier : et sur les medailles on le voit 
dans la main de Didius Julien, de Garacalla, d ’Elagabale 
et de C onstantin, avec cette epigraplie, Rector orbis , Mai- 
tre dnm onde. Or, Fempire s’acqu iertparla  Victoire, qui 
chez les anciens etait soeur de la Force on de la Puis­
sance ; c’est pourquoi le globe passa au nom bre des attri- 
buts de la premiere deesse, et devint meine a lui seul un 
symbole qui la representait. Nous le trouvons avec cette 
signification sur un grand nom bre de monuments et sur- 
tout de m edailles: parmi celles-ci, une des plus remarqua- 
bles est celle (a) qui porte la tete d ’Adrien couronnee de 
laiirier, avec cette epigraplie : AYTOKPAT. AAPIAN02, 
« Adrien empereiir » ; e tsur le revers, un  autel portan t un 
globe, avec la legende : К. К., Koivov Крѵітйѵ, «Ха commn- 
naiite des Cretois ». II n ’est point inutile de rappeler aussi 
ini bas-relief du musee Pio-Clementin, representant le 
triompbe de Bacchus, dans leqnel on voit, au milieu 
d’un groupe de tigres, emblemes de la conquete de Finde, 
nn autel qui liriile devant un piedestał portant un globe.

{•) Isidorus, 
3® Serie. -

(2) Eckel.
Bronzes.
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C’est done bien la Tantel de la Victoire; et si un  ce- 
lebre arclieologne (i) eiit fait attention a la grosseur de 
cette bonie et aiix objets dont eile est en tou ree , il n ’au- 
rait pu la prendre, comme il Ta fait, pour un  mon- 
ceau de fruits mal modeles.

On voit dans ее bronze unnouvel exemple de Tesprit 
de Tart g rec , esprit qui unissait toujours la sobriete a Тё- 
legance, et la sagesse а la noiiveaute. А la premiere лте , 
cette composition pent sembler etrange et fantasque; 
mais en la considerant de plus pres, et d ’apresnos indi­
cations, Oll apercevra que les anciens, dans Tinvention 
des ornements en apparence les plus capricieux, par- 
taient toujours de Timitation d ’nne realite : ils suivaient 
constamment cette meine marclie logique qui avait deduit 
de la construction d ’une simple cabane toutes les deco­
rations de Tarcliitecture-.

PLANCHES 7 a 24, 26 , 28, 29,

Toutes ces planches representent des candelabres, qui 
ne dillerent entre eux que par les details; nous avons 
juge a propos de reunir dans un seul article ce que nous 
avons a en d ire , et d ’indiquer seulement auxquels de ces 
objets d ’art s'appliquent cedes de nos observations qui 
ne sont pas tout a fait generales.

(1) Visconti. cription de la planclie 25 et celle de
(2) Л'̂ оу., aprescet article, la des- la planche 27.



,> -s- :і

М

BROITZEß .

’’i® Serie

1^7,

A . d ' H .  V . 8 . P . 3 5 4 . Dl



Му'









BRONZES 
Л-//ße



3^® S e n e

BKO]NV-Eft
/'г

А .  ĆL' Н .  V. - І .  Р.  ЗЗЭ.













S erie

Л  d'  H  . v ;  I .  P.  3 4





TROISIĆME s :̂r i e . 17

davaiitage par I’ensemble, les aatres par les details. En 
effet, on lie manquait pas a Tarente dii gout le plus de- 
licat pour les objets d ’art des plus petites proportions : 
temoin les belles medailles de cette v ille ; et, d ’uue autre 
part, Egiue savait jeter en bronze des statues tout entie- 
re s , comnie le prouve la reputation de sou ёсоГе de sculp­
ture et cette phrase meine de Pliiie : Insula et ipsa nec 
ces gignens, sed officinarum temperatura nobilitata  (i); 
((cette lie ue produit point de cuivre (on remarquera le jeti 
de mots : JEgina, c e s  gignens)\ mais eile s’est illustree 
par riiabilete de ses fbndeurs.

Ge que Гоп pent encore adm ettre , c’est que les cande- 
labres d ’Egine differaient, quant a leur m odele, de ceux 
de Tarente. Mais en qnoi consistait cette difference? 
II est difficile de le determiner surement, les auteurs 
anciens n ’ayant laisse, a notre connaissance, aiicim ren- 
seignement sur ce point de Fhistoirede I’art. Neanmoins 
les candelabres peuvent se distinguer en deux classes : 
les uns dont le fut pose immediatement sur une base a 
trois p ieds, les autres dont les j^ieds sont reconverts par 
un disque. Les premiers sont en general plus simples, 
moins ornes que les seconds : car le disque ne fu ta jou te , 
comme nous I’avoiis fait observer, que pour donner a la 
partie inferieure une ricliesse correspondante a celle du 
dessus, ricliesse qui consistait aussi en ornements a la su- 
perficie. INe s’ensuit-il pas que Гоп peiit attribuer, avec

;i) Lib. XXXIV, a.
S® Serie. — Bronzes.
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quelque vraisemblaiice, I’acldition du disque aux seuls 
Eg’inetes ?

Un indice vient confirmer cette supposition. On a 
trouve pres d ’Herculanum une habitation magnifique, 
dont le maitre avait recueilli toutes sortes d ’objets d ’art 
d ’origine grecque : la etaient les papyrus et la p lupart 
des statues et des bustes de bronze du musee d ’Hercula­
num , ouvrages tout helleniques selon nous. O r tons les 
candelabres trouves parmi ces monuments out leur pied 
garni du disque ( i ) , et sont des plus remarquables par 
leur travail et la delicatesse de leurs ornements.

Remarquons enfiii que parmi les candelabres decou- 
verts jusqu’a ce jour ceux de cette derniere espece sont 
relativement en petit nombre : il est done clair que dans 
les villes de la Gimpanie on faisait un usage presque 
constant de I’autre espece, ou du candelabre a trois pieds 
sans disque : ce qui porterait a croire que cette derniere 
forme etait nationale, ita lio te , taren tine; tandis que la 
premiere etait etrangere, grecque, et probablem ent 
eginete.

PLANCHE 25.

Le candelabre que cette planclie represente est remar- 
quable par I’ensemble de la com position, non moins que

'1) PI. 12, VS, et autiesi
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par les ornements. II s’eleve sur une base forniee de trois 
pieds de boeiif, ornes cliacun d ’un masque de lion. Cette 
base est recouverte d ’un disque au milieu d uquel est p Ian le 
un pilastre on plu to t un liermes : le p ilastre , le disque 
et la base forment trois pieces separees; et en outre ce 
dernier membre se compose de trois parties mobiles, 
jointes entre elles par des v iro les, comme on le voit 
dans le detail qui est a cote de la figure principale, et de 
maniere a former au milieu une grande cbarniere dont 
la ficlie cylindrique est I’extremite inferieure du fut. 
Quand cette extremite est engagee dans tons les anneaux 
de la base , et attacliee par la petite cheville que Гоп voit 
suspendue a une chainette, les trois pieds de boeuf sont 
fixes, et forment entre eux trois angles egaux. Le clia- 
piteau dll pilastre est orne d ’un petit M ercure, tenant 
de la main droite un instrum ent crocliu , une epee re- 
courbee, et de la gauche la tete de Meduse ou plutot 
celle d ’ArguS. La face opposee du meine chapiteau offre 
encore le meine d ieu ; mais ici ce n ’est plus le m eurtrier 
d’A rgus, c’est le protecteur des marchands et des vo- 
leurs : il tient une bourse et un caducee. Enfin, une tige 
plus mince glisse, comme on Га dejavu precedemment(i), 
dans I’interieur du pilastre : cette tige supporte un vase, 
orne a sa partie inferieure de feuillages et de perles, et, 
vers ses bords, de perles et d ’oves.

(1)P1.3.
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PLANCHE 27.

On remarque dans ее canclelabre nne elegance et une 
singiilarite d ’ornem entsqni m eritentim e notice distincte. 
Le fu test une colonne ioniqne, souteime par trois griffes 
de lion sortant d ’lm enlacement de feuillages et d ’arabes- 
ques combines avec grace. Sur le eliapiteau im sphinx 
est aecroupi dans la posture indiquee par Euripide (i) :

Ojpav o’ &7г(ХХоиог’ OTTO Хеоѵтотгоиѵ ßaatv 
KaGe'C^Tj.

« II etait a?sis, agitant sa queue sous son corps de lion. »

Entre les alles du monstre s’elevent quelques larges 
feuilles, dll sein desquelles semble eclore comme une fleur 
le plateau destine a supporter la lam pe, plateau que les 
Grecs appelaient ттіѵа/.юѵ ou тѵіѵа/.іѴ/аоѵ. Sansdoute I’artiste 
qui a fiiit cet emploi de la figure du sphinx travaillaitpour 
quelque homme d ’Etat, auquelil a voulu rappeler, pen­
dant les longues veilles, I’iniportanee du secret dans les 
affaires politiques. L ’allegorie exprimee par le sphinx se 
perd- dans la plus haute an tiqu ite , et neanmoins les ar­
tistes et les poetes out beaucoup varie dans la represen­
tation et la description de ее monstre. Sophocle et Aris- 
tophane lui donnent la tete d ’une jeune fille et le corps

(Ij Apud ^lian., XII, 7.
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сі’іше chevre. Palephate y a jo u teu n e  voix d ’homme, et 
Pisandre une queue de serpent, Dans les monuments de 
K arnak , le eorps est eelui d ’un lio n ; la te te , celle d un 
b e lie r; et, au contraire, dans les monuments egyptiens 
observes par Herodote, lateteetaitcelled  unhomme : c’est 
pourquoi cet historien designele m onstrepar lenom d ’An- 
drospbinx. Quelquefois il a des mains, comme sur l ’obe- 
lisque dusoleil a Rome; quelquefois des mamelles et une 
queue de poisson. M aislafigure qui rem ontea l’epoque la 
plus reculee se compose d ’un buste de vierge pose sur un 
corps de lion : on ne trouve que cette espece de sphinx, 
sans ailes etla tete couvertedelacalantique oucalvatique, 
sur les monuments de l’epoque oü fut sculpte le zodiaque 
de Latopolis, au jourd’hui Esne. Nous ne voyons done 
point ici le sphinx egyptien proprem ent d it, mais le 
sphinx thebain , dont la trad ition , portee a Athenes par 
les marchands pheniciens, a ete embellie par les artistes 
grecs. Ceux-ci lui ceignirent le fro n td ’un double diademe, 
comme on le voit sur notre eandelabre, et lui donnerent 
des ailes. Ce fut Sophocle qui le premier le peignit ainsi 
dans ses vers (i) ; et les poetes grecs et latins d ire n td ’a- 
pres lui :

Sphinx volucris pennis, pedibus fera, fronte puella (2). 

(1) Sophocl., OEd. T., 516. (2)Auson., IX, 15.
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PLANCHE 33.

II у a peu de bronzes antiques dans lesqiiels on troiive 
plus de simplicite et de delicatesse que dans ce double 
candelabre. Le fut est forme d ’une tige de plante, can- 
nelee , to rse , et feuillee a chaque noeud, qui se divise en 
deux branches pour supporter deux plateaux, destines a 
autant de lampes. Au pied de cette espece de tronc se 
trouve une masse de pierre sur laquelle un vieillard se 
repose en cherchant a verser un  reste de v in , de la bou- 
che d ’une outre qui est repliee sur son bras gauche avec 
son m anteau, dans un vase q u ’il devait tenir de la main 
droite. Ce vieillard ne pent etre que Silene, le compa- 
gnon , le gouverneur, Phypostratege de Bacchus, comme 
I’appelle L ucien(i). Le trouvant quelquefois represente 
avec les oreilles pointues, comme dans ce b ronze , on le 
range parmi les faunes et meine parmi les satyres; mais, 
nous I’avons prouve ailleurs, tel n ’est point le verita­
ble sentiment de I’antiquite. La peau velue du vieux bu- 
A'̂ eur, son nez retrousse, son large ven tre , sa barbe on- 
doyante et negligee sont rendus ici avec beaucoup de 
finesse et de л erite : mais ce qu ’il у a de plus remarquable, 
c ’est I’expression de la physionomie, qui, naturellem ent 
joviale, se Â oile cependant de cette inoffensive stupidite

1̂) De Sale., 13.
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que prodiiit Tusage immodere du vin. Mais pourqiioi ce 
candelabre est-il orne d ’unSilene? C’estsaiis doute parce 
qii’il devait eelairer des festins nocturnes : la presence du 
compagnon de Bacchus etait propre a reveiller l ’orgieet 
ä ranimer I’emulation des buveurs.

PLANCHE 34.

Selon la nomenclature que nous avons adoptee, ее 
bronze est a la foisun candelabre e tu n  lampadaire, par- 
ticularite qui le range dans une categoric toute speeiale. 
Siir une plinthe rectangulaire, aux C[uatre griffes de lion, 
on A'̂ oit un petit socle d ’oii s’eleve une colonnette cannelee 
en spirale; eile se termine par une tete couronnee de 
lierre comme celle d ’un bacchant. Cette tete forme une 
petite lampe. Cue figure de detail montre I’ouverture par 
laquelle on introduisait Гішііе; et la bouche est percee 
d ’un trou par on sortait lameche. Pres de cette colonne 
et sur la meine p lin th e , mais monte encore sur une base 
ronde, un joli enfant supporte avec le pouee de la main 
gauche un anneau auquel une lampe est suspendue par 
deux chaines. Sa main droite tien t, au iiioyen d ’une 
autre ehaine, uii petit crochet destine a relever la meche 
et a la nloucher. La lampe c[ue porte ce jeune gareon est 
presentee, dans les figures de detail, sous deux asj:)ects 
differents, a savoir : de cote, afin de mienx m ontrer sa 
poignee et les fenillages dont eile est ornee; puis de face



24 BRONZES.

et en plc'iii, pour faire voir entierement le dessus, qui est 
forme d ’lm masque de theatre.

II serait difficile de trouver un sens a cet assemblage 
de deux lampes en forme de masque ou de tete, avec 
d autres objets disparates. On rencontre des colonnettes 
pareilles a celle-ei dans Mabillon (i) et dans quelques 
autres recueils; mais aucune ne porte de lampe a son 
sommet.

PLANCHE 35.

Nous sommes arrives aux trepieds (2) ou supports de 
lampe pen eleves, qui seplacaientsur les tables. Envoici 
trois differents. Le premier, лаі en plan et en elevation, 
est une plintlie circulaire supportee par trois ongles de 
lion; le second a tout a fait la forme d ’lin petit trepied, 
et dans chaque intervalle que les pattes de lion laissent 
entre ellestombe unornem ent largement fenille. Enfin, le 
troisieme est une petite table soutenue par un seul pied, 
qui se divise bientot en trois arcs termines par le bas a 
la maniere habituelle : les bords du disque sont ornes 
d ’oves et de perles.

(1) Tom. V, pi. 181. XVI, p. 428.
(2) Athen., II, p. 38; Diod.,
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PLANCHE 36.

Qiiatre lampes et deux trepieds de bronze. On у re- 
marquera seiilement lebucrane, soutenupar deux lames 
recourbees, qui forme la poignee de la premiere lampę : 
des narines de cette tete sort la chamette a laquelle Voh- 
U i r a c L i l i u n  de la lampe est attache. La tete de boeuf est 
assez rare dans les lampes : nous n ’en trouvons que deux 
exemples (i). La deuxieme lampe a une plaque en forme 
de cceur au lieu du bucrane. Les deux autres n ’offrent 
rien de particulier. Quant aux trepieds, ilsont les griffes 
accoutumees et des feuillages diversement decoupes et 
dessines.

PLANCHE 37.

Les deux lampes que contient cette plancbe sont vues 
en plan et en elevation. La premiere a la poignee termi- 
nee en tete de cheval, animal qui figure quelquefois tout 
entier dans les lampes (2) :  le trepied sur lequel eile pose 
est remarquable par la largenr de ses pieds de lion et 
par la feuille unique, et decoupee au naturel, qui joint

(l)Licet., lib. IV;Bellori, part. I, (2) La Chausse, pi. 9, -14 et 15. 
fig. 17.
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ceux-ci entre eux. Dans la seconde lampe, le cheval est 
remplace par l ’hippogryplie (i) : son su p p o rt, moins 
com m un, est forme de trois dauphins se touchant pres- 
que par la q u eu e , et tenant cliacun dans leur gueule une 
conque marine.

PLANCHE 38.

L ’objet represente par la premiere figure merite le 
nom de candelabre p lutot que celiii de lampe : car on у 
voit un pied qui forme corps avec la lampe elle-meme. 
Sur ce pied est figure en ronde-l)osse le Genie d ’Hercule, 
repliant ses longues ailes, appuye sur la m assue, et la 
peau nemeenne elegamment nouee sous le menton. De 
tonte antiquite, des statuettes de Genies ont ete em­
ployees comme soutiens des lampes. Selon Homere (a ), 
dans le palais d ’Alcinoiis, on л oyait sur un autel magni- 
fique deux jeunes garcons , deux Genies d ’or, ypucreot 
•/.oupoi, qui supportaieut des lampes. Et dans une lampe 
sepulcrale, telle q u ’est la no tre , les Genies, qui s’atta- 
cliaient aux mortels depuis la naissance jusqu’au trepas, 
sont encore mieux places. Quant a H ercule, on ne s’e- 
tounera point de trouver ici son symbole (3) : en effet, le 
fils d ’Alcmene devait commander a Feiifer, puisqu’il ravit

(1) La Chausse, pi. 6; Bellori, 
part. II, fig. 1-i.

(2) Odi/ss., rj, too.
(3) Licet., VI, 9.
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Alceste aiix demeures de Platon : Euinolpe , eite par le 
mytholog’ue N atalis, dit que dans eette expedition Her- 
eide terrassa la Mort. D ’aillenrs, la massiie d ’Herenle et 
sa peau de lio n , etant des symboles de la Terre (i) , ne 
sont pas deplacees snr nne lampe sepnlcrale ; le Genie 
qiii les porte ponrrait meine, a la riguenr, n ’etre que le 
Genie de la Terre.

La base de cette lampe, qnoique rompue d ’lm cote, 
ii’est pas moins remarquable que le reste. Elle porte 
sur line de ses faces nne tete de jenne liomme que 
Гоп pent prendre pour cede de M ercnre, appele По̂ ттгаіо? 
on Yuyo/rogTTo?, le guide des ames (2). II a le chapeau a lar­
ges bords, le chapeau thessalien on parrhasien, de la ville 
deParrhasia en Arcadie, le petasus umhellatus dont se 
servaient les voyagenrs (3), et que par cette raison on 
donnaita Mercnre, dien des chemins, surnomme/.>efn^a- 
tiLs. Les bords de ce chapeau sont tailles en rayons, et 
converts de cercles qui ressemblent a cenx que Г011 voit 
sur des plumes de paon, on , si Ton vent, a des yeux. 
Cette particnlarite semble hiire allusion an m eurtre d ’Ar- 
gus; car on sait que , selon les m ythographes, Mercure 
argeiphonte (аруекроѵт-/]?) est le soleil, qui fait disparaitre 
le ciel etoile , on Argus panopte (т:аѵотсг/іс, qui voit to u t) , 
gardien de la belle lo (4.)* Mercure a en effet un grand 
lapport avec Phoebus, puisque ces deux divinites oc­

li) La Ghausse, de Insign. PonL 
max. flam., tab. 24.

(2) Lucian., DiaL mort.

(3) Ferrar., Ana'ect. de Re vef.* 
tiar., cap. 47.

(4) M icrob., Saturnal., I, 19.
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cupaient un autel en commun dans le temple de Jupiter 
Olympien (i). Enfin, commele tutulus^ qui forme la par- 
tie superieure du chapeau, etait un embleme sacerdo­
tal (2); et comme les pretres meines prenaient pour 
coiffure la peau des vietimes q u ’ils avaient offertes, ces 
circonstances indiquent bien Mercure pretre et sacrifica- 
teur de Jupiter, a qui il vient d ’immoler Ar^us.

II n ’y a rien d ’etrange d ’ailleurs dans la reunion d ’Her- 
cule et de Mercure q u ’offre ce monument. Pausanias (3) 
rapporte que Гоп voyait dans le gymnase un Hermes 
et un  H ercule, oeuvres d ’artistes egyptiens. De la Mer­
cure recut les epitlietes Ёѵаушю; et Aywvto? (4); de la en­
core les athletes furent appeles diseiples d ’Hercule et de 
Mercure (5). Enfin, les statues de ces deux divinites se 
trouvaient reunies dans les Hermeracles; et peut-etre 
Pausanias ne veut-il pas designer autre chose que ce 
double buste supporte par une gaine.

Comme les lampes sepulcrales en general, ce petit mo­
num ent si precieux e s t, non pas de b ronze , mais de 
simple argile : materiam superabat opus!

Cette planche offre encore une lampe ornee d ’arabes- 
ques et de perles, vue de plan d ’ab o rd , puis ensuite 
de profil et sur son trepied : celui-ci n ’est remarquable 
que par les tetes de lion placees entre les pieds.

(1) Alexandr., Tab. heliac.
(2) Guter,, deVet.jure pontif., I, 

29; Festus, sub. verb. Tutulvs.
(3) Corinth., IV, 32.

(4) Pindar., Pith., hymn., 2; Is- 
thm., od. 1,

(0)Dionys, llalicarn., Exhort, ad 
AIM.
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PLANCHE 39.

La lampe dilychne de bronze trouvee a Stabia en 
1 7 8 2 , et representee ici de face et de profil, est une des 
plus precieuses du musee d ’Herculaiium ; c’est peut-etre 
iiieme im monument unique dans le monde. Ce prix ne 
lui vient pas de sa forme, que nous ne decrirons point, 
vn que la planche en donne une idee suffisamment dis- 
tincte : mais ce qui merite tont Pinferet des amis de Гап- 
tiqu ite , c’est la meche de cette lam pe, conservee dans son 
entier depuis dix-sept siecles. Elle n ’a point ete trouvee, 
ä la v e rite , dans la position oü nous la dessinons aujour- 
d ’h u i , et placee dans le bec de la lam pe; mais eile etait 
replice dans I’interieur de cet ustensile, qui lui-meme 
etait enfoui dans la cendre ou la terre. II fant observer 
qu’a Stabia et a Pompei certains corps fragiles et faciles a 
consumer, qui etaient adherents a des objets metalliques 
ou renfermes dans du m etal, ont ete trouves parfaitement 
iiitacts, surtout quand ilsavaient ete peu exposes a Pac­
tion de Pliuniidite : ainsi, quelques casques tires des 
fouilles de Pompei avaient encore la laine qui les gar- 
nissait ii P interienr; ainsi, a la porte principale du tem­
ple d ’Isis la partie d ’une pou trede  sapin qui toucliaitanx 
gonds de bronze etait intacte, et conservait toute sa so- 
liclite; enfm, on voit au musee c[uelqiies monnaies de 
cuivre, autoiir desquelles tieiit encore la toile qui leur
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servait d ’eiiveloppe. La meche de notre lampe est de lin 
peigne, mais non file, et senlement tordn de maniere a 
former Line espece de corde. Le lin deL^ait etre en effet 
la matiere generalement employee pour cet usage, \ \ i  
que cette plante etaitoriginaire de TEgypte, oiiles lampes 
paraissent avoir ete inventees. Le coton, qui dans Гап- 
tiquite etait ciiltive sur les frontieres de TEgypte et de 
Г Arabie ( i) , ne parait avoir ete in troduit en Europe 
que vers le 12® siecle de notre e re , par les Arabes, 
qui le cultiverent en Espagne. Les anciens employaient 
aussi le clianvre pour les meches de leurs lampes. Mais 
le сЬаште et le lin etaient trop flexibles pour les lampes 
dont rouverture etait perpendiculaire : de pareilles me- 
clies devaient retom ber trop fiicilement dans I’liuile : 
c’est pourquoi on appliquait aussi a cet usage le fil de la 
plante appelee par les Grecs (2) et par les Latins
verbascus (3), et qui doit etre notre bouillon-blanc ou 
molene; on se servait egalement du papyrus (d)-

Les cliaines qui suspendent cette lampe sont interrom- 
pues par Lin cartouche, destine probablement a recevoir 
quelqne inscription, mais qui etait demeLire vide.

Notre planclie represente encore, en plan et de profil, 
deux paires de pincettes destinees a moucher la lam pe, 
et Ш1 petit crochet pour lever la meche. Ces instru ­
ments sont en tres-grand nombre dans le MLisee napolb

(1) Plin., XIX, 1.
(2) Plin., XXV, 73.

(3) Dioscor , iV, 106.
(4) Veget;, de Re velcr., 1, o7.
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tain, саг on en a troiive dans toutes les maisons des 
trois villes antiques : et c’est d ’apres cela meme q u ’on a 
conclu leur destination. Ce sont la sans doute les fo r d -  
pes mentionnes dans les livres saints avec les candelabres 
et les lampes d ’or : Candelabra aurea et lucernas desu- 
per aureas etJorcipes aureosif). Operient candelabrum  
cum lucernis et forcipibus et emunctoriis (2). L ’objet de- 
signe dansce dernier passage sous le nom Cemunctorlum  
est sans doute le crochet. Sans rem onter au texte hebreu, 
on pent conclure immediatement que les objets qui у 
sont nom m es, soit en g rec , soit en la tin , existaient des 
le temps oil fut faite la traduction dite des Septante, an­
te rieure , seloii toutes les opinions, a here de J.-G.

PLANCHE 40.

7.uyyoę, trilycline, tel devait etre le nom de notre 
lampe a trois bees. Elle est ornee de tetes de femmes por- 
tant le calantique 011 calvatique, et paraissant sortir de 
guirlandes circulaires. Trois chaines, attacheesaux trois 
extremites de la lampe, la suspendaient a son lampadaire 
oil au plafond; la qiiatrieme ne servait q u ’a retenir le bou- 
clion de Vinfuridibulum, de Poiiverture parlaqiielle on in- 
trodiiisait riiuile. Un des plus illiistres archeologues de 
I’Allemagneacommis line grave erreur, enpretendantque

(I) III, Uo()., ѴП, 40. (2) Nvm., IV, 9.
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cette espece de couvercle servait a eteiiiclre la lumiere. 
On salt qiie lesanciens consideraient la fimiee d ’lme lampe 
eteinte non-seidement comme degoutante et fetide, mais 
comme nnisible meine et capable de produire le mal ca- 
duc (i) et ravortem ent(2); neanmoins , je ne sais quelle 
superstition leur defendant d ’etouffer la lum iere , ils la 
laissaient s’eteindre d ’elle-meme dans un endroit solitaire, 
ou bien ils proportionnaient les dimensions de la meclie et 
la quantite d ’liuile an temps pendant lequel ils desiraient 
que la lampe b ru la t, de maniere que le tout etait entie- 
rement consume a I’instant voulu (3); e t, comme nous 
I’apprend Plirynicus (4-), preparer ainsi Textinction de la 
lumiere s’appelait assoupir la lam pe , d ’oii sans doute 
Ovide aura pris cette expression pittoresque, clormitans 
lucerna, la lampe endormie. « Pent-etre cette pratique

superstitieuse etait-elle fondee sur ce que les anciens ve- 
neraient tonte lumiere comme fille du feu immortel et 
inextinguible; pent-etre voulaient-ils indiqner par la 
q u ’il ne fant donner la m ort a aucun etre vivant (car 
la lumiere leur paraissait u n d e  ces etres, puisqu’ellea 
besoind’aliment, q u ’elle se ment d ’elle-meme, e tq n ’en 
s’eteignant eile fait entendre nn gemissement pared 
ceux d ’lin m ourant); pent-etre, enfin, exprimaient-ils 
ainsi qu ’apres nous etre servis de I’eau, du feu et des

(1) Liieret., VI, 791.
(2) Aristot., Ш й .  a n . ,  VIII, 54; 

РІіп.,Я/.ѵ̂ . na/.,YII,7; іЕІіап., ł l i s t .

a n . ,  54; P o r p h y r . ,1,21.
(3) A n t h o l . ,  tom. Ill, p.79, n. 28.
(4) Pollux, VII, 178.
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« aiitres ol)jets necessaires a la v ie , nous en devoiis assii- 
« гег I’nsage a tons еепк qui en anront besoin eomme 
« nous. » C’est ainsi q n ’nn ties eerivains les plus ee- 
lebrestle I’antiquite (i) ataelie tie repondre a la question 
proposee. On peiitajonter que cette superstition ties an- 
eiens a Tegartl tie la lumiere parait se rattaclier a I ’idee 
londamentale tie tontes les religions de TOrient, religions 
anxqiielles les eleatiqnes et les neoplatoniciens emprnn- 
terent lenrs dognies philosopliiqnes. Les livres ties Vedas 
et tie I’Avesta offrent mille prenves a Гаррііі tie eette 
observation.

La Cliansse (i>.) et Montfaucon (3) donnent line lainpe 
pareille, m aissontenuepar quatre chaines et portant ties 
bestes tie Letla on tie Nemesis. Les lironzes tie eette es- 
peee paraissent destines a eclairer les laraires : nean- 
iiioins ils peuA ent avoir servi aiissi ii deeorer ces arbres, 
coiisaeres a quelqne divinite, que Гоп ornait de bantle- 
lettes , que Гоп parfuinait, et auxquels on suspendait 
des lampes :

Et (jua> fumiticas arbor vittata luceriias 
Sfirvabat(i)

Cependant Gori rapporte notre bronze a la elasse des 
lampes sepnlerales, a eanse tie I’aspeet triste et f’unebre 
des masques qui les deeorent.

(1) I’lutarcli.. pwcp.'Y. 17H.
(2) Tom. 11, pi. y.
(3) Ant, expl.f tom. V , p. 228. 

З*" Serie. — Bronzes.

(4) Prudent, contr. Sijm:/i.ach., 
II, 1009.
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I jCs deux lampes represieutees eii plan et de profil daiis 
les quatre autres figures de eette plaiielie n ’oiit de re- 
marquable que les tetes d ’auiinaux qui en deeorent la 
poigłiee, a savoir nu bueraiie et uiie tete de lion. On 
pent eonsiderer ees figures eoiiime des amnlettes qne les 
aneiensopposaient ап/ігтл/^/^г, on a Гіпйпепее inaligne 
([ue les penples modernes de IMtalie redontent encore 
sons le nom de manvais im\[occhiata).

PLA^CHK 41.

Yoiei sept lampes de terre enite, dont nons expliqne- 
roiis j-apideiiient le siijet.

line lampe a deux bees, dont Гші est brise , a sa 
poignee garnie d’liiie plaque triangnlaire oriiee d’a- 
raliesqnes; son disqne repi'eseiite nii aigle qni devore 
nil lapin on nil lievre : eet embleme se retronve son- 
xent siir les medailles des Locrieiis Zephyriens(i), qui 
rappelaieiit ainsi la л ictoire remportee par enx, ii’etant 
qne qninze mille , snr line armee de. cent \iiigt mille 
Crotoniates (y.).

Uii Herenle tnaiit le dragon gardien des pommes d ’or 
dans le jardin des Hesperides (3) est le snjet de la denxieme.

(1) Harduin., Numm. pop. el IV, 27et38; Paiisan., V, et Vf,
vrb., p. 19; Ovid., Mel., IV, 0ІЗ; Hygin.,

(2) Justin., XX, И . Fab., 30.
(3) Apollod., II, 71; Diod. Sic.,
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Ce dragon, selon im poete ( i) , etait appele ]jadon : 
sur c[iioi les scoliastes eonjeetiireiit (pie le defeiisenr 
des pommes etait im berger et non pas nn serpent. 
IVantres eerivains en font nn flenve , ([ii’iis appel- 
lent Ladon on Latoń (y.) : explication plus raisonna- 
ble et pent-etre aussi poetique ffne le inytlie original. 
Coinme Spanlieim Га demontre (3), les pommes d ’or 
etaient certainenient des oranges on des ced ra ts , et 
non les fruits dn cognassier. Q uant a la situation dii 
jardin des Hesperides, fdles d ’Hesperns on d ’Atlas, la 
plnpart des anteurs le placent dans la Libye pentapo- 
litaine (4), qnelqnes-nns eliez les Hyperboreens (5); mais 
1’opinion la pbis vraiseml)Iable nons parait eelle des 
eerivains qni le mettent ii roccident de I’Afriqne, vers 
I’Atlantiqne (6), c’est-ii-dire dans les lies Fortnnees on 
Atlantides.

J-̂ e fragment offre nne tete, encore jenne, converte 
d’lme pean de lion : pent-etre est-ce nn Ilercnle enfant, 
tel qn ’on le voit, non-senlement dans des monuments 
etrnsqnes (7), mais anssi snr plnsienrs medailles (8); 
pent-etre Aл'entinns, fils d ’H ercnle, qne Virgile decrit 
coiffe de la pean nmneenne (9); pent-etre, enfin, Om-

(1) Apollon., IV, 1396.
(2) Strab., XVII, 836; Plin., 

V, .3.
(3) De V. etP. N., diss. IV, p. Ш .
(4) Diod. Sic., IV, 27; Plin., V, 

 ̂ etS; XXXVII, 2.
(o) Apollod., II, 69.

(6) Gal. ad РаІазрЬаі., 19.
(7) Mus. Etr., tab. 7J, 72, 73.
(8) Buonarotti, Med., tab. 6; Se- 

guin. Sei. пит., p. 312 ; Berger., 
Thes, Br., tom. I, p. 231.

(9) JEn., VIG 6o5 et seqq.
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pJiale f[iii s’est (*liar«ee (]es armes de son amant (i),  tan- 
(lis c[iie eelni-ei, eomme les aneiens aiment a le repre- 
senter, a pias ]a qnenoinlle et la robę feminine (y>).

On a represente sous deux points de viie differents 
nne lampe trilyelme, d ’ime construction fort bizarre, dont 
la poi^nee manqne, mais dont le corps est en forme de 
croissant, avec nne meclie a cliaqne extremite, et iine 
an milieu. Cette forme ne protive pas qne la lampe soit 
consacree к Diane, comme celle f[iii porte I’inscription 
А Р т е м іс .е ф е с і п м ,  « Diane des Epbesieiis » ; car on 
en tronve de pareilles qni sont dediees a Jupiter, a Apol­
lon Oll a d ’antres divinites; et qnelqnes-nnes meine qni 
portent le digrammedes chretieiis : iVÜ.

Knsnite, an milieu de la planche se trorn'^e nne F or­
tune, q n ’oii reconnaitala  corne d ’abondance ainsi qn ’aii 
^onvernail; tels sontses attribiitsordinaires (3): Гш і, le 
plus anciennement nsite et employe pour la premiere fois 
par le scnlptenr Bonpalos (4), marque ses favenrs; Tantre, 
son inconstance : ce qni fit dire qne qnand on voit en 
songe la Fortune avec son gom’̂ ernail, on doit craindre 
les caprices de cette deesse (5).

L’aЛ'ant-derniere lampe offre dans son bas-relief trois 
divinites egyptiennes : Harpocrate avec la cornucopia est 
a droite, Isis an milieu алее nne patere et nn sistre, et

(1) Ovid., Fast., II, EpisL, 
IX, r> et 112.

(2) Lucian., de Cons, h is t .
(3) Laot.Firm., Inst., Ш, 22; D.

Clirysost., Orat., 64.
(4) Pausan., IV, 30; VII, 26. 
(.6) Artemid., II, 42, p. 13(i.
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eiifin Anubis a «aiiche aver nn eadneee et ime palnie. 
L ’invention des lainpes est attrilniee anx E^yptiens ( i ) , 
f[iii lors de la fete de Міпегѵе Saitide allumaient des 
lainpes alimentees avec de I’luiile et dn sei (й) : neamnoins 
eette liiiile n ’etait pohit produite par Гоііѵіег, arbre tres- 
rare en Egypte (3), niais par ime plante nominee cici (4), 
inferienre et qni doit etre le riein (5). G’est sans donte 
par allusion a eette origine qne Гоп tronve nn assez grand 
noinbre de lampes ornees, eoinme celle-ci, de la figure 
des dienx dn Nil ((>).

Enfiii la derniere lampę, qni est dilyelme, represente 
lilie tete de M ercnre, reconnaissable a son eliapean on 
petasns aile : Fobjet q n ’on voit sur son epaiile doit etre 
le eadneee, bien qne la forme en soit liizarre et q n ’elle 
ait qnelqiie cliose qiii se rapporteanx mysteres egyptieiis.

PTANCHE 42.

De ces sept petites lampes d ’argile, la prem iere, en 
partant de Faiigle inferieiir de laplanelie a ganelie, porte 
siir son disqiie line figure de femme, pent-etre line Ve­
nns, enveloppee dans ime draperie qni laissea nn tont le

(1) Clem. Alex., Stroma!., I, IG ; 
Euseb., P. E., X, G.

(2) Herodot., П, G2, 129 et 1.33.
(3) Steal)., XYll, 809.
(-І) Herodot., II, 94.

(.3) PI in., XV, 7.
(G) Passeri, Lveern. fictil., tom. 

TI, tab. 79, 80 et 81; Licet., Ln- 
errn., p. 1099.
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torse; pres d ’elle est im vase plaee siir un troncon 
de colonne reconvert eii partie d ’niie seconde draperie. 
Sans doute, ее vase est une de ces eonques capaces 
dans lesquelles on mettait les parfums, capacibiis an- 
Q'lienta de cone his (i) ; et la draperie est im linge 
appele termentarium  (a). П est vrai que quelques sa­
vants out vu dans la figure un Apollon, dans le vase 
un trepied delpliique, et dans le bout de draperie uue 
lyre. De pareilles dwergenees d ’opinion ne sont pas 
rares eu archeologie, et on doit les deplorer quand elles 
tom bent sur des points pins essentiels et sur des monu­
ments mienx conserves qiie eelui-ei.

Sn r la seconde, en remontant, on voit nne tete de Faune 
on de Sylvain. De pareilles lampes sont assez commu­
nes (3), ainsi que I’inscription Sylvano domestico (4). 
Fauue on Sylvain Ctait rau teu r des л-isions noctur­
nes (5) et la terreur des petits enfants (b) : et Гоп 
eroyait paralyser I’inflnence fimeste de cette diлdnitё en 
mettant un lialai en travers de la porte de la m aison, on 
peut-etre en allumant des lampes pareilles a celle-ci.

La troisieme represente un Hercule , arme d ’une 
massne et portant siir sou bras gauche la peau du lion 
de Nemee. 11 est p re sd ’un autel, peut-etre Xara m axim a

(1) Horat., Cam ., 11, 7, 23.
(2) Varr., de Ling, lat., IV, 9.
(3) Passeri, I.ucer?i. ftctil., tom. 

II, tab. A1 et seqq.
(4) Gruter., p. (14, n. 12; Rei­

nes., I, 102 et 103.
(5) Ovid., Epist., TV., iO; Dion. 

Halic., V,290.
(6J Horat., Carm., Ill, 18.
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qiii flit detlie par Елапсіге а H erciile(i), ом par Herciile 
a Jupiter i live ate ur  ̂ on ])ien encore par Hercule a
lierciilelui-iiieme (3), apres cpi’il eut геігоил e les boeufs 
deroljes par Caeiis (4). Get autel etait eii grande л̂ ё- 
neration parini les Romains : ils у prononeaient des 
serinents eonsideres connne les pins saints, et у offraient 
la dime de lenrs reveniis (5); d ’oii viiit qiie la dixieine 
partie de tonte eliose s’appelait pars herculanea (G).

Snr la lampe dn l)as a droite, lampe qiii est dilyelme, 
mais l)risee, on voit nn Herenle arme senlement de sa 
massne.

La einqnieme en rem ontant, qni est representee en 
plan et de profil, offre line figure de Jupiter assis, te­
nant a droite la fondre, et a ganelie son sceptre.

La sixieme porte trois figures assises : an milieu Jupi­
ter, a sa droite Minerve, a sa ganelie .Tnnon. Ces trois 
divinites sont sonvent rennies dans les monnments des 
Romains : on les adorait tontes trois ensemble (7); et 
les grands jenx, ludi circenses ̂  avaient ete institnes par 
Tarqnin ГАпсіеп en lenr lionnenr et sons leur invocation 
collectRe (8). Dans les monuments qni representent cette 
association, c’est tantot M inerve, tantot .Tnnon, qni oc- 
cupe la droite de .Tnpiter; e tro n a n ra it  to rt d ’embrasser

(1) Tacit., Ann., XV, tl ; Tit. 
Uv.,1, 7.

(2) Dion. Halic., I. 31.
(3) Ovid., Fast., I, ,379; Propert., 

tUeg., IV, 9, 67.

(-4) Virg., l in . ,  VIII, 269.
(,3) Macrob., Saturn., Ill, 6.
(6) Plaut., True., II, 7, H .
(7) Lactant. Firm.. Div.inst.,\, 1,
(8) Tit. Liv., I, 33.
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excliisiveiiieiitle Systeme de Buonarotti, qiii pretend qne 
la premiere disposition appartient aiix Romains, et la 
seeonde anx G rees(i). Jnnon est ordinairem ent repre- 
sentee ал ec le sceptre; mais qiielqnefois on la trom^e, 
eomme ici, алее la corne d ’abondanee.

Enfin, la septieme lampe, celle d iim ilien , qui est di- 
lyclme et qiii а nne anse en forme de croissant, offre 
ponr ornement le buste de Jupiter portant le sceptre et 
avant de\an t liii l ’aigle arme de la fondre.

Tontes les lampes qne renferme cette plancbe sont 
comprises par les antiqnaires sons la denomination de 
lampes sacrees, parce f[ii’elles offrent des snjets reli- 
j>ienx. Neanmoins la distinction qne quelques saл'ants ont 
etablie en tre tro is especes de lampes, sacrees, domesti- 
qnes et sepnlcrales (;г), n ’est point аррпуёе sur des ca- 
racteres assez distincts; les meines images, les meines em- 
blemes, se retronл entqnelqiiefois snr des lampes trom  ees 
dans les temples, danslesm aisonsetdans lestombeaux (3).

PLA.\CiiE 43.

Les huit lampes de cette plancbe representent tontes 
des figures d ’animanx, et les ipiatre premieres paraissent

(1) Med., pra’f,, 526. (3)Moiitfuucüii, ел;/;/., tom.
(2) Passeri, Lucern, fuiil., l, pr., V, part. II, 2, I.

§13.
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se rapporter en menie temps ;'i des signes dn zodiaque. 
Ce sollt d ’aliord deiiK poissoiis, avee lesqiiels on voit 
line seelie; p iiisnn  lielier, nn lion, et enfin nn scorpion.

П parait qne les aneiens avaient des lampes marquees 
de tons les signes dn zodiaqiie : les plus nombrenses de ее 
genre sollt celles qiii portent le signe dn Scorpion (i). 
Pent-etre ex.istait-il qnelqne rapport entre cet embleme 
et Pepoqne de la naissance dn possessenr de la lam pe, oii 
le mois pendant lerpiel eile avait ete faite : or on se livre 
a la fabrication de la poterie, de preference, pendant les 
mois les plus chands de Гаппее, et par consequent sons 
le signe dn Scorpion.

Les qnatre antres bas-reliefs offrent des animanx qni 
n ’ont rien de coinmnn avee les signes celestes ; nn lapin 
Oll nn lievre mangeant dn raisin, nne clievre, nn pore 
et nne clievrette.

II se presente ici nne observation qni est egalement 
applicable a cliacim de ces linit snjets. Les figures d ’ani- 
maiix etaient sonvent la marque d ’nne faliriqne (ч). 
Som'^ent aussi ces emblemes penvent eontenir nne allu­
sion an nom d ’nne personne. Ainsi, les Sanrns et les 
Batrachns avaient fait scnlpter snr les piliers de leiii 
demeure des lezards (caupo?) et des grenouilles (ßa-  

Tpa/oc) (3). Oll voit nn \’ean [гчікіиз) snr les medailles de

(1) Passeri, Lucern,fictil., p. 72; 
tom. 1, tab, 36 et 37 ; tom. III, tab. 
Я7) Lucern, astrif., tom. II, p. 189.

(2) Buonarotti, Osserv. sopra i 
3® Serie. — Bronzes.

vetri, p. 1 et 19; Passeri, Gernm. 
astrif., tom, III, p. 210.

(3) Plin., XXXVI, Г).
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Vaconiiis \i to ln s . L ’elepliant se tronve sur celles de 
Cesar, a eaiise, d it-o n , du nom eartliaginois de eet 
animal (i).

Qnant an lievre, les anciens admettaient qiie eet ani­
mal mange dn raisin; et on Timmolaita Baeclnis eomme 
detrnisant les vignes (a).

PLAlNCHK 44.

Cette lampe trilycline de bronze est posee snr nn pied 
pins ёіел'ё et pins ёlёgant qne n ’est la base ordinaire des 
lampes portatives. Snr le eonvercle, assez am ple, de Гоп- 
vertnre par on Гоп лчn’se ГЬпіІе, se tient debont nne 
figure d ’bomme qniparait danser, on pln to tse mettre en 
dqnilibre snr nn pied et taclier de s’y maintenir immo­
bile. On ponrrait hёsiter a ranger ее dansenr, soit dans 
les fimambnles on les pёtanristes, soit parmi eenx 
qni exёentaient la bibasis on Гёelaotisme, en frappant 
lenrs ёpanles de lenrs talons; mais il nons semble q n ’il 
lie fiint chereher dans eette figure qne la reprёsentation 
d ’nn tour de force on d ’adresse. Dans tousles eas, on 
se gardera liien d ’imiter le savant Gori (3), qni assigne 
a nne statuette a pen pres semblable, dans eette posi-

(1) £MT êv.,de Eleph. in numm., Eel., Ill, 49. 
etc., 11. (3) Mus. Elr., tom. T, tab. 1Я.

{̂ ) Anthol., y \ ,  7, 7; Galpurn;
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don indecente et fbrcee , le nom d ’lme divinite, le nom 
de \^ertiimniłs.

Le bonnet phrygien etait propre anx dienx originaires 
de TAsie M inenre, tels qne Ganymede, Atys, Castor et 
Pollux; on le voit sur la tete d ’Enee, d ’Aneliise e td ’As- 
cagne ( i ) , et de tons les Troyens qiii fignrent dans la ce­
lebro Table Iliaqne (-л). Cette coiffure etait egalement 
propre a certains persoimages sceniqnes et aux danseurs. 
Notre statuette la po rte , ainsi que le subligar, тарГС̂ [̂ .а, 
(c calecon, » qui etait en usage dans les bains des homines, 
et meine dans ceux de Faiitre sexe (3), et que les co- 
inediens re^kAtaient toiijoiirs p o iiren tre r en scene, quel 
que flit d ’ailleiirs leiir costume (4) : l)ien entendii que 
nous lie parlous pas des acteiirs des farces on des satires, 
qui, bien loin de respecter ainsi la piideiir publique, 
prenaient an eontraire les moyens de ro iitrager le plus 
oiivertement possible.

Cette petite figure tient dans sa main Гаппеаи d ’une 
cliainette qui supporte iiii petit instrum ent de fer a 
deux pointes, Гііпе droiteetaigiie, Fautre eoiirbe comme 
un liamecon. Cette espeee d ’aiguillon etait bien propre 
a preparer la ineclie avant de Falliimer, a la tirer en 
avant lorsqii’elie etait eoiisiimee, on a la faire ren trer 
si eile s’avaneait trop : le crochet semble particnliere-

(1) Bellori, part. Ш, fig. 10.
(2) Fabretti, C o l .  T r a j .  e l  t a b ,  11.,  

p. 2ІО.

(3) Martial, III, 87, 3; Pollux , 
VII, U ,  6o.

(-4) Gic., d e  O f f . ,  I, 33.
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ment destine гі enle\ er de Textremite de la meelie cette 
rnasse noiratre qni s’y forme et qni intercepte la flamme, 
alors q u ’a la veillee on voit petiller l ’hiiile et de noirs 
fongns developper leurs excroissanees impnres :

Scintillare oleum et putres concrescere fungos (1).

Telle etait egalement la forme de l’itstensile appele 
n m cn s, dont les agricultenrs latins se servaient ponr 
extirper les raeines et les broiissailles.

Plnsienrs lampes antiques ont ete troiivees miiiiies de 
cet instrum ent, qui estdecrit алее eiles daiis les reeueils 
d ’antiqviites ( .̂).

Oll ne peilt s etonner assez de Tetrange meprise du 
doete Montfancon (3), qui pense qne rinstrum ent dont il 
s’agit servait, comme une espece de croeliet, pour siis- 
peiidre la lampe. Cette opinion est deja refutee en ge­
neral parle  iiombre de lampes danslesqiielleslaebainette 
portant le crochet est attachee en un point de la lampe 
tellement eloigne du centre de gravite qiie si Гоп pre- 
tendait la snspendre par la, on la renverserait entiere- 
ment. Mais le petit bronze qiie Гоп а maintenant sous 
les yeux laisse encore moins de doute a cet egard ; (;ar 
le coiivercle, sur lequel est pose le danseur qui tient 
en main la cliaine, est entierement mobile, et ne se 
trouve en auciine maniere lixe a la lampe : comment

(1) Virg., Georg.  ̂ l, 130, pag. Ш1.
(2) Licet., VL "'S; Montfaucoii, (3) Loc. cilat.

itom. part. II,p.212;Bcllori, tav.
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(lone la lampe pourrait-elle etre attaebee par cet acees- 
soire independant d ’elle? Si Гоп soideve ce bonehon, 
eile restera evidemment immobile snr son centre de gra- 
vite j sitne an-dessns dn pied.

Quant an petit danseur, il ne tient lui-meme an con- 
vercle fpie par nne simple ela5 ette qiie Гоп pent oter a 
volonte , de maniere a employer la lampe an besoin sans 
eet ornem ent, et a Гу replacer ensuite. 11 est evident 
(|ue si Гоп ponvait conserverla petite statuette, e’etait 
uniquement quand la lampe se trouvait posee sur sou 
trepied ou son candelabre. Du moment (pi’on voulait la 
transporter d ’un lieu a un au tre , en la tenant par la 
poigime pour s’eclairer dans le tra je t, cet accessoire 
devenait genant, et on devait le laisser de c()te, pour 
le rattaclier aiissitot q u ’on rapportait rusteiisile a sa 
place accoutumee.

Outre le bronze vu de face et de p ro fil, cette planclie 
I'enferme encore deux petites lampes de terre a nii seid 
l)cc. La premiere ii’a pas de poignee : eile off’re sur 
le disque un jeime chasseur qui de son bras gauche, 
enveloppci d ’une draperie, porte un javelot, tandis que 
(le la main droite il leve nne massue pour en f’rapper 
im cliien qui I’attaque. On ponrrait applic[uer a cette 
lampe ce qui aete  dit (i) d ’nne autre, presque semblablc, 
et у voir aussi un  bacchant, le i, a la л^ёrit(з, le person- 
uage porte un javelot an lieu de thyrse; mais ([u’cst-cc

(I) Bellori, part. II, tav. '24; Montfaucon, tom. V, tab. J^i.
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que le tliyi’s e , sinoii im dard doiit le f'er se cache parmi 
le pam pre(j)?  Et dans le desordre d ’lme Jjacchanale ie 
fenillage ne peiit-il pas s’etre detache? Qiiaiit a la mas- 
su e , on salt qne les servitenrs de Bacclins fiirent armes 
de batons ([іа-/.тг,ріац Е’Ліац), jnsqn’a се qne les accidents 
fpii en etaient resultes у fi rent snbstitner de legeres 
lerides {p). Ces motifs donnent beanconp de vraisem- 
blance a Горіпіоп du docte Passeri (3), ([iii pense qne 
cette lampe etait employee dans les mysteres bacliiqnes.

L ’antre petite lampe, pins ornee ([iie la prem iere, 
offre a sa cin'onference qnatre cliiens qni seml)lent se 
ponrsnivj’e. Les cliiens de chasse, et en particnlier cenx 
(fii’on appelle leviiers, etaient consacres a Diane; ici ils 
paraissent d ’nne espece tont a fait semlilable a cenx 
(pie Гоп tronve avec rimage de cette deesse snr nn 
grand nombre de medailles, et meine snr (piehpies 
lampes (4).

PLANCHE 45.

Deux des premiers monolyclmes de cette planclie por­
tent les tetes d ’Apollon et de Diane, on dn Soleil et tie 
la Lnne, qne Гоп voit ([iielqnefois reimies snr nne senle

(1) Macrob., Salurn., I, It).
(2) Diod. Sic., B. H., III.
(3) Lvcer?i. fictil., 1.1, p.7 ad 17,

(i) Montfaiicon, tom. I, tab. 87 et 
vseqq.; PAS9,eri,Lucern, fictil., tom. I, 
pi. 96.
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lampe (i). lei Apollon est couronne de Imit rayons, bien 
qn’on le troiive le pins sonлerlt avec donze rayons, sym- 
boles des donze m ois; et Diane porte le croissant snr 
le front.

Siir eelle du milieu de la premiere ligiie se tronve, 
modele peil distinctem ent, im crabe ; ce qni se rapporte 
encore апк signes du Zodiaqne dontnons parlions tont а 
riienre (‘л). Pnis v ientunPegaseprenantsonvol; pent-etre 
cet embleme indiqne-t-il qne la Inmiere а eclaire les veilles 
d ’nn poete. Une antre а ponr ornem entnn griffon , sym- 
!)ole assez commun snr cette espece de monnment, car il se 
rapportait a Phoebns citbariste, ouan  dien de la Inmiere, 
Apollon iMitbras, dans les mysteres dnquel les inities 
prenaient le nom de Corbeanx on de Griffons (3). 11 existe 
nne lampe antique dont Pembleme est nn griffon с[пі 
porte snr le front nne croix, avec le monogram me dn 
Christ, considere sans donte comme Pantenr de tonte 
Inmiere (4)-

Enfln, les qnatre dernieres se ressemblent beanconp : 
senlement les baies et fenillages des deux extremes sont 
formes par nne espece de m arqneterie, et les ornements 
ties denx antres sont en relief.

(1) Beger., Thea. Brand., III, 442; 
Montfaucon, tom. part. II, tab. 
102 et 164.

(2) Planche 43.

(3) Del Torre, de Mithra,
p. 201.

(4) La Chausse, tab. 2; Bellori, 
p. III, fig. 25.
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PLANCHE ^6.

Cette plaiiehe o ffred ’abord le dessin d ’mie lam ped’ai-- 
gile (jiii est trip le; ime grande coqiiille s(M*t (*omme de 
l)ase on de candelabre li deux antres pe tites, plac'ees 
de diacjue (‘ote a la partie superieure de la prem iere, 
et ayant, coinme celle-ci, cbacune son onvertnre pour 
reeevoir I’lniile et nne antre pour la meche. La forme 
des denx petites lampes, qni ressemblent assez a deux 
eolond)es, a fait penser (pie cet ustensile etait consacre 
an cnlte de Vtinns. Ce c[ii’il у a de certain, c’est cpie 
la separation de la lampe en trois compartiments dis- 
tincts, (lout deux plus petits, la rendait propre , soit a 
donner d ’elle-meme une lumiere triple pendant la pre­
miere partie de la un it, et un  eclat plus modere dans la 
seconde, ce cpii dependait de la differente capacite des 
reservoirs; soit a se procurer successivement trois lumie- 
res d ’intensite differente, enallum ant Tune lorscpie I’an- 
tre s’eteignait. Pent-etre uii pared nstensile (itait-il de 
(piel([iie usage pour la mesnre du temps. Le dessin cpie 
lions en doimons est le meilleur commeiitaire possible 
(le ces deux premiers vers (Гипс epigramme de Paulus 
Silentiarius:

Лг)Ѳиѵ£і К Х еоваѵ тк;' 6 §£ -rpiToę а р у Е т а і т^щ 
Лиуѵо? итсох)ѵО(!;£іѵ, г ,ха  и.араіѵ0[Л£ѵо;.

« Clóopliantide tarcie encore; et deja la troisiemeluniiere, s’affaiblissant 
« pen a peil, menace de s’eteindre. »
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La premiere des trois laiiipes de 1)гоіі/е est dilyclme 
Oll dim yxe : eile n ’a de remarquable qiie la forme du 
coinerele et la tete barbiie qui termiiie sa poignee re- 
eoiirbee. En considerant les bandelettes qui, apres avoir 
entoure le front dece masque, descendent derriere les 
oreilles et forment pour ainsi dire des cornes, quelques 
arelieologues out pense que c’etait une tete de Jupiter 
Am m on; car on represente ее dien avec des cornes de 
l)elier, de longues oreilles de b o u c , et des cbeveuK qui 
s’enlacent autoiir de ses cornes (i). Mais l ’expression de 
cette physionomie indiqne-t-elle bien le maitre des dieux , 
quelque a ttribu t q u ’on lui prete d ’ailleurs? N on, saus 
doute ; ее front contracte (2), ees soureils rüdes et proe- 
minents (3), ее nez eerase, cette barbe epaisse (4), ne eon- 
viennentguere q u ’a un Silene. Cette conjecture deviendra 
presque une certitude si on compare се mas([ue aiix tetes 
de Silene reconnues pour telles par les antiquaires (5).

Le moiiolyelme n ’a rien de remarquable que la forme 
dll bouclion, suspendu a une chainette.

Quant a la derniere lampe, qui est representee en plan 
et de profil, et aiissi par une eoiqDC de sa base, on doit 
reconnaitre d ’abord Fexquise elegance des eourlies qui 
determinent la forme de ее dilyclme. Sa poignee est 
ornee d ’arabesqiies а jour, au somiiiet desquelles une

(1) Thes. Brand., toni. Ш,р.220.
(2) Plaut., RiuL, II, 2, 112.
(3) Varr. et Non. Marceli.
(-І) Apul., i'lorid., I.

3® Serie. — Bronzes.

(о) Montfaucon, tom. I, pari. И, 
tal). 176; Passen, Іліссгп. (ісШ., 
tom. I, tab. 32.
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cliaiive-souris se tieiit les alles cteiulues, ее qiii forme 
Ш1 ensemble graeieux, quoiqne bizarre.

La сііаиле-sonris tire son nom latin uespertilio de 
vesper, « soil’ » : eile сопл lent done comme ornement anx 
flambeaux qni eelairent les veilles. On salt d ’aillenrs 
qne la representation de eet animal etait eonsideree 
eomnie nn amnlette puissant eontre Xefasciiiiun on man- 
vais (eil (i).

La fable des lilies de Minee, ehangees en elianves-sonris 
par Laeebns (m), pourrait porter a eroire qne eette lampe 
a ete employee dans les mysteres noetnrnes dn dien dn 
vin. Mais en outre les lilies de Minee peuvent etre eon- 
siderees eomiiie le modele des menageres laborienses; la 
(diauve-sonris elle-meme, le sen! des etres ponrvns d ’ailes 
qni allaite ses petits, etait ehez les aneiens le symbole 
des bonnes meres (3) : d ’oii Гоп pent eonjectnrer cpie 
notre bronze a ete Offerten eadean a (piel([ne venerable 
matrone, pendant les satnrnales, a la nonvelle annee, 
on eomme apophorete (4), a la suite d ’nn festin oil eile 
n ’avait pn assister (5), et pent-etre apres nne de ees fetes 
(pie Ton donnait qnekpiefois anx enfants (b).

(1) Plin., XXIX, 4.
(2) Ovid., Met., IV, 9 et seqq.
(3) Horns Apoll., II, 50.
(4) Martial., Epigr., XIV.

(5) Buonarotti, Sopra i velri, 
p. 213 et seqq.

(6) Stuch., Anl. conviv.,l, 17; Fa­
bric., Bibl. ant., p. 917.
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PLANCHE 47.

De ces six lampes cle terre cu ite , la premiere est ornee 
(Гіше figure am i-corps, representaiit ші jeune liomme 
fjiii а des ailes, et c[ui est coiffe d ’iin bonnet [pileus) 
assez remarc[nable; il porte de la main ganclie nn ins­
trum ent forme d ’nne liampe a laqnelle tient liorizontale- 
ment nn  fer recourbe et inimi de dents snr sa partie 
traiu'liante. Ge personnage est sans donte le Genie de 
Fagricnltnre; car l ’nstensile q u ’il porte ne pent etre antre 
cbose cpi’nne espece de pioche on de hone dentelee, a la 
maniere des anciens (i).

Le dilychne qni vient ensn ite , et dont Гпп des becs 
est rom pn, offre denx personnages places en regard 
Гпп de l’antre : lenr tnnkpie est relevee par nne double 
ceintnre : ils portent d ’nne main nn seau, et de l’antre ils 
soiitiennent en Fair nne conpe; lenr attitude , snr lenrs 
piedestanx, est celle de denx dansenrs. On sait cjne des 
clauses de divers caracleres exigeaient des attribnts diffe- 
ren ts ; et Fon pent voir dans la serie des peintnres des 
dansenrs c[ui portent des vases on des rhytons.

Gette tete d ’elephant, si grossierement modelee qne 
Fon ne distingue ni les yenx ni les oreilles de Fanim al, 
mais senlement la proboscide et nne defense, ne serait-elle

(1) Columel., X, 88 ot 89 ; Plin., ХѴШ, Л8 ot ПО.
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pas mie sorte de reminiscence de la iiiedaille dn roi An- 
tioclms, qni a ponr revers nn elephant portant nne 
lampę avec sa trompe? on hien serait-ce nne allusion 
pins generale a la contnme d ’exercer des elephants a 
porter des torches? On sait qne Jnles Cesar monta un 
soir an (^apitole eclaire de la sorte par qnarante de ces 
animanx (i).

Snr la qnatrieme lampe, qni est a deux bees, et qni a 
sa poignee en forme de croissant, on voit le buste dhine 
femme a demi nne , Diane on plntot une de ses nym phes, 
tenant devant eile nn arc detendii. Ses chevenx sont ne- 
gligemment rattaches par nne espece de draperie :

Vitta coercuerat neglectos alba capillos (2).

Cette figure d ’homme, le torse n n , le reste dn corps 
convert de draperies on d ’nne de ces rol)es q n ’on appe- 
lait talares, et tenant en main nn thyrse termine par nne 
pomme de pin , represente sans doute nn pretre de 
l^acchns (3).

Enfin, la sixieme lampe, qni estd ilychne, offre nn 
Amour aile et n n , tenant de la main ganche nne pomme on 
qnelqne objet semblable, e tn n  antre objet de meine na­
ture, mais pins gros qne le premier, sons le liras droit. 
A a-t-il la qnelqne allusion a I’histoire de Paris, d ’Ata- 
lante on de Cydippe? on bien est-ce simplement Pimage 
dn jen de la panme?

(1) Suoton., Cxsar, 37,
(2) Ovid., lief., П.

{3)Miis. Odesc., tom. П, tav. 47.
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PLANCHE 48.

Les trois premieres lampes de cette planche, toutes 
trois saus anses et a pea pres pareilles, representent 
des gladiateurs, ее qai marque evidemment des lampes 
sepulcrales. En effet, les mallieureux ages de barbarie 
ont transmis a I’antiquite paienne cette croyance atroce 
qiie reffusioii du sang hnmain avait le ponvoir de satis- 
faire Oll d ’apaiser les dienx infernaiix et les manes on 
les ames des morts. C’est ponrqnoi, dans Porigine des 
soeietes, on immola snr le tombean des chefs lenrs 
prisonniers de gnerre ( i ), 1 enrs escla ves on des condam nes. 
Oll sait que les mots hostis, ennem i, hostia , \detime, se 
confondentdans nne meine origine. Par la suite, la con- 
tnme s’introdnisit de faire combattre entre enx ces liom- 
mes destines a la mort. On attribiie aiix Toscans Pin- 
vention des combats de gladiateurs (ü) ; et ces peoples 
ponsserent la passion pour се cruel divertissement an 
point de faire paraitre des combattants jnsqiie dans 
lenrs festins (3) : pent-etre, cependant, eette assertion 
ne doit-elle s’appliquer q u ’ii lenrs festins fiinebres. Qnoi 
qn ’il en soit, ils transm irent anx Romains Piisage de

(1) Homer., /Л, cp, 26.
(2) Nie. Damasc., a d  A l l i e n . ,  IV, 

p. 154.

(3) Strab., V, pag. 250; Tit. 
Liv., IX, 40; Sil. Ital., XI, 51.
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ces spectacles iiilmmains, et la fiireur en fVit poiissee 
chez ceiix-eia un point extraordinaire. Constantin essaya 
de snppriiner les combats de ^ladiatenrs; mais ce ne 
flit qne sous Honorins qn ’ils cesserent entierem ent (i). 
Bienqne ce farouche divertissement fiit offertan peuple 
romain dans nne foule d ’occasions, non-seulement 
par les magistrats qui entraient en fonctions, et sur- 
tout par les ediles, mais meine par de simples parti- 
culiers, toujours est-il qne les combats de gladiatenrs 
^arderent lenr emploi special comme jeux funebres, 
coinine la partie integrante des ceremonies des funerail- 
les (ti) : les particuliers les ordonnaient par testament, 
et faisaient meine des dispositions pour q u ’ils fussent 
renouveles a ehaqueanniversaire de leur trepas (3).

Mais si Гоп tronve en quelque endroit des bas-reliefs, 
des vases, des lampes comme les nbtres, representant 
des combats de gladiateurs, il ne fant pas toujours en 
conclure qne les jeux funebres aientete reellement cele- 
bresdans ce lieu. On ne doit pas perdre de vue ce vers 
de Virgile (4) :

Sparserat et latices simulates fontes Averni.

« II avail repandu des coupes qui figuraient les eaux de I’Averne. »

11 est utile surtout de se rappeler la remarqiie que

(1) Theodoret, Hist. eccL, V, 26; 
Gassiodore., Hist, trip., X, 2.

(2) Senec., de Brev. vit, 20, Va- 
ler. Maxim., II, 4, 7; Sueton., JuL,

26, et Tiber., 37.
(3) Horat., &at., II, 3 ; Pers., VI, 

48.
(4) Ш .,  IV, 312.
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се passage stiggere a Ser\diis : « Dans les sacrifices, 
dit le conmientateur, tons les objets qiie Гоп ne poii- 
\a it avoir en sul)stance etaient representes, etcette fiction 
tenait la place de la realite. » Ainsi nos lam pes, snr 
lesqnelles sont representes des gladiatenrs, ne pronvent 
(jii’iine senle chose, c’est qne partout oil on les troiive 
il у avait im tombeau ; toutes les lampes de cette espece 
peuvent etre appelees sepnlcrales.

I /n n  de nos gladiatenrs est blesse et inon ran t; il a 
laisse toniber son bonclier et son epee. Habet on hoe 
habet ̂  « 11 en tient! » comme disaient les spectateiirs 
attentif’s a jugerles coups. \j {giadiiLm.) etait Гагше 
generiqne dii gladiateur; on voit cependant les retiaires 
armes d ’nn triden t comme nous les avons deja m ontres(i), 
et les bestiaires d ’un couteau {cultrum) : c’est ce qni 
explique cette phrase de Seneque sur un homme qui 
hesite s’il se fera gladiateur ou bestiaire ; D ubitat atrurn 
se ad gladiam  loeet, an ad, cultrum.

Le second est encore sur la defensive : il a mis un ge- 
non en te rre , probablem ent parce q u ’il est deja blesse, 
qnoiquemoins grievement; e til appuie son bouclier sur 
I’antre genou. Ce gladiatenr, comme celni d ’lme planche 
precedente (2), porte un casque dont le cimier est orne 
d ’un panache. Quoique Juvenal donne un cimier {^cris­
tas) a tons les gladiateurs, il parait neanmoins, d ’apres 
I’autorite de V arron(3), que les plumes ou le panache.

(1) Voy. pi. 2Г).
(2) Voy. pi. 32.

(3) I)e Liny, lat., IV, 34; Lips., 
Sat. II, H .
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ріппве, distiiigiiaient plus particulierem ent les Sanmites 
OM lioplomaqiies; c’est pourqiioi les aiitres gladiateurs, 
quand ils etaient opposes a eeux-ci, etaient appeles ])iii- 
nirapi^ ravisseursde plumes (i).

Enfiii, ѴОІСІ deux combattants, doiit Гни est ren verse 
et saus doute blesse; 1’aiitre, debout, Гёрёе a la main 
et levant son bouclier, seinble observer Гёtat de sou 
adversaire et se ргёрагег a le frapper de nouveau 
s’il se releve, on si le peiq:»le ordoiine de I’achever. Ce 
m eurtre de sang-froid se reiidait par Texpressioii eoii- 
ваегёе, repetere (p) : Tart d ’ёg•orger les liommes avait 
ses regies et son люсаЬиІаіге.

Le plan de cette derniere lampe est accompagim de 
son profil.

Nous avons dёja vu im quatrieme gladiateur, dans la 
premiere attitude du eombat, qui se rapporte a eette 
sёrie (3).

Anient ensuite line lampe monolyehne, d ’lm travail pins 
аеііеѵё, reprёsentёe de plan et de p ro fil, aecomp;i- 
gime de deux petits ornemeuts Ь'^ёгапх assez jobs, mais 
reniarquable surtout et vrainient precieuse a cause des 
paroles augurales qui у sont inscrites et des prёsents 
dll jour de Гаи qui s’y trouvent flgurёs.

On sait quelle importance les auciens attaehaieut aux 
cireonstances fo rtu ites, soit visibles (^monstra) , soit 
perceptibles par I’oreille , desquelles ils tiraient

(1) Juven., Ill, 28.
(2) Lactant. Firm., VI, 20.

(3) Voy. pi. 32.
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des presages. Le plus grand de ces Romains impassibles 
au senat, intrepides a la guerre, rentrait effraye dans sa 
inaison si en sortant il avail rencontre un moutön on 
un singe, ou si son pied droit s’etait heurte contrę une 
pierre (i) : dum oins il s’empressait de cracher, pour re- 
jeter raug'Lire fatal. Les augures acqueraient une nouvelle 
importance au commencement d ’une entreprise; mais 
ils en avaient surtout une bien grande le prem ier jour de 
Гаппёе : се jour-la chacun s’appliqnait d ’abord a quel- 
que travail relatif a sa profession (a), par suite de la 
meine ideequi fait dire a nos bonnes femmes : « Ce que 
Ton fait le prem ier jour de Гаи, on le fait tonte Гап­
пёе. » Une partie de la ]оигпёе ёіаіі consacrёe а des 
prieres publiques et 2эrivёes (communia vota) (3); mais 
non pas aux prieres spёciales pour les empereurs : 
eelles-la ёіаіепі rёservёes pour le troisieme jour, q u ’on 
appelait a cause de cela vota  (/j). Q uant au lendemaiu, 
oomme il ёіаіі nёfaste, on le passait en festins et en 
divertissements dans Гіпіёгіеиг de la inaison (5). Les 
visites se faisaient le prem ier de janvier, et Гоп s’offrait 
alors des souliaits mutiiels de prospёritё avec quelques 
petits prёsents, appeUs^^re/i^i:?,« ёtrenues », so itpoiir ter- 
ncê  dli nonibre trois, qiii ёіак d ’iiii bon angure (b), soit

(1) Lucian., Pseudoloq., 17 ; 
Plin., ХХѴ1ІІ, 3.

(2) Ovid., Fast., I, lOd.
(3) Plin., xxvm, 2.
(-4) Plutarch., Cicp.r., p. 1378; 
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Vopisc., Tacit., 9.
(5) Julian, Mlsopo(j., p. 34G; 

Laban., Desir. Calencl., p. 178.
(6) Pest as, sub verb. St rena.
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plu tó t li cause des branches arrachees au bois sacre 
de Strenua, deesse de la force, qui furent offertes a 
Titus Tatius le prem ier jour de Гап (ij, alors le p re ­
mier mars; car janvier et fevrier n ’oiit ete etablis c[ue 
par Numa (2). Ces presents sont distincts des xen ia , 
que Гоп offrait а ses hotes (3) et des apophoretes, cpii 
dans un  repas se distribuaient aux convives (4). Les 
strencB comprenaient necessairement tons les objets qne 
Fon voit sur le disque de notre lampe, et peut-etre 
у joignait-on quelquefois la lampe elle-meme, comme 
Oll en mettait une aussi parmi les apoplioretes (5). Ce- 
pendant quelques arcbeologues pensent c[ue ces lampes 
de nouvelle annee etaient uniquem ent destinees ä etre 
allumees, le soir, devant les portes des maisons, que Fon 
illuminait ce jour-la (G).

Reprenons la description de notre lampe. On у voit 
une Yictoire, tenant de la main gauche une palnie, 
et de la droite un medaillon qui porte cette inscription :

ANNVm NOAM FAVSTVM FELICEM MIHI,

c’est-a-dire : « Je me souhaite a moi-meme une nouvelle 
annee heureuse et prospere! » vceu assez original, et 
qui distingue ce monument des autres du meine

(1) Nonius; Symm., Epist., X, 
28; Lipen., Hist, siren., 3, § 14.

(2) Ovid., Fast., I, 39 et 43.
(3) Yitruv., VI, 10.

(4) Martial, Epigr., ХГѴ, 1, 6.
(o)Martial, Epigr., XIV, 39et41. 
(6) Lipen., Hist, stren., 2, sec. 

set., § 23.
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genre, lam pes, gemmes on m edailles, lesqnels portent 
tons : йЫ^ im peratori, prlncip i, etc. (i). II parait que 
le possessenr n ’a pas люпкі deroger a Tusage que les 
anciens avouaient hautem ent, et que les modernes de- 
guisent davantage, de commencer par soi-meme les 
souliaits que Гоп fait pour le bonheiir nniversel; bien 
plus, il lie parle que de Ini-meme et sous-entend tout 
le reste. II у a un vers de Plante (з) qni renferme la 
formule com pete, sinon poke, du iiioins pas tout a fait 
exclusive :

Bene mihi, bene vobis, bene amicäi теаз!

« Bonheur a vous, a m oi! bonheur a ma maitresse! »

C’est tou t simplement la fanieuse regie des rudim ents : 
Ego et tu  'valenuLS, « Moi et люиз (pour, -Vous et moi), 
nous nous portous bien. »

Autour de la figure, on A^it les di\"ers presents d ’u- 
sage. G’est d ’abord une feuille de laurier : cet accessoire 
rappelle les feuiilages du bois de Strenua; il coiifirme 
retymologie deja dounee, et s’accordeavec lesglossaires, 
qui traduisent strena par GalXo?, « ram eau;), ainsi q u ’avec 
ce distique de Tibulle (3) :

Et suspensa sacris crepitet bene laurea flammis,
Omine quo felix et sacer annus erit.

(l)Bellori, Luc. sep., part. Ill, tab. 
5; Passeri, Luc. /Zcif.,part. I, tab. 6; 
Meffei, Gem., part. I, p. 113.

(2) Plaut., Pers., V, i ,  20.
(3) Eleg., II, 5, 81.
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« Que le laurier suspendu sur les flammes sacrees у bi'iile en petillant, 
« presage d’une annee heureuse et sainte! »

De i’autre cote, on Â oit un rameau cle palmier charge 
de son regime de dattes, encore dans son eiiveloppe 
on spatlie, selon la contnme des anciens cpiand ils pre- 
sentaient ce frnit (i), a moins q u ’on ne le dorat, ce qni 
sefaisait anssi qnelqnefois pour les etrennes (2).

Pins has est nn  objet pen distinct, que des critiques 
out pris pour un foLidre, mais qni ne pent etre q n ’nne 
masse, im ballot de fignes seclies. En effet, les fignes 
de Carie {caricce) devaient etre an nombre des presents 
de nonvelle annee (3), tandis que le foudre de Jupiter 
n ’a ancnn rapport avec les etrennes; et les fignes secbes 
se vendaient a Rome dans des especes de paiiiers on de 
sacs de roseaux tordns, tort a meta (4), qni devaient 
offrir a pen pres la figure iiidiqnee.

Sous le medaillon se tronve nii frnit q n ’il n ’est pas 
aise de recom iaitre; pent-etre faut-il у люіг une noix 
on line pomme de pin confite, fruits qne Г011 met son- 
vent parmi les presents distribnes dans de pareilles oc­
casions (5).

On apercoit encore snr le fond de notre bas-relief trois 
medailles on pieces de m onnaie; c’est d ’abord un as tres- 
antiqne portant la double tete de Janus; puis deux autres

(1) Stat., Srjlv., I, 20; Non., de 
Re cib., I, 39.

(2) Martial, XIII, 27, et VIII, 33.
(3) Ovid., Fa&t., I, 183.

(4) Martial., XIII, 28.
(o) Martial., XIII,23;V, 31; VII, 

90;XIV, 18;ЕзсЫп.,£^9.,Ѵ,р.І23.
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pieces qui doivent etreplus modernes et d ’lme valeur plus 
elevee : car, dans la vieillesse de Rome, tout perdit sa 
simplicite prim itive, et les presents devinrent de plus 
eii plus magiiifiques. Par les mains du prefet de la cite, 
le senat offrait a I’em pereur des pateres pleines d ’or (i); 
et Houorius regia la somme a une livre de ce metal, 
faisant soixaiite-douze solides (:г); en retour, Гетрегенг 
distribuait aux magistrats des pieces de monnaie iiouvel- 
lement frappees a sou image.

L ’uiie des deux medailles offre deux mains eniacees, 
avec deux serpents qui tienneiit lieu du caducee; or- 
diiiairemeiit celles qui portent cet embleme out pour 
exergue Fides, ou Concordia, ou Caritas m utua(b). 
L ’autre porte une Victoire les ailes deployees; les me­
dailles de cette espece sont connues sous le nom de 
N um m i Victoriati.

G’est a ce genre de medailles que ressemble le disqiie 
de la derniere lampe de cette planclie, qui est dilycluie, 
ainsi que celni d ’uiie lampe decrite precedem m ent(4). Ou 
у voit une A4ctoire ailee, presentaut de la main droite 
une courouue, et de la gauche une palnie, et tenant uu 
pied eil Fair, tandisque le second s’appuie su ru n  globe 
qui semble pret a rouler. La Victoire partage ce dernier 
embleme avec la F o r tu n e ; et des deux cotes l ’allegorie 
est egalement frappante de justesse.

(1) Symmach., Ep., X, 28.
(2) Cod. Theod., de Obi. vot.
(3) Agostin., Med.,p. 38; Beger.,

Th. Br., torn. II, p. 722 et 734.
(4) PI. 32.
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PLANCHE 49.

Ces qiiatre lampes monolyclmes offrent qiiatre siijets 
clifferents.

Dans la premiere, un  homme renverse sur le sol s’atta- 
che d ’lme main a la com e сГпп taureau qni est au-dessus 
de Ini, tandis queplus loin un cheval court, la bride sur 
le cou. Sans donte ce groupe represente la tauromachie, 
oil p lu to tla  taarocathapsie, qui faisait quelquefois partie 
des jeux publics a Rome. Cesar et I’em pereur Claude firent 
entrer dans le cirque des cavaliers thessaliens qui, en 
galopant cote a cote ал'сс un taureau, lancaient une cour- 
ro iesu r les comes de I’animal; alors, abandonnant leur 
coursier ils se laissaient aller sur le taureau, et le renver-  ̂
saient (i). Cette cliasse on ce combat se tromm repre­
sente sur plusienrs monuments (2), et meme sur le celebre 
marbre d Oxford ou se lit ce motTaupoKaOa<|Ha (3).

La denxieme lampe, que Г011 a dessinee au bas de la 
plancliesous deux points de vue, represente un qnadrige 
lance dans la carriere. Les courses du cirque offrent un 
su je tq u ero n  rencontre assez frequemment sur les lampes 
antiques (4)- П n ’y a point de raison, comme nous I’a-

(1) Sueton., Claud., 21; Pliii., 
VIII, io; Reiske, Anlh. Ceph., 728 ; 
Heliod., jEthiop., p. 498.

Liebe, Goth, numm., p. 27 
et 206; Passed, Luc. fic'., rom. Ill,

tab. 18.
(3) Marn., 37, p. 485.
(4) Bellori, Luc. sep., p. 1, fig. 23 

et seqq.; Passed, Luc. ßct. torn. Ill,« 
tab. 26 et]seqq.





troisiŁme serie. 63

V011S fait observer, pour q u ’elles se rapportent a des jeiix 
qui out ete reellem ent celebres, on pour admettre q u ’elles 
soientplutot sepulcrales que doinestiques. Le eonducteur 
tient de la main droite le fouet avee lequel il exeite ses 
clievaux, et de la gauche les renes attaebees a des ban- 
delettes qui lui servent de eeinture. Ces bandelettes, 
decrites par Gaben, qui les nomine apaaT/ilaxai (cockers), 
sont marquees plus distinctem ent dans d ’autres m onu­
ments dll meine genre. II arrh-ait souvent que les conduc- 
teurs de chars se faisaient line eeinture des renes elles- 
memes, afin de retenir et de guider les clievaux a I’aide 
du poids de leur corps : c’est ce qui rendait leur perte 
presque inevitable, quand ils venaient a etre precipites 
de leur char, et telle est la principale cause de bien des 
morts tragiques pareilles a celle d ’Hippolyte, si souvent 
decrite par les poetes (i).

Un coq avee une palme, sur la troisieme lampe, rap- 
pelle les combats de co q , que les Dardaniens gravaient 
sur leurs monnaies (2), et ceux qui furent etalilis a 
Athenes par Themistocle (3). Les combats de coqs et 
de cables furent aussi en usage a Rome : Auguste et 
Antoine, pour charmer I’oisivete des camps, engageaient 
des defis de cette espece, dans lesquels les champions 
dll futur em pereur furent toujours victorieux (4); la riva-

(1) Sophocl., jE'iJec;/’. , 747; Eurip., 
HippoL, 1236et 1244; Ovid., Met,, 
XV, 524; Senec., HippoL, 1072; 
Stat., Theb., VI, 504.

(2) Pollux, IX, 84.
(3) Lucian. ,37; Aristot., 

/7w<.a?zm.,IX,8;Columell.,VIII, 2,
(4) Plutarch., Anton., 930.
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Ute de Caracalla et de Geta eclata d ’abord dans des occa­
sions pareilles (i). Les oiseaux donnerent ainsi de л-егі- 
tables angnres.

La qnatrieine lampe represente nn Amour on nn Ge­
nie aile q n i, dessine pen nettem ent, parait tenir d ’ime 
main nn poisson, et de Taiitre nn rouleau de fdet. S’il у 
avait une Venus marine, on connaissait aussi nn  Amour 
m arin ; et les poetes, dans nn langage allegorique, qni 
paraitrait nn pen snranne maintenant, representaient ce 
dien tantot comme cbasseur et tantot comme pechenr. 
Pent-etre, d ’aillenrs, nefant-il voir ici tont simplement 
que le Genie de la peclie.

PLANCHE 50.

Cette planclie offre nne lampe dilyclme, dont la poi- 
gneeestunaig leposesn riiiiglobe, e tdon tled isque  repre­
sente nn bnste d ’homme, derriere lequel est nn  croissant. 
Ces deux symboles, l ’a ig leetle  croissant, sontconsacres 
a Jupiter, le dernier comme exprimant Peternite. On les 
troiive reunis snr plnsieurs lampes antiques (2), et dans 
quelques autres monuments. II en est un qni pent lever 
tons les doutes : c’est une colonnette snr laquelle 011 voit 
Pimage de Jupiter, ayant la foudre sous ses pieds et le

(1) Herodian., III, 10. fauc., tom. Y, part. II, tab. 154 et
(2) Beilori, par‘. II, tab. 4; Mont- 155; Passeri, tom. I, tab. 20., 31.
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croissant sur la te te , avec cette inscription ; 10VI. SE- 
RENO. SACR.

Les six lampes qui viennent apres celles-la sont mono- 
lyclines, et representent six clifferents snjets :

Un dauphin enlace autour d ’un tr id e n t, attributs de 
N eptune;

Un dragon, deux dauphins et un petit temple qui est vu 
coinme dans le lointain : cette allegorie se rapporte peut- 
etre a Fexpedition des Argonautes et au dragon qui garde 
la toison d ’or, dans le temple d ’̂ a ,  ville de la peninsule 
de Colchos ( i ) ;  car dans la numismatique le dauphin 
designe ordinairem ent une cite maritime (2);

Un buste de femme, dont les traits expriment le cour- 
roux, dont la coiffure est bizarre, et qui est supportepar 
deux dauphins : si cette figurę n ’est point un pu r caprice 
de F artiste , on pent у voir une de ces sirenes qui, fu- 
rieuses de n ’avoir pu attirer Ulysse dans leurs pieges, se 
precipiterent dans les flots (3); ou peut-etre, et plus vrai- 
semblablement selon nous, une Scylla;

Un buste d ’homme avec un croissant, embleme qui, 
comme nous Favons d it, indique un ob jet consacre 
a Jupiter; a moins q u ’on naim e mieux voir ici, d ’a- 
pres un marbre de Palmyre (4), M alachbel, la lune 
des Syriens : on pourrait encore у chercher une apo- 
theose, comme dans cette medaille de Faustine qui

(1) Strab., I.
(2) Barman., Numism. Sicil. 

BorvilL, 329 et 450.
(3) Hygin., Fab., 125 et 141; 

3® Serie. — Bronzes.

Claud., V. 254 et seqq.
(4) Spon., Miscell. erud. anti- 

quit., sect. I, art. 1.
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p o rte , avec une figure sur un croissant, la legende, 
Sicleribus recepta^ cc admise parmi les astres (i); » et en 
effet c’est dans la lune que Гоп a souvent place le 
sejour des bienheureux (2);

Un oiseau tenant un rameau d ’arbre, et peut-etre nn 
corbeau tenant un rameau d ’olivier : dans ce cas, la 
lampe serait consacree a Phoebus; car ces deux symboles 
se trouvent sur le revers d ’une medaille de Domitien 
represente en Apollon (3);

Deux dauphins, entre lesquels est un objet assez dif­
ficile a distinguer, mais qui pourrait bien etre I’acros- 
tolion on la galerie de proue d ’un vaisseau : en ce cas , 
la lampe serait consacree a JNeptune, comme celles du 
meine genre (4).

Un pen au-dessus des deux dernieres lampes on voit 
le profil et la coupe perpendicnlaire d ’un petit ustensile 
de terre cuite forme de deux cylindres creux et concen- 
triques : le cylindre exterieur a sur les cotes deux pe- 
tites eminences propres a servir d ’anses, et I’interienr 
s’eleve un pen au-dessus du niveau du p rem ier; il com­
munique avec celui-ci par une ouverture laterale que 
Ton voit dans la coupe. La partie superieure du plus 
petit cylindre paraissant encore noircie par la fumee, il 
est evident q u ’il contenait une meche, et que la capacite 
qui I’entoure etait le reservoir d ’huile. En decrivant les

(1) Buonarrotti, Med,, 44.
(2) Bie, ISum. aur., tab. 43; 

Dante, Parad., IV.

(3) Mus. Fames.
(4) Passeri, tom. I, tab. 45; Fr- 

brett., Col. Tra].,'\ p. 347.
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lanternes, nous rencontrerons de petites lampes d ’une 
construction semblable, dont la matiere est metallique : 
nous en concluons que celle-ci etait appliquee a nn pa­
rci! u sage; mais eile se trouvait sans doute dans une 
lanterne de bois, qui aura ete detruite.

PLANCHE 51.

Les deux premieres lampes de cette planclie, toute 
deux de terre cuite e t monolyebnes, se rapportent au 
cultede Ju p ite r: ellesrepresentent, 1’une ledieului-meme 
avec Faigle et le foudre; e t la u tre  Foiseau seul. Peut-etre 
у a-t-il un certain rapport entre ces deux antiques et les 
lampes qui, selonPline (i), constituaient un instrum ent 
magique avec lequel on pouvait faire descendre du ciel 
{elicere) le maitre du to n n erre ; o u , ce qui signifie la 
meine chose, attirer a volonte ou conjurer la foudre. On 
sait que cet art fut connu des Etrusques : c’est par lui que 
s’illustra Prometliee, ce Franklin des premiers jours.

Les quatre autres figures de la meme planche font con- 
naitre, sous tons les aspects et dans tons ses details, une 
lampe de bronze d ’un travail exquis. Le profil montre 
les legeres arabesques qui s’arrondissent sur ses flaues, 
la courbure gracieuse de Fanse, et le groupe naii forme 
par un enfant alle qui, jouant avec une oie, emploie tou- 
tes ses forces a retenir entre ses petits bras le volatile, qui

{,i)Eist. «cf.,XVm,8,etXXX,2.
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sedebaten criant. Ce groupe, qui est pose sur le bouchon 
de la lam pe, et qui tient a la poignee de celle-ci au 
moyen d ’une chainette attachee aux pieds de I’oiseau, 
est represente une seconde fois, vu par le dos de I’enfant. 
Des deux plans, Tun montre le dessus de la lampe, et la 
maniere dont les deux bees, ainsi que la palmette de la 
poignee, se rattachentau disque ; I’autre fait voir les pal- 
mettes qui decorent le dessous des deux bees, et Fattache 
des deux tiges de Fanse sous la coupe convexe.

On a pretendu reconnaitre dans Foie un cygne, et dans 
le groupe, par consequent, une allusion a la fable de 
Leda, ou Jupiter vaincu par FAmour : ce qui formerait 
un pendant a quelque autre groupe- oil se trouverait un 
enfant jouant avec un paon, e’est-adire, FAmour vain- 
queur de Junon (i). Tout cela peut etre fort jo li; mais une 
pareille combinaison n ’est ni simple ni naive : eile ap- 
partient au siecle de Louis X V , et non pas an siecle 
d’Auguste.

PLANCHE 52.

Des huit lampes que contient cette planche, il у en a 
deux, le Jupiter et Faigle, a propos desquelles nous ne 
pourrions que repeter ce que nous avons dit en decri- 
vant la planche precedente.

(1) Gronov., Thes. ant., tom. XI, p. 74, n. 44.
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Trois autres ne sont remarquables que par le travail 
et le goiit des ornements qui entoiirent le disque.

La sixieme et la derniere de celles qiii n ’ont q u ’une me- 
che represente Cybele, oii la Mere des dieux : cette figure, 
grossierement modelee et detruite en p a rtie , est assise 
entre deux lions : eile tient sur ses genoux une espece 
de tam bour; a sa droite parait etre une figure d ’A tys, 
et ä gauche un  arbre , un  pin sans doute (puisque Atys 
fut change en pin) auquel sont suspendues des cymbales.

Cette lampe fut trouvee a Herculanum, eite qui posse- 
dait un temple de C ybele, comme le demontre une ins­
cription que les fouilles ont mise au jour, et de laquelle 
il resulte que Vespasien retablit le temple de la Mere des 
dieux, detru it par un trem blem ent de terre.

Ce n ’est point ici le lien de nous etendre sur les divers 
noms de la Mere des dieux, parmi lesqnels oii remarqne 
celni de Cybebe (Ruviw/i); sur ce q n ’ellea decomm nnavec 
la deesse syrieime ou la Venus des Phrygiens, avec Diane 
ouBendide de Thrace, et avec Vesta meine, etant vierge 
quoiquem ere; sur ses mysteres nocturnes, e t l ’expiation 
taurobolique, sur ses amours avec A tys, sa Jalousie et 
ses fureurs; sur le fanatisme, les convulsions et leshur- 
lements mystiques des Galles et des Corybantes, et sur 
l’affinite de ces pretres avec les Bacchants et les Mena- 
des. II serait egalement impossible de resumer ici les 
longues discussions qui se sont etablies entre les savants 
sur cette question : Atys et Attis sont-ils deux person- 
nages differents, comme l ’a voulu etablir Saumaise? ou
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bien n ’en forment-ils q u ’un  seul? Nous ne pouvons que 
renvoyer nos lecteurs curieux de ces eclaircissements 
auxpoeteset aiix mythographes anciens, ainsi q u ’a leurs 
commentateurs (i).

Enfin cette planche donne deux lampes dilyclmes. 
L’une est remarquable comme devant etre necessairement 
suspendue ou portee par le milieu; car les deux meclies 
se trouvaient aux deux extremites. L ’autre, dont la poi- 
gnee est brisee, se distingue par la bizarrerie de sa forme 
et de ses ornements.

PLANCHE 53.

Parmi ces huit terres cuites, quelques-unes offrent des 
particularites curieuses.

Au milieu d ’un cercie, orne de feuilles detachees, 
on voit une croix couverte elle-meme de petits cercles 
et de boutons, et dont les quatre branches vont en s’e- 
largissant vers leur extremite. Comme plusieurs autres 
qui out ete decrites par les archeologues (a), cette lampe

(1) Fulgent., myth., Ill,5; Gi- 
rald., Synt. D., IV, Hesych. in 
Ku6r,6r,;Diodor.„III, 58; Strab., X, 
718 ; Ovid., Fast., IV, 181; Serv., 
ad JEn., Ill, 113; Isidor., VIII, 11; 
ApuL, Met., VIII, 678; Gronov., 
Thes. ant., ЛЧІ, 423; Voss.,/doL, 
I, 20; II, 2 et 52; Ovid., Met., X,

103; Hemsterhuys, in Lucian., 
Dial dear., XII, 95; Silburg., in 
Pausan., VII, 17; Salmas., Exerc. 
PL, p. 37; Casaubon, in Pers., I, 
93; Ant., ceph. 471.

(2) Aringh., Rom. Sotierranea, 
III, 22; De la Chausse, Mus. P.om., 
V, tab. 1 et seqq.
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peilt etre comptee parmi les plus anciens monuments 
de la religion chretienne; et en e ffe t, si Гоп admet 
que l ’apotre saint Pierre arriva en Italie, comme Eu- 
sebe Faffirme, la troisieme annee du regne de Claude, 
c’est-a-dire la quarante-troisieme de notre ere, Pompei 
n ’ayant ete enseveli sous les cendres du Vesuve que 
trente-sept ans apres, il serait possible que la foi nou- 
velle se fut assez repandue dans cet intervalle parmi les 
habitants de cette malheureuse ville pour у avoir laisse 
des monuments durables de ses progres. II ne fłiut pas 
se dissimuler neanmoins que Гоп a rencontre des figures 
semblables a des croix sur des monuments anterieurs a 
Гёге chretienne, et notamment sur deux vases etrus- 
ques (i). II se trouve aussi des croix parmi les hiero- 
glyphes qui cou\Tent les edifices religieux des Egyp- 
tiens (2) ; mais la ce symbole, qui est le fameux tau  des 
mysteres, a une tout autre л aleur.

Sur la lampe qui suit se m ontre , dans un cercie en- 
toure de deux palnies, le buste d iine jeune feinrne : c’est 
du moins ce qui est indique par sa coiffure appelee mi- 
tella^ et par les deux bandes d ’etoffe qui lui forment 
une espece de collerette (3).

Plus loin, au milieu d ’un cercie orne de feuilles en coeur 
qui forment une espece de chapelet, s’offre l ’image d ’un 
dauphin, pres de la queue duquel on voit encore une

(1) Passeri, P i t t u r .  e i r u s c . ,  tom.I, 
tav. 53 et 87.

(2) Sücr., E i s t ,  e c c l . ,  V, І7; Sozo-

men., ѴП, 15; Nicephor., XII, 26; 
Suid., IX, 29, et Rufin, II, 29.

(3) Serv., a d  J E n . ,  I.
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feuille en forme de trefle. Le dauphin etait, comme nous 
Tavons dejä repete, le symbole de Neptune et des cites 
maritimes (i).

Viennent alors denx lampes dont le bas-relief n ’a point 
de Sujet precis : l ’une a pour ornement une palmette 
correctement mais un peu lourdem ent dessinee; Fautre 
est chargee de petits boutons et de traits en zigzag d ’un 
gout assez equivoque.

Une lampe beaucoup plus grande represente ensuite 
un палаге du genre de ceux q u ’on appelait pistrix (p), 
c’est-a-dire imitant la forme du monstre marin que 
Fartiste a peut-etre voulu indiquer au-dessous. L ’ampleur 
d e l’aviron de cette barqne suggere une remarque assez 
curieuse : c’est qne plus les monuments representant 
des A^aisseaux sont anciens, plus larges sont les rames 
qni s’y trouvent representees; ainsi la rame du vaisseau 
d ’Ulysse aurait pu etre prise, dans les pays qui ne connais- 
saient point Fart nautiqne, pour un van a nettoyer le 
ble (аѲгіргДо'.уо;) (3). Oll eil peut conclnre que le modele 
de cette lampe est des plus anciens.

Les denx lampes qui term inent la planche sont re- 
marquables par Fornement assez gracieux de leur con­
tour, et par Fespece de canal exterieur qui, comme dans 
les trois prem ieres, met Fextremite du bec en commu­
nication avec le trou par oii Fon verse Fhuile. L ’une

(1) Spanh., de V. et P. Numism.
(2) Virg., Tit.Liv., V,4.

(3)Homer,,O^Zг/ss.,X, löüet seqq.
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a pour onieinent un lion assis dans une attitude tonte 
pacifique; l ’autre, deuxeolom bes becquetant ensemble je 
ne sais quel fruit, et posees siir les deux anses d ’un de 
ces vases, appeles diota (ä deux oreilles) : touchant sym­
bole d ’amoLir et de concorde, qui ponvait lionorerja  
tombe de deux epoux.

PLANCHE 54.

On a reuni dans cette planche et dans la suivante tou- 
tes les lampes d ’argile qui portent une inscription sous 
leur p ied ; inscription qui parait indiquer, sinontoujours, 
au moins le plus frequemment, le prenom, le nom ou le 
surnom (cognomen) de I’artiste ou du fabricant. Comme 
deux d ’entre les dernieres sont vues a la fois de dessous 
e td e  dessus, ces quinze figures ne donnent que treize 
lampes et treize inscriptions que nous allons examiner 
successivement.

Dans un creux qui figure I’empreinte d ’un pied hu- 
main sont les trois lettres CVC : on pent en former les 
noms, CiiccuT'iis, Cucutus, Ciicius^Cucuma; ou, ense- 
parant la derniere lettre des deux autres, Cudius Ctrdo^ 
CupelliiLS Chariton^ Cutius Celsus, noms que Гоп 
trouve tons dans des inscriptions (i).

(1) Murat., 1928, 10; 1805, 11; 
2085, 4, et 1052, 7; Gruter., 809, 
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8; 909, G, et 1035, 10.
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Dans deux empreintes semblables a la premiere, on 
trouve P. VF, sans doute pour Publius U fetius , la gens 
Ufetia etant connue par les inscriptions (i).

PVLCIER, le meme nom que Pulcher^ surnom de 
la familie Lutatia  et de la familie Clodia (2).

H pent signifier Hermes^ Hebenus, ou bien, en faisant 
un I du second jambage, qui est plus grand que I’autre, 
H ilar us. Ces trois noms se trouvent sur des monuments 
figulins (3).

N. A. veut dire JSumerius A n tero s , jdgathobulus, 
A p rilis , Absaiitus ou A lexander  (4).

CMEVFO en ponctuant C. MEV. FO fait Caius Me- 
Aus Fortis (5).

Z. V. X. serait fort difficile a /in terp reter; mais en 
tournant la lampe dans Fautre sens, X. A. Z. pent si­
gnifier Decimus Aurelius Zosim us  (fi).

VETILI , nom de familie bien connu, mis sans doute au 
genitif, comme on a trouve Cassi, leci, Oppi (7).

ATIMETI, nom qui se trouve deja ainsi au genitif sur 
une lampe oii des archeologues ont lu mai a propos 
A tim lti  (8); on le rencontre dans les inscriptions (9).

(1) Murat., 227,7. (6)’ Murator., 1414.; Fabrett.,
(2) Gruter., 24t, 452; 54, 820, Inscr., 121, 358.

1041; Cicer., pro Mil.
(3) Fabrett., Inscr., 502, 91; 

516, 237; 520, 522.
(4) Fabrett., Inscr., 500, 509, 

512, et seqq.
(5) Murator., 503, 7; Fabrett., 

Inscr., 516,232; Passeri, Luc. fi.ct.-, 
lI;52;Bertolli, Ant. diAqui'.,\\ 267.

(7) Gori, Inscr., 222,13; Passeri, 
tom. T, tab. 46; tom. II, tab. 9 et 
92; tom. III, tab. 4 et 39.

(8) Licet., VI, 90.
(9) Fabrett., Inscr., 502,90; Mu­

rator., Inscr., 398, 13 ; Ficoron., 
Gemm., tab. 1, 21.
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MYRO, est le nom d ’un stataaire celebre dontparlen t 
Pline, Ovide, Ausone e tu n e  foule d ’epigrammes de ГАп- 
thologie; mais, a part le nom, eet artiste ne paraitavoir 
rien de eommun avee celui qui a modele notre lampe. Les 
inscriptions ne donnent d ’ailleurs aucime lumiere sur ce 
nom, d ’origine grecque; sur une seule lampe, on a lu 
M iro  (i).

КЕЛСЕІ, nom latiii ecrit en caracteres grecs, pour 
Celsi;c20i El rem place, I taut pour le genitif singulier que 
pour le nom inatif pluriel. O iitrouve cependant СЕЛСІ 
sur une lampe antique du musee Farnese. II n ’est pas 
rare de rencontrer des mots latins ecrits en caracteres 
helleniques (2) : les gloses de Basilicus et de Theopliile 
en sont pleines, et I’on trouve dans une eglise de Nocera 
une inscription qui commence ainsi : AE AON 1C АЕІ 
pour De donis Del, « Des dons de Dieu. » On voit ici 
un individu designe par son seul surnom {cogn.omen) , 
sans son prenom ni son nom de familie, usage qui s ’in- 
troduisit dans les derniers temps de la republique, tandis 
qiie jusque-la cliaque citoyen avait ete designe par son 
prenom (3).

M. H. O, Marcus Hostilius ou Herennius Obsequens; 
a moins q u ’on ne HQ, Marcus Hostilius, ou
M. NO, Marcus Nomentanus ; ou, ce qui est encore moins

(1) Murator., laser., 503, 6.
(2) Buonarrotti, Osserv. su' vetri, 

p. 180; Gori,, tom. I, p. 433; Ma­
rini, laser. Alb., 128.

(3)P. Sirmond, aclEnnod.,\\b. I, 
c. 1, de Prop. nom. med. (Etat., in 
praef. ad Sidon.
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probable, en supprimant le point interm ediaire, MILO 
TITIN sans donte Titinnius  ̂ nom d ’une familie bien 
connue. Cette lampe, qui est dessinee sous deux aspects, 
offre line particularite remarquable : sur Tun des cotes 
se trouvait une espece d ’anse, aujourd’hui rompue, dans 
laquelle on mettait sans donte le petit aiguillon destine 
a relever la mecbe. Get accessoire a ete observe dans plu- 
sieurs lampes antiques (i).

II existe encore une seizieme lampe a inscription, que 
nous n ’avons point donnee pour eviter un double em­
ploi. On у voit deux pieds d ’homme, sur le prem ier des 
quels sont ces trois lettres PVI tandis que I’autre porte 
celles-ci PVR On pent en former les noms Publius V i- 
hiusipw Vibullius) Purpureus ou Puruladus (2). Peut- 
etre neanmoins, les lettres etant mal formees, faut-il lire 
deuxfois PVFcomme a la deuxieme lampe, pour Publius 
Ufetius. II est a observer toutefois que la marque du pied 
etait commune a un grand nombre de fabriques, et 
qii’elle se trouve sur beaucoup d ’antiques non-seulement 
d ’argile mais encore de metal : on possede meine des 
anneaux on cachets qui portent cette marque, ce qui ne 
paraitra point etonnant si Гоп se rappelle que I’anneau 
etait le symbole de la iito rite , et le pied celui de la 
possession territoriale (3).

(1) Passeri, Lucern, fict., tom. I, 
tav. prelim., n. 3.

(2) Gori, Inscr.,16.

(3) Everard. 0th., Jurispr. Sym­
bol. exerc., n. 17.
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PLANCHE 55.

Cette plaiiche est occupee par six lampes de bronze, 
toiitesdu meine genre, representees en plan et de profil. 
Elles ont la forme d ’une nacelle, et leur poignee, q u ’on 
pent appeler chenisque, ainsi que la poiipe d ’une galere 
antique, a pour ornem ent une tete d ’animal. Trois d ’en- 
tre elles ont une tete d ’oie, de grue ou de cygne. Les 
deux premiers oiseaux sont des symboles de vigilance. 
Les oies sauverent le Capitole. Q uant aux griies, elles 
placent des sentinelles pour se garder quand elles re- 
posent; e tlesanciens croyaient meine (i) que ces sen­
tinelles tenaient uile pier re dans une de leurs pattes, qui 
restait levee, afin que si elles se laissaient surprendre 
par le sommeil, la pierre en tom bant produisit un  b ru it 
propre a donner Гаіаппе. C’est peut-etre la ce qui avait 
donne а Alexandre l ’idee du bassin de bronze et de la 
boule d ’argent, a l’aide desquels il se tenait eveille (a). 
Le cygne peut encore figurer ici comme offrant toujours 
un augure favorable :

Cycnus in auspiciis semper laetissimus ales (3).

Les trois autres lampes different essentiellement des 
premieres par la maniere dont se termine la poignee.

(1) Aristot,, Hist, anim., IX, 10.
(2) Amm.Marcell., lib. XVI.

(3) Anonym, apud Isidor., Orig.  ̂
XII, 7.
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L ’une a une paiithere ou uii tigre a mi-corps; et Гоп 
sait que ces deux animaux etaient consacres a Вас- ' 
elms (i). La suivante est ornee d ’un masque de lion. Ces 
deux ornements ofFrent quelque chose de bizarre : car, 
si Гоп songe au navire dont la lampe a la forme, le che- 
nisque se termine plus naturellem ent par la tete d ’un 
oiseau aquatique; si au contraire on ne pense q u ’a la 
lampe meine, les anciens n ’ignoraient pas que le lion, 
comme le tigre, ne pent souffrir I’aspectde la flamme (2). 
Enfin, une des dernieres porte une tete de dauphin, ce 
qui est aussi rationnel cjue le cou de cygne.

PLANCHE 56.

On voit ici deux fragments de terre cuite extremement 
curieux.

Le premier est la poignee rompue d ’une grande lampe 
portative, poignee qui avait la forme d ’une feuille de vi- 
gne ou de figuier. La face interne de cette feuille est ornee 
d ’arabesques formees de lotus et de jacinthes; et du 
milieu de ces arabesques sort a mi-corps un homme 
coiffe dll bonnet phrygien , et tenant de la main droite 
un  sceptre, un  instrum ent, ou meme une arme dont il 
est difficile de preciser I’espece. Dans les replis de son 
manteau, rejete en arriere, on apercoit quelques fruits.

(1) Ovid., Met., Ill, 668 et 669. (2) Plin., VIII, 16.
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II n ’est pas aise de determ iner quel personnage I’artiste 
a voulu representer. Le lotus indique un  sujet egyp- 
tien, et Гоп salt que sur les bords du Nil on representait 
le soleil sortant du sein de cette fleur (i) ; les fruits con- 
viendraient a cette d iv in ite , et Гоп sait en outre que dans 
lesmonuments antiques Mithra, ou le Soleil, estrepresente 
avec le bonnet phrygien. D ’une autre part, la jacinthe 
semblerait indiquer Ajax, qui fut change en cette fleur : 
alors I’objet que ce personnage tient en main sera itu n  
fouet; et Гоп au ra itl’Ajax flagellifere de Sophocle. Mais 
la supposition la plus naturelle consiste, selon nous, a 
voir dans cette figure un  Atys, personnage que Гоп 
confond avec Bacchus (2), et a qui conviennent parfai- 
tement tons les attributs indiques (3) : peut-etre les 
fruits q u ’il tient dans son sein sont-ils des amandes; 
car, selon les mythologues, Atys naquit du noyau d ’un 
de ces fruits.

Sur le dos de cette ansę de lampe se trouvent gra- 
vees les trois lettres INL, inscription qui ne peut avoir 
aucun rapport avec le sujet de l ’an tique , mais qui indique 
Sans doute le nom du proprietaire ou de l’artiste. Peut- 
etre ce nom etait-il INLVSTRIVS que Гоп trouve sur 
quelques marbres (4).

Le second fragment est une lampe dilychne, privee 
de son anse, d ’un bec et d ’une des deux tetes de griffon

(1) Plutarch., de h id. et Osirid.
(2) Lanzi, Sagg. di ling, etr., 

tom. II, 227, 392 et 397.

(3) Montfaucon, tom.I, tab. 2et3.
(4) Malvas., p. 29; Fabretti, 

p. 300, n. 274.
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qui rornaien t sur les cotes. Au .milieu se trouve une 
figure a large barbe, a la bouclie ouverte : c’est sans 
doute un masque tragique, embleme qui, comme le grif­
fon, appartieiit a Bacchus.. , ' .

Les deux terres cuites que nous venous de decrire 
put cela de remarquable, q u ’elles sont recouvertes d un 
enduit vitrifie d ’une couleur verdatrg, plus epais dans 
la premiere que dans la seconde. . ' -

On avail cru , sur I’autorite de Vasari et de Pom- 
ponius Gauricus, que Гіпѵепііоп du vernis des.potiers 
etait due a Luca della Robia, sculpteur florentin du 
XV« siede. Mais les fouilles d ’Herculanum ont mis a 
decouvert non-seulement nos deux fragments, mais une 
foule d ’autres, revetus de vernis de differentes couleurs. 
O utre cette vitrification, qui, etant assez grossiere, de- 
robait line partie de la beau te de la m odelure, les an- 
ciens connaissaient encore un vernis no irou  rouge, tres- 
leger, inseparable de la terre meine, et qui ne nuisait en 
aucune maniere a la delicatesse du travail.
, Les deux cotes de la planche sont occupes par deux 

petites lampes d ’argile : Типе, remarquable par ses anses 
laterales a deux poiiites, offre une tete de Mercure, avec 
le chapeau aile et le caducee; I’autre porte pour bas-relief 
un oiseau, au-dessus duquel est encore un caducee.
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PLANCHE 57.

Sur les trois premiers monolyclines de cette planche, 
on voit deux mains qui se croisent et un  caducee, sym- 
boles defoi, dalliance; unbelier, auquel on pent appli- 
quer ce que nous avons dit des animaux et des signes du 
zodiaque (i); et enfin un  coqavec une palme, embleme 
dont nous avons deja parle fort au long (2).

Les trois lampes qui suivent sont encore de terre cuite. 
Celle dedroite, representee enp lan  d ’abord, et ensuite de 
profil dans la figure qui se trouve au-dessous, est d ’un  des- 
sin assez grossier. Le contour est forme d ’un chapelet de 
petites bossettes; e ts u r le  disque, au milieu de trois ou- 
vertures par lesquellesse versait Гішііе, on voit unsphinx 
grec, c’est-a-dire aile et la tete decouverte, tandis que 
le sphinx egyptien etait saus ailes et voile (3).

La lampe placee a l ’opposite, et sous le plan de laquelle 
Oll voit egalement son profil, represente confusement 
une tete de bceuf, d ’ane ou de m ulet, et sa poignee est 
surmontee d ’un croissant. Peut-etre у aurait-il quelques 
raisons pour la ranger dans un  musee secret.

Vient enfin un dilyclme assez elegant, ayant ses deux 
bees aux deux extremites de son grand diametre, et por-

(1) Voy. pi. 43.
(2) Voy. pi. 49.

3° Serie. — Bronzes.

(3)Voss., Etym., s. v. Shpinx.

11
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tant au milieu du disque, pres de l ’ouverture, le crochet 
a l ’aide duquel onpeu t le suspendre. Le profil et le plan 
de cette lampe sont places sur la т ё т е  ligne.

PLANCHE 58.

Ces dix monolyclines sont tons de simple argile,
Sur la premiere lampe, on л"oit un jeune liomme, ou 

plu to t un enfant, arme d ’un bouclier rond [panna)  ̂ et 
d ’une lance. Si, comme pliisieurs critiques, on vent ab- 
solument voir dans cette figure celle d ’un gladiateur, on 
reconnaitra du moins que ce peut etre seulement un  de 
ces proLusores ou ventila,tores qui, avant le combat, ve- 
naient courir et se poursuivre dans Гагёпе, jetant en Pair 
leur lance et leur bouclier, et les rattrapant avec adresse 
Sans arreter leur course (i) : exercice qui devait ressem- 
bler beaucoup au djerid des Orientaux.

A la SLiivaiite, ce sont bien deux л=^ёritables gladiateurs, 
dont l ’un est renverse sur la terre et l ’autre etend la main 
droite vers le premier ; par ce mouvenient, le vainqueur 
semble aider le vaincu a se геіел'^ег, apres q u ’il а confesse 
sa defaite, et q u ’il а obtenu la \ie  en levaiit lui-meme le 
doigt vers les spectateurs. Cet acte de clemence ne s’est 
encore trouve represente sur aucun monument; d ’oü l ’on 
pent conclure q u ’il n ’etait pas ordinaire. Cette particu-

(1) Quintil., X, 7; Senec., Epist., 117.
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Jarite unique, jointe ii la finesse avee laquelle les deux 
personnages sont dessiiies, donnę beaucoup de ргіх a 
notre monument.

La troisieme lampę offre un casque a visiere, charge 
d’un cimier, et portant sur le cóte un ornem ent qui res- 
semble a une palmę. Comme nous I’avons montre (i) tou t 
a r iieu re , le cimier appartient plus particulierem ent au 
gladiateur appele Samnite ou Hoplomaque ; la visiere in- 
dique aussi ce dernier; enfin la palnie est le signe d ’une 
victoire rem portee (2).

Cette figure grotesque que Г011 voit sur la quatrieme 
lampe porte d ’une main un bouclier et de I’autre un 
morceau de bois fendu, appele его ta le , et a peu pres 
semblable a la batte de notre A rlequin ; eile represente 
sans doute une espece de bouffon qui venait se meler aux 
escarrnouclies des gladiateurs (3). Ge bonnet pointu est la 
coiffure ordinaire des caricatures an tiques, sans doute 
parce que les precurseurs de nos craniologistes avaient 
deja remarque la bizarre proeminence de la partie supe- 
rieure de la tete chez les idiots (4)

Le cinquieme disque represente evidemment un pu- 
gile arme de ses deux cestes. Cette espece d ’atlilete fi- 
gurait dans les jeux pub lics , non-seulement en Grece, 
mais a Pvome et dans les colonies romaines : les pugiles 
comptaient parmi les gladiateurs (5), et Гоп avait mmne

(1) Voy. pi. 48.
(2) Sueton., Calig., 32.
(3) Gic., de Or,, III, 23.

(4) Martial., M ,3 9 ,13; Clement, 
Alex., Psed., Ill, 4,

(3) Ammian. Marcell., XIV. 7.
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des pugiles catervaires, c’est-a-dire qui combattaient en 
troupes(i). Quand il s’agissaitd’un com batam ort, lespu­
giles, outre le ceste, s’armaient de deux masses de pierre 
ou de metal (2); et au contraire , s’ils ne voulaient que 
s’exercer ou preluder a des lüttes plus serieuses, ils 
amortissaient les coups au moyen de coussins ou de sacs 
remplis de matieres molles que Гоп appelait ѲиХахоі, sac- 
culi, sTTicoatpia, pugüU  (3). Notre figure ne porte aucun 
de ces accessoires, mais bien de simples cestes ou gan- 
telets.

Les cinq lampes qui occupent le reste de la planclie 
sollt ornees de differents masques ou de tetes.

C’estd ’abord unSilene vu detrois q u arts : ä l ’absence de 
cornes, qiioique avec des oreilles de chevre, a ces yeux un 
peulouches, a се front degarni, on reconnait le ciXXo? (4), 
фа la/poę yepcov (5) : coiisidere par quelques mytliograplies 
comme fils de la Terre, et symbole de la respiration ani­
male (6), il figure convenablement sur une lampe fu- 
neraire. Au bas de la figure se trouve une espece de voile 
dont I’usage s’explique facilement si Гоп A'̂ eut bien л̂ оіг 
ici un  masque : dans le cas contraire, on pourrait suppo- 
ser que cette draperie est censee cacher le tronc ou la 
gaine d ’un liermes.

(1) Gud., inscr., p. 106, n. 1.
(2) Pollux, III,, 150; Mercurial, 

A. Gymn, II, 9.)
(3) Pollux, III, 155, et X, 64; 

G/os,'«-.

(4) Pollux, II, 54.
(5) Lucian.,Gone//, deor., 4.
(6) Porphyr., ap. Euseb., Prsep. 

Ev., Ill, i f .
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Vient ensuite une figure coiffee dans le genre qne Гоп 
appelait oy/o; (i), et qui appartenait а la tragedie. La 
bouche de ce masque etant fermee , il appartient nean- 
moins, non point a un  acteur, mais a un person­
nage mnet on mime ( з ) ; on plntót, place sur une lampe 
sepulcrale, ilind ique  un fu n u s  larvatum  (3), c’est-a-dire 
les funerailles d ’une personne ecrasee et defiguree par 
I’accident qui a cause sa mort, de maniere q u ’il a fallu 
lui mettre un masque, pour feindre de la porter au tom- 
beau le visage decouvert, suivant les rites accoutumes.

Nous en avons ensuite un  autre un  peu d ifferen t: les 
cheveux en couronne ou en spirale, la face la rg e , les 
sourcils h a u ts , le front ride, signalent un  masque co- 
mique (4). Sur une lampe sepulcrale, c’est presque une 
epigramme contrę la vie humaine.

Les deux dernieres places sont occupees par deux 
masques satyriques, c’est-a-dire du genre deceuxdon ton  
se servait pour representer les farces appelees satyres : 
genre auquel appartient peut-etreaussi le Silene. Cepen- 
dant quelques archeologues voient dans la premiere de 
cesdeuxtetes un Pan, e td an s l’autre un Jupiter Ammon, a 
cause de ses comes de belier, de la protuberance q iiis’eleve 
au milieu du font, et su rtou tde  sa barbe pointue. Selon 
ces erudits, Jnpiter, sur une lampe sepulcrale, rappelle- 
rait la fameuse lampe inextinguible du temple de ce

(1) Pollux, IV, 133.
(2) Lucian., de Salt.
(3) Pietr.Morestell.,Powp./era/.,

II, 10.
(4) Pollux IV, segm. 144 et 149.
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dieu (i), et serait, comme la lampe meme, un symbole 
de rim m ortalite de Tarne.

PLANCHE 59.

Ces dix figures representeiit cinq lampes de bronze a 
une senle meclie, toutes dessinees sons deux points de 
vue, en plan et de profil. Toutes ont un croissant termine 
par deux boutons, au-dessus de Tanneau par oü on pent 
passer le bout du do ig tpour les porter, mais dans une 
seule ce croissant est assez bizarrement replie en avant. 
T ro isd ’entre elles ontuncouvercle, onoperculum, muni 
d ’un bonton par oiiTon pent le saisir, et attache par une 
chainette, soit au croissant de la poignee, soit a une pe­
tite eminence percee en anneau, qui se trouve sur le 
devant de la lampe. Dans une de ces lampes, qui n ’apas 
de couverclem obile, la plaque du disque est percee de 
douze petits trous ranges trois a trois : les academiciens 
d ’HercLilanum ontadmis, sauspreuvessüffisantes, que ces 
trous etaient des etoiles, q u ’ils designaient les douze si- 
gnes du zodiaque, et que par consequent cette lampe 
etait consacree au soleil.

PLANCHE CO.

, Les douzes figures de cette planche representeiit ciiiq 
monolyebnes de bronze.

(1) Plutarch., Defec t. oracul. ;
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Les qiiatre premieres offrent le plan et le profil de 
deux lampes en nacelle qui out a I’extremite de leur 
clienisque, celle-ci une tete de t ig re , celle-la une tete 
decoq. 11 parait que cette disposition , contraire a l ’ety- 
mologie dn mot chenisque (de /rW, o ie ), s’etait intro- 
duite meine dans la construction navale; car on люit sur 
une medaille un vaissean qui porte une tete de griffon (-1): 
nos artistes n ’ont done faitVju’imiter les caprices, assez 
mal entendus, des ingenieurs.

Vient ensuite une petite lampe de bronze, vue sous 
deux aspects, et rem arquable seulement par I’elegance 
de la palmette et des rinceaux de feuillage qui en for- 
ment la poignee.

Enfin, six figures sont consacrees aux deux dernieres 
lampes, deux pour le profil, deux pour le p la n , et deux 
pour le detail de ce meme p la n , afin de m ontrer dans 
Tune son Ouvertüre en poire, et dans Tautre sa decou- 
pure en fleuron. La poignee de cliacune de ces deux 
lampes se termine par un masque, le prem ier coiffe ^n 
petites boucles, le second ayant la clievelure disposee 
en spirales. II parait que ces coiffures, entierem ent arti- 
ficielles, furent rarem ent en usage dans les premiers 
temps de la Grece et de Rome. Les Etrusques au con­
traire aA'̂ aient adopte depuis plusieurs siecles cette 
mode, q u ’ils avaient recue desOsques (a).

(1) Scheff., de Re m v., II, 5. (2) Quint., Instii. orał., XII, 10.
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PLANCHE 61.

Au milieu de cette planche est representee une fort 
petite lampe de verre, suspendue, a l ’a id ed ’une chaine, 
par le point meine ou devrait se trouver Fouverture oii 
Fon met F hu ile ; mais cette ouverture n ’existe pas plus 
que celle des m eches, la lampe entiere n ’est q u ’une masse 
vitreuse. C etobjetpourrait, en consequence, n ’etre qu’un 
de ces jo u e tsd ’enfant dont nous parlous ailleurs (i). On 
a cependant employe le verre dans la fabrication des 
lampes veritables (ü), et nous enpossedons une de cette 
matiere (3); mais elles ne devinrent communes que sous 
le Bas-Empire : alors on leur donna la forme de nos lam- 
pes modernes et le nom de candela (4).

Les cinq autres petites lampes sont de terre cuite, et 
n ’ont rien de remarquable : une senle d ’entre elles est a 
deux bees.

La lampe dilyclme, a poignee triangulaire, porte dans 
се triangle nieme line palmette etdeuxcoqs, d o n tu n  seid 
est reste in ta c t: sur le disque on voit une deesse assise, 
une Diane sans aucun doute, tenant en main un rameau 
de laurier, et ayant anpres d ’elle un cerf. II est difficile 
de saisir un  rapport logique entre Fornement de la

(1) Voy.planche 33,аГаррепс1ісе.
(2) Codin, Orig. Const., p. 109.
(3) Passer.,ZMcem.,tom. T,tab.l.

(4) Du Cange, Gloss, grxe., s. v. 
KavSr̂ Xa; Gloss. lat.,s. v. Candela et 
Ignis sacer.
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poignee et celui du disque. La poule est a la verite au 
nombre des six animaux que Гоп offrait aux dieux, le 
boeuf de pate formant la septieme offrande (i); mais 
on ne voit pas a quelle divinite particuliere ce sacrifice 
etaitagreable. Pline dit bien que les poules qiii avaient 
le bee et les pattes jaunatres n’etaient pas des victiines 
pures, et que les poules noires ne pomnient etre iin- 
molees dans les mysteres ( opertanea sacra) {p) ; mais a 
qui done offrait-on les autres, eelles qui etaient blanches 
et qui avaient les pattes parfaitement noires ? A  la bonne 
deesse ou a Geres? Non : car a ees divinites on offrait 
seulement une laie (3). l̂ e coq etait consacre ( et non 
pas immole) au frere de Diane (4), au Soleil, appele, 
comme cet o i s e a u , ( q u i  eveille, quasie lecto exci- 
ta?is). Voila la seule donnee de la liturgie paienne qui 
puisse justifier cet assemblage d’une Diane et d’un coq 
que Гоп remarque dans notre lampe.

Enfin, la lampe qui fait pendant a la precedente a sa 
poignee triangulaire ornee d’une palmette et d ’arabes- 
ques : eile porte sur son disque, selon les academiciens 
d’Herculanum, un autel avec sa flamme. Quelques lec- 
teurs penseront peut-etre, comme nous, que cet objet 
ressemble davantage a un panier ou a un vase plein de 
fruits.

(1) Suidas, in Bouę £Ś5o[;.oi;.
(2) Hist. 7iat., X, 56,
(3) Macrob. . , 1 ,12; Juven., 

l[,86;Cat.,de/?erM5^,n, 3., Varr., 
deßerM5^.,II,4;Ovid., Fast.  ̂1,34-9.

3® Serie. — Brouzes.

(4) Plutarch., de Pijth. orac.  ̂
tom. II, p. 400; Diog., Pijth., 34; 
Jamblic., Vit. Pyih. 18; et 28; id., 
Прогр., p. 146.

Iti
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PLANCHE 62.

Cette lanterne de bronze, trouvee en 1760 dans une 
nie d ’Herculanum, tient le premier rang parmi les mo­
numents les plus cnrienx du Musee royal de Naples.

On a beaueoup eerit sur I’usage deslanternes chez les 
aneiens, et en general on a traite ce sujet avee pen de 
critique et de gout : partout, c’est се menie esprit de 
frivolite dont un anonyme francais a jiige a propos de 
mettre rempreinte jusque sur le titre de son livre (i).

Les lampes que nos lecteursontvues jusqu’ici n’etaient 
employees que dans I’enceinte des murs de la maison et 
sousl’abri dll toit domestique : leur flamme ne pouvait re­
sister ni a la pluie niau souffle diimoindre vent. « Cette 
lampe infidele, qu’Hero essayait en vain d’abriter sous 
son voile, » fut cause de la mortde Leandre (2). Les hom­
ines durent songer de bonne heure a se procurer un ins­
trument portatif capable de contenir une lampe, et de 
la mettre a I’abri des injures de Pair : bientot aussi ils 
durent cliercher les moyens de rendre cette eiiveloppe 
transparente, de maniere a profiter de la lumiere sans 
qu’elle couriit le risque de s’eteindre; ils durent enfm 
s’occuper secondairement de donner a cet ustensile une

(1) Essai historique, criiiqUe  ̂
philologique, politique, moral, 
litteraire et galant sur les lan-

ternes; Dole, 1755. 
(2) Mus., V. 258.
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construction telle que celni qui le portait ne fut ancu- 
nement incommode par Teclat de la lumiere on le con­
tact de la flamme : avantage auqiiel un  poete comiqiie 
italo-grec, Alexis de Tliurium , fait une allusion fort plai- 
sante dans ces vers , conserves par A thenee, et traduits 
en latin par Pierre Grinitus (i) :

Qui primus excogitavit ut noctu cum lanterna deambularet, 
Isprofecto amator aliquis digitorum fuit.

« Gelui qui le premier imagina de prendre une lanterne pour se pro- 
« mener la nuit fut a coup siir quelque grand ami des doigts. »

Laissons de cote les discussions frivoles des archeolo- 
giies, qui, jaloux de tout faire rem onter a I’antiquite fa- 
buleuse, attribuent a Prometliee rinvention de la lan­
terne. L ’usage le plus ancien de cet ustensile se trouve 
chez les Gathaginois, qui passerent longtemps pour le 
fabriquer avec un  art particulier. G’est pourquoi Plante, 
ayant a decrire la m aigreur d ’un agneau, dit qu ’il est 
transparent comme une lanterne punique :

Pellucet quasi lanterna punica.

Mais les Grecs ne resterent point longtemps en a rrie re ; 
et probablement ils recurent cette invention, comme les 
Garthaginois eux-memes, des Syriens et des Pheniciens. 
En effet, Empedocle, qui florissait vers Pan 44^ avant

(1) Athen., XV; Petr, Crinit., de Eon. Discipl., XVII, G.
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notre ere, a place dans un endroit de son poeme di- 
dacliqiie, qui est cite par Aristote (i) , nne description 
assez elegante de la lanterne, a laqnelle il compare Foeil 
Immain. Hippocrate qui Л'ёcut pen de temps apres, 
nomme egalement cet nstensile (2). Et enfin, Pollux (3) 
nous a conserve nn passage d ’nne comedie perdue d ’A- 
ristophane dans leqnel on trouve nne comparaison entre 
la lanterne et les vetements transparents. En presence 
de ces an torites, on comprend a peine comment nn erii- 
dit (4) a pii attribuer I’invention des lanternes an grand 
Alfred, roi des Anglo-Saxons, et surtont comment les 
antenrs de FEncyclopedie ont pu reproduire cette in- 
сгоуаЫе assertion (5).

Les Grecs ont designe par differents noms I’ustensile 
dontil s’agit. Ils Pont appele d ’abord)^a[j!,7rTr)p (6); en outre, 
les Attiqiies surtont ont souvent employe dans ce sens 
le mot Xuyvou/o? (7). Dans le fragment d ’Alexis qne nous 
avons deja c ite , la lanterne est appelee x.spa-ivo; )vu/vo;, 
(( la lampe de com e ». Enfin, dans les temps posterienrs, 
on se servit dn mot <pavoę (8).

Quant anx Latins, ils n ’employerent q u ’iine senle de­
nomination, snr laqnelle il s’est eleve pourtant uneques-

(1) De Sensu et Sensib., 2.
(2) De Intern. Affect.
(3) Onomast., X, 26, segm. 416.
(4) Asser, jdeJll. Reb. gest., p. 20.
(5) EncycL, sub verb. Lantei'ne.
(6) Emped., Hippocr. et Poll., 

locis citatis;Жх\&'л.ъ Tact., Poliorc.,

p, 1736;Plutarch., Qusest. row,71; 
Olympiod., Meteorolog., IV, 49.

(7) Casaub. in Athen., p. 990 ; 
Hesych., s. V .  Auyvou/o?;Poll., loc. 
cit.

(8) Galen.; D. Johann. Evang.; 
Philist. ad Poll., X, 26, segm. 116.
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tion d ’orthographe : Faiit-il ecrire laterna ou lantern a P 
La premiere opinion est adoptee par la plnpart des plii- 
lologues, etD ausquins (i) va jusqu’aprononcer d ’lin ton 
magistral : lan te rn a /ге barbariesipsa tiderit; « La
barbarie elle-meme n ’aurait point tolere q u ’on ecrivit 
lanterna. » Nous serious assez andacieux, assez barbare, 
pour braver ce terrible anatliem e, appiiye que nous 
sommes des plus anciens m anuscrits, palatins oil au- 
tres, de Ciceron et de Plante (2) ,  et meine de monu­
ments plus concluants encore, a savoir deux inscriptions. 
En effet, on trouve d ’abord sur les marbres antiques 
le nom de femme LANTERNINIA LUPULA (3), evi- 
demment derive de lanterna. En ou tre , ce qiii clot 
evidemment toute discussion, on voyait an milieu du 
siecie dernier, dans le m ur meridional de I’eglise de Saint- 
Micliel, a Gurti, village voisin de Capone, line pierre 
sepulcrale, transportee depuis dans le iniisee particiilier 
d ’un des academiciens d ’Herculanum, et sur laquelle se 
trouve line lanterne sculptee, avec cette inscription, qui 
aete publiee d ’une maniere tres-faiitive p a rle  clianoine 
Pratilli (4), et que nous retablissons dans son integrite :

M. HORDIONIVS PHILARGVRVS
; _ labeo. lanternarivs

FLAVIAI. CL. PHILVMINAT. VXORI
E y  SVIS

(1) O r t h o g r a p h . ,  tom. II, p. 180.
(2) Leon. Malaspin. ad. Cic. E p i s t .  

a d  A i l . ,  IV, 3; Gruter et Faern. ad 
Cic.,ш7^50».,9;pro іШ/.,ІѴ, 18;

Plaut., A u l ,  III, S, 29.
(3) Murator., p. 908, 7.
(4) V i a  A p p i a ,  p. 331.
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a Marcus Hordionius Philargurus Labeo, fabricant de lanternes, a son 
« epouse Flavia Claudia Pbilurnina et a sa familie. »

Plusieurs indices, et particulierem ent les datifs en AI, 
prouvent que cette inscription est du bon siecle de la 
latinite : eile fait done autorite en matiere d ’orthographe. 
Cela pose, I’etymologie de cem ot ne devra plus se clier- 
cher dans la tum , supin de fero , je porte ( i ) ; ni dans 
lateo, je me cache; ni dans la tus  ̂ flanc (2); maisil faudra 
la tirer avec Passeri (3), de lagrTrip; on de XavOavw, je me 
cache. On pourrait la demander aussi a I’liebreu 1 3 >  
laat^ (c cacher » (radical qui se rapproche deT̂ avOavco et de 
lateo (4), et nur\ « lumiere ». Cette derniere opinion 
p o rte , a la л'^ёгЬё, le caractere paradoxal qui est com- 
niun a toutes les origines sёmitiques transportёes dans 
les langues d ’origine indienne; mais il faut se rappeler 
ce que nous disions tout a I’lieure des lanternes рЬёпі- 
ciennes ou cartliaginoises : le nom pourrait etre venu 
de I’Asie occidentale et du nord de I’Afrique avec la 
chose elle-meme.

Quelques mots maintenaiit sur I’lisage des lanternes 
chez les anciens. Les jeux publics nocturnes (5) n ’ёtaient 
ёclairёs, n ’en dёplaise a certains arclmologues, que par 
des flambeaux et des torches. Quant aux ustensiles que 
portaientles augures, quand ils sortaient au milieu de la

(1) Saumaise, i n  S c r i p t ,  h i s t .  

A v g . ,  tom. I, pag. 845 et 952.
(2) Baruffaldi, іѴоЛ in Lanzon., 

d e  C o r o n .  e t  U n g u e n t .

(3) L u cern .^  praef., tom. I, p. IX.
(4) Mazoch., S p i c .  Ы Ы ., tom. I, 

p. 256, not. (33).
(5) Sueton., D o m i t . ,  4.
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nuit pour observer ie ciel, comme Plutarque atteste que 
la flamme e taita  decouvert, afin que Гоіѵ pu t s’aperce- 
voir dll moindre vent, ces ustensiles devaient etre d ’une 
construction toute particuliere; elles ne constituent pas 
des lanternes proprem ent d ites, bien q u ’on les appelle 
lanternes augurales.

Le principal usage des lanternes avait lieu dans les 
armees de terre et de mer. LacolonneT rajaneen  montre 
line a la poupe d ’un navire : Appieii et Polyen parlent 
en tenues tres-clairs de cet emploi (i). Peut-etre tons les 
vaisseaux de la flotte en etaient-ils m unis; peut-etre la 
galere pretorienne seule avait-elle ce moyen de trans- 
mettre des signaux. Parmi les troupes de te r re , les 
rondes nocturnes, les circitores, portaient des lanternes : 
les soldats qui vinrent arreter le Christ an jardin des Oli­
viers en avaient avec eux (li). Les sentinelles qui gar- 
daient les murailles en etaient aussi pourvues, afin de 
decouvrir au besoin Геппеші qui tentait de les surpren- 
dre(3); et Гоп s’en servaitenfin pour se guider dans les 
attaques et les escalades nocturnes , ainsi que pour in- 
cendier les machines de guerre de Геппеші (4). Mais 
dans toutes ces occasions on devait employer des lanter- 
nes sourdes, qui ne donnaient de lumiere que par le 
bas (5).

Pendant les marches de n u it , les corps armes s’eclai“

(1) Scheff., d e  M U . n a v . ,  III, i .

(2) D. Johann., l o c  c i t a t .

(3) iEn. Tact., 22.

(4) Veget., IV, 18.
(5) іЁп. Tact., 26; Philo, d'e 

T e l o r .  c o n s t r u c t . ,  V.
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raient avec ші ustensile particulier nomine obeliscolych- 
iiium  ( ) ,  qui parait etre une lanterne fixee 
au bont (1’une pique : on le trouve mentionne par Theo­
pom pe, qui лЬѵаіі en З70 (i). Cette espece de lanterne 
etait egalement employee par les simples particuliers 
qui voyageaient apres le conclier du soleil.

Une loi recommandaita ceiixqui pechaient la nuit sur 
les cótes de se servir de leurs lumieres de maniere a ne 
pas trom per les naA'igateurs, qui auraient pu les prendre 
pour des phares (2) : des lumieres cachees dans des lau­
te nies ponvaient seules se preter a ces precautions. Aussi 
Alexis de Tliurium , dans le passage deja c ite , met-il en 
scene un peclieur qui dit a son compagnon : cc Trends le 
trident et la lumiere : » et celui-ci repond : » V oid  la 
lanterne de com e que tu  cliercliais. »

Enfin, les convives, en revenantde souper, sefaisaient 
eclairer de la meine m aniere; c’est pourquoi Martial 
place une lanterne parmi les apoplioretes (3). Ceux qui 
sortaient la nuit, pour quelque expedition plus secrete, 
avaient egalement avec eux un esclave qui remplissait cet 
office, dangereux sous tons les rapports; car, M. An­
toine etant accuse d ’inceste , Tesclave qui avait porte la 
lanterne devant lui fut mis a la question (4). C’est p ro­
bablem ent pour des occasions pareilles que Catilina avait 
ce lanternaire dont parle Ciceron (5): un marlire antique

(1) Athen., XV.
(2) Digest., L. 10, d e  I n c e n d .  

r u in ,  п а и  f r a g .

(3) E p i y r . ,  XIV, 61 et 62. 
(-1) Valer. Maxim., VI, 8. 
(o) I n  P i s o n . ,  9.
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parle de celui de V irgile , F . Virgilii servum ad lychnu- 
chum (i).

Toutes les lanternes n ’etaient pas de bronze, comme 
celle que nous allons decrire. On en a trorwe deux d ’ar- 
gile (й); et S. Anselme (3) fait mention d ’une lauterne 
de bois de sanie, lignis compacta salignis. Lesecrivains 
militaires ne parlent que de lanternes de b o is , 
)̂ а[Х7тт/ра; (Д); et probableiiieiit elles etaient aussi de bois, 
ces lanternes legeres qni se vendaient si bon marclie а 
Veniisia (5). Peut-etre у en avait-il d ’argent et meine d ’or, 
comme rind ique ce vers de Martial (Г>) :

Dux lanterna viee clausis feror aurea flammis;

« Lanierne d’or, je guide sur la route oü Гоп porte mes flammes empri- 
« sonnees; »

si toiitefois on entend Pepithete aurea du metal de Pus- 
tensile, et non pas de la couleur de la flamme.

Toutes les lanternes antiques n ’avaient pas non plus 
la forme cPun cylindre : on en faisait de carrees, si du 
moins on s’en rapporte a la leęon vulgaire , то âviov 
еттсо тетратс̂ .гироѵ ( j) , et а la figure qui est en tete de la fa- 
meuse inscription albaine (8).

Ces preliminaires etant etablis, passons a la description

(1) Doni, VII, n. 9.
(2) Barlotti et Passeri.
(3) D e  L a u d e  v irg in u rn ,  apud 

Gang., s. V . L a n te r n a  v i t r e a .
(-4) Philon., P o l io r c e t . ,  Jul.

3*̂ Serie. — Bronzes.

African.
(5) Scoliast. Juvenal.
(6) E p i g r . ,  XIV, 61.
(7) Jul. Afric.
(8) Abbat. Marini.

13
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de notre bronze. La premiere figure eii doniie ime vue 
dans laquelle on reconnait aisement sa forme prineipale 
et ГепзетЫ е de sa structure. II est eylindriqne, et com­
pose de lames de enivre janne placees entre deux soutiens 
de bronze conle. Le fond est une plaque circulaire, renflee 
an milieu, appuyee sur trois pieds splieriqnes, et garnie 
d ’lme bordnre de laquelle partent les deux supports 
rectangulaires : cenx-ci soutiennent vers lenr sommite 
une seconde l)ordnre circnlaire pareille a celle du des­
sous, mais se doublant, serepliant sur elle-meme, etlais- 
saut nil vide qui ii’est ouvert cpie par le bas. Dans cet 
iutem-alle, etdaus uii autre pared qui se trouve a la bor- 
dure du dessous, deл^ait etre eiicastree uiie lame de ma- 
tiere transparente qui entourait tonte la lautem e. Les 
auciens employaieut priiicipalemeut a cet usage la come, 
q u ’ils savaieut reduire eu lames tres-minces (i) , et sur- 
tou tla  com e du boeiif sau vage арреіё Unis  ̂ aurochs (a). 
On eu a trouve des fragments dans iiiie lautem e de 
Pompei. Ilsse servaient aussi de membranes animales (3), 
de vessies (4-j, on d ’un liiige impregne d ’huile (5) : mais 
ces deruiers materiaux, fort commuiis , etaieut aban- 
doiiues aux paiivres. On ue pent mettre eu doute que 
les auciens ii’aieut aussi applique quelquefois le л егге a 
cet usage, conime le font les modernes (G).

(1) Alex. Thur., Olympiod., et 
Philist., locis c i ia t i s ;  P laut., A m p h ., 
I, 1,1S3 ; XI, 16.

(2) Plin., XI, 37.
(3) D. Anselm. loc. c?Y.,-Jul. Afric.

(4) Martial., E p i g . ,  XIV, 67.
(3) Cic. a d  A i t . ,  IV, 3 ; Plaut., 

B a c c h . ,  Ill, 3, 42.
(6) Lactant. Firm .; D. Anselm., 

loc. c it .;  Isidor., O r ig . ,  XX, 10.
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On comprenclra mieux la construction de ce precienx 
monument de ran tiqu ite  en examinant la coupe perpen- 
dicnlaire, avec le convercle leve, qni forme la seconde fi­
gure de notre planche, ainsi que le plan et la coupe ho­
rizontale qni se tronvent an has. L ’index suivant fera 
connaitre tontes les parties marquees dans le dessin par 
des lettres et des chiffres correspondants.

№ I. Vue exterieure d e lalanterne.
Ч. Plan de la lan terne.
3. Section perpendiculaire.

A .  Base.
bh. Bandelette circnlaire exterieure ou bordure de la 

base.
cc. Bandelette circnlaire interieure, q u is ’eleve concen- 

triquem ent siir le plan de la base, a peu de distance de 
iabordure exterieure.

del. Petit canal circnlaire forme par la bordure de la 
l)ase bb , et la bandelette concentrique cc ; ce canal sert 
a contenir la partie inferieure de la lame transparente de 
come ou de v e rre , qui doit se courber cylindriquement 
pour former les parois de la lanterne.

e. Petit bouton qni s’eleve au centre de la base, etqui 
s’enchasse dans le fond de la lampe.

F. Petite lampe de la lanterne.
g. Cavite dans laquelle s’enchasse le boutone, pour que 

la lampe tienne au fond.
hh. Recipient pour I’liuile.
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i. CoQvercle m obile, dont la surface est incliiiee vers 
I’ouverture centrale : on Tote quand on veut changer la 
meche on renouveler Гішііе dans le recipient.

1. Petit tube qui contenait la meche : il est muni d ’une 
fente longitudinale parlaquelle s’in tro d u itI’huile du r e ­
servoir.

M M . Deux supports de bronze coule qui sont places 
des deux cotes de la base M.

N . Bandelette circulaire (jui forme la partie superieure 
du corps de la lanterne, e tq u i estfixeeaux deux supports 
M M . Elle se replie en double sur elle-meme, etlaisse un 
intervalle ouvert par le has.

00. Petit canal circulaire renverse, forme par le dou- 
blement de la bandelette N ,  et destine a encastrer le 
bord superieur de I’enveloppe transparente de la lanterne.

P P . Bandes de metal placees en dedans de la lanterne 
parallelement aux deux supports, et fixees a une petite 
distance de ceux-ci par le moyen de deux clleлdlles.

qq. Espace dans lequel passe Гепѵеіорре transparente 
de la lanterne.

rr. Petites saillies de metal, dont on ignore I’usage.
S . Couvercle de la lanterne.
ttt. Ouvertures pour la circulation de Pair et le dega- 

gement de la fumee.
U. Poignee par laquelle on pent porter la lanterne 

suspendue, au moyen de deux chainettes attachees a 
I’extremite des deux supports.

X .  Autre poignee, munie d une fiche qui traverse la
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poignee U  par le m ilieu, cle telle sorte q u ’on peut le­
ver le cou vercle eii separant I es deux poignees, ou le 
tenir ferme en les mettaiit ensemble.

y y .  Petites entailles dans le bord  du couvercle : elles 
servent a loger la partie superieure des deux supports; 
ce qui maintient le couvercle a sa place.

4 . Vue d ’un  des deux petits pilastres ou supports late- 
raux de la lanterne.

5. Plan de la partie convexe du couvercle.
(). Petit ustensile de cuivre forme d ’une demi-sphere 

ereuse, percee a son sommet d ’un tron  auquel s’adapte un 
petit tube qui va en s’amincissant un peu, et en se cour- 
bant vers sa pointę egalement percee. On presume q u ’il 
devaitservir a eteindre la lampe.

7 . Plan de la partie сопсал'^е du susdit ustensile.

II nous reste a parier de rinscription qui se trouve sur 
la partie convexe du couvercle, et dont notre planche con- 
tient line espece &e fa csim ile  au-dessus de la prem iere fi­
gure. Lescaracteres, assez mal conserves, offrent les mots 
TIBVRTI. CATVS, ou TIBURTI. CATI. S. La premiere 
lecon signifierait certainement Tiburtius Cat us ̂ et indi- 
querait le nom de Partisan qui a fait la lanterne. La se- 
conde pourrait s’in terpreter de deux manieres. Premie- 
rement, T ihurti Cati sum , « J ’appartiens a T iburtius 
Catus ou G atins, » ce qui serait conforme a la coutume 
bien connue de faire parier les objets memes sur lesquels 
on mettait de pareilles inscriptions : tels que les colliers
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des escliwes et desaiiimaux domestiques (i), les gemmes, 
et par exempleeellesur laquelleonlit, SumPapicB (12) .Se- 
condement, Tibiirtiiius Catiservus^ cc T iburtinus, esclave 
de Catiis on de Catius » ; eii effet, Tilnirtiiuis estu n  noiii 
d ’esclavc conmi par une inscription (3). Get esclave an- 
raitrerapli pres de son maitre ГоІГісе de lanternaire dont 
nous avonsparie tout a Гііепге.

PLANCHE 63.

Le bassin represente dans la premiere partie de cette 
planclie est reinarqnable par les ornements qui en for- 
m entlesdenxanses. A.lapartie interienre deeliaqueanse, 
on voit nn personnage aile qni etend devant Ini avec les 
deux mains une espece de tablier, II у a dans cette petite 
figure une certaine roideur naive qni rappelle la sculp­
ture dnm oyen age. L autre cole d e l’anse est orne. d ’ara­
besques, puis de quelques feuillages, et rextrem ite en est 
formee par une tete dont Fexpression a quelqne chose 
de terrible. Un autre masque d ’une expression non iiioins 
formidable se trouve dans un petit cercie au fond de 
Finterieur du bassin. C’est un de ces petits masques de 
Gorgone appeles par les Grecs уоругюѵ, et уоруоѵгюѵ, que

(l)Fabbr., ІПѢСГ., p. o23 ; Mu&. 

Feron.,p.311 :Moi'cel. . d e S t n l .  in sc r .  
lat., P. 408.

(2) Lanzi, S a g g .  d i  L i n g .  e l r .  

tom. II, p. 1-44, 273 et 275.
(3) Gruter-., 884, 2.
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les guerriers porterent d ’abord sur leurbouclier ou sur 
les differentes parties de leur arm ure, pour inspirer 
de la te rreu r a leurs ennemis, rpii plus tard furent 
adoptes au theatre pour les larves et les furies, et qui 
enfin, passant du theatre au culte de Bacchus, devin- 
rent un ornem ent que le caprice des artistes appliqua 
a toute espece de decoration. Quant a ce melange de 
figures hum aines, de feuillages et de raineaux contour- 
nes qui compose rornem ent des deux anses, on pent 
en faire renionter rorigine aux Indiens, qui, de toute an- 
tiquite, ont uni la representation des plantes a celle des 
animaux sacres, pour varier les dessins de leurs tap is, 
de leurs nattes, et meine des objets ciseles. Les Hellenes 
en apporterent sans doute le souvenir des extremites de 
l’Asie jusque dans le Peloponnese; et leur gout, s’etant 
epure SOUS le beau climat de la Grece, у ajouta la grace et 
la correction que Гоп remarque dans ces ornements ap- 
peles par eux

La A^asque de m a rb re , remarqualile par Telegance 
de la coupe, Fexcellent gout des ornements et le fini du 
travail, a ete t!*ouvee a Pompei. Nous ne decrirons point 
la disposition des OÂ es, des perles et des tresses qui la 
couATent, disposition que la planche indique suffisam- 
ment, a l ’aide surtout des deux figures de detail, dont 
l’une montre Panse prise de face, et Pautre cette meine 
partie vue d ’enhau t.

Cette espece de Â ase etait d ’un usage tres-frequent chez 
les anciens : ils s’en ser\"aient dans leurs lianquets, dans
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leurs bains, et surtout dans les sacrifices : on en trouve 
dans les m ines des palais et des лdllas, des thermes et 
des temples. Une grande vasque, designee par le mot 
grec '/.paWp, etait employee pour meler le лап avec I’e au , 
melange que Гоп pnisait ensuite avec de petits iistensiles 
particnliers {cjathus, simpidum), pour en rem plir les 
coupes, des convives, etcomme chaque sacrifice etait suivi 
d ’nn festin, on pent presumer que les vasques de terre 
cuite oil de marbre que Ton trouve dans les tem ples, et 
surtout dans les temples rustiques, etaient souvent em­
ployees a cet usage bachique. Mais c’est surtout pour les 
ablutions, liistrations, purifications que de pareils vases 
etaient indispensables : car onpurifia it, on expiait par 
I’eau, qui Іал̂ е les souillures, par le feu, qui les devore, 
par le soufre, qui les guerit.

Terque senem flamma, ter aqua, ter sulphure lustrat (1).

Pour la premiere de ces trois operations, on placait a 
la porte des temples des vasques pleines d ’eau , qui rap- 
pellent la j\Ier d ’airain de Salomon, et a rim itation des- 
quelles les benitiers fnrent etablis a I’entree des eglises 
des les premiers temps du christianisme.

La forme des bords de notre vasque, qui a quelque 
analogie avec celle des levresliumaines, porterait a pen- 
ser que ce vase doit etre range parmi ceux que les Latins 
appelaient labrum. Cette opinion est confirmee par nne

(d) Ovid., Mei., VII, 2G2.
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inscription en lettres de bronze ріасёе sur une autre 
vasque des thernies de Pompei, qui est appelee dans 
rinscription meine : hoc labrum.

Les eerivains latins assignent aux Abases compris sous 
cette denomination une foule d ’usages differents : on 
voit chez eux le labrum lupinarium , qui servait a laver 
des graines; Vaquarium , qui etait un reservoir d ’eau; 
Votearium^ ou Гоп mettait de Гішііе (i) :celui qui ser­
vait pour les figues (2), e ten lin  celui queTon employait 
pour у verser les produits ecumants de la vendange :

Spumat plenis vindemia labris (3).

Mais Г usage le plus essentiel du labrum  est indique 
d ’une maniere eertaine par le Heu oü futtrouve celui de 
Pompei, lieu qui n ’est autre que les tliermes niemes de 
cette ville. Ciceron ecrit äTerentia : Labrum si in balneo 
non est, fa c  ut s i t ; « S’il n ’y a pas de labrum  dans les 
bains, fais en sorte que Tonen mette un (4) » : ce cjui in­
dique cpie ees vases etaient quelquefois portatifs. Leur 
nom meme etait devenu synonyme deb a in  ; et c’estainsi 
qu’il est employe dans се vers d ’Ovide (5) :

Nec Dryadas nec nos videamus labra Dianae.

« Ne surprenons ni les Dryades ni Diane dans son bain. »

(1) Cat., de Re rust., X.
(2) Colum., de Agr.
(3) Virg., Georg., II,[;6.

Sćrie. — Rronzes.

{A) Epist. ad. Jamil., XIV, 20. 
[ojFast., IV, 759.

14
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Enfm, la forme du labrum  destine aux ablutions est 
deerite avec exactitude dans un passage de Vitruve, au- 
quel nous renvoyons nos lecteurs (i).

PLANCHE 64.

Les trois figures qui occupent les deux cotes de cette 
planche offrent I’elevation, le plan vu d ’en haut, et le 
dessous d ’une petite Fontaine de m arbre grec trouvee a 
Pompei.

Toutes les rues des cites ensevelies m ontrent combien 
les anciens mettaient de luxe et d ’elegance dans la cons­
truction et la decoration des Fontaines pub liques; et Гоп 
pent avancer sans temerite q u ’il у avait bien peu d ’edi- 
fices particuliers qui ne renfermassent point des monu­
ments de ее genre capables de soutenir le parallele avec 
ceux des places ou des carrefours. E t cette frequence des 
appareils hydrauliques ne tient pas seulement a leuru ti- 
lite sous un climat brulant, a leu r agrement comme acces- 
soires d ’une decoration architecturale : il faut I’attribuer 
aussi a la veneration religieuse avec laquelle les anciens 
consideraient le moindre filet d ’eau, comme le sanctuaire 
d ’une divinite , I’habitation d ’une nymphe ou d ’un Genie. 
Parmi le grand nombre de Fontaines antiques que les fouil- 
les ont mises a decouvert, celle qui a ete trouvee a Hercu-

(1) Be Archit., V, 10.
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lanum en 175 1  aete  jusqu’ici la plus celebre, a cause de 
la richesse de formes, de I’liarmonieuse varieted attitudes 
que Гоп rem arque dans les G enies, les Faunes et les Sa- 
tyres groupees autour de son bassin : en voici une qui 
prendra certainement place a cote de celle^a.

Les fouilles pratiquees au mois d ’octobre de Гаппёе 
1832, dans une maison de Pompei, situee en face de celle 
qu’on appelle la maison du Faune, o n tp ro d u it les plus 
lieureux resultats. Le jou r meine ou les academiciens 
d ’Herculanum s’y transporterent en corps pour examiner 
les objets deja decouverts, leur situation et la localite 
meme, qui pouvait les eclairer sur Tusage deces objets, 
ontrouva en leur presence, dansFatrium  toscan de cette 
meine maison, e tp res deVimpluvium  , ou du bassin place 
au milieu de cette piece pour recevoir les eaux du toit de 
la galerie qui Fentoure; on trouva, disons-nous, Fespece 
de coupe qui forme la principale partie du monument que 
nous avons a decrire. C’estune vasque sans pied, dont le 
bord offre dix saillies pareilles a celle d ’une lampe a dix 
bees; le dessous est orne de feuillages gracieux et de cinq 
masques de Satyres et de Faunes d ’un travail correct et 
severe; ils different tons entre eux par leur age, leur 
coiffure, leur barbe et Fexpression de leurs traits. Le 
dessus de la vasque n ’etait point ferm e; mais il etait garni 
d ’un rebord saillant et orne d ’oves, formant pour ainsi 
dire le rudim ent d ’un couvercle.

Pres de la on trouva encore deux petits canards, deux 
colombes et une grenouille, puis une petite colonne cam
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nelee, fragments qui faisaient evidemment partie du 
meine monument que la coupe. En face de ces debris pre- 
cieux, les savants academiciens reconnurent unanime- 
m en tqu ’ilsne pouvaient avoir ete reunis que d ’ime seule 
maniere. La colonne devait avoir ete dressee dans Гіш- 
рІШ'ішп menie, la coupe placee sur la colonne, la bor- 
dure a oves coinpletee par un couvercle; et sur ce cou- 
vercle, les cinqpetites figures d ’animaux placees en com­
munication avec des tuyaux de maniere a fournir cinq 
petits filets d ’eau q u i, en retomliant, passaient par cinq 
des dixentailles forniees sur le bord de la coupe. Telle 
est la disposition d apres laquelle le savant Nicolini a 
restitue ce bei antique, tel q u ’on le voit dans notre 
plan che.

A la л"ёritё, la forme de la coupe de marbre et les or- 
nements de sa partie infёrieure auraient pu indiquer 
une lampe pensile a dix bees p lutót q u ’une fontaine. 
Cette simple remarque porterait avec eile une entiere 
eomdction s i, a la place des becs , on tro im iit quelque 
conduitqui commimiquatavec le rёservoir ііиёгіепг, afin 
de porter Fliuile aux meclies. Cependant, comme lesan- 
ciens n ’admettaient jamais dons leurs monuments une 
forme qiii ne fiit pas justifiёe par quelque motif elnpruntё 
a I’lisage гёеі, on pent supposer que le soir, pour ёсіаігег 
le portique de I’atrium , on placait une petite lampe sur 
eliacune des dix saillies de la coupe ; c’ёtait alors a la 
fois un c^шdёlabre et une fontaine, et Гоп pent se figu- 
rer quel effet ebarmant devaient produire ces dix flam-
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mes, reflechies dans les flots de I’impluvium, et brillant 
a travers le cristal liquide des jets d ’eau.

En considerant ce moimment sous le rapport religieiix, 
les masques de Faunes et de Satyres indiqueiit quelqne 
rapport avec le culte bacliique; et comme oii voit des 
symboles de meine nature sur presque tous les objets 
trouves dans lamememaison, on en peutconclure q u ’elle 
etait liabitee par un fervent adorateur du fils de Jupiter, 
initie aux mysteres dionysiaques que celebrait tonte la 
Campanie. '

Le milieu de notre plauclie est occupe par une grande 
vasque de m arbre trouvee a Pompei. Elle est supportee 
par trois sphinx ailes, dont le buste de femme repose sur 
d’enormes pieds de lion. C’est la le л^ёгіtable sphinx 
d’Egypte, emlileme des inondations du Nil qui out lieu 
en juillet et en aout sous le signe de la Vierge et sous 
celui dll Lion. Ces trois sphinx sont du reste vetus fan- 
tastiquement de larges feuillages qui naissent au-dessus 
dll л^еіиге et le recouvrent eiitierement. Nous ne nous 
etendrons pas sur les autres accessoires de la vasque, ni 
sur la forme et les ornements de sou piedestał triangu- 
laire, toutes choses dont la planche pent donner une idee 
fort exacte. Quant aux usages de cette espece de vase, 
nous ne pouvons que renvoyer a ce que nous en avons 
dit dans Pexplication de la planche precedente : nous 
rappellerons seulement que les sphinx etaient couches 
habituellement devaut la porte des temples egyptiens 
pour commander le silence pendant les mysteres, et que
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sans doute cette vasqiie, destinee aux ablutions, occu- 
pait la meme place devant quelque lieu sacre, public ou 
prive, de la ville de Pompei.

PANGHE 65.

Cette planclie represente trois vases de terre cuite 
trolives a Pompei. A gauche, on Л'OІt Pelevation d ’un de 
ces л̂ а8е8, orne, а la maniere grecque, de feuillages et 
d ’arabesques d ’un relief tres-peu saillan t: on voit aussi, 
a có te , le quart du cercie qui forme le dessous du vase, 
(iet antique e s td ’ime couleur jaune, et legerement ѵеіпё 
ou m arbre de rose : le vernis dont il est reлAtu Pem- 
porte sur celni de la poterie moderne, en ce que, sans 
olfrir iiioins de sołidite, il n ’a pas la menie transpa­
rence vitreuse, mais simplement un poli mat, et comme 
morbide, qui imite parfaitement Fapparence du m arbre : 
en outre, ce vernis forme un  enduit moins epais que le 
nótre, et par consequent il voile beaucoup moins la de- 
licatesse du modele, delicatesse exquise, qui est favo- 
risee d ’ailleurspar le clioix desterres q u ’employaient les 
anciens.

La seconde coupe, de l ’autre cote de la planclie, 
parmi des ornements peut-etre plus elegants et plus 
corrects que ceux de la prem iere, offre un emblenie de 
Pusage auquel on la destinait, dans les grappesde raisin 
et les feuilles de lierre entremelees aux rinceaux.
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Mais la plus rem arquable des trois est celle qui occupe 
le milieu de la planche. La zone sculptee a sa surfaee 
exterieure ressort parfaitement entre deux parties tout 
a fait nues. On у voit des lievres ou des lapins qui pais- 
sent des broussailles, des levriers poursuivant des loups, 
e tnon  pas des sangliers, comme Font cru les editeurs du 
Musee royal de Naples : an milieu se trom^e un  profil de 
femme sous une guirlande de feuilles, et entre deux ca- 
dueeesd’uneform e assez bizarre; et en regard de ее p ro ­
fil commence Finscription : BIBE AMICE DE MEO, 
qui est disposee sur le contour superieur de cette zone, 
chaque lettre etant separee de la suivante par une 
feuille. Cette invitation amicale rappelle le mot des an- 
ciens: Koiva та фіХюѵ ( i ), «T on t est commun entre amis. » 
Elle parait sortir de la bouclie meine de la genereuse 
patricienne qui a fait placer son portrait sur la coupe 
hospitaliere, entre les deux caducees, symboles de ri- 
chesse et de prosperitę (з).

PLANCHE 6 6 .

Les deux л•ases de bronze qui occupent les cotes de 
cette planche sont d ’une forme tres-simple , et n ’ont de

(l)Pythagor., apudDiog. Laert., 
VIII, 573; Plat., d e  R e p . , IV, p. 63-4; 
Aristot., P o l i t . ,  II, 3; Euripid., An-  
d ro m . ,  373; Plutarch., tom. II, p. 
I I02,ed.Xylandr.;Plaut., Trinunim .,

I, 2, 16; Ter., A d e lp h . ,  V, 3, 18.
(2) Homer., H y m n ,  a d  M erc .,  30; 

B. Quaranta, D iss er t ,  so p r a  un  ca -  
duceo ,  etc .,  p. 9.
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rem arquable qiie la disposition de leurs anses : le dessin de 
face de ces parties se voit au-dessiis du profil de la coupe 
elle-meme. Les auses du prem ier sont formees par une 
simple tige tordue plusieurs fois sur elle-meme : cedes du 
second se composeiit de deux tetes de monstre marin 
(/;w?A7a:‘), joiiites entre elles par des moulures etdesfeuilles 
d ’acautlie. Ces deux vases sont de I’espece de ceux qii’Ho- 
mere appelle (i) aa<pr/lu-£)0.ov, mot mal compris par 
la p lupart de lexicographes, et signifiant litteralement 
vase qui offre de part et d'autre une coupe, a savoir 
Типе pour coutenir le liquide, Tautre pour servir de 
base : eette interpretation s’appuie siirtout du passage 
d ’Aristote oil ее grand naturaliste, decrivant les rayons 
des abeilles, compare a des Abases ampldcupelliens leurs 
cellules iminies de deux cavites opposees (й).

Le Л ase dii milieu ne pent pas etre range dans la meme 
classe; car il repose sur trois griffes de lion. Ses anses, 
VLies de profil et de face, I’em portent encore sur cedes 
des \ases precedents : elles sont a la fois disposees plus 
commodement pour la main et inspirees par un motif 
plus pittoresque. Deux serpents se glissent vers les 
bordsdnvase, coniine pour s’y desalterer; liiilssetrou- 
vent tout a coup en face de deux lions, 
y.al auyeva (3), horribles par les traits de leur face et par 
lenr criniere, qui pour guetter leur proie out pris I’at-

(1) Iliad., I, 584.
(2) Arist., Hist, anim, IX, 40.

(3) Oppian., de Venal., Ill, 8.
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titude si energiquement decrite dans ces phrases des 
livres saints : Recubuit ut leo (i); incurvavit se ad insi- 
dias (2) , « II s’est couclie comme le lion ; il s’est courbe 
pour ses einbhclies. » Ge qiii jnstifie cette petite compo­
sition, c’estque, selon les idees desanciens, les reptiles, 
avant d ’approcher d ’une fontaine, se depouillaientde leur 
venin, dans la crainte d ’infecter lenr propre boisson; et 
les lions, qui sont leursennem is naturels, devaient saisir 
ce moment pour les surprendre desarmes.

PLANCHE 67.

Ce brasier d ’airain est d ’une forme a la fois elegante 
et eommode. C’est un quadrilatere, qui est soutenu par 
quatre petits sphinx ailes, et qiie Гоп pent porter an 
moyen de cinq poignees a cbarniere placees sur ses dif­
ferentes faces. Nous disons que ce m eub le , dont tontes 
les parties sont fixes, et qui est comme d ’une seuie 
piece, offre quatre cotes, abstraction faite, b ienentendu, 
des renflements que forment sur un de ces cotes deux 
parties circulaires. L ’unede ces deux parties est d ’abord 
un demi-cercle forme de deux plaques de m etal, qui lais- 
sent un лdde entre elles : cet espace devait servir a chauf­
fer de I’eau, le milieu du demi-clercle etant rempli de 
charbons ardents. D ’une part, on pouvait extraire I’eau

(1) Gen., XLIX, 9.
3® Serie. — Bronzes.

(2) Job., XXXIX, 1.
1.5
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chaiide de се double fond, par ce robinet orne d 'un  
masque dont la clievelure meine forme la clef, et place 
un  pen au-dessus du fond, afin de ne donner que de Геап 
parfaitement claire; de I’au tre , ce meine double fond 
commnniqnait avec la seconde partie circulaire. Celle-ci 
est nil л̂ азе cylindriql^e en forme de tour, dont le 
couvercle a cliarniere est snrmonte d ’un petit buste qni 
servait de bouton pour le lever. A la partie snperieure 
de ce vase se trouve un masque qni vomissait de la 
vapenr qnand I’ean entrait en ebu llition ; et cela devait 
arriver an moment meine on le liquide contenu entre les 
doubles parois du denii-cercle atteignait le 8o‘' degre de 
cbaleur : la rapidite avec laquelle le calorique se met eii 
equilibre dans une masse de liquide est un  principe 
qui n ’avait point ecliappe aux anciens. Toutes ces dis­
positions peiivent se comprendre facilement au moyen 
de la coupe que Гоп люit a la deuxieme figure, coupe 
prise selon le diametre des deux parties circulaires. Le 
demi-cercle a doubles parois est surmonte de trois oi- 
seaux fautastiques, cygnes on dacnades, qui forment 
trois appuis sur lesquels on pouvait poser un plat afin 
decuire on de recbauffer quelques iiiets. Ce petit meuble 
devait garnir le triclinium, oil il se p re ta ita  trois usages 
distincts : il pouvait chauffer rappartem ent, ten irlieude  
fourneau, de cuisine oudetable, et fournirde I’eau chaiide 
a volonte : on pent done lui appliquer iilafois les denomi­
nations grecques, icyapa, тгирѵоѵ, OeptJLaGTpię, Ѳер̂ аѵт-ф et Ѳгр- 
gavT-/;piov; et les noms latins, focus, m iliarium et calclarium .
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On sait quel usage frequent les anciens faisaient des 
boissons tiedes (I). L ’usage de Feau chaude comme 
boisson, en la melant au vin et an m ie l, remonte aux 
temps les plus anciens de la Grece. Plus tard, Hippocrate 
et Aristote m ontrerent que Feau qui a bouilli en devient 
plus saine, e tq u ’elle est susceptible de se rafraicbir plus 
promptement et plus completement que toute autre : et 
alors on fit chauffer Feau pour tons les usages possibles. 
Enfin, Fliabitude de boire cliaud devint sous Fempire 
romain un signe de luxe et de mollesse, une mode, une 
fureur. L ’em pereur Caligula proliiba dans Rome tons les 
etablissements dits thermopolium, oil se vendaient les 
lioissons chaudes, parce q u ’ils ne s’etaient point fermes 
temporairement en signe de d eu il, comme tons les autres 
lieux de plaisir, lors de la m ort de Drusilla.

Ces boissons etant devenuęs d ’un usage si frequent, 
les habitants de Fltalie deл^aient avoir, pour les p re­
parer et les servir, une foule de vases differents dont 
les plus curieux figureront dans cette collection; car il 
n ’estpresque point de rue de Pompei oil Fon n ’ait trouve 
des boutiques qui, d ’apres leurs ornem ents, devaient 
etre des thermopoliurn (2) : ce qui repond a peu pres a 
nos cafes modernes.

(d)Fulv. ürsin., Append, de Tri- 
dm. ;Lips., Elect., 1,4; Hieron. 
Mercur.; Var. lect., I, 8.

(2) Plant., CurcuL, 11,3,13; Tri- 
numm., IV, 3, 6; Rud., II, 6, 42.
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PLANCHE 67 his.

De ces trois brasiers troiives a Pompei, le premier est 
represente sous trois aspects differents. On люЬ d ’abord 
Tun des deux cotes etroits du carre long, tous deux or- 
nes d ’une gravure ou nielle qui figure deux branches de 
lierre, et tous deux portant des traces des anses qui s’y 
trouvaient attacliees autrefois. Les deux grands cotes ont 
cliacun line gravure du meine genre ; et le dernier est 
particulierem entrem arquableparreleganceim  peucapri- 
cieiise, iinpeii fantasque, et, si j ’ose me servir de ce terme, 
un pen chiffonnee de ses arabesques, formees de fleurs 
et de feuillages siir lesquels se posent de petits oiseaux. 
Voila encore un genre de style, ou pliitot un g o iitd ’or- 
nements dont on croyait pouvoir a ttribuer I’invention 
aux orfevres et ciselenrs de I’cpoque de la renaissance, et 
que poiirtant les anciens avaient pratique, rarem ent a la 
verite, plusdeqiiinze sieclesaupaivn ant. On eprouve un 
etonnement toujours nouveau en troiivant tant de soins 
de detail dansle moindre ustensile antique : trois dessins 
de frise differents entre eux, mais executes avec la meme 
patience; a chaque angle, une palmette gracieuse; puis 
pour support une griffe de lion correctement dessinee, 
et en outre un petit socle circulaire! c’est plus que nos 
artistes lie feraient pour un vase d ’argent ou de vermeil.

Le deuxieme brasier figure une forteresse carree dont
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les murs sont creneles, et dont cliaque angle est muni 
d ’une tour crenelee pareillement. Ces quatre tours out 
chacune un couvercle par oü Гоп peutyл erser de l ’eau; 
et elles forment par consequent quatre vases ou bouil- 
loires, quatre m iliaria , comm uniquant ensemble par des 
canaux renfermes dans l ’epaisseur des murs. Au milieu 
d ’un des cotes on люit un robinet par oii Fon tirait 
i’eau chaude, et sur deux autres flaues du brasier sont 
des anses ä cliarniere, a Faide desquelles on pouлnit le 
transporter d ’une place a une autre. En placant des tiges 
de fer entre les creneaux d ’un m ur et ceux d ’un iiiur op­
pose, le foyer pouvait servir a cuire ou a tenir chauds 
certains mets : cet ustensile repondait done anx trois 
usages que nous aA^ns signales dans Fexplication de la 
planche precedente.

La construction du troisieme brasier est inoins com- 
pliquee que celledu precedent; ses usages sont plus res- 
treints, iiiais il est d ’un travail plus elegant et plus orne. 
G’est un  rectangle soutenu par quatre griffes de lion mu- 
nies de leur socle, et rattacbees aiix quatre angles par 
des feuillages gracieux. La partie superieure des quatre 
cotes figure des especes de creneaux disposes en pyrami- 
des; en outre, les deux plus grands cotes portent clia- 
(ain deux masques, et au milieu iiii groupe forme d ’un 
lion qui devore un tanreau; sur les deux faces les plus 
petites se trouvent des anses a cliarniere. Un ovale, qui 
s’ouvre au milieu du rectangle, est le recipient du foyer 
(тгиреГоѵ ou soyapt; eil g rec , ignitabulum  en latin).
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PLANCHE 68.

De simples ustensiles de menage reveleiit encore, par 
la л-ariete du dęssin et relegance de la forme, ce gout que 
les artistes anciens portaient dans Гехёспйоп meine des 
ob jets les plus л■lгlgaires.

A Fexception de la qnatrieme figure, qui est celle 
d ’ime simple cniller a p o t, toiites les autres represen- 
tent des passoires. Les trois premieres devaient servir ä 
des usages purem ent culinaires : peut-etre repondaient- 
elles a ce que iioiis appeloiis des ecumoires. Cliacun de 
CCS trois objets est ce que les Romains appelaient traa, 
im instrum ent qui, d ’apres Festus ( i) , servait a rem uer 
les viandes dans la cliaudiere, et qui etait construit 
cependant de teile sorte que Feau passat au tra \ ers (a). 
La triiUa etait une espece de tru a , bien q u ’elle ne fut 
pas toujours pereee et que ce ne fut soiwent q u ’une 
simple cuiller : eile est meiitionnee par Caton au noni- 
bre des instruments rustiques, trallas aheiieas ires (3). 
Ces deux iustruments repondent au grec триёХіоѵ ou t o -  
P’jv/i (f). Oll employait aiissi, pour rem uer la marmite, la 
rudicula, c[ui n ’etait q u ’une Л'erge de metal.

fjcs figures suivantes offrent le plan , le profil et

(1) Sul) verbo, Antroare.
(2) YaiT., de L. Ц  IV, 25.
(3) DeR. li., cap. 13.

(-4) Poll., IV, segm. 89, etX, 98; 
Scalig., escoliast. AristopJi.
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une coupe d ’uii instrum ent du т ё т е  genre, qu i, vu 
son ampleur, devait servir plus particulierem ent pour 
passer le vin. II a cela de rem arquable q u ’il est accoin- 
pag'iie d ’un  second vase non perce de trous, dans lequel 
le prem ier se loge : de la sorte on pouvait transporter 
sans en rien perdre le liquide que Гоп voulait purifier, 
tout en le m ettant par mesures d ’une cbaudiere dans 
une autre : car la tru lla  servait sorwent de mesure pour 
les doses culinaires (i). Ce second vase est sans doute 
fob je t designepar cette expression d e \  arron (2), m anu­
brium cavurn, manche creux de la trua. La phrase de 
cet auteur semble indiquer que Ton appelait trua  lapas- 
soireperceede trous, qui avait pour manche creux on pour 
accompagnementnecessaire une trulla  n o n tro u ee ; tandis 
qu ’on donnait le nom de trulleum  a une jiassoire ou ecu- 
moire plus g rande, mais qni n ’etait point accompagnee 
de la trulla , am oins q u ’on n ’enajoutat une accidentelle- 
nient. II est facile de faire a tout ce qui precede I’appli- 
cation de ces noms d ifferents; mais, comme tons les ar- 
cheologues ne paraissent pas s’accorder ал̂ ес nous sur 
cette in terpretation , nous citerons ici le passage textuel 
sur lequel eile s’appu ie : « Trua, quodtravolat ex ea aqua. 
A b eodem est appellatum trulleum, simile enim figura , 
nisi quod la,tins concipit aquam, et quod manubrium  ca- 
vinn non e s t, nisi xinaria trulla accessit. » le i, comme 
dans une foule d ’endroits de notre omu\age, la citation 
explique la figure et la figure eclaircit la citation.

(1) Apic., de Art. coquin., tV, 2. (2) Loc. citat.
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PLANCHE 69.

Une patere de bronze, du style le plus noble et de la 
plus parfaite eouservatiou, est representee ici sous trois 
aspeets differents : en plan du eote concave, en plan ega- 
leinent dll cote convexe, puis enfin de profil. Ses deux 
faces et ses bords sont ornes de plusienrs cercles con- 
centriqnes. Le manclie est un cylindre un pen aplati et 
cannele dans sa longueur, sauf une senle cannelure qui 
manque par dessous e tp a r dessus : il seterm inepar une 
belle tete de Gorgone portant deux petites alles, et en- 
tonree senleinentde deux serpents qui se noiient sons le 
inenton, et se replient une derniere fois derriere ГогеіПе 
de la figure , de telle sorte que leurs tetes s’avancent sur 
la jone.

A I’endroit oil le manche s’attaclie a la patere, on re- 
marqne ime arabesque grai^eea lam aniere que les Italiens 
appellent sgraffito^ genre que les anciens out plus sou- 
vent applique, ал'ес leur gout bab itue l, a des ustensiles 
d ’argent-. Cette arabesque offre line particularite assez 
rare , en ce qii’elle n ’est point symetrique : eile part 
d ’nn des angles dn champ de la givnure, pour le con- 
vrir de replis irregiiliers.

Cette espece de vase etait appelee en latin patera^ chi 
verbe patere^ s’etendre, parce cjue sa forme est plus large 
que profonde; on la nommait en grec, /сратлр, de xepaw-jp/.
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« jeniele, » parce q u ’on у faisaitle.melange d ’eaii et de vin 
que Гоп serA^ait aux convives. Ses usages etaient en outre 
tres-nom breux : on s’en servait dans les sacrifices pour 
bruler des parfums, pour presenter au pretre beau lus- 
trale dont il aspergeait les victimes, et le vin dont il fai- 
sait line libation sur leur tete ou sur Fautel meine :

Vinaque marmoreas patera fundebat ad aras (1).

« Il versait avec une patere le vin sur les autels de marbre. »

On s’en servait encore pour recevoir le sang des vic­
times. Ce fut dans la patere meine du sacrifice que The- 
mistocle bu t le sang d ’un taureau; apres quoi il mou- 
ru t (2), d ’indigestion sans dou te , disent les gens pen 
credules. On placait encore les pateres dans la main des 
statues des dieux, afin que les devots у deposassent leurs 
offraiides : sur quoi, feignantde se mepreiidre, Denys le 
Tyran enleva toutes les pateres et les autres objets pre- 
cieiix que les statues des dieux tenaieiit dans leurs m ains; 
« car il serait absurde, dit-il, de ne point accepter ce qui 
nous est offert ал'̂ ес tant de grace par les etres tout-puis- 
santsa qui nous demandons la ricliesse. » Enfin on sus- 
pendait des pateres dans les temples, comme les boucliers 
et les tableaux A^tifs; on en aÂ ait dans les thermes pour 
A’erser de I’eau sur les membres des baigneurs, et on 
les appliquaita niille usages domestiqiies.

Parnii tant de destinations differentes, nous ne tente-

(1) Ovid., Met., IX, 160. 
3® Serie. — Bronzes.

(2) Cic., de Clar. Orał, M.
16
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rons pas cle determ iner celle с^и’ал^аіі notre b ronze ; tonte 
assertion de ее genre serait d ’autant plus temeraire 
cpi aucune circonstance dependante dn lien oil il fut 
tronve ne pent nous mettre snr la voie.

La tete de Meduse presente une singularite assez pi- 
fjuante. Dans la p lupart des monuments oil ils Font re­
presentee , les artistes anciens out fiiit la Gorgone horri­
ble de laidenr, comme pour justifier la puissance q n ’elle 
avait de petrifier tons ceux qui la regardaient : ici, an 
contraire, eile est be lle ; et il fant bien q u ’elle Fait ete en 
effet pour expliqner Foutrage qne Neptune Ini fit dans 
le temple de Minerve. Mais peut-etre la deesse offensee 
Ini a-t-elle enleve sa b ean te , en meine temps q n ’elle a 
change ses chevenx en serpents.

Q uant aux ailes qni ornent cette tete, on les troiwe 
egalement dans phisieurs monuments pnblies par Dem­
pster et par les acadeniiciens d ’Herculamim.

PLANCHE 70.

Les cinq leases de bronze qne cette planche offre reu- 
nis paraissent avoir ete employes a verser Fhnile dans 
les lam pes: tel est dn moinsFusage evident des trois pre­
miers, q n io n t le bee allonge et fait en canal, bien q u ’ils 
porten t, comme on л̂ а le voir, plnsieiirs attributs qui 
appartiennent pliitot a Bacchus q u ’a Minerve.

Le recipient des lampes antiques a \a it pen de ca-
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pacite; leurs meches etaient fort grosses : de la devait 
resulter la necessite de renouveler soiweiit Гішііе; et pour 
eela ilfallait avoir sous la m ainun vase special, A'̂ ase qui, 
suivant I’usage constant des anciens, devait etre d ’un 
prix et d ’un travail proportionne a celui des lampes 
meines q u ’il desservait. II a ete facile de determ iner les 
A'ases de terre cuite qui repondaient a des lampes de pa- 
reille matiere; mais parmi les vases de bronze q u ’on t 
prodnits les fouilles, ceux-ci sont les seuls qui puissent 
correspondre a ces lampes de metal si nombreuses et 
off rant pour la p lupart un  dessin si original et un travail 
si precieux. On croirait facilenient a rexistence d ’un plus 
grand nom bre de Amses de cette espece; et il n ’y au- 
rait aucune vraisemblance a ne point admettre au inoins 
ceux-ci.

Le premier, dessine de p ro fil, a pres de lui son anse 
vue de fiice. Celle-ci est formee d ’un petit Satyrę, nouant 
aiitour de son con une peau a baide de laquelle il re- 
tient sur ses epaules un  objet peu distinct et impos­
sible il decrire. Ses pieds de bone posent sur un panier 
de raisin.

Le second Â ase au contraire se montre de face, de 
Sorte que c’est le pr ofil de I’anse qui a dii etre dessine ii 
part. Cette anse est formee d ’un terme qui repose sur 
une corpiille et qui supporte un  buste de jeune homme 
enveloppe d ’une peau de lion. A cote de ее vase on a 
represente lescerclesconcentriquesqui ornent le dessous 
desa base : ее dessin suffira pour donner une idee des
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ornem entsdu т ё т е  genre que Гоп trouvedans les autres.
Vient en troisieme lieu nn vase dessine de profil et 

precede de son ansę viie de face. Celle-ci est formee de 
trois longues feiiilles, lesquelles partent de la ceintnre 
d ’lin jeune liomme voile et tenant des deux mains sur sa 
poitrine Ш1 lievre dont la tete pose sur son epaule gau­
che ; les feuillages s’appuient, a la partie inferieure de 
I’anse, sur un masque d ’enfant qui a des oreilles sembla- 
l)lesa cedes d ’un Satyrę, L ’anse, enatteignant les bords 
de I’orifice du vase, se divise, et у forme deux tetes de 
cygne.

Les deuxderniers vases, vus de profil, sont d ’une forme 
beaucoup plus simple queles precedents. L ’anse de I’lin 
d ’eux est presque u n ie , et terminee par un masque saty- 
rique; cede de I’autre est ornee de feuillages plus com- 
pliques, e tseterm ine par m ietete  de jeune homme coif- 
fee dll bonnet plirygien. Nous donnons une representation 
de cette anse vue de face, et une autre de I’orifice du 
nieme vase, vue d ’e n h a u t : on peu tjuger par ce dernier 
dessin combien la forme du bee de ce vase le rendait 
propre a l ’usage que nous avons assigne.

PLANCHE 71.

fie dessin seul pent donner une idee de Telegance et 
de la beaute des ornements de ce vase, qui est une espece 
de seau (sitiild). Nous nous contenterons de faire remar- 
q u e rl’liabile disposition de ces deuxanses, qui ne s’atta-
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cheiit point aiix extremites d ’lm menie diametre, mais 
bien a cpielque distance de part et d autre, de sorte cpie 
celni qui porte le л̂ азе pent cependant les rennir dans 
sa main par la partie superienre : de la resulte q n ’nne 
fois ces deux anses ainsi tenues, le vase ne saurait osciller 
en aucune m aniere, ni laisser tom ber une goutte dn li­
quide, dont il pent etre rempli jn squ’au bord. L ’arc 
exterienr de ces deux anses est orne d ’une tresse d a r­
gent; et lafrise superienre du vase est une damasquinure 
du meine m eta l, genre de travail q u i , comme nous Га- 
vons deja demontre, a ete en usage des les temps les pins 
recules (i).

Quelques aniniaux ornent la frise inferieure : c’est une 
espece de heron plongeant son con dans I’eau, un cerf 
qui b ro u te , un  griffon devorant sa p ro ie ; des masques 
places entre les deux anses sont pares de diadem es, de 
bandelettes et de feuillages; enfin, trois monstres saty- 
riques SLipportent le A'̂ ase : on voudrait pent-etre trouver 
dans tout cela quelque allusion mytliologique ou liisto- 
r iq n e , quelque trace de cette erudition qui est comme le 
cachet des artistes de I’antiquite. Apres bien des reclier- 
clies et de longues reflexions, nous devons declarer qne 
nous n ’avons rien decorwert qui pu t repondre a ce de- 
sir : par une exception assez rare , nous ne voyons dans 
tout ces ornements qne des fantaisies du modeleur, fan- 
taisies qui n ’ont meine aucune liaison entre elles.

(1) Voy.pl. 7 a 32, pag. 10 et suiv.



126 BRONZES.

All fond interieur du vase se troiive creiise im canal 
qni devait retenir le sediment de Fean qnand on la ver- 
sait.

Enfm, Fepigraphe qu ’on lit snr les deux anses range 
ce vase parini cenx qne les Latins appelaient litterati, et 
les Grees Cette inseription designait d ’ordi-
naire le proprietaire de Fob jet : ainsi q n ’on levo itpar ce 
passage de Plante (i) dans lequel nn esclave dit d ’nne 
iirne q n ’il porte :

Nam ha^c litterata est : ab se cantat cuja sit.

« O h! c’est un vase lettre : il vous dit de lui-meme a qui il appartient, »

Notre l ase appartenait done a une femme nominee Cor­
nelia Cbelidon on Clielido : peut-etre etait-ee cette Cheli- 
don maitresse dn proeonsnl Verres (a), curiense, comme 
son am ant, de vases et de bronzespreeieux. Ce nom est 
eerit an genitif, CORNELIAES. CHELIDONIS; et Fon 
remarqne dans le premier mot une desinence dn genitif 
de la premiere declinaison latine, qui est eertainement 
pins rare qne AE et meine tpie AI on AS, mais qni se 
rencontre ponrtant dans quelques monuments (3), et 
partienlierement dans des inscriptions de Pompei.

(1) Plaut., R u d . ,  П, 5, 21.
(2) Gic., in  V e r r . ,  IT, l,iO ,adfm ., 

e iA s c o n . ,  ibid., -46.

(3) Marin., F r a t r .  A r v a l . , A i Z e l  
seqq.
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PLANCHE 72.

Nous алюіі8 deja eii Foccasioii de faire люіг а quelle 
haute antiquite remonte Fart d ’orner des ustensiles de 
metal par Fincrustation d ’autres m etaux(i). Get a r tp r it  
un grand developpement vers la fin de la  republique ro- 
maine et dansles dernieresaniiees d e l’empire. Du temps 
de Seneque on trouvait pen d ’ustensiles d ’argent qui ne 
fussent point incrustes d ’or, et Ciceron eite dejä un 
exemple d ’un pareilluxe quandil nous p e in tl’insatiable 
Verres qu i, sous pretexte d ’adm irer le traл^ail d ’une 
coupe d ’argent, la depouille de tout For qui s’y trouvait 
enchasse. Le musee royal de Naples offre une foule de 
vases tires d ’Hereulanum ou de Pompei dans lesquels 
Fart a mele liabilement Fargentii Fairain.

L ’operation par lacjuelle un  metal s’unit ä un  antre 
metal etait designee en latin par le ternie generique 
ferruminare  (2), m ot qui exprimait si bien la tenacite 
ал̂ ес laquelle deux choses adherent F unea Fautre, q u ’un 
poete comique s’en est servi pour peindre Fetroite union 
des levres qui se confondent d ansun  baiser (3).

Lorsque le metal aj oute formait des bosses ou un re ­
lief sur la surface oil il dessinait des ornem ents, ces ou-

(1) Voy.pl. 7a 3 2 ,p ag l0  etsuiv.
(2) Dig.^Xih. Ti  ̂de Acq. rer. dom.

(3) Plaut., din., IV, 8, 23.
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vrages s’appelaient en grec ер.&Хг,[Аата, emblemes; et I’art 
de leś faire etait designe par le mot De quels
noms se servaient en ce cas les Latins, c’est ce que nous 
n ’avons pu decouvrir : saint Jerome nous apprend seu- 
lement que si ces ornements etaient d ’or, les ouvriers 
qui les execiitaient s’appelaient figurement inclusores 
aurl.

Apres avoir examine attentivem ent et compare entre 
eux nn grand nom bre de vases du musee de N aples, 
nous pouvons affirmer que Vart embletique employait 
deux precedes differents. Quelques fois les ornem ents 
etant deja traces et releves en bosse sur le metal plus 
commun qui faisait le fond de I’ouvrage, on se conten- 
tait de les revetir d ’une feuille tres-mince du metal plus 
precieux. D ’autres fois on encastrait et soudait dans le 
euivre on I’argent les ornements d ’argent ou d ’or deja 
tout aclieves en relief, ou seulement b ru ts et grossiers; 
et dans ce dernier cas il fallait les retravailler au ciseau 
apres les алюіг mis en place.

]\Iais quand les ornements etaient an niveau du fond 
meine, quand toute la superficie du metal restait unie et 
polie, les objets d ’art ainsi decores s’appelaient en latin 
crastcB ( i) , et I’art de les travailler etait designe par le 
mot grec г[Л7гаіс<ті/іѵі (іг). Get art empcestique des Grecs 
est absolument identique ал̂ ес la damasquinure, si usitee 
au quinzieme siecle pour orner des filets d ’or ou d ’ar-

(1) Cic., Y e r r . ,  VI, 52. (2) Athen., D e i p n o s .
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gent les armures d ’acier. On creusait, comme nous Га- 
vons d it(i), la surface du metal principal, puis on rein- 
plissait les vides, soit en у encastrant de petites lames du 
metal plus precieux, soit en coulant ce meine metal 
fondu : ensuite on aplanissait toute la surface a I’aide de 
I’instrum entque les orfevres appellent rasoir (en Italien , 
rasore), et enfin on la brunissait. Sur cette daniasqui- 
nure on ajoutait meine quelquefois des gravures au bu ­
rin. Get infatigable ecrivain qui embrasse dans sa vaste 
encyclopedic tons les produits de la nature et de I’a rt, 
Pline, parle de deux especes de soudure qui devaient 
servir pour I’embletique et I’empsestique, e tq u ’ildesigne 
par le non de santerna (2).

Revenons au vase qui fait le siijet de cette planclie. II a 
ete trouve a Pompei, pres de I’entree d ’une maison qui 
fait face a la porte laterale de la crypta d ’Eumacliia. Sa 
coupe est des plus elegantes, et ses ornenients varies, 
traces par I’em bletiquea I’aide de petites lames d ’argent, 
ressortent admirablement sur le fond oliscur du bronze. 
C’est, de tons points, un chef-d’oeuvre dont I’etude doit 
etre recommandee aux orfevres et aux ciseleurs mo­
dernes : ilsenpouri’ontim iter au besoin six modenatures 
differentes, toutes egalement delicates et gracieuses; ils 
se penetreront surtout de cette heureuse proportion 
entre le vase menie et son support qui produit des la 
premiere vue I’effet d ’lin equilibre naturel.

(l) Pag. 13 fit suiv.
3® Serin. — Bronzes.

(2) Plin., H h l .  n n t . ,  tom. II.
17
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Ge vase, ne portaiit auciin embleme qui appartienne a 
une сіілппііё, et ayant ete trouve dans une maison par- 
ticuliere, etait sans doute consacre a des usages pure- 
ment domestiques.

PLANCHE 73.

On pent appliquer a ces anses de vase les reflexions 
qui nous out ete si sonvent suggerees par la perfection 
dn travail et la variete du dessin des moindres ustensiles 
antiques. Ces meines qualites regnent encore a un degre 
surprenant dans le leopard et la tete de Silene qui ornaient 
sans doute un vase bachique; dans les feuillages- et les 
fleurs de cette seconde anse; dans la tete de Meduse, les 
palinettes, les deux tetes de mulet allongees et le pouce 
qui forment la troisiem e; dans ces arabesques terminees 
par une gnirlande ondee; dans cette tete de Bacchus cou- 
ronnee de lie rre ; dans cette anse terminee en bas par une 
figure de femme, e ten  bant par deux doig ts; enfin, dans 
ce visage de Faune aux oreilles de clievre, si capricien- 
sement entoure d ’arabesques.

PLANCHE 74.

Les cinq vases de bronze rassembles dans cette planche 
sont dn genre decenx que les liatinsappelaient hydria^
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sitida ou sitella (seau). G’est dans Idisitida que 1’on melait 
les bulletins qui decidaient du sort (i), et Vhydria etait 
quelquefois un vase sepulcral (2) : mais on s’en servait 
principalement pour puiserFeau et pour la conserver. La 
Variete et Felegance des formes de ces ustensiles, la re­
cherche de leurs ornements, comparees a ГипіГогте gros- 
sierete de ceux que nous employons aux meines usages 
domestiques, ne seraient point des raisons pour leur as­
signor un usage plus noble. Les simples hydrice ou sitida?  ̂
etaient souvent d ’un travail exquis et quelquefois menie 
d’un metal precieux. Parmi les nom breux larcins que 
I’orateur romain reproche a la rapacite connaisseuse de 
Verres, on remarque quelques seaux d ’argent (3). Peiit- 
etre ces belles hydries paraissaient-elles dans les festins 
toutes pleines d ’une eau pure , de meine que les cra- 
teres servaient a contenir le vin et les melanges.

Les trois premiers de ces vases ont ete trouves a Pom­
pei : Pun est reniarquable parsa double anse, pareille a 
celle d ’un vase deja decrit; le second, par ses trois pieds 
et sa bordure garnie d ’une tresse d ’argent dans le genre 
appele embletique ̂  et le dernier par son anse qne ter- 
minent deux tetes de canard.

Le quatrieme vase est d ’une forme plus elegante qne 
les precedents ; il est aussi plus antique et le travail eii 
est grec; il provient des fouilles de Paestum. Les orne-

(1) Plaut., Cassidi, II/6, G et 11.
(2) Murat., inscript^  ̂ 118-4,10.

(3) Ven'i, IV, 19.
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ments auxquels se rattaclient les anneaux de sa double 
anse sollt d ’un gout parfait.

Mais le plus grand et le plus orne de ces vases est le 
einquieme, qui n ’a pas d ’anse, et qui a ete trouve ä Pom­
pei. Un dessiii sur une plus grande eclielle est destine 
ä donner une idee exacte de sa bordure et des orne- 
ments lateraux. On peut reconnaitre dans les ornements 
de ce genre qui embellissent quelques monuments ro- 
niains rorigine de ceux q u ’employa plus tard le luxe 
oriental, et qui, compliques encore et multiplies par les 
A rabes, out tire de la le nom d ’arabesques. On remarque 
du reste dans cette petite composition des palmettes fort 
liien dessinees et des contournures fort gracieuses; mais 
peut-etre у manque-t-il encore cette continuite q u ’offrent 
certains ornements orientaux et surtout ceux de la re­
naissance : le merite de ces figures tres-compliquees con- 
siste precisenient en ce q u ’ellessont traceesa l ’aide d ’un 
ou de deux filets qui se croisent et se recroisent a Гіп- 
fini, sans jamais s’interrom pre ou se nieler. La frise du 
vase offre un modele d ’un gout plus sur et d ’une epoque 
mieux marquee.

Les ornements du vase pompeien sont moules et frap- 
pes a I’aide d ’une espece de type creux : ressource fort 
connue des anciens, et souvent pratiquee par eux pour 
rembellissement de leurs ustensiles de metal, au lieu de 
la dispendieuse ciselure.
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PLAiNGHE 75.

Les vases que nous avons vus ju sq u ’ici etaieiit remar- 
qiiables par la beaute des formes, Felegance des oriie- 
iiients et le fini du travail : en voici deux qui se recom- 
mandent non-seulement par ces qualites communes 
a un si grand nombre d ’antiques, mais encore par la 
nouveaute et la bizarrerie de la composition de leurs an- 
ses. Ce sont les motifs de ces parties qui rendent ces 
deux bronzes uniques dans leur genre, et les placent an 
premier rang parmi les raretes que contient le musee 
de Naples.

L ’un est line hydrie dont les deux anses, toutes pareil- 
les, sont representees en grand par la figure qui occupe 
le milieu de la planche. Cliacune est formee par deux 
combattants nus jusqu’a la ceinture : u n  vetement pareil 
a nos calecons, mais fait d ’une etoffe de m ailles, les 
couvre de la ceinture a la clieville. Ils paraissent au 
moment meine de s’attaquer, et d ’une main ils tirent 
leur epee courte, o\x parazonium , suspendue a leur cou 
par un etroit baudrier, tandis q u ’ils se tiennent mutuel- 
lement de Tautre bras, en posant Fun sur Fautre leurs 
boucliers de forme allongee. Cette lieureuse disposition 
donne line prise commode pour saisir le vase par ses 
deux anses ou par ses deux oreilles, comme disaient les 
anciens. Leur cheveluretombe sur leurs epaules, partagee
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en deux tresses ondoyantes autour desqiielles s’eiiroule 
une bandelette ; leur barbe se divise egalement en deux 
parties sur leur poitrine, orne ed’un collier. Sous le te r­
rain qui porte les deux guerriers s’arrondit une espece 
d ’ecusson charge de deux petits boucliers pareils aux 
leu rs , et appuyes sur deux lances croisees : Fanse se ter- 
mine enfin par une tete de victime. Les ornements de la 
bordure appartiennent a Fart empgestique on einble- 
tiq u e , et sont formes de cuivre et d ’argent.

II est difficile de determ iner a quelle na tion , a quel 
genre de combattants appartiennent les deux person- 
nages representes par nos figurines : car sur tons les 
monuments anciens les vetements dont sont converts 
les membres inferieurs des guerriers, soit rom ains, soit 
barbares, n ’ont aucune ressemblance avec ceux de nos 
deux champions. On pent supposer a la verite que Far- 
tiste a vouln representer une paire {par) de gladiateurs : 
voyons s’ils peuvent appartenir a Fune on ii Fautre des 
douze classes que nous allons passer en revue.

I . Les andabatescombattaient a cheval, les yeux con­
verts par un ] )andeau, ou au moins par la visiere de leur 
casque, qui retombait en avant (i).

Ч. Les Thraces (a) etaient armes d ’un cimeterre re- 
courbe et d ’un petit bouclier {parma)^ snivant Fusage 
dll peuple do n tils  em pruntaient le nom.

3. Les mirmillons avaient une epee courte, appelee 
sica^ et un grand bouclier; leur casque etait orne de

(1) Lips., S a l . ,  II, 12. (2) Ш \ 1 , М и $ . Ѵ е г о п . , \ і Л ! к \ ,  n.2.
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l’image d ’iin poisson : on les appelait aussi Gaulois, IIs 
combattaient cbntre les Tliraces etlesretiaires.

4 . Les retiaires portaient d ’une main un trident et de 
Fauti’e un  filet: ils etaient vetus d ’une tu n iq u e , et ponr- 
suivaient le mirmillon en criant : « Ce n ’est pas a toi que 
j ’en veiix, Gaulois, c’est a ton poisson (i). »

5. Les hoplomaques etaient revetus d ’une armure 
complete (2). On les appelait aussi Samnites.

6 . Les provocateurs, adversaires des hoplom aques, 
ou des Samnites (3), etaient armes a la legere, afin de har- 
celer leur ennemi et de l ’attaquer avec avantage lo rqu ’il 
etait fatigue.

7 . Les dimacheres combattaient avec une epee conrte 
dans chaque main.

8 . Les essedaires paraissaient toujours dans Гагёпе 
montes sur des chars (4).

9 . Les secuteurs etaient armes d ’une epee et d ’une mas- 
sue plom bee; ils prenaient la place d ’nn autre gladiateur 
qni avait ete mis hors de com bat: c’est pourquoi on les 
appelait aussi ephedres (ecpê po?) ou tertiaires. On donnait 
qnelquefois le noni de secuteur au m irm illon, qni com- 
battait le retiaire, en le poursuivant quand il avait jete 
son filet (5).

10. Les meridiens etaient introduits dans l’amphi- 
theätre vers le milieu du jour, souvent apres les bestiai-

(1) Voy. pl. 31,48 et 58.
(2) Martial., E p i g r . ,  VIII, 74.
(3) Gic., S e x t . ,  G4, in med.

(4) Suet., Ca%.,35; id., C l a u d . ,  

21;Cic.,£)32s/.,VII,10;id.,iSea:/.,59.
(5) ApuL, M e t . ,  4.
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res. Ils se battaient entre eiixa Гёрее, presque mis etde- 
pourvus d ’arm ure defensive ( i ).

1 1 . Les bestiaires etaientchoisis, parmi les plus adroits 
e tlesp lu s courageuxdes gladiateurs, pour combattre les 
betes feroces.

1 2 . \^Q's>fiscaux etaient des gladiateurs entretenus aux 
depens du fisc; plus tard on les appela cesariens, parce 
qu ’ils paraissaient dans les jeux publics douues par les 
empereiirs; et ils recurent encore le nom de postuUs 
parce que , etaiit les plus vaillauts et les plus habiles de 
ceux qui exercaient ce triste metier, le people les deman- 
dait, les appelait souvent dans I’arene.

Enfin, on appelait catervaires les gladiateurs qui se 
battaient par troupes eu faisaiit une espece de melee : 
ceux-laiie formaieut pas une classe particuliere , mais on 
les prenait dans les differentes classes que nous avons 
designees ci-dessus, et meine parmi les piig iles, athletes 
qui combattaient a coups de ceste (2).

On voit q u ’aucune de ces classes, si ce n ’est peut-etre 
celle des meridiens, ne repond particulierem ent a I’idee 
que doniie la sculpture de notre vase. II faut done sup- 
poser que nos deux gladiateurs forment line espece tonte 
speciale; et eu e ffe t, dans un spectacle assujetti aux 
lois variables de la mode et a rengouem ent passager 
du p u b lic , les entrepreneurs, jaloux de reveiller des

(1) Senec., E p i s t . f  VII.
(2) Isidor,, E t y m o l . ,  ХЛ'̂ ПІ, S3 ; 

Just. Lips., S a t u r n .  5еш.,ІІ, 12;

Mazocchi; in  i n s c r i p t ,  m u  t i l .  arn -  

p h i l h . ,  IV, 17.
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<routs facilement biases, devaient inventer sans cesse 
(les coinbinaisons nouvelles d armes et de costum es, des 
manieres de combattre (jui ne se m ontraient peut-etre 
qn’nne fois, et qni ne pen vent etre classees dans au- 
cune categoric. G’est pour cela menie que, plusieurs 
jours avant les jenx, celni qni les d irigeait, Veditor mu- 
neris  ̂ annoncait an peuple, par des afficlies, non-senle- 
ment qnelles sortes de gladiatenrs et combien de paires 
de cliaqne sorte devaient paraitre dans Fam pliitlieätre, 
mais aussi lesnoms dechacun d ’enxet quels signes, qnelles 
armes, quel costume particulier devaient distingner cha- 
{|ue couple. O r ces calecons de mailles, се collier, cette 
coiffure, paraissent constituer precisement, chez nos 
gladiateurs, de pareils signes conventionnels, bean- 
conp plus qu un costume national. Ce seraient done des 
meridiens dont Гагіпііге et tou t I’exterieiir aiiraient ete 
11 n pen modifies. Ce qni augmente les probabilites en fa- 
venr de cette explication, e’est le lien oil notre vase a ete 
tronve. B eton tes les villes de la Campanie, Pompei 
etait la plus folie de spectacles et de jenx publics : si on 
la tronve mentionnee dans I’liistoire , e’est a propos des 
rixes qni s’eleverent dans son ampliitlieatre. E t dans 
cet amphitheatre , magnifique edifice qne les fouilles nous 
out rendn presque intact, on tronve encore lesm urs con­
verts d ’affiches du genre de celle dont nous venous de 
purler : I’line on I’antre annoncant avec de pompeux de­
tails les plaisirs d un lendemain qni ne devait pas luire!

Les sepulcres meines rendent temoignage des cm els
3' Seri ft. — Bronzes.
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lionneursquecette citeaccordaita sesm orts: un  bas-relief, 
trouve en 1 8 1 2 , represente les combats qui eurent lieu 
aux funerailles de Quintus Ampliatus, fils de P u b liu s , 
ou plutot les jeux que ce Q uintus Ampliatus fut charge 
de diriger en Гііошіеиг de Castricius Scaurus (i).

Une affiche, celebre dans les fastesde rarclieologie, et 
peintecom m ed’usage su rra lbum  mural, annoncaitqu’un 
combat de gladiateurs durerait quatre jours consecutifs, 
c’est-a-dire le 5, le 4, le 3 et la л̂ еіПе des calendes 
de decembre. Une autre faisait connaitre que la familie 
de gladiateurs de IN. Papidius Rufus donnerait, le 4 
des calendes de novem bre, une cliasse et d ’antres jeux 
pub lics; et cet avis etait confirme par Onesimus ou Oc­
tavius, chef et instructeur [lanista) de cette meine fa­
milie. Partout oil des patriciens coinine Papidius nourris- 
saient une troupe ou familie de gladiateurs a leurs ordres, 
la troupe avait une ecole e tu n  maitre comme cet Onesi­
mus ou Octaiuus. II est done possible que le vase Rout 
nous entretenons nos lecteurs ait appartenu a un de 
ces homines dont la condition etait a la fois si abjecte 
et si necessaire aux plaisirs du public ; peut-etre meine 
ce Â ase a-t-il ete o ffert, decerne a un Onesimus , a un 
Octavius, comme recompense et comme marque d ’hon- 
neur. De pareilles contradictions se retrouvent dans les 
moeurs de tons les siecles.

(1) Millin, Z)escnpi?on des tom- de Pompei; Жяго[ѣ,Киіле8 de Pom- 
bemix de Pompei; Clarac, FouUles pei; 4® vol. par L. Barre.





TROISmjME sEr ie . 139

L ’aiitre vase cle cette planclie, a la forme diiquel re- 
pond la denomination A'urceolus, n ’a c[u’une seule 
anse, encore pins remarcpiable sous le raport de Fart 
c[ue celles du prem ier. Elle est formee d ’un herm aphro­
dite alle, dont le torse est entierem ent nu : cet etre am- 
higu, dans lecjuel se confondent les heautes propres aux 
deux sexes, place gracieusement sa main droite sur sa 
tete comme FApollon lyeien, et de sa main gauche il sou- 
tient une draperie c{ui ne lui couvre c|ue les cuisses et 
les jamhes; les tresses de ses clieveux tom hent sur son 
heau sein orne d ’un co llie r; et ses deux ailes, etendues 
derriere lui, vont se rattacher a la hordure du vase. Le 
petit piedestał de cette figure est soutenu par le huste 
d ’un Genie aile, cpii forme has-relief sur le ventre du 
vase, e tq u i tient entre ses hras un  canard.

Les deux parties de cette petite composition s’accor- 
dent parfaitement : on sait a quelles idees se rattacliait 
pour les anciens la creation voluptueuse de Fhermapliro- 
dite; Foiseau place pins has est encore le symhole de ces 
meines idees : en effet, le canard etait consacre a P riape; 
il etait clieri des m atrones, cj[ui celehraient entre elles 
les mysteres du dieu de Lampsac|ue.

PLANCHE 76.

Le prem ier de ces deux heaux vases de hronze en
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supprim ant I’anse , presente a pen pres la forme d ’lm 
brodequin. II porte sur une petite base circulaire, et 
la bizarrerie de sa forme a ete calculee sans doute pour 
q u ’on put verser sans effort la liqueur q u ’il contenait; 
car, lorsqu’il etait plein, le centre de gravite devait a 
peine reposer sur la base. Le bord est orne d ’un rang 
d ’oves que surmonte un  collier de perles. Mais ce qui en 
fait le principal merite, c’est laricbesse de sonanse, for- 
mee d ’une tige qui se recourbe en jetant cii el la divers 
feuillages, et qui, s’etant divisee par le haut en deux 
branches, vient les poser sur deux comes d ’abon- 
dance collees aux parois du vase. Les bords, a la suite de 
I’anse, sont encore garnis de deux chevreanx couches qui 
se regardent. Quant a la partie inferieure de la tig e , eile 
se divise en feuillages d ’acanthe appliques sur le vase, 
au milieu desquels on \o it  la figure ailee d ’un Jeune gar- 
con, pressant sur sa po itrin e , avec un mouvement plein 
de grace etde legerete, un objetqui parait etre une outre.

Ces ornements indiquent un vase destine a contenir 
dll ЛІП: peut-etre etait-il consacre a des usages domes- 
ti({ues; mais sa petitesse porterait a croire plutot q u ’il 
etait employe dans les ceremonies religieuses, et, selon 
tonte probabilite, dans cedes q u ’on celebrait en I’lioii- 
neur de Bacchus. Cette figure d ’enfant pourrait bien en 
effet etre Bacchus hii-meme. Les ail es ne font point 
difficulte; car Pausanias parle d ’un Bacchus Psila, c’est- 
a-direaile : et cet auteur fait reniarquer que le vin al­
lege I’esprit et le souleve, pour ainsi d ire , comme les ailes
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soutiennent I’oiseau dans les airs; considerations qne 
nous avons dejä fait valoir dans I’explication d ’un des 
bronzes (i).

Ce qni appuie eneore cette conjeeture, ce sont les 
deux clievreaux : car on sacrifiait cet animal a Bacclms, 
apres avoir verse dn vin snr son fro n t, comme en expia­
tion dn dommage q u ’il cause aux vignes : anssi le poete 
a-t-il dit (2) :

Kode, caper, vitem ; tarnen hinc , quum stabis ad aram,
In tua quod fundi cornua possit erit.

« Konge la vigne, о chevreau; eile produira toujours autant de vin qu’il 
« en faut pour le verser sur tes comes quand tu seras devant I’autel. »

Si Гоп lie vent point voir ici nn ßaeclm s, ce sera dn 
moins un Genie bacliique, celni de tons les etres alle­
go riques de cette espece an quel s’appliquent le pins na- 
tiirellement les expressions Valines, placare Genium  (3), 
indulgere Genio, defraudare Genium, etc. On offraitanx 
Genies dn vin , de Гішііе, de I’eneens, des fruits et des 
fleurs (4); mais le sang ne coulait sur leurs autels qne 
dans les fetes du jonr natal (5) : Гші d ’eux pent done 
etre represente sur un vase baeliique , eoinme symbole 
meine de I’exaltation, de la fureur poetiqiie qne prod nit 
qnelquefois le vin.

La forme dii deuxieme vase est plus sim ple, plus cor-

(1) Л'̂ оу. Bronzes, bustes, pi. 5.
(2) Ovid., Fast., I, 357.
(3) Horat., de Art. poet., 210. 
(-4) Plin., XVIII, 8, 19; Ovid.,

Amor., I, 8,94 ; Tibull., I, 8, 50, et 
II, 2, 3.

(5) Hor., Farm., IV, 11, 7 ; Tit. 
Liv., XXI, 62.
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recte , mais plus coiiiinune : ii n ’a d ’autre ornem ent f[ue 
ceiix de son anse, attachee aiix bords par deux tetes^ 
d ’oiseaux, couverte de feiiilles de лdg'nes et de palmettes, 
et s’appuyant sur une belle tete qui doit etre celle d un 
Satyrę. Elle a en effet ее caractere que les Latins desi- 
gnent par Tepitliete simus, les yeux et la bonclie luliri- 
q iies, les oreilles en po in tę , les comes d ro ites, et le front 
depriine et couronne de lierre. Les Satyres etaient de la 
suite de Bacchus; leur aiidace exprime bien les effets du 
vin , q u i, comme le dit H orace, « jette dans les combats 
un homme desarme, » iti proelia trudit іігегтет(\). Ge 
second vase est done bacliique comme le premier.

PLANCHE 77.

Le caldarhim  de bronze que represente cette planche, 
fort interessant sous le rapport de sa destination, Test 
encore plus par la singularite de sa forme, I’entente de 
sa disposition, et Pelegance de ses ornements. Le corps 
dll vase est une figure presque splierique, tronquee a 
sa partie siiperieure, oil se troiive Poiwertiire : la surface 
dll splieroide est divisee en douze gros fuseaiix convexes 
an dehors, e tla  cavite interieure contient iiii cylindre, 
f[ui, rempli de charbons a rd en ts , doit chauffer le li­
quide d o n til est environne. La bonche, retrecie par un

(1) Е р ы . ,  I, o, 17.
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cercie horizontal un  pen incline vers le cen tre , est fermee 
par denx couvercles : Гші, plat et entierem ent m obile , 
a nn tron dans le milieu pour laisser ouverte la bouche 
dli fonrneau cylindrique en couvrant seulement le li­
quide; l ’au tre , de forme conique e tcannele , est attache 
par line charniere au cercie horizontal qne nous avons 
indiqne, et il enveloppe a la fois et la bouche du four- 
neau et le couvercle mobile. Le corps du caldarium est 
soiitenu par trois pieds de lion poses sur trois petits so­
cles ro n d s ; il est muni lateralement de deux anses ä vo­
lutes, d ’une forme tres-heureuse, et couvertes d ’orne- 
ments bien travailles. On pent у introdnire le licjuide, 
non-seulement par la grande onverture , eii levant les 
deux couvercles, maisaussi par un petit recipient ou nne 
espece d ’entonnoir, qui a lui-meme la forme d ’un petit 
vase, et qui est fixe , a distance egale des deux anses, an- 
dessous dn bord du caldarium , p a rle  moyen d ’un petit 
tube servant de communication avec I’interieur du grand 
vase. AFextrem ite opposee du diam etre, et a moitie de 
la hauteur du spheroide, se trouve un autre tube for­
mant jadis robinet an moyen d ’une clef que Fon n ’a 

, point retroiwee : il ser\m t a extraire le liquide du vase.
La disposition de cet ustensile en determine suffisam- 

ment Fiisage : il repond an gout, an besoin des boissons 
chaudes, c[ui etait general chez les anciens (i), ainsi

(1) Buti, /)e calido,frigido ac tem- 
perato antiquorum potu, et quornodo

calido in deliciis uterenlur. Romse, 
1653.
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qiie nousTavons dejä indique (i). Les auteurs du inusee 
d ’HercuIanum font rem arquer avec raison q u e , moyen- 
nant un petitnom bre de modifications, cevases’adapte- 
rait parfaitement anx usages m odernes, et pourrait ser- 
vir non-seulement a preparer le the et d ’autres infusions 
dll meme genre, mais meine a faire le bouillon : par le 
moyen dn ro b in e t, on pourrait extraire la partie la plus 
pure dll liquide, en laissant les viandes qui se tiendraient 
chaudes avec I’autre portion. Cela revient a plnsieurs 
marmites economiqnes modernes qui out ete donnees 
comme des inventions, des creations d ’un genie progressif.

Index des diverses parties de la planche.

I . Caldarium vu en perspectn^e.
•2. Coupe verticale du corps du л̂ ase et de son couvercle 

coniqne.
a. Capacite interienre dn caldarium , avec les conca- 

vites particulieres des fuseaux de la surface.
h. Petit fourneau, qui a la forme d ’un cylindre un pen 

renfle par le milieu; ce cylindre, contenu dans le ventre 
dll лгase et adherent an fond de cehii-ci, a sa base percee 
de quatre trous par oil tom bent les cendres et par oil 
s’introduit Pair necessaire a la combustion du charbon ; 
quant a ce combustible , on le jette dans le cylindre par 
Tom erture superieure qui est an niveau de la bouche

(1) Voy. pi. 67.
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du vase. Un fer rouge in troduit daus le cylindre pouvait 
rem plir le nieme office q u ’un feu de charbon,

c. Petit recipient ou entonnoir, au fond duquel tient 
un tube qui communique avec l ’interieur du caldarium, 
et par oil Гоп pouvait introduire le liquide dans le 
inse et en ajouter de nouveau cliaque fois qu ’on le ju- 
geait apropos. C’est parlaaussi quedevaient s’echapper 
] es Anpeurs du fluide mis en ebu llition , quand le grand 
couvercle etait baisse.

d. Tube autrefois muni d ’un rob inet, par le moyen 
duquel on extrayait le liquide : il etait place a la partie 
moyenne du mse pour eviter que les matieres mises en 
decoction ne fussent entrainees avec les liquides et ne 
vinssent obstruer le conduit.

e. Couvercle conique, dont la ca vite est fermee sa 
partie inferieure par une plaque de metal un  peu con­
cave : il est attache au bord du vase par une charniere. 
et ferme exactement l ’ouverture du cylindre-fourneau.

3. Couvercle entierement mobile et perce par le milieu 
qui, reposant sur les bords de la bouche du caldarium , 
couvre l ’ouverture circulaire de la cavite qui contient le 
fluide, et laisse libre au milieu la bouclie du fourneau 
cylindrique : ainsi, quand le couvercle conique n ’est 
point f e r m e Гаіг circule dans la longueur du cylindre, 
et le feil prend toute Tactivite possible; au contraire, en 
abaissant ce couvercle , on m odere, ou Гоп etouffe meme 
le feu.

f .  Especes de petits ferm oirs, qui ton m ent au moyen
3® Serie. — Bronzes. 19
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des petits pivots et qiii retiennent le coiivercle circii- 
laire fixe sur l ’ouverture du vase.

Ji. Bord convexe a l ’in terieur et concave en dessous, 
q u i , lorsque le couvercle est pose sur l ’ouvertu re , s’eni- 
boite lui-meme avec les bords du cylindre-fourneau.

4-. Forme des ouvertures pratiquees ä Textremite infe- 
rieure du cylindre.

5. 5. Vue et profil des anses du caldarium.
6 . Ornement cisele sur le bord convexe de la bouche 

du caldarium , sur ce que Гоп pourrait appeler la levre 
du Â ase {labrunt).

7 . Ornement egratigne (sgraffito) et cisele, sur le bord 
plat et Interieur de Гоііѵегйіге du caldarium.

On ne peut hesiter ä ranger ce beau vase parnii ceux 
que Pollux appelle Ѳгр[/.аѵтгІр, Ѳгрр/.аи<7трі?, Ѳеррі.ас)трц, Ѳгр[і.а- 
тгірюѵ, '/аѴ/і(оѵ, OU £сг/арц (і). Еп latin , Oil le nom m erait/?гг- 
liarium, d ’apres cette description de Seneque (2) :  Facere 
solemus dracones, et miliaria^ et complures formas^ in 
qiiihus aere tenui fis tu las struimus per declive circiim- 
datas; utscepe eurndem ignem ambiens aqua per tantum  

f iu a t  spatii, quantum  efficiendo calori sa t est. Frigida 
itaque intrat, effiuitcalida. « Nous construisons des dra­
gons, des miliarium, des Abases de differentes formes, 
dans lesquels nous placons des tubes tres-minces, in­
clines et decrivant des detours; de maniere que l ’eau cir-

(i) Onomast., X, 19, segm.66. (2) Quoesi. natur., Ill, 24.
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cule plusieurs fois autour d ’unm em e feu, et celaen par- 
courant Ш1 espace assez eteiidu pour q u ’elle ait le temps 
de s’ecliauffer. De cette maniere, le liquide entre froid et 
sort bouillant. » Toutefois, vu la construction de notre 
vase, il n ’etait point necessaire que Fean tournat p lu ­
sieurs fois au tour du cylindre : une fois introduite dans 
le vase, eile demeurait im m obile; c’est la sans doute 
Line des varietes de construction comprises sous Fexpres- 
sion du philosoplie, et complures form as. Du mot milia- 
rium  des Latins, lesGrecs firent pLatapiov, que Fon trouve 
dans une epigramme de Nicarque (i) et dans un passage 
d ’Atlienee (2). Neanmoins quelques puristes, qui ont ete 
tournes en derision par Athenee et par Lucien (3), em- 
ployerent de preference la denomination grecque com- 
posee, iTTvoXsSvi; ^vase a fourneau).

PLANCHE 78.

Ges quatorze vases de verre, qui paraissent tous desti­
nes a des usages domestiques, ont ete trouves a Pompei.

Le premier est du genre de ceux que Fon appelaiten 
grec ó̂ uSaęoę, oxybaphus, parce que, etant tres-etroits du 
co l, ils versaient goutte a goutte la liqueur q u ’ils conte- 
naient, e tnon  parce que Fony mettait du vinaigre, ainsi

(1) Brunck, Anthol.,\ovLi. II, pag. 
337, cum not. Jacobs.

(2) Deipnosoph.yW, 54, cum not.

Casaubon.
(3) Lexiphan, 8.
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qiie Font aclmis a to rt plusieiirs critiques et meme des 
auteurs de lexiques destines a Fenseignement (i). C’est 
ce que Phrynichusattesteen cestermes : « estun
« mot compose de ащ и, et non de ô oę, vinaigre. 
cc Le mot ó^u designe tonte chose aigue, en fait de vase a 
(( Loire, etc. » oxybaphus estdonc ce qu ’on appelle en 
latin guttus. L ’anse de ce vase est formee d ’un faisceau 
de petites tiges de verre , ce qui la rend plus facile a tenir 
et nioins glissante.

Les deux vases du n° 9 ressemblent au premier, sauf 
q n ’ils sont renfermes dans un autre vase, le seul de tonte 
cette planche qui soit de terre cuite. Ce vase exterieur, 
fait a pen pres comme un de nos huiliers, a im usage 
tont a fait analogue : il sert a transporter les deux cara- 
fons q u ’il contient; il les abrite et empeche q u ’ils ne 
soient renverses : on Fappelait аууоѲѵіѴ/і on /̂уиѲ-̂ ѵі, ango- 
theca owengytheca, d ’oiilesLatinsont fait, selonFestus, 
incitega.

Le numero \  est du genre de ceux que les Grecs appe- 
laient ßoixSuXio;, ßop.6u>/) et ßotj.&j'Xov, parce qne, comme le 
(lit Antistliene (2), il rendait un son, гёоуёес, quand on 
buvaitou quand onversaitle liquide qu ’il contenait: en 
effet, ce mot ßo(лё£̂ v s’appliquait au bourdonnem ent de 
Fabeille et du mouclieron (3), au gemissement de la co-

(i) Alexandre, D i c f .  g r .  f r . ,  s. v. 
’Ôußdcpiov ou о̂ иёасіоѵ ; Planche, 
D i e t .  g r .  [ r a n ę . ,  s. v. ’ÔuSdcpiov ou

ô uSaepov et ô uSatpoę.
(2) P r o t r e p t . ,  apud Poll., VI, 99.
(3) Aristoph., N u b . ,  369.
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lombe ( i ), et nieme au tintem ent des oreilles (ii). Les 
Grecs d ’Asie appelaient cette espece de b ru it oii phitó t 
de bmissement, jiupiDuov (3); et les Latins avaient le mot 
hilbinus  ̂ q u i, s’il s’ag itd ’une bouteille, repond a notre 
onomatopee, glougloii. Les Grecs n ’avaientfait que trans­
porter la lenr au vase menie qui fait entendre ce bru it.

Ce vase avait deux anses, comme I’indique la figure : 
on lesurnom m ait stenostome^ стеѵоато̂ оѵ (4), o\\ systome, 
aucTogov (5), ä cause de son embouchure etroite; et stron- 
gyldide, (jTpoyyuXo8î śę (6), a cause de sa forme splierique.

Le numero 2 represente une paropsicle, Tcapotl̂ Łę, vase 
dans lequel on servait les sauces; au-dessoiis se voit un 
petit bassin appele lecanide^ "Хе-лаѵц. C’est done une san- 
ciere avec sa soucoupe (7).

On voit encore, sous le cliiffre 5, une paropside a pen 
pres semblable a celle qui precede, iiiais beaucoup plus 
petite et d ’une forme iiioins gracieuse.

Sous le numero 6 se trouve un instrum ent propre a 
goiiter le vin. A la partie la plus deliee de cette espece de 
tube, on voit line emboucliure sur laquelle le degusta- 
teiir appliquait ses levres, de maniere a poinper le liquide 
apres avoir aspire Fair contenu dans rinstrunient. L autre 
extreniite, qui se trouve ron ipue, etait egalement niunie 
d’un tube к embouchure , et pouvait s’introduire dans le

(1) Hesych., s. V . BouSeiv.
(2) Sappho, F r a g m . ,  o.
(3) Poll., X, 68.
(4) Sophocl., KiipuxE?, apudPoll.,

VI, 99.
(5) Poll., loc, cit .
(6) Suid., L ex .
(7) Poll.,X , 76.
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col du recipient dont onvoulaitgouter la liqueur sans le 
bouger de sa place. Tout cela resulte de la description 
faite par Oppien de cet instrum ent, q u ’il appelle tuyau
physetere^ auXov <ри(7У,т-̂ ра (l ).

Cet instrum ent s appliquait aux grands vases que Гоп 
lie pouvait reniLier, on dont on ne voulait pas troubler le 
contenu; le degustateur pouvait I’introduire commode- 
ment dans ses reservoirs en appuyant sur leurs bords la 
partie renflee et courbee de son ustensile et il pouvait a 
volonte n ’aspirer qu ’une seule goutte de liquide. II ne 
fant done pas confondre, comme Font fait quelques cri­
tiques (2), Fustensile que nous venons de decrire avec 
le siphon, : car celui-ci servait a percer le fond des 
tonneaux afin d ’en goiiter la liqueur : il se composait a 
cet effet d ’un tuyau arme d ’un fer p o in tu , ainsi que le 
demontre suffisamment ее vers d ’Hipponax (3) :

2t:pti)vi Xetttw TOUTTtOeixa Т£трГ|Ѵа?.

« Ayant perfore avec le siphon delie le fond du tonneau, »

Cette distinction est confirmee encore par Fautorite 
de Pollux (4), qui ajoute q u ’apres s’etre servi du siphon 
pour tirer le vin, on le recevait et on le portait a ses le- 
vres dans une petite coupe appelee уеистлрюѵ, mot que les 
gloses expliquent par le latin cupellum  et rneraria.

(1) Halieul., 463.
(2) Jungermann, Ledelin, Hems- 

terhuys et tous les lexicograplies.

(3) Apud Poll., VI, 19.
(4) Onomast., M, 18.
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La figurę septieme offre en perspective une passoire 
(üXicTTflp), qui a la form ed’une bouteille, et clont le fond, 
perce de sept trous, est un peu convexe.

Le vase du num ero 8 e stun  entonnoir de verre, /  wv/i, 
ywvstov, ycoveuT'/fpiov (i), eil latin illJ'llTldlbulufTl.

II serait difficile d ’assigner un nom ä ceux qui sont 
marques i о et 1 1 , si nous n ’avions un passage d ’Atlie- 
nee (2) qui nous apprend que les vases dont le goulot 
s’allonge en pointę s’appelaient afxgixs?, ambices. D ’une 
autre p a r t , on sait (3) que les Grecs se servaient de vases 
a long col pour pratiquer une espece de distillation. En 
rassemblant ces deux observations, on pent conclure 
que les A rabes, em pruntant aux Grecs cette operation 
chimique, leur out aussi pris le radical duquel ils ont 
forme leur mot alambic, enpreposant I’article al. O nne 
trouve nulle part, dans les ecrivains arabes, une descrip­
tion de cet instrum ent anterieure a celle q u ’en a donnee 
le medecin Abulcasis , qui florissait dans le XIP siecle a 
Zahara, pres de Seville, et qui est connu encore sous les 
noms de Khalaf Ebn Abbas Abul Kalem et de Alzha- 
ravius (4).

Les trois derniers vases, portant les cliiffres 1 2 , i3  et 
14, sont ce que les Grecs appelaient х’Лгле?. Le premier 
est orne de feuillages semes entre les sinuosites de deux 
meandres. C’est encore une image des guirlandes de

(1) Alexandr. Aphrodis., ProbL, 
II, 5.

(2) Deipnos., IV, p. 152.

(3) Dioscor.,V, 110; Plin., VII, 5.
(4) Casiri, Bibl. Ar., II, 24(1.
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verdure e td efleu rs  dont on coiiroimait les coupes des 
eonvh^es (i). Le second est fort curieux sous le rapport 
de sa forme, que Гоп pent comparer a celle d ’une massue 
noueiise tronquee par les denx lionts; c’est le атгиѵ- 

mentionne par Sophocle dans sonTriptolem e , ce 
qni signifie, non pas une coupe sans fond, comme on 
Га explique jusqu’ici, mais nne coupe sans pied. En effet, 
(a~uvf̂ a'/.coToę) estSyilOliyme d ’aTCu6[/.£Voę (з) J et тсиѲ[Ху(ѵ, ßuöaviv, 

ßuöo?, ßaö’ji;, veiiaiit de ßyivw, signilient bien evi- 
demment le pled : sans qnoi, que serait-ce done que ce 
vase dont parle Pollux (3), et qui aл^ait des astragales 
(аегтраууДоі), des osselets, en place de ? Et dans Es- 
cliyle, et dans Nicandre, que signifie тсиѲрѵ, si се n ’est 
la radne  (4) P

Nous verrons dans le IMnsee secret que cette espece de 
vase est sonvent placee dans la main de I’esclave qui ap- 
porte des rafraicliissements, et qui sert comme de te­
rn oin a certaines scenes erotiques. II est a reniarquer en­
core que des verres de la capacite d ’un denii-litre, qni 
out exactement la forme de notre ѵ/А\̂  атгиѵ^што?, sont 
employes anjourd’luiien Allemagne et dans les Pays-Bas 
pour l)oire de la biere.

La derniere coupe est plus simple et mieux propor- 
tionnee que les deux premieres. Apres le repas, les a n -

(1) Disseriaz.sopra unvasoitalo- 
greco, etc., p. 10.

(-2) Poll, X, 79.

(3) Onotnast., VI, 100.
(4) iEsch., Choeph., 238; Nie., 

Ther., 639.
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eiens avaient coiitume de faire circuler de main eii main 
line grande coupe pleine du vin le plus exqnis, afin qiie 
la bouclie des convives restat parfumee (i). Pour avoir 
tonte son efficacite, ce dernier coup se biivait apres qu ’on 
s’etait lave les mains et rince la bouclie (2); et la coupe 
qiii circiilait ainsi etait appelee gsTaviTcrptc et еттіѵітігтрц 
([лета, apres; ś-i, sur; ѵі-т-со, je lave). Ges noms , metanip- 
tride et epimptride, ponrraient encore convenir a nos 
trois grands vases.

Le travail en relief dont sont ornes ces trois derniers 
vases antiques demontre assez, comme le fait aussi iin 
passage de Pline (3), I’erreur des teclmologues qui ont 
place rinvention de ce travail en Pan 16 0З, et Pont at- 
tribuee a Gaspard Lehman de Prague, artiste qui etait 
ail service de Pempereur Rodolphe II. Ici, et dans une 
fonie de cas semblables, les modernes n ’ont fait que 
retrouver un precede oublie on perdu.

PLANCHL 79.

Les formes des vases anciens sont variees a Pinfini : ce 
({ui rend leur classification, d ’apres les noms que les gram- 
mairiens etleslexicograplies nous ont transmis, extreme- 
ment difficile, sinon tout a fait impossible. Cette variete

(J) Poll., YI, 30.
(2)1(1., YI, 31.

S'" Serie. —Bronzes.

(3) НШ. nat., XXXYI.
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est telle, qu ’une des particularites les plus rares dont 
s’enorgueillit le miisee de Naples, c’est de posseder deux 
vases parfaitenieut semblables.

Cette planche offre trois preuves nouvelles de la fe- 
condite dll genie de ces artistes anciens,qu i, comme la 
nature elle-meme dont ils approclient sous tant de rap­
ports, avaient la puissance de ne se repeter jamais.

Le premier, d ’une forme tres-simple, a son anse ter- 
minee d ’en baut par deux tetes de cygne, et d ’en bas par 
line feuille d ’acanthe , an milieu de laquelle est une petite 
tete de Faune. O nvoitcetteansede face, non pasimmedia- 
tement au-dessus du vase, niais dans la figurequioccupe 
le bant de la plancbe, entre ce vase et le suivant. Les trois 
pieds qui le supportent sont elegamment attaches au bas 
dll vase par d ’autres feuilles semblables.

La diota qui vient ensuite est remarquable par la ri- 
cbesse de ses deux anses, qui sont tou t a fait pareilles. 
Ou envoitune representation exacte dans la figure qui est 
au-dessus de ce second vase, jointe a celle qui se trouve 
au-dessiis du prem ier; ces deux figuresdoivent etre ras- 
semblees a l’endroitdu front du masque, demaniere a n ’en 
former q u ’une seule. L ’ecusson qui rattacbe I’anse au vase 
est encore unBaccbus aile {psilci) o u u n  Genie bacbique, 
accompagne du tigre ou de la pantbere. La partie supe- 
rieure de recusson porte en sautoir un objet allonge et 
a deux pointes, interrom pu par le milieu, attribu t q u ’il 
est assez difficile de determ iner : quelques arebeologues 
fo n t pris pour une bandelette , ornement de I’espece



BRONZES.

3^.® S e n e .

/f. Л̂ исс ću/г̂'- МЯ В®. У . 5 . В . 43
Ш ,



1 5 5TROISIŻME SERIE.

d ’autel que forme la partie superieurede Tecusson. Sur cet 
autel se trouve la representation d ’un vase a deux arises. 
Plus haut on voit un masque barbu dont le front est ceint 
d ’un bandeau; plus baut encore, un autre vase, et enfin 
line com e d ’abondance. Ce dernier symbole convient 
comme les precedents an dieu du v in ; en effet, les com es 
d ’animaux furentles premiers ustensiles dont on se servil 
po u r boire, e tc ’est d ’apres leur forme que Гоп in venia 
le vase appele rliyton.

Le troisieme vase est encore une diota, d ’lme forme 
plus svelte et plus allongee que le precedent. Cliacune de 
ses deux arises, dont on voit le dessin de face eritre les 
deux diota, est ornee de feuilles d ’acaritlie, et porte a son 
extrernite inferieure une tete b a rb u e , aux comes et aux 
oreilles droites et pointues, qui rie pent etre qir’une tete 
de Satyrę.

PLANCHE 80.

Des aritiquaires orit pretendu que le moride moderne 
tont eritier, aVec sa large eteridue , partagee entre tant de 
puissants empires, avec l’eclat de son luxe et la delicatesse 
de ses riioeurs, ne possede p o in t, danstoutes les ricliesses 
artistiques q u ’il accumule depuis plusieurs siecles, assez 
d’objets reniarquables par l ’esprit et l’invention dans le 
dessiri, Pirnagiriatiori et le gout dans la disposition des 
ornernents, la fecondite , le caprice, la bizarrerie et Гё-
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trangete menie de la combinaison, pour les opposer avec 
avantage a ce q u ’ont produitdans ce genre Herculanum 
et Pompei, ces deux points dansle monde antique. Sans 
etablir aussi hardim ent im parallele impossible entre les 
masses, nous osons du moins affirmer que chaque pro- 
du itde  Part antique, compare isolem entaun produit mo­
derne de menie nature, I’emportera necessairement aux 
yeux des Connaisseurs. Par consequent, les artistes de 
nos jours, etparticulierem ent ceux qui travaillent les me- 
taux, n ’ont q u ’a suWre la voie dans laquelle plusieurs 
d ’entre eux se sont engages a leu r grand avantage : q u ’ils 
continuent done I’etude raisonnee (et non pas, compre- 
nons-nous bien, non pas rim itation servile) des modeles 
que nous livrent les fouilles, modeles c[ue les ouvrages 
dll genre du notre reproduisent et multiplient a I’infini. 
G’esta line pareille tendance que Part doit les progres q u ’il 
a faits depuis le commencement dii dix-neiivieme siecle, 
vers n i l  emploi plus sage des moyens d ’effet et de con- 
tra s te , qui sont la richesse et la simplicite; et surtout 
vers une entente meilleure du galbe, tant dans la forme 
des masses que dans la disposition des ornements.

Cette anse de bronze, debris d ’un vase qui ne s’est point 
re trouve, offre un desmeilleurs exemples que nous puis- 
sions proposer aux artistes modernes qui voudront pour- 
siiivre leur carriere de reflexions, de recherclies et de 
comparaisons, a cesliommeslaborieux enfin, qui veulent 
devenir les emules et non pas les copistes de Pantiquite.

Gouverte dans toute son etendue de rinceaiix de feuil-
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lagę extremement delicats, 1’anse s’attachait au vase en 
saisissant les bords au moyen de deux branches ornees 
d ’acantlie avec de petites volutes, et terminees par deux 
tetes de clievre. Au milieu de la partie superieure, s’eleve 
une pointę legerement recourbee et term ineepar un l)ou- 
to n , d ’oü Fon peut conclure quele vase devait servir par- 
ticulierement a mesurer des liquides et a les distribuer 
par doses ou portions. Avec le pouce place sur cette petite 
eminence, on donnait au vase une inclinaison graduelle, 
saus que Fanse put glisser dans la main d ’un sens ou de 
F au tre , en versant tout ä coup une grande quantite de 
liqueur, ou en cessant de donner ce que Fon voulait. 
Quelques vases modernes, d ’un usage tout a faitvulgaire, 
presentent une disposition pareille.

La partie inferieure de Fanse porte une tete qui fait le 
principal ornem entde ce morceau, et qui paraitrait une 
tete de Meduse, si Fon ne rem arquait, plus bas que les 
serpents nones sous le menton, deux dauphins qui mor­
dent une coquille. Sur les joueset le menton meine, on 
voit aussi quelques traces rugueuses du genre de celles 
qui couvrent certaines parties du corps des monstres ma- 
rins. Enfin, les tetes des serpents ont quelque chosed’epais 
et de raccourci qui les fait ressembler a des tetes de dogues. 
Ges indices reveleraient une Scylla. Mais comment expli­
quer alors les deuxailes qui surm ontent la coiffure Serait- 
ce le Genie de l’eau, oppose ä celui du vin que symbolisent 
d’ailleurs les deux cbevreaux ? et le vase aurait-il ete des­
tine a ее que la langue mythologique appelle Fhymen de
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Bacchus et des Nymplies, c’est-a-dire la mixtion des deux 
liquides, Taction de trem per ou de couper le vin (car 
temperare^ trem p er, vient de тгіхѵоі, je coupe). Au lieu 
d ’arreter noslecteurs a ces conjectures, nous leur recom- 
manderons plutot un examen attentif de toutes les deli- 
catesses de ce petit chef-d’oeuvre, travaille , sans avoir 
egard a la  matiere, coniine le plus habile orfevre travaille 
a peine nn bijou de Tor le plus fin.

PLANCHE 81.

Le vase de bronze represente a la partie superienre de 
cette planche a ete decoiivert dans les dernieres fouilles 
de Pompei. II est d ’une forme elegante; iiiais Pause, qiie 
Ton A’̂ oit de face dans nne figure de detail, est reniarqua- 
ble par line disposition nonvelle d ’ornements tres-clair- 
seiiies. Un petit lapiu, accroupi a la partie superienre, 
remplit Toffice de la saillie qiie nous avons signalee dans 
Texplication de la planche precedente. Sur le corps meme 
de Panse, on voit d ’abord line tete ou un masque en 
bas-relief, assez remarquable par la singularite de la 
coiffure, qui est relevee sur le front, et qui, apres avoir 
coiivertlesoreilles, serattacheeleganuiientsur lanuqiie : 
('ctte figure se groiipe avec line flute de Pan. Plus bas , 
sur line espece d ’autel qne decore une bandelette posee 
en santoir, est posee une corbeille pleine d ’epis et de 
fruits. Eufiii, dans Pecusson qui rattache Panse au corps
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du vase, on voit un vieillard frappant un jenne Faune qui 
vient de laisser tom ber nne corbeille de fru its , sans donte 
derobee an vieillard Ini-meme. II serait difficile d ’expli- 
quer d ’une maniere satisfaisante ces differents symboles : 
nous ne voyoiis entre eux qii’nii seul rapport, a savoir, 
q u ’ils appartiennent tons a la nature on a des occupa­
tions cliampetres.

La troisieme figure offre unustensile de bronze, trouve 
en meine temps que le vase. G’estune  petite boite cylin- 
drique, suspenduepar troischaines a unanneau, d ’oiipart 
line quatrieme cliaine qui soutient le couvercle. Nous 
croyons que c’est la une acerra propre a conserver Геп- 
cens, acerra thiiris plena  ( i ), acerra thiiris custos (a). Les 
premiers Romains prenaient ал̂ ес les doigts des globules 
d ’encens q u ’ils jetaientdanslefeu de I’an te l; mais, lorsque 
le luxe eut corrompu les rites religieux aussi bien que les 
institutions politiques, cet usage prim itif ne fut conserve 
que parmi les pauvres : оц versa sur les autels tou t I’en- 
cens q u ’une acerra pouvait contenir (3), ou meine de 
quoi en rem plir des bassins {lances) (4.). Selon Festus, 
acerra s’est dit aussi d ’une espece d ’aiitel sur lequel on 
bru laitde I’encens aup resd ’un lit funebre, et dont laloi 
des douze Tables in terdit I’usage. De la vint sans doute 
que parfois on brulait I’encens dans Vacerra elle-meme r 
ce fait, contestepar lesantiquaires, est cependantdemon-

(1) Ног., Carm., Ill, 8, 2.
(2) Ovid., Met., ХШ, 703.

(3) Arnob., 2.
(4.) Ovid., de Pont., TV, 8 et 9.
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tre iiicoiitestablement par uii passage (ie Martiaims Ca- 
pella ( i ) .  Peiit-etre cette acerra a b ru ler de renceiis se 
coiifond-elle 2CWQo,\QthuribLdum (2), encensoir ou cas­
solette, dont la forme particuliere ne nous est гёѵёіёе 
par aucLin monument, mais qui, soit fixe comme un trё- 
pied, soit portatif et suspend u comme rencensoir mo­
derne, devait etre регсё de trouspour favoriser la com­
bustion. L ’espece acerra que Гоп devait poser pres de 
Tautel ou sur Tautel meine, ёtait ordinairement de forme 
еаггёе a quatre pieds : on en connait une triangulaire (3). 
La notre, de forme cylindrique, suspendue par trois 
cliaines, et n ’ayant point de trous au fond ni an cou- 
vercle, ёtait uniquement destinёe a etre portёe, soit par 
le Camillasi ce jeune serviteur qui assistaitle pontife dans 
les sacrifices, soit par un esclave du riche citoyen qui 
apportait I’encens comme offrande.

PLANCHE 82.

Ce serait, comme nous le liiisions rem arquer tout a 
riieure (4), un travail fort curieux quecelui quiёtablirait, 
entre tons les л'̂ ases antiques de nos collections et de nos 
musёes, une classification Ьзпсіёе sur un sage examen des 
documents que Гantiquitё nous a transmis a cet ёgard,

(1) De Nupi., II.
(2) Auson., Eidyll.,X\l, 105; Tit. 

Liv.jXXIX, 14; Quint.Curt.,VIII,9.

(3) Gaylus, Rec., I, 234.
(4) PL'̂ 79.
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classification а 1ас[ие11е repondrait line nomenclature 
conforme acelle des anciens lexiques onglossaires. Cette 
оеплте critique, herissee de difficultes, comme tout ce qui 
tien tala  technologie des anciens, n ’a point encore ete ten- 
tee. La nomenclature meine quenous a laissee Pollux (i) 
ne saurait etre d ’un grand usage, vu c|ue les noms у 
sollt rarem entaccom pagnesd’une description exacte. On 
ne s’etonnera done pas si nous nous bornons a faire re- 
marquer que ce beau vase est du nom bre de ceux aux- 
quels s’applique I’epitbete [xovojto? (aune seule oreille ou 
anse), quoique deux petites anses secondaires fassent 
saillie su rles  cotes, ainsi cpi’on le voit dans une figure 
de detail an bas de la planclie. Nous ne trouvons aucun 
nom grec ou latin cpii se rapporte a cette partieularite 
remarquable.

Les ornements de ce b ronze, fort distingues et p ro­
pres a servir de modeles pour differents genres de deco­
ration , sont du nom bre de ceux dont les dessins detailles 
rendent un compte plus fidele que ne ferait une longue 
description. Nous indiquerons seulement le melange de 
differents styles, qui ne frappe point dans I’ensemble, 
mais qu ’un ceil plus attentif reconnait dans les details : 
ainsi les deux figurines egyptiennes des petites anses, 
par leur roideur conventionnelle, contrastent un pen 
avec le naturel de la tete de lion, u n d e  ces masques 
d ’animaux, Orpiwv уаа^ата (a), dans la representation des-

(1) Onomast., X, do, segm. 61. 
3® Serie. Bronzes.

(2)M. Anton, phil., Comm., ill, 3.
21
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quels se complaisaient tant les Grecs. D ’aiitre p a rt, la 
j^raceserieuse dii faire de ces premiers ornements, et т ё т е  
des deux chevaux a mi-corps du bas d e l’anse, contraste 
aussi avec l ’expression a moitie grotesque et a moitie 
terrible de la figure qui termine I’anse par le bas. И у a 
([uelque chose d ’egyptien, ou plutot d ’etliiopien dans les 
traits et la coiffure de ее monstre aux yeux ronds, au nez 
epate, aux bras amaigris, et dont I’horrible rictus laisse 
voir des dents formidal)les. G’est peut-etre le Typlion des 
Egyptiens, que Гоп croit etre I’embleme du Kliamsim ou 
vent du desert (i) : les deux ailes attachees a la tete du 
m onstre, et les denx chevaux sur lesquels il s’appuie , ex- 
primeraient la rapidite de ее terrible phenomene.

D ureste, ces contrastes se perdent dans I’harmonieiise 
elegance de Fensendjle; et si nous n ’arretions pas ici nos 
conjectures, on pourrait nous accuser d ’aller chercher 
Ijien loin la raison de choses qui n ’ont dependu que d ’un 
caprice du ciseleur.

PLANCHE 83.

Ces cinq vases delicieux paraissent avoir eu tons la 
meme destination : on s’en servait pour verser sur les 
mains des convives I’eau qui retombait ensuite dans le 
bassin appele /el?es. Les лases de cette espece etaient

(l) Jabłoński.
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compris sous le nom grec 7rpópoi(i) et sous le nom latiu 
gutturnii: noms qui exprimentegalement bien l’usage et 
la forme du vase; car Tun est forme de тгро'/̂ есо, je verse 
eil avant, et l ’autre de gutta, goutte, parce que le gut- 
tiirniuswe laisse ecliapperla liqueur que peu ä peu (2). 
Un pared vase s’appelait encore en grec сттгоѵ̂гіоѵ on 
<7t:ov̂ łov, quand on s’en servait pour faire des libations de 
vin, et Ъіёе^ѵ, quand on I’employait pour des libations 
d’lmile. Les Latins avalent pour ces deux usages le sim- 
puliim  (3) o\\ simpuvium ̂  dont la forme etait tres-diffe- 
rente de celle-ci.

Le plus remarquable de ces vases, tant par Teleganee 
(lu galbe que par la singularite des ornem ents, est celui 
qu’on vo itau  milieu du baut de la planclie. A la partie 
du bord  situee en face du bee se trouve pose un aigle, 
qui, les ailes encore deployees, vient de s’abattre avee 
line proie dans ses serres. Plus bas est une oie , vue a mi- 
corps, c{ui semble s’eeliapper rapidement d ’un massif de 
feuillage.

Les auteurs du Miisee Bourbon out cm  trouver quel- 
que rapport entre la presence de I’aigle et la frayeur 
([lie temoigne le second animal; mais cette explication, 
beaueoup trop subtile, est coiitredite d ’ailleurs par la 
difference de proportion entre les deux oiseaux. Pour 
appuyer une pareille conjecture, il faudraitau moins que

(1) Pollux, VI, 92, et X, 10.
(2) Festus, s. V . Gutturnius.

(3) Varr., de Ling, laf., IV, 26.
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Гоп pu t citer quelque apologue coimu d ’un fabuliste grec 
oulatin , danslequel figureraient I’oie, I’aig leetle  lievre.

Ajoutons que si cette aiise est precieuse sous le rap­
port de rinvention et du travail, eile devait etre pen 
commode a m anier; et que par consequent ce vase ne 
pouvait pas etre destine a des usages journaliers.

Le petit vase, sous la figure de face de I’aigle, est 
releve par une zone ecailleuse , placee entre
le col lisse et le dessous cannele.

Letroisiem e, place sur Гоіе, vue de face, I’emporte 
sur le precedent par le fini du travail et par la variete 
des feuillages dont il est convert; ce genre d ’ornements 
sur les vases destines a I’usage de la table rappel le la 
contume oil Гоп etaitde couronner ces I' âses de feuilles 
et de fleurs (i), soit afin d ’egayer I’aspect dn festin, soit 
parce que Ton attribuait aux odeurs i^egetales la pro- 
priete de dissiper I’ivresse.

L ’un des deux vases qui occupent le bas de la planche 
a sur son anse un petit Pan [Paniscus)^ du travail le plus 
exquis. II foule aux pieds une corbeille de fleurs, et 
appuie ses epaules contrę la sommitede I’anse, en serrant 
sur sa poitrine un noeud forme par les deux extremites 
d ’line peau de bete qui lui couvre le dos. L ’attitude ca- 
pricieuse de I’en fan t, Taction des muscles de ses petits 
liras, ranim ation de ses jobs traits riants et farouclies a 
la fois, donnent a cette petite figure un merite assez rare.

(1) Tibull., Ele(j., II, 3, lo; Tertull., de R. C., § 15.
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sans que nous у cliercliions en outre rintentio ii volup- 
tueuse que quelques archeologues у out trom^ee bieii
gratuiteinent.

Le cinquieme vaseest d ’une forme et d ’un travail plus 
ordinaires.

PLAI4CHE 84.

Ce grand vase de bronze est de I’espece de ceux que 1 ’on 
a p p e l a i t (/.paWp), soitde viepac, com e, parce que Гоп 
buvait primitivement dans des comes d ’animaux (i), soit 
plutot de у.граѵѵи[лі, je mele (а), parce que Гоп preparait 
dans cette espece de vase le melange d ’eau et de vin 
destine aux convives. La base siir laquelle le cratere re­
pose lie formait pas constamment un tout avec lui : eile 
en etait quelquefois separalile, et on I’appelait alors wo- 
хратѵірюѵ (v3) Oil üTToy.p-/iT-/fpiov (4), hfpocratere. Ici, cette base, 
qui fait corps avec le cratere meine, est supportee par 
quatre griffes de lion. L ’orle, ou la levre du л̂ ase, en grec 
х£фаХгі, au lieu de fleurs et de feuilles (5), porte un rangd’o- 
ves et de perles. L ’oeuf {ovum), image du monde, etait 
un symbole dionysiaque (6) ; et ce leger indice, join t a la

(1) Athen., Deipnos., p. 476.
(2) Musgr., ad Iph. Taur., 626.
(3) Euseb., Adv. Marc., I, 3.
(4) Ghishull., Imcr. Sig., p. 34 ; 

Marm. JEgin. ap.Bock, Staatshaus­
halt, II, 301.

(5) Eustath. ad Iliad., Ill, 269 ; 
Bern. Quaranta, lllustrazione di un 
vaso greco dipinto, etc., p. 10.

(6) Plutarch,, Symp., 11,3; Achill. 
Tat., Isag. in Arat. Phxnom., ЛТ, 
p. 130; Macrob., Saturn., VII, 16.
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fbrm edefeuillesdelierre, que I’on croit reconnaitre dans 
nil ornement de la base, ainsi q n ’aux deux masques de 
Satyrę qui soutiennent chaque anse, a fait penser que 
ce vase devait etre appele Cratere de Bacchus, comme 
on voit im cratere de Jupiter sauveur, iin cratere du bon 
Genie, de Venus, de I’Amour et de la Volupte, du Som- 
meil, et enfiii des Graces (i). Nous ne faisons que men- 
tionner ici, saiisTappuyer aucunement, cetteconjecture 
de quelques archeologu es.

Le deuxieme vase de cette planche est une patere a 
deux anses. La capacite et le fond de ce vase formant 
en quel que sorte uu double creux, on pourrait le ran­
ger, sous ce rapport, dans la classe des amphicjpellie/is 
ретга? а[л<рг/.и7геХЪѵ). Ge q u ’il a de plus caracteristique, c’est 
le bas-relief qui est au fond, a la partie iiiterieure, et 
dont notre planche offre un dessin separe. Les anciens 
out represente souvent Г Amour accompagne du Desir, 
Źros et Himeros (Epcoę, I[;.£poc). Hesiode fait de ces deux 
divinites, unies a Venus, une triple puissance qui pre­
side a la generation humaine (a). Scopas, pour comple­
ter la decoration du temple d ’Aphrodite Praxis a Athe- 
nes (v3), у joignit encore Pothos (Шбо?), le Regret de 
rabsence (4.) : puis il placa ses quatre statues aupres des 
deux chefs-d’oeuvre de Praxitele, representant Pitho  
(IIeiÖw), la Persuasion, et Paregoros (Пар-/іуорос), la Conso-

(1) Eubul. ap. Athen,, II, p. 36.
(2) Theog.  ̂ 30.
(3) Pausan., I, ЛЗ.

(4) Plat.,Cra/y/,,p.l20,ed.Hein- 
dorf.
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latioii (i). Ge sollt les deiix premieres de ces divinites, 
Eros et Himeros, que nous reeoimaissons dans les deux 
personnages de notre bas-relief. Le dernier est n u ; un 
a rb re , qui etend aii-dessus de liii ses branches a moitie 
depouillees de feuilles, indiqiie nne saison dejä rigon- 
reuse. Le pauvre en fan t, trem blant de froid, et dans 
nne attitude suppliante, saisit de ses deux mains le bras 
de son frere qui est debout devant lu i ; il semble le con­
ju rer et im plorer un abri sous son manteau; Eros , avec 
un geste de compassion, est tout pres d ’accueillir la de- 
mande du plaintif Himeros : TAmour va recliauffer le 
Desir. Ge genre d ’allegorie pent para itreun  peu fade aux 
modernes : mais cela vient uniquem ent de ce que les sie- 
cles intermediaires en ont trop abuse; et ceux-ci n ’a- 
vaient pas, comme les aneiens, Fexcuse d ’une croyance 
q u i, eteinte au fond des coeurs, vivait encore dans les 
habitudes domestiques, et se liait meine a la vie civile et 
politique.

Les deux anses, gracieusement repliees, comme le 
montre la figure du haut de la planehe, sont terminees 
par deux grappes de raisin. Voila encore une alliance 
des symboles erotiques et des attributs bachiques, une 
pensee d ’artiste pareille a celle du vieillard de Teos, 
quand il dem andea Vulcain un vase d ’argent orne d ’nn 
bas-relief d ’or, qui represente Bacchus et I’Amour fai- 
sant ensemble la vendange.

(I) L. Barre, 4'̂  vol. des Ruinesde Pompei, Temple de Venus.
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PLANCHE 85.

On a reuni ici des objets qui appartieniient aux sa­
crifices : deux pateres, deux petites cuillers a encens 
et trois de ces boites qiie Гоп appelle acerra^ plus pro- 
prement que thuribuliim^ et sur I’emploi desquellesnous 
nous sommes etendu tout a I’lieure (i). Une partie de ces 
objets sollt reunis dans les vers des poetes comme dans 
notre dessin ;

Cumque meri patera, thiiris acerra fuit (2).

« Avec une patere de vin, il у avait une cassette d’encens. »

Thuribula, et patera?; quaetertiavasadeum? lanx(3).

« Des encensoirs, des pateres; et quel autre vase sacre? un bassin. »

Les deux pateres sont aanses. Lesanses de la premiere 
sont fort simples; mais a la seconde elles sont plus com- 
pliquees, et se composent de bandelettes a trois cotes, 
terminees par une feuille de lierre, et repliees trois on 
quatre fois sur elles-memes, comme on le voit a la figure 
de face, au-dessus du dessin de la patere.

l_.a premiere acerra a un couvercle a charniere, que 
notre planclie represente sous deux aspects; la seconde, 
suspendue par des cliainettes, comme la troisieme, a des 
bords plus ornes que eeux de ses compagnes.

(1) Voy. pi. 81.
(2) Ovid., Fast., IV, 932.

(3) Auson., Technopmjn., 5.
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PLANCHE 86.

Les obJets representes dans cette plaiiche et dans la 
snivante ayant ete trouves dans les thermes de Pom­
pei, il n ’est point inopportun de dire quelques inots 
de cet edifice, assez recemment deconvert, et des bains 
des Romains en general.

Oll s’est etonne longtemps de ne point voir siirgir a 
Pompei, sons Іа pioclie des onvriers, се genre d ’edifice 
si repandn dans toiites les villes de 1 ’antiqnite, si necessaire 
anx habitants de ГЬаІіе, qni, sons im climat brnlant, ne 
portaient qne des vetements de laine : nous vonlons par­
ier des thermes on liains publics. Une inscription avait 
pourtant гёл^еіе, des Pan 1 7 4 9 ? q ii’nn pared etablisse- 
ment existait dans la cite ensevelie ; mais c’est depnis pen 
d ’annees q n ’on a tronve, dans le voisinage du f’ornm, im 
hatiment evidemment consacre a cette destination. Ce 
batiment spacieux, commodement distribne et conve- 
nablement orne, I’emporte sur ce c[iie I’on voit de 
pins remarqnable en ce genre dans les plus grandes 
cites et meine dans les capitales modernes : il est assez 
bien conserve ponr completer toutes les notions deja 
possedees par I’archeologie sur les thermes an tiques, et 
snrtout pour servir a I’interpretation de ce que les an- 
ciens, et specialement V itruve, ont ecrit sur cetobjet.

Les thermes de Pompei occupent un espace large
3  ̂Serie. — Bronzes. 22
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(I’enviroii loo pieds et Jong de 12 0 , et forment trois 
corps de ])ritiment separes eiitre eux : le premier etait 
occupe par les fourneaux et le logement des employes 
de I’etablissement, et les deux autres par deux bains 
complets, alimentes d ’eau et d ’air chaud par la fournaise 
commune, mais du reste entierem ent separes. Le plus 
grand de ces derniers etait sans donte destine aux liom- 
mes, et I’antre aux femmes, dont le concours devait etre 
moins grand : car les soins domestiques et la susceptibi- 
Jite de leurs protecteurs naturels devaient les retenir 
da\ antage a la maison. C’est ainsi que dans toutes les 
villes de I’antiquite les bains des deux sexes avaient des 
batiments separes e tu n e  entree distincte (i) : delicatesse 
qni n ’est pas encore aussi marquee dans les moeurs des 
modernes.

La piscine, le reservoir d ’eau etait separe des ther- 
mes par une rue sur laquelle etait jetee une arclie sup- 
portant les tuyaux de conduite. Dans chacun des deux 
liains, on trouvait d ’abord un  atrium avec son implii- 
viiini, entoure de portiques sons lesquels il у avait des 
sieges (cr/o\ai) : on passait de la dans un salon (okoc, 

puis on entrait dans le spoliarium.
Les fourneaux et les chaudieres qui alimentaient les 

bains d ’air chaud et d ’eau bouillante etaient places en- 
tre les deux tliermes, dans la partie q u ’on appelle Vhypo- 
caustum. La bouche de ces fourneaux donnait dans un

(I) Varr., (le Ling, lai.; Vilruv., V, JO.
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petit reduit rpie les Latins appelaient/^r^p/i/mmm (i), et 
oil se tenait le chauffeur nomine fornacariiis (a), fo n ia -  
cator (3), ou p lu to t, selon I’inscription q n ’on lisait sur 
les bains eux-m eines,/’«/virtCrtior (4). On у a trouл^ё ici une 
certaine quantite de poix, ce qui donne lieu de croire que 
les anciens se servaientde ce bitume pour animer davan- 
tage le feu. Neanmoins, le combustible principal etait le 
bois, qui se trouvait empile dans une petite cour voisine. 
11 est rem arquable que Vhjpocaustum  aл^aitnne porte sur 
le spoliarium  des homines , mais q u ’il n ’existait ancune 
communication entre cette piece et le bain des femmes.

Le foyer, de forme ro n d e , avait, a sa partie in ferienre , 
deux conduits qui portaient fa ir  chauffe sous les paÂ es 
suspendus {suspensara halneoßpensiles) et dans le creux 
des murs des etuA'̂ es. A un palme du foyer etait la chau- 
d ie rea l’eau bouillante; a la meme distance, aprescelle-ci, 
se trouvait celle qui donnait I’eau tiede, et enfiii, apres 
une autre distance de trois palm es, venait le reservoir 
d ’eau froide, qui gardait le liquide tel q u ’il arrivait de 
la piscine. Ces chaudieres repondaient aux trois parties 
des thermes dont il nous reste a parier : placees a portee 
des deux bains pour q u ’aucnne chaleur ne fut perdue, 
elles etaient assez eleA^ees pour q u ’on n ’y arrivat q n ’a 
I’aide d ’une echelle : ainsi I’eau ponvait rem onter a cette

(1) Cat., delierust., 38 ; Vitruv., 
V, JO, et VII, 10.

(2) UIpian., Dig.,\X,  2, 27.

(3) Paul., Dig., XXXIIl, 7, 14.
(4) Rosin., Dissert.hagog.,\).Qü, 

lab. 10, n. 2.
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т ё т е  hauteur dans les thermes et s’elever en jaillissaiit 
an milieu des vasques.

Le spoliarium , dont nous nous sommes eearte un mo­
ment, etait garni de trois larges sieges a m arcliepied, 
an dossier desquels on voit encore, a la hauteur que 
pent atteindre un homme assis, les trous dans lesquels 
etaient enfonces les crochets ou porte-manteaux des­
tines a recevoir les vetements des baigneurs. Cette salle 
est decoree d ’une corniche jaune, qui a quelque chose 
dn style egyptien, et dont la frise a fond rouge est or- 
nee de dauphins, de chimeres et de vases. Sous la 
vonte se trouvent deux fenetres : T une, assez petite , 
est garnie d ’une лdtre encore couverte de la fumee d ’une 
lampe qui brulait en cet endroit; I’autre, qui n ’a pas 
moins de trois pieds de large sur quatre de hau t, etait 
fermee par une seule glace coulee et non soufflee, ayant 
quatre lignes d ’epaisseur, etmastiquee dans lem ur nieme : 
nouvel exemple de la fabrication et de I’emploi du verre 
chez les aneiens.

On entre de la dans le frig idarium , salle ronde dont 
la vonte a la forme d ’un conetronque, an sommet duquel 
s’ouvre une fenetre ronde. Dans quatre niches se placaient 
autant de sieges. An milieu d ’un pave de marbre blaue 
s’offre une vasque ou bassin de la meme matiere, d ’en- 
viron onze pieds de diametre sur trois de profbndeur. On 
у descend par deux marches, et dans le fond on trouve 
une espece de siege de marbre. L ’eau у venait tom ber, en 
jaillissaiit de la muraille meine de rappartem ent, oil se
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troiivait, a la hauteur de quatre pieds, un  robinet de 
lironze. Au fond du bassin est une оил^егіиге pratiquee 
pour le vider tout entier et le nettoyer; et, pres de la 
surface du so l, il у en а une autre pour que le liquide ne 
puisse deborder.

Le tepidariuni, ou la cliambre tied e , formait une tran­
sition entre les deux temperatures extrem es, soit que Гоп 
passat du bain froid a ГёШл^е, soit q u ’on л■oulйt revenir 
dll calidarlum aw fr ig idarium , et de cette derniere piece 
a la ir  exterieur. Cette chambreinterm ediaire etait echauf- 
fee par le brasier dont nous parlerons tout a I’lieure. 
Sa corniche est supportee par les telamons que nous 
aurons a decrire, et sa voute est ornee de figures de ge- 
nies. Le tepidariiim  est eclaire par une fenetre garnie de 
quatre vitres sou tenues par des baguettes de bronze et 
quelques petits crochets du meine metal.

Enfin, \e calidarium  ou etiwe, appele aussi concanie- 
rata sudatio  ̂ contenait d ’nn cote le laconicum avec son 
bassin, et de I’autre le bain chaiid, calda lavatio , conime 
le prescrit Viti live ( i ). Get appartem ent a trente-quatre 
pieds de long snr dix-sept de large, non compris les 
denx dependances que nous venous de nommer; le sol 
est convert de earreaux siispendiis, et lesnm rs sontereiix 
en partie. Le laconicum est une grande niche semi-eircii- 
laire, ail milieu de laquelle on voit un bassin, et dont la 
voute, en quart de sphere, est percee d ’line onvertiire

(1) De Arch., V, H .
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e i l '  C l i i  aire qui s’oiivrait et se fermait au moyen d ’ime es- 
pecedesoupaped’airainoude bouclier(c(p/?ewm ceneuni) 
suspeiidu a des cliaines, A entilateiir qui reglait la tem­
perature de I’etuve (i). On voit encore dans le m ur les 
attaches des chaines. La voute de I’etuve est elle-meme 
percee de fenetres qni etaient sans doute vitrees et d ’oü 
la Ininiere tombait daplom b sur le bassin, comme 
Л itruve le recommande.

Ce bassin on labrum  estune grande vasque ronde de 
inarbre blanc, ayant sept pieds et demi de diametre et 
ёіеѵее de trois pieds au-dessns dn so l, du centre de la- 
f[uelle jaillissait un jet d ’eau cliaude, et oii se lavaient 
partiellement ceux qui preuaient le bain d ’air chaud, 
tandis que d ’autres se plongeaient tout entiers dans le 
bain d ’eau chaude construit a I’opposite,

Celui-ci est un bassin rectangulaire de n ia rb re , occu­
pant toute la largeur de la salle du cote des fourneaux. 
11 a environ quinze pieds de long sur cinq de large et 
deux deprofondeur. On ym on ta ita  rex terieur par deux 
gradiiis de inarbre, et Гоп descendait en dedans par un 
autre gradiii qui pouvait servir de siege aux baigneurs. 
11 parait que ceux-ci restaient dans I’etuve aussi long- 
temps q u ’ils voulaient entretenir la transpiration, en se 
lavant partiellement au labrum ; puis ils se jetaient dans 
le bain chaud , enfin ils retournaient dans le frigida- 
riuni, souvent meine sans s’arreter dans la chambre

(1) Vitruv,, loc. cilai.
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tiede : brusque coiitraste que recherclient encore aujour- 
d ’hui quelques honimes du nord de TEurope. Cela re- 
sulte du temoignage de Petrone et de Sidonius ( i ) ; et ее 
dernier etablit meine a ее sujet iin precepte d ’hygiene 
qii’il exprime en ces mots :

Intrate algentes post balnea torrida fluctus^
Ut solidet calidam frigore lympha cutem.

« Apresles bains brülants, entrez dans les flots glaces, afm que la frai- 
« cheur de l’onde raffermisse l’epiderme distendu par la chaleur. »

Le bail! des femmes est presque entierenient semblalile 
a eelui des homines, quoique un pen plus petit : il a aiissi 
vestibule, spoliarium, frigidarium, tepidarinm etealida- 
riiiin, ce dernier avec son laconicnm, sa vasqne et son 
bain chaud.

Vitriive recommande de placer les bains de maniere 
ffii’ils soient exposes aux rayons du soleil. L ’arcliiteete 
de Pompei n ’a point neglige l’observation de ce p recep te : 
les thermes que nous venous de decrire sont eonstriiits 
dans le fond de la eite et abrites par les edifices voisins 
contrę les vents du n o rd ; presque toiites leurs fenćkres 
s’oiivrent au midi.

Revenons aux figures de notre planclie. Aux deux an­
gles de la partie superienre sont representes deiix de ces 
telamons qni se trouvaientdans Pinterieiir du tepidarinm . 
Ce sont des figures d ’atlas, qiii, la tete chargee d ’iin petit

(I) Petron. Arb., Satyr.^ ä8; Sidon., Carm., IX.
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diapiteaii, eties coudes eleves coniine si les mains se joi- 
ii’iiaient en arriere, fbrmaient les points d ’appui d ’une 
corniclie circiilanttout aiitoiir de cette salle. Eiitierenieiit 
lines, sauf line draperie qui leur ceint les reins et qni 
presente snr celle-ci une etoffe velue, snr d ’antres des 
ecailles, ces figures sontfaites d ’niie terre cuite revetne 
avec beancoiip d’art d ’nii leger endnit de stncblaiic.

Kntre ces deux figures est represente nii des trois 
liaiics de bronze qni gariiissaient la meine salle, et qui 
sollt tons les trois absolument pareils. Ils sont portes 
snr qnatre pieds, oriies a lenr partie snperienre d ’nne tete 
de vaclie, et se term inant d ’eii bas par le sabot fourclin de 
ce menie qnadrnpede : extreniite qni dn reste n ’est point 
en proportion avec la tete. Snr le siege Ini-meme, on 
lit cette inscription :

M. NIGIDIVS. VACCVLA. P. S.

Marcus Nigidiiis Face ala pec unia sua; e’est-a-dire, 
« Marcus Nigidins Vaccnla a fait fiiire ce inenble a ses 
frais. »

On sait qiie les iioiiis de plusienrs races roniaines 
etaient tires de la ліе agricole ij[Lii fnt d ’abord celle de 
la nation ; les differentes sortes de bestianx, dont secoin- 
posait alors la ricliesse patricienne, fonriiirent la de­
signation d ’abord caracteristique des families Porcia, 
Ovinia, C aprilia , E q u itia , Tauria  (i). Notre Vac-

(1) Varr., de Re rust., И, 1.
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cula appartenait sans doute a une familie qui avait tire 
son nom de circonstances pareilles.

Le brasier,. qui occupe tout le bas de la planclie, est 
forme de parois de bronze avec un foyer de fer. Des 
quatre pieds qui le supportent, ceux qui toucliaient au 
mur sollt entierem ent u n is ; les deux autres ont la forme 
d’un sphinx aile, porte par une griffe de lion : les cotes 
sont creneles en pyramides, et les deux angles ornes de 
palmettes. Enfin, sur la face la plus large, on voit en 
rondebosse [tondo rilievo) unevache, dont les mamelles 
sont gonflees de lait.

Get embleme, d ’accord avec la decoration des bancs, 
ainsi q u ’avec leur inscription, annonce que le b ra­
sier est aussi un don de Nigidius Vaccula. G’est ainsi 
que la familie Tauria  avait fait graver un  taureau 
sur ses monnaies; ainsi q u ’en des temps plus moder­
nes, les Golonna et les Orsini ont place dans leurs ar­
mes le pilier et Tours. Nous avons deja eu Toccasion de 
nous livrer a de pareilsrapprochements ( i ) ; nous n ’ajou- 
terons q u ’une simple rem arque : c’est que Ton doit trou- 
ver icila clef de certains emblemesque Ton observe sur 
les pierres gravees {dactylia) et qui paraitraient sans cela 
puerils et inexplicables. Les anciens, ne possedant pas 
notre blason, mettaient volontiers sur Tanneau qui leur 
servait de cachet et de signature, quelque allusion au 
nom q u ’ils etaient fiers de porter.

(1) Voyez ci-dessus,pl. 43, p. 41. 
3® Serie. — Bronzes. 23
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PLANCHE 87.

Les thermes de Rome etaient si nomljreux qiie les eeri- 
л аіп8 des premiers ages en indiquent deja trois cents, et 
f[ue dll temps de Pline on ne ponvait plus les comp­
ter ( i ) ; ils occupaient tant de terrain dans la cite, q u ’Am- 
mien Marcellin, p o u ren  donner nne idee, compare leur 
etendue a celled’une province (2). Mais les debris de ces 
thermes immenses n ’ont fourni q u ’nn fort petit nombre 
d ’ecliantillons des nstensiles employes dans les bains des 
anciens. La petite cite de Pompei s’est encore tronvee 
snr ce point plus riche qne la metropole. Nous Ini de- 
vons le seid assortim entcom plet de ce genre d ’nstensiles 
qiii se tronve reiini dans les collections.

Cette espece de trousseau se compose de six petits 
instruments, tons enfiles dans un anneau on clavier a pen 
pres semiilable a ceux auxquels nos menageres snspen- 
dent leurs clefs : cet annean, d ’environ 6 ponces de dia- 
metre, est forme d ’une lame de metal elastiqiie, terminee 
par deux tetes de chien qni m ordent ensemlile nne 
pomme, et rouverture de Гаппеап se tronve habilement 
cachee sons le col de celle des deux tetes que Ton voit a 
gauche en regardant la planche. Les nstensiles se com- 
])osentd’ime petite fiole a parfnms, ungiientariuin^ ayant

(1) Р1ІП. Jun., EpisL, lY, 8. (2) Rer. Gest., XVI, 0.
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deux anses, et siispeiidiie par deux chaines a un an- 
neaii qiii passe dans le clavier; eile est munie de son 
bouchon a vis, attache anssi par nne ehaiiie. V iennent 
eiisnite qnatre etrilles on racloirs, strigiles ( i) , dont la 
forme estindiqnee pins clairement par nne figure separee. 
Les baignenrs se servaient de cet instrum ent pour se ra­
cier on se faire racier la surface dn co rp s , afin d ’enleл^er 
la partie de repiderm e qui se renonvelle sans cesse , et 
cette espece de crasse qni obstrne les pores : cet usage 
salntaire est encore snivi par les Orientaux, qni cepen- 
dant se servent de tissns de laine et des mains senles, an 
lien d ’instruments de m eta l: et, en effet, cenx-ci ne sont 
pas sans inconvenient; I’em ploitrop frequent de I’etrille 
faisait naitre a la pean des calns on dnrillons, ineomino- 
ditedont I’em perenr Auguste Ini-meme fnt afflige (з). Les 
meillenres etrilles de fer venaientde Pergame (3).

Enfin, nne patere longue d ’environ un pied est placee 
la derniere dans le clavier, et s’y trouve enfilee par nne 
feilte longitudinale terminee par deux parties circulaires. 
On voit la forme de cette ouverture et nne foule d ’autres 
deux details de la patere dans les figures qui offrent le 
plan et la coupe de cet ustensile. Une pareille ouverture 
se voit dans un grand nombre de pateres et d ’au tres ins­
trum ents que Ton a trouves separes de leur anneau, et 
dans lesquels cette particularite n ’avait pu etre expliquee

(1) ]\Iercur ial .,deArt .gxjmnast., I, 
8;Varr. ap. Non., Ill, 19”); Mart., 
E iA g r . , XIV, ol.

(2) Sueton., A u g u s t . ,  80.
(3) Martial., loc.  c i ta t .
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jusqu’ici. La patere devait servir dans les thermes a 
лег8ег I’eau chaude siir les iiiembres du baigneur, pen­
dant q u ’il se lavait sur le bord de la vasqiie dn laconi- 
ciim : sansdoute, I’etrille et la patere faisaient alternati- 
veiiient leur office, et Гоп liumectait la peau pour la 
polir plus aiseinent.

An lien de reprodnire exactement, dans ce plan et cette 
coupe, la patere nieme dii petit trousseau, nous en avons 
clioisi une autre, semblable d'ailleurs, mais u n p eu p lu s  
petite, et remarquable en ce q u ’elle porte sur le manche 
I’inscrip tion , L. ANSIDIODO : ce ne pent guere etre 
le nom de Touvrier qui a fait la pa tere ; mais c’estplus pro- 
bablement le noin du possesseur de cet objet, comme 
I’indique assez clairement la forme du datif.

PLANCHE 8 8 .

1 jC sphinx de marbre de Paros, dont la vue de face et 
de profil occupe le haut de cette planche, a ete trouve 
a Pompei sous le peristyle de la maison du Faune. Ge 
monstre fabuleux se compose ici d ’un corps de chien 
avec deux grandes ailes, la poitrine toute couverte de 
plumes; et sur ce corps estposee la te ted ’une jeune filie 
d ’une beaute calme et severe. S’ildiffere desautres sphinx 
([lie nous avons deja vus, tant parmi les marbres que 
parm iles bronzes, c’est uniquenient par la coiffure, for- 
mee ici d ’uii bandeau de cheveux dispose avec beaucoup
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cle simplicite : le modius ou boisseaii, au lieu d ’etre pose 
sur latete de Fanimal chimerique, se tronve sur son dos, 
eiitre sesdeux alles. Ce modius^ orne de palmettes, sup- 
portait le milieu d ’une table dont les quatre coins etaient 
soutenus en meine temps par cpiatre pieds dont on voit 
le dessin de face et de profil anx deux angles inferieurs 
(le la planclie : le profil indicpie comment ces pieds se 
rattacliaient a la table.

La sculpture’dli sphinx et des quatre pieds, du menie 
marbre de Paros, est due ii un ciseaii grec : c’est dire 
cpi’elle est d ’une purete, d ’une nettete excpiise, que la 
beaute de la figure est tonte classicpie, et que les orne- 
ments sollt employes avec im gout et une reserve qui 
ii’existent pas au meine degre dans les ouvrages ro- 
iiiains.

Les autres figures de la planclie appartiennent ii une 
seconde table ii troispieds trouvee ii Herculanuni. Celle-ci, 
comme la premiere, est beaucoup plus basse que nos 
tables modernes : en effet, les anciens ne se servaient 
point de leurs tables pourecrice, travailler ou jouer; ils 
ecrivaient en tenant leurs tablettes ä la main ou siir les 
genoux : les tables etaient done reservees ii un seul 
usage, le service des repas; et comme les anciens nian- 
geaient couches sur des lits fort bas, leurs tables etaient 
elles'iiiemes pen elevees. Les plinthes que l ’on voit ici 
SOUS les trois pieds de lion n ’appartiennent pas a la 
table anticjue. Par une niesure dont la convenance et le 
hon gou tpourron t etre diversement apprecies dans l ’es-
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prit des artistes et des antiquaires, ces supports out ete 
ajoutes receiument, a Naples meine, ou ce meiible figure 
dans line salle des bronzes du jMiiseeBourbon.

Ce q u ’il у de AU’ainient lierculanien dans ce m onu­
ment, ce sont les trois pieds de lion, d ’uii fort beau style, 
se developpant d ’en haut en feuillages elegants, d ’oii sor- 
tent trois belles tetes du menie animal, e tq iii se trouvent 
relies entre eux par line triple traverse de inarbre. Le 
dessus de la table q u ’ils souteiiaient ii’apas ete decouvert: 
il est remplace par line mosaique antique dont nous 
iiidiquons suffisamnient le dessin en traeant un quart de 
sa surface. II у a done ici deux monunients divers q u ’il 
fallt eoiisiderer a part, plus un rajustem ent moderne dont 
il faut aussi les separer pour les apprecier sainement.

PIANCHE 89.

Les ancieus accordaieiit a leurs magistrats, an sein de 
toutes les reunions publiques de plaisirs ou d ’affaires, 
line place distincte et un siege d ’lionneiir. Coinine les 
Romains avaient pour leurs senateurs et leurs consuls 
les chaises curules, usage em prunte aiix Etrusques, de 
meine les colonies et les mimicipes donnaient a leurs de- 
curions e ta  leurs duumvirs le biselliam, siege assezlarge 
p o u rq ii’on p u ts ’y asseoir a deux (i), bien q u ’il fut des-

(1) Varr., de Ling, lot., IV, 28.
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tine a une seiile personne : car, partout, les liommes ont 
considere comme une nianpie d ’lionneur, non-seulement 
I’lisa^e d’objets plus beaux, plus ornes cpie ceiix qui ser- 
л"ent au vulgaire, mais aussi la possession d une chose 
plus grande que celle c[ui s’applique aux besoins d un 
sen! liomine : ainsi, dans les festins desOrientaux, onho- 
nore les principaux convives en leur offrant des paits 
enormes de tons les mets.

L ’honneur du bisellium etaittres-reclierche danstous 
les municipes; il ne s’accordait qu’aux citoyens qui s e- 
taient distingues dans I’exercice des plus hautes fonctions 
et qui avaient bien merite de la patrie. II etait decerne 
en ce sens par un decret des decurions que confirmait 
le peuple : c’est ce que nous apprennent deux insciip- 
tions trouvees a Pompei, dans la route des tombeaux, 
surle sepulcre de Calveiitius Quietius et sur celui de IMu- 
natius Faustus (i). Cela nous est encore confirme pai 
I’inscription trouvee au theatre, a la place ou s asseyait 
Hordeonius (2). Fn outre, le bisellium etait un des insi- 
gnes du duumvirat, comme letemoigne, parnii une foule 
d’autres, I’inscriptioii de Nocera (3), dans laquelleon lit 
que le duumvirat est concede a perpetuite a Marcus Vir- 
tius, et sous laquelle on voit sculptee la figure d un bi- 
selliuni accompagne de son marchepied {suppedaneiini), 
avec nn licteur de chaque cote. Mais ces deux honneuis

(1) ЪІ‘АЪ(пі, R u i n e s  d e  P o m p e i^  I, 
24; vide etiam Millin, D e s c r i p t ,  d e s  

t o m b . ,  p. 76.

(2) L. Barre, R u in e s  d e  P o m p e i ,  

4® volume, T e m p l e s  e t  th e a t r e s .

(3) C o l l e c t .  Ре//гсапо,aQuisisana.



1 84 BRONZES.

etaient-ils identiques, commele saint-siege Test avec ladi- 
gnite pontificale et le trone avec la royaute, de telle sorte 
([lie Гші nemarchatpoint sans I’autre et qu’iln ’y eiitpasde 
dimmvirat sans bisellium nide bisellium sans diiumvirat? 
G’est line question dont la discussion nous entrainerait 
trop loin, et dont peut-etre la solution restera toujours 
incertaine, bien que le savant Gliimentelli ait cm  pou- 
voir prononcer : a Le bisellium etait au duumvirat ce 
qu’etaitle lacticlave a l ’antorite senatoriale, et le cep de 
vigne a celle du centurion (i). » II paraitrait aussi, par 
([uelques inscriptions, que le bisellium etait souvent ac- 
corde aux augustaux (ü).

A  Rome, on exposait les images des divinites sur les 
('liaises curules; et il est probable que, dans les colonies, 
le bisellium servait au meine usage.

Le bisellium recevait differentes formes et prenait plus 
oil moins de liauteur, selon les convenances du lieu au- 
quel il etait destine. Les .pius eleves se plac*aient proba- 
blement a I’orchestre des theatres, soit pour que le ma­
gistrat put promener sa vue librement sur le spectacle 
et les spectateurs, soit pour qu’il fut lui-meme expose aux 
regards de tonte I’assemblee qu’il presidait: ces sieges 
avaientunescabeau aplusieursdegres {scamnum), com me 
celuique Гоп voit aux pieds d ’un Jupiter sculpte sur le 
puteal. Si le bisellium etait plus bas, il n’etait accompa- 
gne que du simple marcliepied (scabeLlum).

(I) Ghimentell., T r a i t ,  d e  O n o r .  
b i s e l l .

(2)Fabrett.,/wscr., 3,324et604; 
Grater., -47o, 3.



ТК0І8ІЁІ\ІЕ 8ЁКІЕ. 185

Ces deux elevations differentes du siege municipal se 
rencontrent dans les deux bisellium  de notre planche, qui 
outete trouves ensemble a Pompei, et qui, du reste, ont 
presque la meine forme et les meines ornements. Tous 
deux sollt de bronze, tous deux converts par Fart empses- 
tique de damasquiniires de cuivre rouge etd’argent. Sou- 
tenus par qiiatre pieds qiie le tour a faconnes'siir un mo­
dele assez compliqiie, ilssont partages dans leur hauteur, 
en deux compartiments, par des barres horizontales cou- 
vertes de grecques et de rosaces, dont on voit le detail au 
milieu de la planche. Le compartimentsuperieur est rem- 
pli par deux especes de volutes qui partentdu centre et 
s’elevent, en formant une courbe gracieuse, vers lesangles 
superieiirsdiiquadrilatere, Dans le bisellium lepluseleve, 
les deux volutes du devant partent de deux medaillons 
a tete de Faune, et se terminent chacune par le cou et la 
tete d ’un cheval caparaconne; celles de la face posterieure 
ont des Med uses dans les medaillons, et destetes d ’oie aux 
extremites- Dans Fautre siege, la disposition de la face 
posterieure est toute semblable, comme on le voit par la 
figure de detail au milieu de la planche; mais sur le de­
vant, les tetes de cheval sont remplacees par des tetes de 
mulet, dont le col est barde de fer. Au-dessus des quatre 
pieds et sur le siege meme se trouvent quatre boutons, 
tournes comme les pieds. En resume, les ornements de 
ces deux sieges sont fort compliques : ce qui ne nuit en 
rien, ni a la delicatesse du travail, ni au bon effet de 
Fensemble.

3® Serie. — Bronzes. 24
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PLANCHE 90 .

II est assez difficile de determiner tons les usages aux- 
quelsa pu s’applicpier letrepied des anciens.Celui de la 
piytliie etait evidemmeiit im siege a trois pieds, sur lequel 
eile seplacait pour recevoir rinspiration du dieu. On fit 
eiisuite des trepieds en forme de cuvettes, dans lesquels 
on melait Feau et le vin pour les repas et les sacrifices. 
En ce sens, les trepieds etaient des especes de cbaudieres, 
XeSviTs? faites pour aller sur le feu : on leur don-
nait le nom A'empyribetes, е̂ тгиріб'/ітаі, par opposition aux 
autres que Fonappelait apyres, атгироі. On en construisit 
quelques-uns en forme de tables ou d’autels, consacres 
principalement auculte d ’Apollon ou de Bacchus. C ’etait 
sur ceux-la qu’on immolait des victimes : le sang etait recu 
dans I’espece de ca vite ріасёе au milieu du trepied, et 
sur се sang on prononcait des serments inviolables, ainsi 
qu’on le voit dans plusieurs passages des tragiques 
grecs (i).

Enfin, les trepieds, donnesenprix aux vainqueurs des 
jeux athletiqiies, devinrent des objets de luxe que l ’art 
se pint a enricliir de ses йпл'аих, et quifirentl’ornement 
des palais. Les auteurs anciens parlent a cliaque instant 
de trepieds d’or, d’argent et de l)ronze, embellis par le

(I) Euripid., S u p p l . ,  1202 et scqq ; Sophocl., ()I:tUp. C o lo n . ,  lo93.
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ciseau d ’Aristaiidre, de Gallon et de l ’Argien Polyclete.
Notre trepied de bronze est remarquable par Гёіё- 

gance de ses proportions, et surtout par la beautё des 
arabesques et des figures qni le dёcorent. Ses pieds, ter- 
minёs en griffes de lion, sont rёшlis par trois branches 
contournёes en rinceaux, et soutenant au milieu une es- 
pece de cul-de-lampe, en place des baguettes ou traver­
ses ordinaires (paß̂ oi). Ges trois pieds reposent sur une 
base trigonoide, dont on voit le plan au bas de la plan- 
che; et cette conformation rappelle les trёpieds d ’or a 
plintlie, mentionnёs par Айіёпёе, ypucol Ь'коатуііш'та
е/оѵте? (і). La surface extёrieure de ces pieds est огпёе 
d’arabesques ёlёgantes, au milieu desquelles on remar- 
que une tete аііёе et barbue : plus haut se trouve, sur 
chacun, un sphinx accroupi, embleme de Гobscuritё des 
oracles de la pythie; etenfin, entre les deuxalles decha- 
que sphinx, on voit un ornement composё d’une sёrie de 
feuillages, de jialmettes, de calices et de rinceaux, qui 
з’ёіёѵе jusqu’au niveau de la table ou de la cuvette du 
trёpied. Deux dessins du pied redressё et agrandi, et de 
rornement supёrieur dessinё sur une ёсЬеІІе encore plus 
grande, sont destinёs a fiiire арргёсіег a leur juste va- 
leur ces charmants dёtails.

La coupe du trёpied, арреіёе хито? (з) ou тіёгіѵ (3), est 
еп^игёе d ’une bandę que Гоп nommait (тте̂ аѵ/і, couronne.

(1) D e i p n o s . ,  V, 197.
(2) Еш’ірісі, l o c .  c U a t . ,  1207.

(3) Tzet. ad Lycophr. ,1104; Hc- 
sych. et E l y m .  Ш а д п . , ъ .  v. Тіё/̂ ѵ,..
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et qui est decoree de guirlandes et de bucraiies; cet orne- 
ment rappelle encore I’emploi du trepied dans les sacri­
fices, ainsi que les beaux vers d ’Euripide.

PLANCHE 9 1

Parmi les debris de I’antiqiiite qne nous livrent les 
fouilles, les plus propres a eveiller en nous une touchante 
melancolie sont precisement les objets qui etaient des­
tines aux usages les plus frivoles. De tout temps done, 
ces joyaux en sont la preuve parlante, de tout temps 
Phomme a donne la meilleure partie de sa vie aces jeux, 
a ces vains divertissements an milieu desquels il est si 
souvent surpris par le malheur et par la m ort: inanite 
qui fait peur et qui fait pitie! insouciance enfantine, 
qui arrache a la fois un sourire et des larmes! О destin 
touchant et merveillenx de cette ville antique, qui dispa- 
rait tout a coup, sans avoir suspendu un instant ses fetes 
et ses spectacles, ses passions et ses intrigues : destin plus 
merveillenx de cette meme ville, qui resurgit apres dix- 
huit siecles, pour vous rendre compte des frivolites qui 
I’occupaient an moment meme de son desastre!

Des six petits miroirs de metal qu’offre le haut de 
notre planche, les quatre premiers sont femarquables 
par la Variete de leurs ornements. Une figure d’Atlas 
montee sur unetortue, qui estportee elle-meme par un 
escabeau a trois pieds, forme le manche du premier :
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cetwi du quatrieme €stun hermaphrodite, les.bras eleves 
et les pieds poses sur une tete de belier. La tortue et le 
belier etaient des attributs, de Mercure,  ̂petit-fils d ’Atlas, 
et pere de ramaiit de Salmacis.

Les n“® 3 et 3 out des formes toutes capricieuses : ici, 
le manche se recourbe a son extremite, en formant uńe 
teted’oie, et porte de Tautre ćóte un masque barbu a 
longues oreilles; la, le disque est deutele comme les me- 
dailles, qu’on appelle num m i serrati, et entoure d ’un 
cercie forme de petits trous perces a joiu’ : le revers du 
miroir est orne de cercles concentriques, comme le mon- 
tre la figure; et le manche est travaille au tour.

Chose remarquable, ces quatre miroirs a manche sont 
tout a faitpareils a ceux que Гоп volt dans une inscripr 
tion hieroglyphique du temple d ’Hator a Philae, inscripr 
tion qui rapporte les paroles de I’empereur Tibere offrant 
des miroirs a la deesse Sate, suivie de la deesse Anouke (i).

Le miroir circulaire n° 6 et le miroir carre n” 5 out 
ete trouves sans garniture : le cadre a ete ajoute recem- 
ment pour les.conserver.

Les trois ob jets suivants sont de petites boites de toi­
lette faites d ’ivoire et travaillees au tour. Le n" .7 parait 
destine a contenir des epingles 011 des aiguilles. Le 8 est 
perce lateralement et transversale m ent: peut-etre con- 
tenait-il unpelotonde laine.. Le 9 etait sans douteun etui.

Les deux derniers numeros representent des agrafes,

(1) ChampoUion, G r a m m ,  e g y p t . ,  chap. ХГІ, § 306, p. 474
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ou fibules Л'іѵоп'е, qui sont egalement curieiises. Le 11° 11 
etant d ’une construction plus facile a saisir,̂  nous Tavons 
presente sous trois aspects differents : de profil. A ; de. 
filce, sans le bouton, B; et de revers, C.

PLANCHE 92 .

Ces spiralesd’or massif, trouvees recemment ii Pompei, 
pesent vingt-deux onces : elles figurent un serjDent dont 
la tetecouleeestsoudeeavecle reste du corps; et ce corps 
esttravaille au marteau, seul moyen de le rendre elastique 
et dilatable a volonte. Deux rubis d ’une fort belle eau 
forment les yeux etincelants du reptile; une petite fame 
de metal, fixee dans la gueule, imite la langue vibrante; 
les dents enfin, et les ecailles, taut de la tete et du cou que 
de la queue, sont travaillees au ciseau avec beaueoup de 
soin et de delicatesse. Ces cercles elastiques etaient portes 
au bras droit par les Orientaux (i), et au bras gauche 
par les Sabins (2). Un grand nombre de statues nous 
montrent que les Grecs et les Latins adaptaient ces or- 
nements aux bras, aux jambes, et meine au-dessous du 
poignet : et cette dernieremaniere de les porter signalait 
particulierement les adorateurs de ladeesse d ’Antium. 
Cette diversite d’usages nous empeclie de leur assignee

(l) Ezechiel, (2) Tite-Live, !, 11.
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U l i  nom precis, et surtout d ’einployer le ternie francais 
« bracelets ».

Portes au bras, on les appelait brachionies (ßpayubia) 
perihrachionies (тггріёрауіоѵіа), en latin brachialia et ar- 
millce; aii poignet, pericarpies (теріхартаа); a la jam be, 
pćriscelides ('пгарісг/сеіі̂ г?) (i); a la peripezides
(тѵерітгг̂ и̂ гс, ттарітге'Сіа, cfXyka.i, теріафиріа), et eil latin,
compedes. Pour ne point prononcer par la denomination 
nieme sur un fait qui irons est iiiconnu, il conviendrait 
d ’em pruiiter a la lexicologiegrecque un nom qui designat, 
non point 1’usage particulier du joyau, mais seulement 
sa forme ; on appellerait done ces deux bijoux serpents
O U  dragons (o<p£tę, ^pa/.ovT£ę).

On voit encore ici un  exemple de Findustrie avec la- 
qnelle les artistes anciens savaient trouver dans la nature 
les formes les plus propres a s’appliquer a cliaque objet 
d a r t ,  sans eloigner neanmoins cet objet de sa simplicite 
et de son utiiite priniitii'es.

PLANCHE 93.

IpШ

Encore line petite collection de ces jobs ustensiles de 
toilette qui nous suggeraient tout a 1’lieure de gnwes 
reflexions.

G’est d ’abord une boite de cristal de roclie, dans la-
r 'quelle on a trouve une terre rougeatre, sans doutedes- 

(l)Horat., E pis.,\, 17, r>.
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tiiiee a ranimer im teint languissant, de meme qii’iine 
autre espece de fard plus pale qui a ete trouve dans le 
vase n” 3.

Les deux petits vases 2 et 3 sont d ’Ivoire, et leur sur­
face cylindrique est couverte de bas-reliefs. Le premier 
est visible sur le dessin meme du vase, sauf un labrum 
cannele et une colonnette qui sont sculptes au revers. 
Le second est developpe a la figured. Ge sont des Amours 
ou des Genies : I’un, peut-etre Cupidon lui-meme, sem- 
ble mediter de nouvelles conquetes, ou se rappeler ses 
victoires passees; un  autre embouclie joyeusement la 
double fliite, et le troisieme semble offrir a la beaute un 
vase de parfum. Entre ces deux derniers est une amphore 
ou diota a la base pointue fichee en terre, ал'̂ ес la petite 
cuiller appelee capeduncula, pour puiser le liquide a 
travers le goulot etroit du vase. A I’opposite est repre­
sente un objet d ’une forme assez etrange, que I’on pre­
sume etre une chevelure factice, vulgairement faux-tour 
de cheveux ou perruque : car les dames romaines ne de- 
daignaient point cette parure artificielle; c’est grace a ce 
secours q u ’elles pouvaient donnera I’edifice de leur coif­
fure ces formes variees que Ton remarque surtout dans 
les bustes des imperatrices.

De la aux ustensiles suivants, la transition n ’est point 
brusque : ce sont deux gros peignes de bronze, 7 et 8 ; 
puis, 5 et 6 , deux fragments de peignes plus fins, faits 
d ’os noirci, et d ’une forme semblable a ceux dont on se 
sert de nos jours; et enfin, neuf aiguilles ou epinglesa
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coiffer, toutes d ’ivoire, et curieuses par la delicatesse de 
leiir travail et par la variete des ornements q u ’elles por­
tent a leur sommet : on у remarque deux Venus, char­
mantes de formes et d ’attitude, i i  et і з ;  unepoupe de 
vaisseau ou aplustre , 1 4 5 wne main о uverte, 19 ; et sur- 
tout une petite lanterne contenant trois boules mobiles, 
et a l ’anneau de laquelle estsuspendue une pomme de pin.

Nous ne voulons pas compter parmi les epingles de tete 
le n° 18 , qui est evidemment un cure-oreille {auriscal- 
pium ) ; et le n" i3, dont I’usage est difficile a determiner, 
la tige etant entierem ent creuse.

La comparaison de ces monuments en miniature avec 
les passages correspondants des auteurs nous entraine- 
rait beaucoup trop loin : nous ne pouvons que renvoyer 
aux ouvrages speciaux qui ont ete publics sur la toilette 
des dames romaines (i).

PI.ANCHE 94.

De la toilette riante etparfurnee des belles Pompeien- 
nes, ces joyaux sont tombes tout a coup dans lesabimes 
de cendreset de laves : puis, de la, ils sont venus se ranger 
dans lesgaleriesfroides etsilencieusesd’un musee, comme 
des fleurs sur un tombeau. Maintenant, reproduits sur 
ces pages, ilsserл^ront de modeles aux artistes : d ’apres

(l)Guasc., delle Ornatrici; Boettig., Sabine, ou Matinee d'une dame 
romaine.

3« Serie. — Bronzes. 25
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ces types, on fera denouveaux bijoux, mille charmantes 
bagatelles, dont qnelqiies-unes a leiir tour anront un sort 
pared. Dien sait ce qui les attend : I’eclat des fetes, le 
mouvement des bals; pnis, un jonr peut-etre, les m ines 
d ’nne de nos Babylones, les entrailles de la terre on le 
sein des d o ts; et enfin, apres quelques siecles, les musees, 
les collections de nos arriere-neveux! ^

Ce collier qiii occnpe la place la plus remarquable 
dans la planche, etque Ton appelait collier radie, monile 
radiatum , etait a la mode toscane : les statues de plu- 
sienrs divinites etrusques en o n tu n  pared (i). C’est un 
bandeau forme de mailles habilement entrelacees, auquel 
s'attachent soixante et onze pendants. Chaque ferm ail, 
orne d ’une figure de grenoudle, portait un m bis tadle 
en p o ire ; mais un seul a conserve ce precieux ornement.

Le bracelet en serpent (o<pi?), qui occupe le milieu de 
la planche, a ete trouve avec un autre qui faisait la paire : 
les yeux sont formes d ’une plaque d ’argent et non d ’un 
rubis. Sauf cette difference, on pent se reporter a ce 
que nous avons d itto u t a I’heure d ’un joyau de cette 
espece (a).

Deux bagues representent, la premiere un petit ser­
pent qui, replie en triple spirale, leve la tete comme 
pour se detacher du doigt; I’antre, une double te te ,de 
ce meme reptile. Ces deux bijoux prouvent que les Latins, 
ayant reeu des Kgyptiens, par I’entremise des Grecs, I’ha-

(l)Gori, Mus. Etrusc., t, I, p. 20. (2) Voy. pi. 92.
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bitude de coiisiderer le serpent eorimie im embleiiie re- 
ligieiix, n ’avaient point pour се reptile I’liorreur q u ’il 
nous inspire, a nous autres modernes.

Au milieu du bracelet, on voit un autre anneau propre 
ii servir de cachet : celui-ci porte une hyacinthe sur la- 
quelle est gravee une tete de femme.

La boucle d ’o re ille , representee sur deux faces aux 
deux angles inferieurs de la planche, est de la forme la 
plus a la mode parmi les dames de Pom pei; car on en de- 
couvre chaque jour de semblables. Celle que Foil voit 
plus haut, e tq u i porte deux pendants de perles, se ren­
contre de meme assez frequemment dans lesfouilles.

Sans doute une adoratrice de Bacchus rattachait sa 
tunique a Faide de cette epingle, portant un Genie aux 
ailes de chauve-souris, avec une patere dans une main 
et une coupe dans Fautre, et deux guirlandes chargees 
de grappes de raisin, qui se croisent sur sa poitrine. Les 
ailes de Fanimal nocturne font allusion auSommeil, com- 
pagnon du dieu du vin.

Ce disque d ’or, de forme lenticulaire, est une bulla, 
ornement ainsi nomme a cause de Fanalogie de sa forme 
avec celles des bulles qui s’elevent dans un liquide (i). 
INaus avons deja parle de се bijou, que les jeunes Romains 
deposaienta Fagede quatorze ans, avec la robe pretexte, 
devant Fautel des dieux Lares (2), et que Tes peres don- 
naient ordinairem ent comme cadeau a leurs fils en bas

(1) tsidor., XIV, 31.
(2) Cic,, Verr., 1,68, et ibi Ascon.

Petron*, 38; Pers., Sat., V.
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age a Fanniversaire de la naissance de сеик-сі (i). Nous 
avons traite fort au long de Forigme de la bulla, rappor- 
tee par quelques auteurs a Romulus, qui eiidecora le pre­
mier enfant ne d ’une des Sabines enlevees; par d ’autres, 
a Tarquin FAncien, qui la donna a son fils, parce q u ’a 
1 age de i4  ans ce jeune homme avait tue un Sabin (2). 
On sait d ’ailleurs quela  bulla  n ’etait q u ’un amulette.

Tons ces bijoux sont de For le plus pur.

PLANCHE 95.

Ces deux crochets, formant Fagrafe entiere d ’un cein- 
turon militaire, et ces deux fragments d une autre agrafe, 
ne sont que d ’argen t; mais ils sont precieux par les choses 
q u ’ils nous apprennent sur la conformation dub au d rie r 
des anciens, et par les bas-reliefs dont ils sont ornes. Si 
le mot balteus vient en effet de la forme des Ьиіісв q u ’il 
portait (3), il ne s’agit ici que du cingulum, qui s’atta- 
chait sur les reins, comme celui meme de Menelas (4).

Chaque partie de Fagrafe entiere est composee d ’iin 
carre qui tenait au cingulum  par quatre petits clous, et 
d ’un disque ou bouton fixe a Fextremite d^une tige cour- 
bee en avant, comme on le voit dans la figure du p ro fil: 
de Sorte que les deux boutons pouvaient se rapprocher

(1) Plaut., Шй., IV, 5,127.
(2) Plin., XXXIII, I; etMacrob., 

Saturn.

(3) Varr., de Ling, lat., IV, 24.
(4) Homer., Iliad., IV, 132.
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et se joindre au moyen d ’un crochet qui ne s’est point 
retronve.

La deuxieme agrafe, dont nous n ’avons que des frag­
ments, s’attacliait d ’nne autre maniere. L ’un des carres de 
metal porte encore la moitie d ’une cliarniere formee 
d ’un arc et de sonardillon : etsans doute la partie oppo- 
see venait passer sur cet arc, et s’accrocher a Fardillon 
p an in e  Ouvertüre dont eile etaitpercee.

Pour ce qui concerne I’antiquite, I’usage, la forme et 
la matiere des agrafes et des baudriers chez les Romains, 
nous nepouvons que renvoyera un  ouvrage special (i). 
Nous ajouterons seulement quelques mots sur les bas- 
reliefs de nos fibules  d ’argent.

II est incontestable que les medailles, les gemmes, les 
bas-reliefs les plus celebres, fournissaient les types sur les- 
quels on frappaitdes plaques d ’argent pareillesa celles-ci; 
ce lie sont point la de ces travaux exquis qui se fai- 
saient sur commiande, mais bien des objets usuels qui 
devaient se tenir par assortiments dans des magasins 
pareils a ceux de nos quincailliers. Les deux bas-reliefs 
semblables des deux carres de I’agrafe complete en of- 
frent la preuve : tons deux, evidemment frappes sur le 
meine type, representent un guerrier qui, encore arme 
pour la bataille, contemple ou arrange en trophee les 
armes conquises sur I’ennemi, sujet sou vent traite sur 
les gemmes. Sur I’un des deux boutons, Pliebus, veto

(l) Abb. Javaron.. M emor. n e g l .  A t l .  d e l la  R ,  A c a d .  E rc o la n . ,  tome II.
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de la tunique et de la chlamyde, et couronne de sept 
rayons, conduit ce quadrige; pour pendant, il a Diane, 
sa sceur,'qui, la robe et le m anteauflottants, le croissant 
sur le front et un flambeau a la main, guide son char 
a deux coursiers au milieu du ciel oü brillent sept etoi- 
les, peut-etre pour indiquer le Septentrion, lieu special 
des apotheoses (i).

Sur les fragments, on voit Neptune et Minerve qui se 
disputent I’honneur de donner un nom a la cite de Ce- 
crops, groiipe tout a fait semblable a un cameo precieux 
du Musee royal de Naples. Le pendant est Rome, assise 
sur un trophee d ’armes et couronnee par une Victoire.

Comment faire accorder le Soleil et laLune avec tons 
ces emblemed guerriers ? comment expliquer la presence 
de ces deux divinites sur un cingulum  militaire ? Ne se- 
rait-il pas trop subtil d ’y trouver I’expressionallegorique 
de ce precepte : Un bon soldat ne dort point ?

PLANCHE 96.

Ces cinq stateres ou balances roniaines, tou t entieres 
de bronze, sont remarquables par les differentes ma- 
nieres dont le nombre est marque aux differents points, 
oil Гоп pent poser le poids. Voici celles qui demandent 
une explication :

(4) ЙІП., И, 25; Dia, XbV.
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Dans la premiere et siir un cote de la quatrieme, V, 
X, XV, XX, veulent dire 5, lo, i5, 2 0 .

Sur la troisieme, ХІІПѴШІХХІШѴІШХХХШ, va­
lent certainement 10 , I I ,  1 2 , i3 ,e tc ., jusqu a34coinpris, 
en supposant des points d arre t reguliers a chaque chiffre.

Sur la cinqiiieme, IIIVX, V , X X , X X X , IIII, signi- 
fien t2 , 3, 4, 5, 1 0 ; i5 ; 20  ; 3o; 3 4 .

Bien entendu que, quand le fleau d ’line balance porte 
deux echelles, on les emploie en accrochant a deux dif­
ferentes places I’objet que Ton vent peser : le crochet le 
plus rapproche du point de suspension du fleau sert 
pour I’echelle la plus elevee.

Les deux surfaces du bassin de la cinquieme balance, 
representees a droite, m eritent quelque attention, sur- 
tout le groupe forme-d’un Faune e td ’iine chevrequi lut- 
tent ensemble.

En general ces ustensiles sont fabriques avec beaucoup 
de soin, et le gout antique se montre dans la diversite 
des formes donnees au contre-poids ( (7̂ aipw[xa, cecj^uipon- 
dium ) : ce sont deux tetes de femme, de beaute et d ’atti- 
tude diverses, et une tete de Satyrę avec la nebride.

PLANCHE 97.

Le bronze qui occupe le milieu de cette planche est 
des plus rares et des pluscurieux, bien que ГехрІісаЬоп
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n ’en soil pas aisee, oii plutot a cause de cette difficulte 
meme. Nous essayerons de la surmonter.

La principale figure de cette composition, I’aigle avec 
la foudre eritre ses serres, n ’est point un symbole equi­
voque de la divinite de Jupiter (i) : les naturalistesan- 
ciens croyaient que cet oiseau n ’est jamais frappe du feu 
du ciel (2). On pent conjecturer d ’apres cela que le mo­
num ent tout entier est consacre au maitre des dieux, et 
que le reste, c’est-a-dire le croissant et les deux petits bus- 
tes, places sur les deux pointes, ne se compose que d ’ac- 
cessoires. Suivant cette Hypothese, on pent voir dans la 
premiere des deux figures la Lune elle-meme, ou quel- 
qu ’une des divinites q u ’elle represente, a savoir, Diane, 
Proserpine, Hecate ou Isis, dont les medailles etlesgem - 
mes offrent souvent la tete placee au milieu d ’un  crois­
sant (3). L ’autre tete doit etre leSoleil ou Osiris, corres- 
pondance indiquee par quelques antiques (4), a moins 
qu ’on n ’y voie le dieu Luuus (5). Le m onum ent, dans 
son ensemble, pent done etre considere comme unealle- 
gorie faite comme ex-voto, ou par tout autre motif re- 
ligieux, pour representer la puissance de Jupiter regu-

(1) Hygin., Aslr. poet., II, 16; 
Serv.ad M n . ,  1,398 ;Horat.,Ca/’/w., 
IV, 4,1;  Pindar., 01., II, 159, et 
scol.

(2) Plin., II, 55.
(3) Berger, T h e s . B r . ,  p. 84; Liebe, 

G o t h .  N u 7U., p .  180; Buanarrotti, 
M e d . ,  p. 45 ; Pint., d e  F a c .  i n  o rbe

tun., tom. II, p. 945.
(4) Beger, loc. citat., et tom. Ill, 

p. 442; Spanh., Ep. ad Mor., II.
(5) Haym., Thes. Brit., t. II, p. 

145; Spanh., de V.et P. V.,diss.IV, 
p. 193; Seg., SelNum., p. 103 et 
105 ; Strab., XII, p. 557; Tertull., 
ApoL, 15.
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laten Г des saisons et maitre de Teternite, Zeuę aioivo? xpewv 
атгаиатоу (i), comme celui de Megäre (2), ou enfin Jupiter 
Lucetius ̂  Diespiter, pere de la lumiere et du jou r : les 
deux petitestetes exprimeraient alors le jour et la unit; 
e tle  croissant, appele [i.r,vic7/«oę (3), m arquerait le mois
lunaire, c’est-a-dire la plus ancienne et la plus commune 
division du tem ps, celle qui a produit la distinction du 
mois en quatre semaines (4).

Nous ne voulons point passer sous silence Горіпіоп des 
arclieologues, qui voient dans ce monument une apo- 
theose de deux personnages imperiaux : il est certain 
que le croissant, l ’aigle, la foudre, se pretent assez a 
cette interprefeition; et, si Гоп pouvait reconnaitre dans 
les deux bustes des traits dejaindiques par une medaille 
ou quelque ressemblance de familie, cette opinion serait 
il l’abri de toute objection serieuse (5).

La main votive de bronze, que Гоп voit representee 
SOUS ses deux faces aux d e i||: cotes de la planclie, quoi- 
q u ’elle ne soit pas d ’un travail bien fini, a pourtant cet 
avantage de reunir en eile tons les accessoires les plus 
importants des monuments de cette espece ( au nom- 
l)re de six) qui ont ete publies jusqu’ici (6). Comme

(1) iEschyl., SuppL, 583.
(2) Pausan., I, -4.
(3) Gleom., Meteor., II.
(4) МагсюЬ., Saturn., \, 15.
(5) Bellor., Vet. lue. sep., p. II,

fic. 12.
3® Serie. — Rronzes.

(G) Pignor., Ant. gr., tom. VII, 
p. 510; Ph. Thomas, ibid.,X, G62; 
la Chausse, Ant. Rom., XII, 963; 
Bonaii., Mus. Kirch., cl. II, tab. 25, 
p. 82; Giri, Inscr. ant., tom. III; 
Caylus, tom. V, tab. 63, n. 1 et 2.

26
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toutes les a iitres, cette main votive est ime main droite 
qui a les trois premiers doigts leves, et les deux autres 
fermes : trois est un nom bre eher aiix dieux. Sur Гіп- 
dex et le doigt du milieu est un  foudre entre les serres 
d ’un aigle dont le corps a ete brise. Cetembleme devait-il 
exprimer la divinite supreme ou l ’element de l ’air, ou la 
planete de Jupiter, tout cela dansun  sens cabalistique et 
astrologic[ue ? On ne pent que le conjecturer. Entre deux 
des doigts leves, on voit une statuette qui ne se trouve 
tout a fait pareille dans aucune des autres mains votives : 
(fest un vieillard barbu, coiffe du chapeau phrygien, ayant 
la tunique a manches courtes, relevee par une ceinture, et 
tenant les deux mains elevees avec Find ex seul en l ’air 
et les autres doigts fermes. Dans le Systeme des archeo- 
logues, qui cherchent ici une allusion ä Gybele et Attis, 
cette figure pourrait etre celle de Midas, roi de Pessi- 
niinte (i). La tete de belier, sous les pieds du vieillard, 
ne se trouvant pas dans tqutes les autres mains, est un 
indice a Гарриі de Горіпіоп de ceux qui cherchent ä у 
voir un Mercure : eile rentre aussi dans le Systeme, bien 
propre a tout concilier, de?, mains panthees, c’est-ä-dire 
(;onsacrees, soit simultanement a une foule de divi- 
nites (2), soit a une divinite universelle, Deopantheo (3). 
Plus bas ешюге est une petite table ou console, por-

(1) Arnob., Y ,p .70; Diüdor.,III, 
b9.

(2) Auson., Epigr., 29 ; Lucian., 
de Dea Syr., § 32.

(3) Passer., Lucern, fict., lom. I, 
p. l; id . Gemm. astrifer., II, 161, 
et III, 108.
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taiitu iie  espece de cóne qui manque dans płusieurs au- 
tres mains votives, et que Гоп ne pent expliquer d ’une 
maniere satisfaisante. Enfin a la base meme se trouve 
une espece de voute sous laquelle on voit une femme 
couchee et tenant un enfant entre ses bras. Get embleme, 
dans les autres monuments., est accompagne d ’une ins­
cription, telle qiie : GEGROPIVS. V. G. VOTVM .S., que 
Гоп explique : Cecropius, vo ti compos  ̂ vo tum  solvit^ 
c’est-a-dire, « G ecropius,ayantobtenurobjet de sonvoeu, 
a acquitte son voeu. » Ges mots offrent un puissant argu­
ment propre a dem ontrer que les monuments de cette 
espece etaient offerts a une divinite, par suite d ’un vceu 
concu pour la sante de quelque personne cherie ; ils in- 
diquent aussi en particulier, dans la femme representee 
sous cette voute,^  ̂une mere qui a fait le voeu dont il s’agit 
pour les jours de son enfant. Gependant quelques archeo- 
logues veulent encore voir la Isis et Orus, e tilsse  per- 
dent a ce sujetdans Tabondance de leurs conjectures et 
de leur erudition.

A cote de la voute est une hydrie, couverte d ’une es­
pece de pomme de pin : encore un a ttribu t de Gybele; 
mais on le donnait aussi a Isis. Ensuite vient un  arbre 
dont on ne pent determ iner I’espece ; puis, grim pant le 
long du pouce, une tortue, embleme de Mercure, un 
des animaux sacres des Ёgyptiens (i) : cet animal est 
aussi un symbole de I’elem entterrestre, e t l ’onverra tout.

(1) Voss.., Ldol., IX, 15,
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a riieure les animaux qui representent les trois autres 
elements. Enfin, sur le poueememe, encore une pomnie 
de pin, on iin oeuf consacre aBacchus-Osiris (i), on peut- 
etre quelque allusion obscene, pareille a celle que Гоп 
pent rem arquer aussi dans les doigts leves du vieillard : 
geste qui rappelle Vlthyphalle.

Fassons a la face externe de la main. Nous у voyons, 
en allant du haut en bas, une balance, une rose on une 
fleur semblable, un serpent, un  caducee, un lezard ou un 
crocodile, une grenouille, une double flute, un  fouet, 
des cymbales, un  tympanum et un sistre.

Les conjectures des savants sur tous ces emblemes se 
reduisent a voir dans chacun I’a ttribu t de la divinite sur 
laquelle leur opinion s’estfixee. Aucune de ces conjectures 
ne nous satisfait p leinem ent: nous soupconnons que les 
mains votives, offertes pour des maladies differentes, a 
des divinites diverses, quelquefois a des dieux pan- 
thees, devaientvarier a rinfini sousce rapport. Nous nous 
gardons cependant de rien trancher a cet egard, et 
nous repetons ces paroles naives du savant Montfaii- 
con (2) : « II у a apparence que ceux qui ont offert cette 
main si chargee d ’enigmes n ’ont pas cru q u ’on osat les 
expliquer dans des siecles aussi recules que le notre. » 
Une pareille entreprise, apres avoir effraye les critiques 
les plus modestes, a tourne a la confusion des plus, har-

(1) Plut,, Sympos.,4 et3, p. 636.
(2) Ant. ExpL, tom. II, p. II, I, 20, 2.
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dis. Nous nous raugeons volontiers dans la prem iere de 
ces deux classes.

PLANCHE 98.

Cette planclie offre un pied de lion, qui soutenait 
une table ou une console; plus nne anse de vase a enla- 
cements tres-compliques, une autre griffe de lion d ’un  as- 
sez beau travail, et enfin deux petits hermes. Pun, enfant, 
avec lespieds sortantde la gaine, I’autre, vieillard, barbu  
et sans pieds. Ces deux derniers morceaux de sculpture, 
qui sans doute servaient quelque part d ’ornement, de 
soutien ou de bornes, Pun ayant environ 3o et Pautre 
4-0 centimetres, sont remarquables par la colonne 
brisee que les hermes portent sur la tete.

Mais Pobjet le plus rem arquable qui se presente ici, 
c’est ce bizarre assemblage d ’animaux qui servait sans 
doute danse  a quelque vase, au corps duquel il tenait 
par sa partie inferieure. Une tete de lion, avec les deux 
rinceaux, et flanquee de deux ehevaux a mi-corps, de 
petite dimension relativement au lion lui-meme. Sur 
la tete de ce dernier animal est une espece de bourrelet 
qui rassemble les deux tiges de feuillage, et duquel 
s’eleve tortueusem ent un  serpent ecailleux, enorme en 
proportion du lion : ce reptile seinble se balancer sur 
Ini-meme, et il tient dans sa gueule une cigale q u ’il a
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(leja eiig'loLitie a moitie. Quelques critiques ont trouve 
dans cette composition un gout original et hardi : nous 
avouons que pour nous, tou t en reconnaissant le merite 
de I’execution, nous ne voyons dans cet assemblage de 
membres em pruntes a divers aniinaux et dispropor- 
tionnes entre eux, q u ’un de ces monstres dont parle 
Horace (i) :

.................... ut nec pes, nec caput uni
Red datur formae.

PLANCHE 99.

Ce petit bas-relief fait partie d ’un meuble antique, 
dont les debris, composes de bandes et de plaques de 
fer, de clous de bronze et de quelques traces des ais de 
bois, ont ete trouves a Pompei dans les fouilles de 18З2 . 
II etait orne de trois petits bas-reliefs de b ro n ze , dont 
deux representent un centaure et une centauresse ; le 
troisieme, et le plus interessant, est celiii dont nous don- 
nons ici un  dessin.

Malheureusement, c« bas-relief, s’ilestleplusprecieux, 
est aussi le plus mal conserve : les autres sont tou t 
entiers de bronze, mais celui-ei n ’a de ce metal que le 
cadre et les ßgures : le champ ou ces parties se trou- 
vent fixees est une plaque de fer qui forme le soutien de

(t) A r L
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tout I’ensemble. Cette disposition a nui beaueoup a la 
conservation des figures de bronze; I’oxydation du fer, 
beaueoup plus rapide que celle du cuivre, s’est pour 
ainsi dire communiquee a ce dernier metal, et Га cor­
rode de rnaniere a rendre les formes indecises et quel- 
quefois tout a fait meconnaissables. II est regrettable que 
cette cause de destruction ait surtout affecte la figure 
ailee qui se trouveau milieu du  bas-relief, et qui, mieux 
conserA'^ee, nous eut sans doute donne la clef de tonte 
la composition.

Cette figure est evidemment celle d ’un jeune  homme, 
ayant de grandes ailes qui se deploient derriere les deux 
autrespersonnages. Elle porte sur le bras droit une petite 
draperie, une nebride, ou quelque chose de cette n a tu re ; 
et eile semble designer de cette meme main un ob jet 
q u ’elle tient de la gauche. Get objet est de forme rec- 
tangulaire et parait entoure d ’une espece de cadre, ou 
du moins le milieu de sa face anterieure forme une cer- 
taine cavite. II est difficile de determ iner ce que pent 
etre cet o b je t, quel symbole ou quel a ttribu t on doit у 
voir; ce q u ’il у a de certa in , c’est q u ’il occupe toute I’at- 
tention des trois personnages qui fbrment le groupe. 
La figure qui le tient dans les mains baisse les yeux 
verslu i; la matrone assise a sa droite, les jambes croi- 
sees, attitude assez rare et consideree comme malseante 
chez les anciens, у jette un  regard de cote, et fait de la 
main droite un geste peut-etre adm iratif qui ne pent se 
rapporter qu a ce meme bu t : Silene lui-meme, qui oc-
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cupe I’autre cote du tableau, prend part a la scene par 
son regard et son sourire.

II est evident pour nous que le sujet de ce bas-relief 
est bachique; nous soupconnons meme q u ’il a rapport 
a lanaissance et a Feducation du fils de Semele. Mais les 
indices qui nous ont conduit la sont des choses qui se 
sentent plus q u ’elles ne se decriven t: nous ne pourrions 
enoncer chaque detail q u ’en le revetant presque d ’une 
formule affirmative; ou bien, s’il fallait passer par la serie 
complete des doutes et des conjectures, nous produirions 
une dissertation longue, froide, et qui n ep o u rra itn i in- 
teresserni convaincre. Nous preferons nous borner a l ’e- 
nonciation de notre hypothese : eile n ’arretera point les 
conjectures d ’hommes plus perspicaces ou plus savants. 
Quant au merite du bas-relief, considere comme objet 
d ’art, on n ’enpeu t juger que favorablement par les par­
ties qui restent in tactes; c’est-a-dire par les draperies, qui 
sont bien tra itees; paries chairs du Silene, qui ont bien 
la mollesse convenable, et enfin par Fexpression deli- 
cieuse de la tete du jeune homme.

Au bas de cette planche nous avons ajoute, pour 
rem plir le cuivre, une vignette representant quatre tetes 
d ’animaux trouvees les unes a Herculanum, et les autres 
a Pompei, oil elles servaient de masques de fontaines, 
ainsi que le prouvent des tubes de plomb dont les frag­
ments у sont encore attaches. Ce sont deux ehiens, un 
tigre et un jeune chevreau. Ce dernier surtout est d ’un 
travail remarquable et d ’une grande verite d ’expression.
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PLANCHE 100.

Tout concourt a reiidre се bas-relief extremement 
precieux : la matiere, le travail, le dessin et le mouvo- 
inent des personnages, et enfin le sujet lui-meme.

Le matiere, c’est une plaque d ’argent massif, garnie 
par derriere d ’une espece de crochet de meme metal, a 
I’aide duquel on pent la fixer au m ur : on sait quel etait 
I’usage des tableaux ou boucliers votifs (i).

Le travail est des plus delicats et des mieux finis : c’est 
un de ces ouvrages sur metaux que les Grecs appelaient 
Topeuj/.ата, mot que les Latins ont transporte dans leiir 
langue {toreumata). II laut eviter de confondre l ’art du 
ciseleur sur metaux, ccelatura, торгитаѵі, avec celui du 
tourneur, tornatura, торѵеитіх-4 : confusion dans laquelle 
sont tombes plusieurs erudits, et meme quelques ecri- 
vains de l ’antiquite (2).

Le dessin est correct et sp irituel; le mouvement des 
figures, plein denaturel e td ’abandon ; l ’expression, vive 
et touchante : enfin, la composition tont entiere revele 
un des plus grands maitres de l’art antique, un de ceux 
dont on trouve les noms consignes dans les critiques 
contemporains (v3).

(1) Plin. ,ХХХѴ,3;ТасіІ.,/4ша/,, 
И, 83, et Gruter., ibid. ; Spon., Mis- 
cell. erud. ant., p. 152.

(2) Salmas., £ ’жс.Р/т.,р.733,38; 
Plin., XXXIV, 8; Anacr., Od., 17;
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Aul. Gell., XIX, 9.
(3) Plin., XXXm, 12, et XXXIV, 

8; Athen.,fragiii. ap.Casaub., XI,4, 
p. 782.
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Le su jet parait historique, bien que I’artiste I’ait pre­
sente d ’line maniere plus delicate et plus gracieuse, en 
voilant la severite de Thistoire sous des emblemes allego- 
riques. C’est sans aucun m otif plausible q u ’on a voulu у 
voir un tableau purem ent mythologique, Venus pleurant 
la m ort d ’Adonis (i), quand aucun des attributs ne s’ac- 
corde avec cette supposition, quand plusieurs meme, 
que nous aurons occasion d ’examiner, la contredisent 
formellement. On у cliercherait aussi vainement une 
Didon, affligee du depart d ’Enee. L ’abandon de Cleo- 
patre, et peut-etre I’instant ineme de sa m ort, offrent 
seuls, selon nous, une complete vraisemblance.\^oilabien 
le lieu choisi pour ce trepas immortalise par Horace (2) 
et honore par Auguste, qui fit respecter les statues de la 
reine d ’Egypte (3). Gleopatre a revu d ’un  ceil serein ce 
palais deshonore, oil eile a resolu d ’accomplir I’acte le 
plus g lorieux, peut-etre le seul glorieux de sa vie.

Ausa et jacentem visere regiam,
Vultii serene fortis (4).

Cette draperie suspendue, ce lit, ce siege orne du sphinx 
egyptien, ind iquen tl’appartem entleplus secretdu palais. 
La statuette placee sur un fut de colonne, tenant en 
main line pomme, ayant a ses pieds un vase (5), une

{ i )  Sag gio d/osservaz., etc., 1758.
(2) Carm., I, 37, 21 et seqq.
(3̂  Plut.,M. Ли^ой.,р.935;Віо,

LI. p. 459.
(4) Herat., loc. cit.
(5) Spanh., Hymn, in Pull.. 44.
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guirlande de myrte (i) et deux colombes (2), ne pent
/

etre que Venus, deesse chere ä la reine d ’Egypte, et en 
face dequi eile peutexhaler ses dernieres plaintes. Dans 
Fhypothese don tnous parlions tont ä l ’henre, que signi- 
fierait Venus regardant sa propre statue?

Un des personnages de la scene est un  Amour; e t, si 
Гоп ne suppose pas que Cleopätre a renouvele le degui'^ 
sement impose ä ses jeunes esclaves lors de sa premiere 
visite ä Antoine (3), ici commence Tallegorie, Fallegorie 
q u ’il faut toujours pardonner aux anciens, parce q u ’ils 
savaient etre sobres de cette ressource, si naturelle pour 
eux. L ’Amour done vient s'appuyer sur les genoux de la 
pauvre desolee, et pleure avec eile et sur eile. Quelles 
larmes divines vinrent jamais plus a propos se meler 
aux larmes d ’une m ortelle!

On ne peut meconnaitre une grande ressemb lance en- 
tre les medailles et les statues de Cleopätre (4) et cette 
femme, qui, ä demi morte, et peut-etre le sang de ja glace 
par lefroid poison de Faspic, son beau sein et sa blanche 
epaule ä moitie decouverts, s’abandonne entre les bras 
d ’une vieille esclave. Celle-ci semble consoler sa reine, 
en lui rappelant Fexemple de la deesse q u ’elle a sous les 
yeux, ou peut-etre en lu i conseillant de nouvelles amours

(1) Pausan., VI, 24.
(2) iElian., Var. Hist., XII, 1.
(3) Plut., loc. citat., p. 927.
(4) Thes. Brand., tom. III, p. 327

et 328; Mus. Capü., tom I, tab. 57; 
Maffei, Gr. ant. I, p. 88 ; Canin., 
Iconogr., n. 57 et 58.
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et lui proposaiit line seconde tentative siir le coeiir d Oc­
tave triom phant (i).

Lacorbeille de Agues, renversee sous le siege, indique 
bien clairement le genre de suicide raconte par Plutarque 
et Horace. Ce qui s’accorde egalement avec le recit du 
prem ier,c’est la presence de deux suivantes, dont I’une, 
plus jeune, nomme Irade, tomba morte aux pieds de sa 
maitresse expirante, tandis que la seconde, plus ägee, 
nommee Carmio, ne m ourut q u ’apres avoir pare sa mai­
tresse de ses plus riches atours, et I’avoir deposee sur 
son lit. Un autre auteur (a) donne a ces deux fideles es- 
claves les noms de Garmuino et Taira, qui, assure-t-il, 
veulent dire en syriaque, Golombe : c’est une particu- 
larite a laquelle les deux colomb.es du piedestał font 
peut-etre allusion.

L’absence de I’aspic, bien loin d ’etre une difficulte, 
vient a I’appui de notre explication : car les historiens 
ajoutent que Ton douta du genre de la niort de la reine 
d ’Egypte, bien que Гоп vit des piqiires sur son bras, 
parce que Гоп ne trouva point dans I’appartem ent le 
reptile venimeux auquel on eut pu les attribuer (3).

L ’autre bas-relief d ’argent qu ’offre cette meme plan- 
che, sans atteindre Timportance et la beaute du pre­
mier, est estimable sous le rap p a rtd u  travail. Un veri­
table Satyrę, a longues comes et aux pieds de bouc, ceint

(t) Plut. j/oc.c//a^, ;Florus,lV,l 1.
(2) Tzetz.,, ChiL, VI, -it.

(3) Plut., loc. СІШ., p. У54; Dio, 
loc. cilat.
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d ’iine peau de chevreau ou de lynx (i), et assis sur une 
pierre CO averted’une autre peau, joue de la lyre, sans doute 
en chantant, devant un autel grossier, orne de festons, 
et portant un vase avec un  hermes barbu  et couronne 
de feuillage qui represente sans doute Sylvain. A un  ar- 
bre qui etend ses rameaux au-dessus de la statue est 
suspendue une bandelette ou quelque autre objet dont 
Oll ne saurait distinguer la forme. II parait assez etrange, 
au prem ier coup d ’ceil, de voir cette divinite champetre 
avec une lyre au lieu de flute, et offrant son hommage a 
une divinite presque du  meme ordre. Une gemme bien 
connue met l’artiste a l ’abri du prem ier reproche (з) ; le 
second est repousse par cette seule consideration, que 
Faunus lui-meme est I’instituteur du culte des dieux 
champetres eri Italie (3) : d ’ailleurs. notre  personnage ne 
pourrait-il pas etre un  homme de la Campagne deguise 
en Satyrę pour les bacclianales (4) ?

(1) Hymn. homeric. in Pana,
(2) Beger, Thes. Brand. , tom. I, 

p. 190.
(3) Lactant. Firm,, deFals. relig.

I, 22.
(4-) Licet., Lucern, ant., p. 683, 

Жііап., Var. hist.

FIN  DE LA 3® SERIE DES BRONZES ET DU SEPTIEME VOLUME.
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PLANCHE 2.

On a joint к cette planche une petite lampe de terre dont le disque 
offre I’image d’une c igogne, embleme de la Piete filia le; car les 
anciens croyaient que cet oiseau est nourri par ses petits apres 
qn’il les a eleves (1) : c’est pourquoi la Pietć etait reprćsentee avec 
un gouvernail dans une m ain, une com e d’abondance dans 
I’autre, et une cigogne a ses pieds (2). Peut-6tre cette lampe fut- 
elle destinće ä recompenser le devouement d’un fils , les Romains 
ayant souvent consacre de pareils monuments au souvenir des 
belles actions et des sentiments genereux (3).

PLANCHE 4.

Cette plancbe contient le bizarre candelabre, soutenu par trois 
jambes d’homme, auquel nous faisons allusion dans notre apercu 
de I’histoire des candelabres (4).

(1) Polyb., 40; Plin., X, 32; Aris- 
tot., Hist, anim., IX, 20.

(2) Montfauc., tom. I, tab. 102.
(3) Fulv. Orsin., Famil. roman.,

p. 12 et seqq,; Anton. Agostin.; 
Dial., p. 32 etseqq.

(4) Voy. p. 12.
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PLANCHE 6.

Le petit boüclier en croissant {lunala peltü) qui a ete ajoute к 
cette planche parait n’6tre qu’un debris de quelque monument dont 
il faisait un des ornements exterieurs. II est dócore d’lm portrait, de 
deux flambeaux et de deux t6tes de griffon; mais son peu de gran­
deur ne permet guóre de supposer que ce soit un bouclier votif.

PLANCHE 10.

Aux deux candślabres de bronze, dont le fut imite la tige des ar- 
bustes ou des roseaux, corps des premiers ustensiles de ce genre, on 
a joint un petit meuble qui forme un double support de lam pes, 
propre ä śtre pose sur une table.

Une plintbe triangulaire est soutenue par trois griffes de lion : 
les parties laterales out ä, peu pres la forme de la face d’un cha- 
piteau ionique avec ses gousses, et sent ornees d’un petit masque 
qui parait etre une figure egyptienne. A Pun des angles de cette 
plintbe s’eleve un arbuste к ecorce lisse qui pourrait bien Mre un 
figuier, et dont les deux branches principales soutiennent deux 
plateaux propres ä, porter deux petites lampes.

On voit un double candelabre du т ё т е  genre ä. la planche 28 , 
etu n  autre encore au Musee secret, pi. 53.

PLANCHE 25.

Nousavons ajouteici une petite lampe de terre cuite, precieuse par 
les particularites du bas-relief dont eile est ornee. Ce bas-relief repre­
sente un gladiateur que I’on reconnalt pour un retiaire ii la fuscina, 
c’est-il-dire au trident qu'il tient de la main droite (1), a la tunique

(1) Martial., V, 25; Juven., И, 143.
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courte clont il est revótu (1)̂  au bonnet (pilcus on galerus) qui lui 
garantit la tete (2), a son visage entierernent decouvert (3), an poi- 
gnard qu’il tient de la main gauche (4), eten finüladraperiequ’il 
porte sur le bras gauche, et qui lie pent dtre qu’un filet (5) avec 
une corde roulee pour le lancer plus facilement [spira). L’ennemi 
du retiaire etait le mirmillon, auquel on donnait encore le nom 
de Gaulois, etqui portait sur le cimier de son casque fim age d’un 
poisson : c’est pourquoi le retiaire, en le poursuivant, lui criait : 
« Ce n’est pas a to iquej’enveux, Gaulois; j ’en veux й ton poisson : 
pourquoi me fuis-tu?» Non te, Galie, pęto; piscem pęto, cur me 
fugis (6)?

Pittacus, firn des sept sages de la Grece, commandant Гаппёе 
des Lesbiens, avait donnę l’exemple de cette maniere de cornbattre 
dans l’espece de duel ou il tua Phrynon, general des Atheniens : 
le Lesbien portait sous son bouclier un filet dans lequel il enve- 
loppa son ennemi (7).

Quand le гёйаіге se trouvait ä, рогіёе de l ’ennemi, il jetait son 
filet pour fembarrasser dans les replis des eordes et le tuer ü coups 
de trident ou de poignard. S’il le manquait, ilprenait la fuite ü son 
tour, jusqu’ä ce qu’il eut disposё de nouveau son piёge (8). C’est 
pourquoi le mirmillon s’appelait secutor{^.

II у a fort peu demonumentsantiques ou l’on trouve la figure d’un 
гёііаіге (10), etdans chacun on regrette l’absen cede fu n o u d e l’autre 
des attributs que notre bas-relief montre tous au com plet, ce qui 
donneücelui-ci unprixtrёs-ёlevёauxyeuxdesvёritablesantiquaires.

(l)Juven., VIII, 207.
Й  Id., VIII, 208.
(3) Sueton., Claud., 3f.
(f) Valer. Maxim., I, 7, 8.
(5) Juven., loc. citat., et scol.
(6) Festus, s. V .  lieliarius.
(7) Laert., I, 4, 1; Strab., ХШ, 
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p. 600 et 896; Polyen., I, 23.
(8) Juven., ѴІП, 200 et seqq.
(9) Isidor., Origin., XVIII, 53; 

Sueton., Caiig., 30;Artemidor.,II, 
33; Dio., LXXII, 19.

(10) Maffei, Ämphilh., 1,14, 73; 
Buonarotti, Med., tav. 14, n. 3.

28
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PLANCHE 26.

Nous avons ajoute ici deux petites lampes deterre cuite. La pre­
miere offre, sur sa poignee triangidaire, deuxcoqset unepalmette, 
etsur son disque une esp^ce d’ćtoile. Comme nous I’avons dёmontre 
pour une lampe analogue, eile pent avoir ete consacree au Soleil.

Sur la seconde, on trouve un bas-relief digne d’intórót. Deux Vic- 
toires ailees supportenten Pair un bouclier entoure d’une couronne 
de chćne, avec cette inscription noble et simple :

OB. CIVIS. SERVATOS.

'■ Pour avoir sauve des citoyens. »

En dessous est un autel orne d’un bucrane et de deux guir- 
landes, etflanqućde deux arbustes qui paraissent etre deslauriers.

Ce monument rappelle, au premier coup d’oeil, une des plus belles 
institutions de Гапсіеппе Rome, la couronne civique Нёсегпёе a un 
simple citoyen, parce qu’il avail sauvё un cito yen comme lui (1). Et 
en effet, commesouvenir decetteloiencore franchementappliqime, 
on trouve une medaille de ЕёріНиз, avec ces lettres : H. 0 . C. S., 
c’est-ü-dire Hostem Occidit, Civem Servavit, «Па tuё un ennemi, il a 
ваиѵё un citoyen. » Mais que Pon ne s’y trompe pas, une institution si 
ѵёгііаЫетепігёриЬІісаіпепе pouvaitsurvivre a la ІіЬегІё de Rome; 
et notre monument se rapporte a une ёpoque ou, comme toutes les 
parties de la vieille constitution, cette loi aussi avail ёДё corrompue, 
dёtournёeau profit de ceux qui avaient аЬ80гЬё en eux seuls toute la 
cite еііпёше toutPuniversconnu. Auxempereurs seuls sedёcernait 
alors la couronne civique avec la lёgende Ob cives servatos (2). On 
portait solennellement cette marque d’bonneur, on larёpёtaitde tou-

(1) РІіпеДѴІ, /а; Aul. Gelb,V ,6.
(2) Cuper., Apoih. hom., p.21S et

seqq.; Tacit., Ann., III, 21 ;XII,.3I; 
XV, 12;Plin., XYI, 4.
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tes parts, lejourdeleurs funeraillestrioraphales etde leurapotheose; 
et de leap vivant т ё т е  on peignait la couronne et on gravait I’ins- 
cription sur les boucliers votifs [clypei) suspendus dansles temples. 
Or, comme les lauriers qui entourent notre an tel ne sont point des 
arbres ІипёЬгев, nouspoiivons dire hardimentque e’est a la сёгёто- 
nie de I’inaugurationd’un de ces boucliers, en favour d’Auguste, ou 
mё^nede Caligula (1), que notre lampe se rapporte. Ce qui avait com- 
теп сё par nous apparaitre comme un souvenirherolque devient ainsi 
lem onum ent d’une plate adulation: telle estlamarche de I’histoire.

Les philologues auront remarque Torthograplie civis pour cives: 
du temps de Сісёгоп, Ve long s’ócrivait ei; sous Auguste, on em- 
ployaitl’i  allonge, comme le prouventles mёdailles de cet empereur 
et les tables d’Ancyre, et depuis on s’est servi de Ге .* neanmoins, les 
trois ortliographes se sont employees presque indifferemment pen­
dant tout le reste des temps de I’empire (2).

PLANCHE 27.

Outre le beau candólabre dócrit ä la page 20, cette planehe ren- 
ferme encore le dessin d’un autre candelabre de bronze, dont le fiit 
imite la tige d’une plante litiacee. On у voit aussi un fragment de 
marbre qui parait provenir d’un monument de т ё т е  genre. G’est 
un tronc forme de feuillages colles les uns sur les autres , a peu 
prёs comme celui du palmier. De deux en deux rangs de feuilles, 
les entre-croisements sont remplis par de petites grappes formees 
de cinq bales assemblees d’une тапіёге fort gracieu,se.

(i) Bie, Амт.,tab.54 etseqq. ;Mo- 
веіі., Аид.уЫ). 16, n. 27; et/Ca%., 
tab. 4.

(2) Noris, Cenotaph. Pj4\,diss. 
IV, 4..
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PLANCHE 28

(marquee par err cur 33 ) .

Lebeau Silenequi forme lesujet principal de cetteplanche estac- 
compagnó dedeuxautres petitscandelabres. Le premier a pour fiit 
un roseau noueux, pour pieds troisracines, et pour soutiens de son 
disque trois branches de ce mćme v egóta l: И se rapporte au genre 
rustique dont nous avons parle й la page 11 du texte.

L’autreestformed’uneplinthe carree soutenueparles quatrepieds 
d’un animal du genre bisulque, et sans doute d’un boeuf, embleme 
de force et de stabilitó. Sur cette base s’el6ve, cL cóte d’une grosse 
souched’arbre, le tronc plus leger d’un arbuste qui, d’apres ses 
feuilles, paralt ćtre un jeune chóne, dont le sommet soutient un  
plateau. Ce bronze a óte trouve ül Herculanum, en 1764.

PLANCHE 30

{comprise par erreur dans I’explicalion generale des candelabres).

Sur la droite de celteplanche, etü la partie supórieure, se trouvent 
deux vases d’une forme toute particuli^re, dont on voit le plan etle  
profil. Leur configuration, la position laterale de I’anneau qui leur 
sertd’anse,leurouverturesuperieure enentonnoir, lepeu de largeür 
de I’autre ouverture, quiest trop petite pour oontenir une mecbe, et 
qui se trouve ü l’extremite d’un bee recourbe, tout indique que ce ne 
sont point la deux lampes , mais deux ustensiles destines й verser 
I’huile dans les lampes m6mes. De pareils ustensiles se trouvent dejü 
dans les collections, et ont ёtё dёcrits paries arcbёologues; mais on 
les a pris pour des vases do cuisine, ou bien on a dёclarё qu’il ёіаіі im ­
possible d’en determiner Fusage. Pour nous, nous n’hёsitons pas are-
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coniiaitre Vinfundibulum (1), guUus (2), infusorium ou suffusorium (3), 
decrit par les anciens, et classepar eux parmi les vases a 

meltre Гішііе, vasa olearia. La forme de ce vase resultait sans doule 
de Femploi que Гоп avait faitprimilivement decornesde bceuf poury 
conserverrhuile(4); 6i^on\a,d&nomma.tionguttuscorneus{b). SurFun 
de ces gullus se trouve en relief la figure d’un gladiateur fort bien 
pose et nettement dessine. Peut-6treetait-ce la marque du fabricant.

A la partie inferieure de la planche on voit le plan et le profil 
d’une lampe circulaireä douze bees, d’un tr^s-beau travail, ornee 
d’une couronne de feiiilles de сЬёпе et de glands. Deux traverses 
qui se croisent au milieu du cercie servaient sans doute pour sus- 
pendre la lampe. On sait que le ebene etait consacre к Jupiter (6), 
a Ceres (7), a Bacchus (8) et a Rhea (9). Les Arcadiens se croyaient 
sortis de la terre comme des ebenes, ou issus d’une Dryade, nymphe 
qui animait un chene (10) ; et ils гёѵёгаіепі cet arbre qui les avait 
longtemps nourris de ses fruits. II у  a done, dans tout emploi que 
les dёcorateurs font du feuillage et des fruits du сііёпе, dans les 
guirlandes et les couronnes de chene, dans la couronne civique elle- 
іп ё т е , une allusion aux vertus et ё, la вітріісііё du premier üge.

Les deux derniёres figures de la partie supёrieure, ё droite, re- 
ргёзепіепі un fragment de terre cuite qui ne pent ćtre autre chose 
qu’une lampe ё quatorze b ees: c’estle morceau de ce genre le plus 
parfaitquel’on trouve dans les collections. E llealaform e d’une bar­
que antique. Ony remarque quatre traverses qui figurent sans doute 
les Iranslra (11), lesquels ne sent point proprement les siёgesdes ra-

(1) Cat., de Re rustic., X, 1, et 
XIII, 3.

(2) Л̂ 'агг., Ling, lat., IV, p. 31.
(3) Zacchar., IV, 2, 12.
(4) Horat.,Xem., II, 2, 61.
(5) Martial., Epigr., XIV, S2,
(6) Plutarch., de cam. p. 993;

Phsedr., Ill, 17.
(7) Virg., Georg., I, 319.
(8) Eurip., Bacch., 108.
(9) Apollon., I, 1121.
(10) Pausan., VIII, 1 ctl2; Lyco- 

phron., 180 etl82.
(11) Fest., in Transtra.
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meurs (Ѳ раѵ оі), mais bien les pieces debois quisont misesen travers 
(iranseundo) (1), d’un bord ü l’autre dunavire. Sans deute, les qua- 
torze möches figurent qiiatorze rames, et par consequent quatorze 
ou au moins sept rameurs, auxquels trois bancs ne pourraient suf- 
fire. 11 faut remarquer que les naviresdesanciens, surtoutquandils 
n’avaientqu’un rang de rames, ótaient rarement pontes: on pourrait 
conclure le contraire de Finspection de cette lam pe; mais cela vient 
uniquement de ce qu’il a fallu pratiquer, pour le rśservoir d’huile, 
une cavite que Fon remplissait par trois orifices.

■ * PLANCHE 31

{comprsie par erreur dans Vexplication generale des candelabres}.

Cette lampe pensile a neuf bees, representee sous deux aspects dif- 
ferents, est rCmarquable par la delicatesse du travail, par les trois 
ansesOÜ, eile etait suspendue, en meme temps qu’elle avait une poi- 
gnee pour la transporter, et enfin par les dix masques qui lui servent. 
d’ornement et quipeuvent faire supposer qu’elle etait destinee a un 
theütre, A une salle de festins, A une chapelle de Bacchus.

Elle est du genre que les Grecs appelaient тгоХиіли̂ о?, A plusieurs 
bees, et sa construction rappelle cet epigramme oii Martial assigne 
A la fois, et la derivation du mot lucerna (de lux^ lumiere), et Fusage 
de ces lampes polymyxes dans les festins :

Illustrem quum tota meis convivia flammis,^
Totque geram myxas, una lucerna vocor.

« Eclairant de mes feux un festin tout entier, et couronnee d’lm si grand 
« nombre de flammes, je ne suis pourtant qu’une seule lampe. »

Elle rappelle aussi les coiniques lamentations de cet avare, dont

(l)Voss., Elym. in Trarisiru.





m

TROISlfclME 8ЁЕ1Е. 223

parle Libanius (1), lecjuel s’etait vu force d’allumer a son festin de 
noces « une enorme lampe, ayant tout autour un large canal plein 
d’huile vomissant des feux de toutes parts, et produisant une lueur 
pareille a celle d’un bucher! »

Ce qu’i ly  a de plus remarquable dans un ustensile aussi compli- 
que et d’une structure aussi lёgёre, c’est que la matiere n’est pas le 
bronzeoutoutautremetal, mais la simple etpauvreargile. IIestcer­
tain que pour śclairerles fenetres(2), les portes(3), les vestibules(4), 
les boutiques (5), les faites des temples (6), les thermes et les autres 
lieux püblics (7), les lampes deterre prevalurentlongtemps sur cedes 
de bronze, ŚLcausedu bas prixdes premieres et de lafaciliteavecla- 
quelle on pouvait s’en procurer partout (7). De móme la vaisselle de 
terrefutlongtempspróferee ücellede m etalpourl’usagedelatable, ü 
cause des inconvenients hygieniques qu’offrentles vasesdecuivreet 
meme ceuxd’argent. G’estaussi ce que rapporte Vitruve (9): Quamvis 
omnes habeant exstruclas vasorum argenteorum mensas, tarnen ßctilibus 
propter saporisintegritatemutuntur, « Quoique tous (les riches) aient 
des services de table complets en vaisselle d’argent, ilsse servent ce- 
pendantde vases d’argile, parce que ceux-ci n’alterent point le goüt 
desliqueurs ou des mets. » Comme les anciens peuples d e l’Italiene 
connaissaient point l’artd’etamer le bronze, laterrecuitedevait^tre 
d’un usage encore plus universelsous larepublique et tantquedura 
l’empire desloissomptuaires,lesquelles, sousle nom de suppelleclile, 
ne comprennentpoint un seul vase ouustensiled’argent(10).Si plus 
tardonrougissait, comme le prdtendJuvenal(ll), dene point possё-

(1) Dec/aw., XXXIX, p. 836.
(2) Pers., Sat., V, 180.
(3) Juven., Sat., XII.
(-4) Petron., 30.
(5) Tertull. ,de/do/. ,15 ',Apol. ,3o.
(6) Lact. Firm., VI, 2.
(7) Passeri, Luc. Fict., I, pr. § 15;

Lips., Elect., I, 3.
(8) Martial., XI, 12; XII, 75.
(9) De ArcML, VIII, 7.
(10) Paul., III, deSup.leg,;0,Qh,. 

VII; Papin., IX.
(11) Sat., III, 168.
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der de vaisselle d’argent,on nerougissaitprobablem entpointdese 
servir encore de celle de terre, ainsi que Гі ndique le passage de Vitr uve. 
D’ailleurs, l’argilefut conservee pour les sacrifices (1), soit ä cause de 
Paltachement de tous les culles au materiel deleurs rites primitifs (2)j 
soit simplementcomme unsouvenirde la venerable rusticitedes pre­
miers temps : souvenir qui remontait bien haut en effet, puisque la 
roue du potier est mentionnóe dans Homere (3).

Agathocle avait aussi conserve l ’habitude de se servir de vases 
d’argile; mais son motif ótait un sentiment encore plus noble peut- 
etre que le respect de rantiquitć : arrive sur le Iröne, ii ne voulait 
point oublier quhl ćtait fils d’un potier (4)%

Du reste, la delicatesse du travail, dont on voit un cxemple dans 
notre lampe, pouvait faire de la poterie de terre elle-mćme un 
objet de grand luxe. Selon Pline (5), certains vases d’argile couterent 
plus que ces fameux vases murrhins siir le compte desquels les 
antiquaires se sont tellement partages, que Гоп ne pent decider s’ils 
etaient d’onyx, de porcelaine, ou s’il у en eut de ces deux especes.

On a represente sur les deux cótes de la planche, en plan et de 
profil, deux petits bronzes monolyebnes. Le premier est remar- 
quable pat- un travail assez curieux, quoique le dessin vu en plan 
offre quelque chose de bizarre qui n’existe plus dans la perspective. 
L’autre, d’une composition plus correcte et d ’un travail encore plus 
асЬеѵё, a sa poignёe en forme de coquille зигтопіёе d’uneboule ou 
d’une perle produite par la coquille т ё т е ;  peut-etre ёіаіі-еііе con- 
васгёе a Ѵёпиз marine (6). Elle se distingue surtout par un couver- 
cle muni d’une charniere e td ’un ігёа-рейіbouton, a I’aide duquel

(4) Varr., de Ling. /aL,31; Cic., II, 1, 2.
Para dox., 3; id., de IS at. deor., III, 
17; Juven., VII, 343; Apul., ApoL, 
434.

(2) Cic. de Leg .,11,11;Virg. ,
VIII, 187, et Serv.; Tibull., .̂ /e<7..

(3) Iliad., 2 ,  600 et 601.
(4 ) Auson., Epigr., 8. 
(3) Hist, nat., XXXV, 11. 
(6) Plin., IX, 2o.



BROI^ZEß.

3"Г‘в Serie.
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on Гоиѵге. L’ouverture destinóe ä la  meche paralt un peu grande; 
mais peut-6tre у  mettait-on un petit cylindre pour soutenir le f i l , 
comme dans nos lampes modernes.

PLANCHE 32

{comprise par erreur dans Г explication generale des candelahres).

Ces deux lampes suspendues (pensiles), ólśgamment travaillóes en 
forme de nacelle, et representśes chacune sous deux aspects diffś- 
rents, de face et de profil, sont de bronze. La premiere, trouvee a 
Pompśi en 1756, porte un masque funebre sur chacune de ses deux 
faces lesplus longues. L’autre, ігоиѵёе ä. Herculanum en 1739, а le 
dessous de ses deux bees en forme de coquille; et prёs de chacun des 
deux anneaux auxquels s’attachent les deux chaines se dresse un pe­
tit aigle tenant la foudre dans ses serres, d’ou. Гоп peut conclure 
que cette lampe ótait сопзасгёе au maitre des dieux. Viennent 
ensuite deux petites lampes portatives de terre cuite.

Ce gladiateur, dontle casque est огпё d’un panache, etquisetient 
dans la position que les Latins appelaient status (1), convert de son 
bouclier et pr6t ä frapper de son ёрёе, rappelle les lampes de cette 
espece qu’on voit к la planche 48.

Enfin cette Victoire аііёе, un pied sur le globe, tenant d’une 
main la palmę et de 1’autre la couronne, se rattache encore aux deux 
dernieres lampes de la т ё т е  planche.

PLANCHE 33.

Le milieu de cette planche est оссирё par un trёpied de bronze к 
trois griffes de lion, portantsa lampe du т ё т е  т ё іа і. Celle-ci, unpeu

(1) Petron., 95; Lips., SöL, II, 20. 
3® Serie. —Bronzes. - 29
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loiirde, est remarquable cependant par les arabesques dont elleest 
ornee, ainsi que par sa poignee. Elle est vue sous deux aspects.

Sur les cótes sont deux lampes de terre. L’une, simple fragment, 
est огпёе d’un cercie d’oves et d’une figure de Pёgase, symbole que 
Гоп trouve assez frёquemment sur les lampes sёpulcrales, comme in­
diquant I’essorque les ämesdes justes prennentvers le ciel. Platon 
fait une allusion pareille quand il d i t : « Les ümes qui n’ont point 
line bonne monture tombent misёraЫement sur la terre, tandis que 
les autres з’ёіёѵепі vers I’Olympe. »

Deux faisceaux renversёs et un autel ёteint, qui dёcorent le 
deuxiem e, conviennent au зёриісге d’un grand pretre: tel est du 
m oinsle jugem ent qui a ёіё рогіё sur une lampe presque semblable 
a celle-ci (2).

Enfin, la lampe qui occupe la partie supёrieure de la planche est 
fort petite, bien qu’elle paraisse destinёe ä recevoir dix mёches; de 
Sorte que, si onlesallum ait toutesäla fois, eile ne роиггаііёсіаігег 
que peu d’instants. Puis, on ne voit aucune communication entre le 
гёservoir etles lumieres. Tout cela porte ä croire que ce n’ёtait pas 
autre chose qu’unjouet d’enfant, sans aucun usage гёеі. II est dё- 
montrёqueles anciensfaisaientfabriquer, pourl’amusementdeleurs 
enfants, toutes sortes d’armes et d’ustensiles sur des proportions 
beaucoup plus petites que celles des objets dont les hommes fails se 
servaient. Plaute ёпитёге des jouets de cette espёce : ensiculiy secu- 
гісиізе, etc. (3), «de petites ёpёes, de petiteshaches. » Stace donne 
aussi aux enfants, breviora tela et sceptrum minus (4),«des traits plus 
courts, un petit sceptre.» II est impossible de comprendreautrement 
la quantitё de petits objets, petits vases, petites bouteilles, petites 
clochettes, petits plats, petits miroirs, petites lampes (5), que les

(1) Phxdr.
(2) Licet., VI, 104.
(3) Plaut., Rudent. , IV, 4, 410.
(4) Stat., Teb. VI, inprinc.

(5) Princ. Biscari, Ragion. sopra 
i trastulli de’ bambini, pagg.14,17, 
19 et 23.
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fouilles ont produile, et qai se trouve maintenant acciimulee dans les 
collections. C’est surtout dans les tombeaux quel’on a trouve la plu- 
part de ces reliques prścieuses. Ainsi, les anciens placaient aupres 
des Testes morteis des enfantsqui leurćtaientenleves, les jouets, les 
bijoux que ces enfants avaient aimes. C’est 14 une de ces superstitions 
du coeur par lesquelles la douleur maternelle tente instinctivement 
de se tromper, hólas! tout en sacbant bien qu’elle le  tentera vaine- 
ment. Ces lüttes que se livrent en nous I’intelligence et le sentiment 
ont laissó des traces dans la poussiere de tous les si4cles : elles sont 
aussi vieilles que la race humaine.

Ees lettres gravóes sous la lampe, С. TV. PRI, peuvent s’inter- 
próter, Caius, TYllius. "PRlmitivus, PRlscws ouPRImus, noms qui se 
rencontrent dans les inscriptions (1) : le dernier paralt preferable 
comme ёіапі celui d’un fabricant de lampes dej4 connu par plu- 
sieurs monuments (2).

PLANCHE 35.

Deux lampes de terre ont ete ajoutees 4 cette planclie. La pre­
miere, quoique nousven ayons vu tout 4 I’heure une du móme 
genre (3), est d’un modele fort rare; eile porte sur son disque une 
cigogne, oiseau qui se trouve sur les mćdailles de la familie An­
tonia et de la familie Caecilia (4), et qui etait 4 la fois I’embleme de 
la Piete filiale et celui du Printemps (5).

Sur la deuxieme on voitun personnage nu, portant su r l’epaule 
gauche deux seaux suspendus 4 un b4ton termine par deux cro­
chets, instrument que les Grecs appelaient cxsuotpopiov ou axsuo-̂ opeiov,

(1) Murator., p.1223,n.l,et 12Sß, 
n. 8.

(2) Gio. Smez., Antiq. Neomay.,
p. 166.

(3) Voy. pi. 2, a I’Appendice.

(4) Beger.,T/<. 7?/'.,tom.II,p.534; 
Morelli, Thes. num.fam. Ant.,t. I; 
et Fam. Сгес., tom. II.

(5) Liebe, Goth, mo/г.,p.22; Aris- 
tot., Hist, anim., IX, 13.
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avacpopov (1)̂  arjcptxoiAov (2). Il tient dans sa main droite un objet qiii 
paraitetre un seau plus petit que les deux premiers, ou bien plutót 
une grappe de raisin, et alors ce serait le Genie de la vendange.

PLANCHE 36.

Cette planche s’est enrichiedes deux lampes de terre cuite qui oc- 
cupent la partie inferieure. La premiere, qui a douze meches , est 
presque semblable й celle que nousavons dejäidecrite dans cet ap- 
pendice en parlant de la planche 30.

La seconde, faitepour 6treportee ä la  m ain, et d’une figure fort 
etrange, a cinq bees disposes en ótoile.

Elies ont etó trouvees toutes deux a Civita-Vecchia.

PLANCHE 37.

Nous avons ajoute ici une lampe qui est pensile et portative a la 
fois; on pent la suspendre, d’une тапіёге assez bizarre, par trois 
chalnettes reunies dans un anneau, tenant lui-móme par une qua- 
tri^me chaine 4 un autre anneau plus grand : et, de ces trois chai- 
nettes, deux retiennent la lampe par deux petites anses laterales, 
et la troisieme s’accroche 4 la poignee. Cette poignee, qui, ä, vo­
lonte, fait de la lampe pensile une lampe portative, est formee de 
deux tiges recourbees qui se rapprochent d’abord, puis s’ćloignent 
pour aboutir ä deux ornements en feuillages, entre lesquels s’at- 
tache, outre I’anneau dejä, mentionnó, celui d’une autre chainette 
qui porte le bouchou.

Mais ce qui rend cette lampe rare et precieuse, e’est la figure 
d’un petit rat d’une verite parfaite et en plein relief, qu i, place

(1) Yaler., Hier., XVII, 6.
(2) Pollu.x, YII, 132, ot X, 17; Scoliast. Aristoph., Ran., 8.
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pr6sdulum ignon,paraltsucer Іа meche. On saitavec quelle avidite 
larace des rongeurs recherche l’huile. L’auteur, quelqu'il soil, de 
la Batracho myomachie, ne l’apoint ignore; car ii met ces paroles 
dans la bouche de Minerve :

iQ irate p, oux av ittuitot’ Iyw [Jiuffl теірО[леѵоі(7іѵ 
’ЕХѲоі'[ЛУіѵ етгармуо?» хаха тгоХХа {/.’ eopyav,
2те'[А[Аата ßXaTttovte?, xai Xuj(vouę eivex’ eXatou (1).

« О mon рёге, certes je ne viendrai jamais au secours de ce peuple af- 
« fligd : car il m’a faitmille maux, en detruisant mes couronnesd’olivier 
« et mes lampes, dont il boit l’huile. »

D’ailleurs le rat etait consacre ä, Vulcain, et peut-ёіге notre lampe 
etait-elle suspendue devant une image de ce dieu.

PLANCHE 38.

Au lieu de la lampe et du trśpied mentionnes äi la fin de l’expli- 
cation, nous avons ріасё dans notre planche un monument qiii a 
plus d’analogie avec la premiere figure.

Ces cinq dessins representent les differents aspects d’une lampe 
de terre trilychne, рогіёе sur une base en forme d’autel ou de py- 
ramide quadrangulaire tronqude. C’etait ä la fois un candelabre et 
une lampe. Au-dessus de I’endroit ou se rattachait la lampe, dont 
on voit le profil et le plan, il у  avait une espece de vase dont on n’a 
plus trouve que les debris. Enfin, sous la lampe е ііе -т ё т е , on lit 
cetteinscription: C. CORVINS, qu’il faut interpreter Сагш Cormnus : 
c’est sans doute le nom de I’artiste ou du fabricant к qui etait dii 
ce produit remarquable de Part ceramique-

(1) Batrachom.  ̂ 477 et seqq.
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Trois des cótós de la pyramide sont rev6tus de bas-reliefs repre- 
sentant trois figures en pied : le premier est visible sur le profil 
de la lampe, et les autres, dans les deux petits quadrilateres qui se 
trouvent śicótó. La ргетіёге figure, presque entierement nue, s’ap- 
puie sur un tronc de colonne ou surunautel : eile tient de la main 
droiteunebrauche d’arbre ouun caducee; mais, comme eile est bri- 
see en plusieurs endroits, il est difficile de dire si eile reprósente un  
Apollon ou un Mercure. La seconde, rev^tue d’une robe tralnante, 
ceinte d’une large bandelette et la t6te couverte d’une draperie, porte 
de lam ain gauche une corne d ’abondance, et de la droite une ba­
guette, un sceptre ou unjavelot; prёs d’elle est une colombe ? ce seul 
symbole dósigne suffisamment Ѵёпиз; et, en effet, l’on voit souvent 
sur les módailles cette dóesse couverte de longs vötements et tenant 
un javelot (1): c’est Vónus Astartó. La ceinture convient egalement 
ä cette dóesse; mais on la trouve plus rarement avec la cornucopia, 
bien que les anciens l ’aient confondue avec la Terre (2) et avec la 
Feconditó.

La troisiöme figure, qui porte un casque, une lance etun bouclier, 
ne peut 6tre que Mars. On sait que Mars, Yónus et Apollon, et т ё т е  
Mercure, sont au nombre des dieux que les anciensappelaient 2uwaot, 
2u[x6ü)(jioi, ЗиѵѲроѵоі, Шр£§роі, ’Eitixetpisvot, Adliäßrentes et Proximi.

" (1) Beger.,Thes.Br., t. II,p.602; 
Loiseau, tab. 48, p. 280.

(2) Macrob., Saturn.y I, 21 et 28.
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Page ІО, ligne 17, au lieu de PLANCHES 7 a 24, 26,28, 29, 30, 31 et 32, 
lisez PLANCHES 7 a 24, 26 et 29. ,

Page 11, note (1), au lieu de Pi. 30, lisez PI, 10, a VAppendice. ^
Page 12, note (7), au lieu de PL 24, lisez 23.

Id., note (8), au lieu de PL 24, lisez PL 4.
Page 22, ligne 1 , au lieu de PLANCHE 23, lisez PLANCHE 28; voyez a 

I’Appendice I’expUcation des planches 30, 31, 32 et 33.








